


   

 
 

Terms of Use  

 
These terms of use (the ñAgreementò) apply to your use of the Armani Exchange Connected App 

on any platform or device, including any functions within the Armani Exchange Connected App 

such as Activity and Notifications (collectively, the ñAppò).       The Agreement is a legally 

binding contract between Fossil Group, Inc. (ñweò ñourò or ñusò) (licensee of Giorgio Armani 

S.p.A.for wearable devices) and any person who accesses or uses the App or any of its functions 

(ñyouò or ñyourò).  Please review this Agreement carefully before using the App.    

 
1.   Conditions for Use of the App 
  

The App is offered subject to your acceptance without modification of this Agreement.  By 

accessing or using the App, you agree to be bound by all of the terms and conditions of this 

Agreement as such terms and conditions may be modified by us from time to time in our sole 

discretion.  IF YOU DO NOT AGREE TO ALL OF THE TERMS AND CONDITIONS O F 

THE AGREEMENT  WITHOUT  MODIFICATION,  THEN YOU MAY  NOT ACCESS 

OR USE THE APP.  Please check this Agreement periodically for changes.  Your continued 

access or use of the App following any changes to the Agreement constitutes your acceptance of 

those changes.  
  

The App must be paired with a compatible watch or jewelry item, which you are responsible for 

obtaining, in order to use all the functionality of the App.  The App may not function properly if 

you do not install any necessary companion applications or firmware or software updates to the, 

your mobile device, watch or jewelry item.  You are responsible for your mobile carrierôs rates 

and fees that may apply while you are using the App.  The App may enable you to use your 

compatible watch or jewelry item to execute certain functions on your mobile device, such as 

taking a photograph.   You assume all risks to your mobile device if  you choose to use such 

features.  
  

These Terms of Use apply only to your use of the App.  The watch or jewelry items that you pair 

with this App may be subject to their own terms of use, warranties and other policies (including 

the way in which those products interact with App). You should refer to the information that was 

supplied with your watch and/or jewelry items to determine your rights and obligations with 

respect to those products.     

  

2.   Age Restrictions 
  

By using the App, you warrant that you are of legal age to form a binding agreement or, if  you 

are at least 14 years of age, but not yet of legal age to form a binding agreement, your parent or 

legal guardian has consented to your use of the App and accepts this Agreement as a binding 

agreement on your behalf.  You may not use the App if you are not at least 14 years old.  
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3.   Privacy Policy 
  

All  information provided and collected in App is handled in accordance with our Privacy Policy, 

which is hereby incorporated into and made part of this Agreement.  

  

4.   Use at Your Own Risk 
  

The App is for your private, non-commercial use.  Your use of the App is solely at your own 

risk.  Without limiting any other terms of this Agreement, we do not make any representations, 

warranties  or  promises  about  the  accuracy,  reliability  or  effectiveness  of  any  of  the  App 

functions or services, including without limitation, the number of steps youôve taken, calories 

burned, sleep duration and other information.  The App is intended to provide a reasonable 

approximation of information such as pace, steps, calories burned, distance covered, and sleep. 

However, the App relies on the accuracy of the information you input, uses algorithms that are 

not necessarily perfect and is subject to other factors beyond our control.  We do not guarantee 

that the information provided by the App is 100% accurate.  The App will  not precisely track 

each calorie burned or each step taken, and will not precisely report pace, distance covered or 

sleep.   Do not rely on the information provided by the App for medical purposes.  It is not a 

medical device.  The App is not intended to provide any recommendations or treatment for any 

health conditions or physical status.  The App is not designed or intended for use in the diagnosis 

of disease or other conditions, or in the cure, mitigation, treatment or prevention of disease.  You 

should consult a medical professional before engaging in any physical activity and for any fitness 

or health-related recommendations or treatment.  

  

5.   Passwords and Security 
  

You must create an account to use the App.  When you create an account, you agree to submit 

accurate and complete information and to update such information as required from time to time. 

If we suspect that your information is untrue, inaccurate, out-of-date, or incomplete, we may 

suspend or terminate your access to the App or request additional information from you.  You 

will be asked to select a personal, non-transferable password when you create an account.  If you 

submit a request for a lost or forgotten username or password, you may be asked to provide 

information  that  we  will  use  to  confirm  your  identity.    You  are  solely  responsible  for  all 

activities that occur under your password-protected account and for ensuring the protection of 

your account information.  If you delete your activity history or other information on the App, or 

in some instances if you require a username or password reset, your information may be 

permanently deleted.  You agree to notify us immediately of any unauthorized use of your 

password or account or any other breach of security that is known or suspected by you.  You 

agree that we may send to you in electronic form any notices or other communications regarding 
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the  App  and  such  electronic  form  will  satisfy  any  legal  requirements  with  respect  to 

communications or notice.  
  

6.   Limited License 
 
We hereby grant you a limited, personal, non-exclusive, non-transferable, non-assignable, non- 

sublicensable, and revocable right to install and use the App in accordance with this Agreement. 

The App is our valuable intellectual property and you obtain no rights to the App except to use it 

in accordance with this Agreement.  You must not: (a) copy, redistribute, publish, reverse 

engineer, decompile, disassemble, modify, translate or make any attempt to access or use the 

source code of the App; (b) sell, assign, sublicense, transfer, distribute, lease or grant a security 

interest  in  the  App;  (c)  reproduce,  duplicate,  copy,  sell,  resell,  or  exploit  for  commercial 

purposes any portion of the App; or (d) use the App in a manner prohibited by applicable laws or 

this Agreement.  
  

7.   Copyright and Other Intellectual Property  
  

All content and other materials available at or through the App, including without limitation 

trademarks, service marks, trade names, images, audio, text, software, designs and the ñlook and 

feelò of the App (collectively, ñApp Contentò) are owned or licensed by us or our affiliates and 

are protected by copyright, trademark, and other intellectual property laws.  The App may allow 

you to share information regarding your use of the App (such as your progress or goals met) on 

social media and similar platforms.  When the App provides access to App Content that you may 

share, we grant you a limited, personal, non-exclusive, non-transferable, non-assignable, non- 

sublicensable and revocable license to that specific and limited App Content for the sole purpose 

of you sharing information, on a non-commercial basis, regarding your use of the App through 

the sharing functions made available within the App, provided you do not alter, remove, or 

falsify any attributions or other proprietary designations of origin or source of the App Content. 

Otherwise, you may not reproduce, republish, distribute, display, perform, transmit, sell, or 

otherwise use any App Content without our express written permission.  All  rights not expressly 

granted to you in this Agreement are reserved by us and/or our licensors.    

  

8.   Copyright Infringement 
  

If you believe that any App Content infringes upon your copyright, please notify us in writing at:  

  

Fossil  

General Counsel  

901 S. Central Expressway  

Richardson, TX 75080  

Attn:  DMCA Copyright Agent  
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VIA EMAIL:  legal@fossil.com    
  

Your notice must include (a) a description of the copyrighted work that you claim has been 

infringed; (b) a description of the location on App where the allegedly infringing content is 

located; (c) your full name, postal address, telephone number, and email address; (d) a statement 

that you have a good faith belief that the use of the allegedly infringing material on the App is 

not authorized; (e) your physical or electronic signature; and (f) a statement that you are the 

copyright owner or an authorized agent of the copyright owner.    

  

9.   Submissions 
  

We are pleased to hear from our customers and welcome feedback on the App.  However, if you 

send us any ideas, suggestions, drawings, graphics, innovations, concepts, recommendations, or 

similar materials (ñSubmissionsò) you agree that the Submissions are not confidential.  You 

hereby   assign   such   Submissions   to   us   without   compensation   (or   the   expectation   of 

compensation) and agree that we may disclose, reproduce, republish, modify, distribute, display, 

perform, transmit, sell, or otherwise use your Submissions for commercial or non-commercial 

purposes with no compensation to you.  For any Submissions that cannot be legally assigned to 

us,  you  hereby  grant  us  an  unrestricted,  perpetual,  royalty-free,  irrevocable  and  worldwide 

license to reproduce, republish, modify, distribute, display, perform, transmit, sell, or otherwise 

use your Submissions for commercial or non-commercial purposes with no compensation to you.    
  

10. Prohibited Conduct 
  

You agree to abide by all applicable laws and not to (a) upload, transmit, post, email, or 

otherwise make available to the App any material in any format that (i) is false, inaccurate, 

misleading, fraudulent, unlawful, harmful, threatening, abusive, harassing, tortious, defamatory, 

vulgar, obscene, invasive of another's privacy, or libelous; (ii) infringes any third party's 

intellectual property or other proprietary right or rights of publicity or privacy; or (iii) contains 

viruses, worms, Trojan horses, time bombs, corrupted files, or any other software or programs 

designed to interrupt, interfere, intercept, expropriate, destroy or limit  the functionality of the 

App or any computer software or hardware or equipment associated with the App; (b) alter, 

remove, or falsify any attributions or other proprietary designations of origin or source of the 

App or App Content; (c) impersonate any person or entity, including, but not limited to, our 

employees or officers, or falsely state or otherwise misrepresent your affiliation with any person 

or entity; (d) attempt, through any means, to gain unauthorized access to the App or another 

personôs account or information on or through the App; (e) use any robot, scraper, spider, or any 

other automatic device or manual process to monitor or copy the App or any App Content 

without our prior express written permission; (f) take any action that imposes an unreasonable or 

disproportionately large load on the App; (g) take any action that creates liability for us or causes 

us to lose any of the services of our business partners, vendors or suppliers; or (h) take any action 
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that would cause us to violate any applicable law, statute, ordinance or regulation, or that violates 

the Agreement.   
  

11. Promotional Information 
  

We may from time to time make information available on the App regarding certain programs, 

offers,  or  promotions  (ñPromotionsò). All  Promotions  are  subject  to  the  specific  terms, 

conditions, and restrictions disclosed in connection with such Promotions and are subject to 

being withdrawn or changed without prior notice.   We are not responsible for any typographical 

or other errors or omissions regarding prices, availability, or other information in connection 

with Promotions.  
  

12. Other Applications and Websites 
  

The App may contain links or other options to connect to other websites, applications or devices 

that are not owned or operated by us (ñThird Party Appsò).  You may be able to log-in to Third 

Party Apps from the App and share your App information with Third Party Apps.  You may also 

be able to upload photos and other content to Third Party Apps from the App, including social 

media sites.  We do not have any control over Third Party Apps and are not responsible for any 

information, functionality, products, services or content of such Third Party Apps, even if you 

choose to share information from the App with such Third Party Apps.  Your use of the Third 

Party Apps is subject to the privacy policies and terms of use of the Third Party Apps and you 

should read and understand them before using any Third Party Apps.  We do not represent or 

imply that we endorse any Third Party Apps.  You are responsible for taking the necessary 

precautions to protect yourself and your device from viruses, worms, and other harmful or 

destructive  content  that  may  be  accessible  through  Third  Party  Apps.    We  disclaim  any 

responsibility for any harm resulting from your use of Third Party Apps.  
  

13. Disclaimer 
  

YOU AGREE THAT USE OF THE APP, AND ANY DEVICES YOU CONNECT TO THE 

APP OR MOBILE DEVICES YOU USE IN CONNECTION WITH THE APP, IS AT YOUR 

SOLE RISK.   THE APP IS PROVIDED ON AN "AS IS" AND "AS AVAILABLE"  BASIS. 

TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, WE EXPRESSLY 

DISCLAIM ALL WARRANTIES OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, 

WITHOUT LIMITAT ION, ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY, TITLE, QUIET 

ENJOYMENT, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT. 

NO ADVICE OR INFORMATION, WHETHER ORAL OR WRITTEN, OBTAINED BY YOU 

FROM US OR AT OR THROUGH THE APP SHALL CREATE ANY WARRANTY NOT 

EXPRESSLY MADE HEREIN.   
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TO  THE  FULLEST  EXTENT  PERMITTED  BY  APPLICABLE  LAW,  WE  MAKE  NO 
WARRANTY THAT THE APP WILL  MEET YOUR REQUIREMENTS, BE ACCURATE, 

COMPLETE, CURRENT OR TIMELY, UNINTERRUPTED, SECURE, OR ERROR FREE.    

  

YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGE TO YOUR DEVICES, 

INCLUDING MOBILE DEVICES YOU USE IN CONNECTION WITH THE APP, JEWELRY 

AND WATCHES, OR DATA (INCLUDING LOSS OF DATA) THAT RESULTS FROM 

YOUR ACCESS OR USE OF THE APP.   WE DO NOT WARRANT THAT THE APP IS 

FREE OF DEFECTS, VIRUSES, MALFUNCTIONS, OR HARMFUL COMPONENTS THAT 

COULD  DAMAGE  OR  ALLOW  UNAUTHORIZED  ACCESS  TO  YOUR  DEVICE  OR 

DATA.   
  

TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, WE ARE NOT 

RESPONSIBLE FOR ANY LOSS OR DAMAGE CAUSED, OR ALLEGED TO HAVE BEEN 

CAUSED,   DIRECTLY   OR   INDIRECTLY,   BY   THE   INFORMATION   OR   IDEAS 

CONTAINED, SUGGESTED OR REFERENCED AT OR THROUGH THE APP.   

  

TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, WE MAKE NO 

REPRESENTATIONS OR WARRANTIES THAT THE APP IS APPROPRIATE OR 

AVAILABLE FOR USE IN ALL GEOGRAPHIC LOCATIONS.  THE APP IS OPERATED 

FROM THE UNTIED STATES.  IF YOU ACCESS OR USE THE APP FROM OUTSIDE THE 

UNITED STATES OF AMERICA, YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR COMPLIANCE 

WITH ALL  APPLICABLE LAWS, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,  EXPORT AND 

IMPORT REGULATIONS OF OTHER COUNTRIES.   

  

14. Limitation of Liability  

TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, NEITHER WE NOR 

OUR AFFILIATES, LICENSORS OR OUR RESPECTIVE OFFICERS, DIRECTORS, 

SHAREHOLDERS, EMPLOYEES, AGENTS, OR REPRESENTATIVES (OR THEIR 

RESPECTIVE SUCCESSORS AND ASSIGNS) SHALL BE LIABLE IN CONTRACT, TORT 

(INCLUDING NEGLIGENCE) OR OTHERWISE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, 

INCIDENTAL, SPECIAL, PUNITIVE OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING 

FROM THE APP OR THE USE, ATTEMPTED USE OR INABILITY TO USE THE APP, 

INCLUDING LOST REVENUE, LOST DATA, DAMAGED DEVICES OR OTHER 

INTANGIBLES, EVEN IF WE HAVE BEEN PREVIOUSLY ADVISED OF THE 

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.  IN ANY EVENT, YOU AGREE THAT OUR TOTAL 

LIABILITY F OR DAMAGES, REGARDLESS OF THE FORM OF ACTION, SHALL NOT 

EXCEED THE ACTUAL TOTAL AMOUNT, IF ANY, RECEIVED BY US FROM YOU TO 

ACCESS THE APP OR, IF GREATER, $100.  THE FOREGOING LIMITATIONS WILL 

APPLY EVEN IF THE ABOVE STATED REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL PURPOSE. 

.    
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15. Indemnification 
  

You agree to indemnify, hold harmless, and release us, our subsidiaries, our licensor, and our 

respective officers, directors, shareholders, employees, agents, representatives (and their 

respective successors and assigns) from and against any and all claims, damages, costs and 

expenses, including, but not limited to, reasonable attorney's fees, arising from or related to: (i) 

your access, use, attempted use, inability to use or misuse of the App; (ii ) your violation of any 

of these Terms of Use; (iii) your violation of any third party right, including without limitation 

any copyright, property or privacy right; or (iv) any claim that your use of the App caused 

damage to a third party.   

  

16. Export Controls and Designated Persons 
  

The App is operated from the United States and it is possible that software available at or 

through the App may be subject to United States export controls administered by the United 

States Commerce Department or sanctions programs administered by the United States Treasury 

Department.  No software available at or through the App may be downloaded or otherwise 

exported or re-exported (a) into (or to a national or resident of) any country subject to a United 

States or United Nation embargo or sanction; (b) to anyone on the United States Treasury 

Department's list of Specially Designated Nationals and Blocked Persons; (c) to anyone on the 

United States Commerce Departmentôs Denied Persons List or Entity List; or (d) to anyone 

subject to the same or similar restrictions as the foregoing.  By downloading or using any 

software available at or through the App, you represent and warrant that you are not located in, 

under the control of, or a national or resident of any such country or on any of the above lists or 

subject to such restrictions.   

  

17. Arbitration  
  

Any dispute, claim, or controversy arising out of or relating to this Agreement, including the 

determination of the scope or applicability of this Agreement to arbitrate, shall be determined by 

individual arbitration in Dallas, Texas before a single neutral arbitrator.  The arbitration shall be 

administered by JAMS pursuant to its Comprehensive Arbitration Rules and Procedures.  Any 

appeal shall be heard and decided by a panel of three neutral arbitrators.  All arbitrators shall be 

retired judges or justices of any Texas state or federal court, and shall in their substantive rulings 

(as opposed to procedural or discovery-related rulings that are otherwise governed by the JAMS 

Comprehensive Arbitration Rules and Procedures), apply the laws of the State of Texas without 

giving effect to any choice or conflict of law provision or rules that would cause the application 

of the laws of any jurisdiction other than the State of Texas.  The award of the arbitrator(s) shall 

be binding and final on all parties.  The arbitrator(s) shall award to the prevailing party, if  any, 

the costs and attorneys' fees reasonably incurred by the prevailing party in connection with the 

arbitration.  If  the arbitrator(s) determine a party to be the prevailing party under circumstances 
 

7  



   

 

 

where the prevailing party won on some but not all of the claims and counterclaims, the 

arbitrator(s) may award the prevailing party an appropriate percentage of the costs and attorneys' 

fees reasonably incurred by the prevailing party in connection with the arbitration.  Judgment on 

the award rendered may be entered in any court having jurisdiction.   The arbitrators may not 

award any punitive, incidental, indirect, special, or consequential damages, including, but not 

limited to, damages for lost profits.  

  

Any dispute resolution proceeding arising out of or relating to this Agreement, including 

arbitration, will be conducted only on an individual basis and not in a class or representative 

action on behalf of others.  There is no right for any dispute hereunder to be brought or heard as 

a class arbitration, class action, or private attorney general action or for the consolidation of 

arbitrations.  Notwithstanding any other provision in this Agreement, and without waiving any 

partyôs right to appeal, if  this waiver of class action is held invalid or unenforceable, then the 

entire Arbitration clause in Section 17 (with the exception of this sentence) shall not apply.  
  

18. Miscellaneous 
  

If  any provision of this Agreement is found to be invalid or unenforceable, such provision shall 

be severed from the remainder of the Agreement, which shall remain in full force and effect.  No 

waiver of any breach or default of the Agreement shall be deemed to be a waiver of any 

preceding  or  subsequent  breach  or  default.    Our  failure  to  insist  upon  or  enforce  strict 

performance of any terms in this Agreement shall not be considered a waiver of those terms or 

any of our rights.  You may be required to agree to additional terms and conditions to access 

particular sections or functions of the App.   We reserve the right, in our sole discretion and 

without consent or notice, to transfer, assign, sublicense or pledge the App or this Agreement, in 

whole or in part, to any person or entity.  You may not assign, sublicense or otherwise transfer in 

any manner any of your rights or obligations under the Agreement.  The section headings used in 

the Agreement are for convenience only.  

 
We may at any time, without notice and for any reason in our sole discretion, modify or 

discontinue the App or terminate or restrict your access to the App.   

 
January 25, 2017  
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Betingelser  for  brug  

 
Disse betingelser for brug (ñAftalenò) gælder for din brug af Armani Exchange Connected 

Appen på alle platforme og enheder, inklusiv enhver funktion i Armani Exchange Connected 

Appen s¬som Aktivitet eller Notifikationer (samlet ñAppenò). Aftalen er en juridisk bindende 

kontrakt mellem Fossil Group, Inc., (ñviò, ñvoresò eller ñosò) (licenshaver for Giorgio Armani 

S.p.A. for wearables) og enhver person som tager adgang til,  eller anvender, Appen eller enhver 

af dennes funktioner (ñduò eller ñdineò). Gennemlæs venligst Aftalen omhyggeligt inden du 

anvender Appen.  

 
1.   Betingelser for brug af Appen 
  

Appen tilbydes mod din ubetingede accept af denne Aftale. Ved at tage adgang til eller anvende 

Appen accepterer du at være bundet af alle Aftalens betingelser og vilkår, og at sådanne 

betingelser og vilkår fra tid til anden kan blive modificeret fra vores side efter vores eget skøn. 

HVIS DU IKKE ER ENIG I ALLE BETINGELSER OG VILKÅR FOR DENNE AFTALE 

UDEN MODIFIKATIONER, MÅ DU IKKE TAGE ADGANG  TIL ELLER ANVENDE 

APPEN. Tjek venligst regelmæssigt om der er ændringer i Aftalen. Din fortsatte brug af Diesel 

On Appen, efter at ændringer er indtrådt, betragtes som din accept af sådanne ændringer.  

  

Appen skal parres med et kompatibelt ur eller smykke, som du er ansvarlig for at anskaffe, for at 

kunne anvende alle Appens funktioner. Hvis du ikke installerer alle de nødvendige medfølgende 

applikationer, firmware eller softwareopdateringer til Appen, din mobilenhed eller 

smykkegenstand, vil Appen måske ikke fungere efter hensigten. Du er ansvarlig for din 

mobiludbyders rater og gebyrer, som kan være gældende, når du anvender Appen. Appen giver 

dig måske mulighed for at anvende dit kompatible ur eller smykkegenstand til at udføre visse 

funktioner på din mobilenhed, såsom at tage et billede. Du påtager dig enhver risiko for din 

mobilenhed, hvis du vælger at anvende sådanne funktioner.  

  

Disse Betingelser for brug er kun gældende for din brug af Appen. Uret eller den 

smykkegenstand, som du parrer med denne App, kan være underlagt sine egne betingelser for 

brug, garantier og andre politikker (inklusiv måden hvorpå disse produkter interagerer med 

Appen).  Du  bør  se  i  den  information,  som  blev  leveret  sammen  med  dit  ur  og/eller 

smykkegenstand, for at afgøre dine rettigheder og forpligtelser i forhold til disse produkter.  

  

  

2.   Aldersrestriktioner 
  

Ved at anvende Appen garanterer du, at du har en lovlig alder til  at indgå en bindende aftale, 

eller, hvis du er mindst 14 år gammel, men endnu ikke har en lovlig alder til at indgå en juridisk 

bindende aftale, at dine forældre eller værge har samtykket i din brug af Appen, og accepterer 
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denne Aftale på dine vegne som en bindende aftale. Du må ikke anvende Appen, hvis du er 

under 14 år gammel. 
 
3.   Fortrolighedspolitik 

 
Alle oplysninger, som opgives og indsamles i App, håndteres i overensstemmelse med vores 

Fortrolighedspolitik, som hermed indarbejdes i, og gøres til en del af denne Aftale. 
 

4.   Brug sker på egen risiko 
 
Appen er til din egen private, ikke-kommerciel brug. Din brug af Appen sker udelukkende på 

egen risiko. Uden at begrænse noget andet vilkår i Aftalen, giver vi ikke nogle repræsentationer, 

garantier eller løfter omkring nøjagtigheden, pålideligheden eller effektiviteten af nogen af 

Appens funktioner eller serviceydelser, inklusiv uden begrænsning, antallet af skridt du har taget, 

forbrændte kalorier, søvnvarighed eller andre oplysninger. Formålet med Appen er at give en 

rimelig tilnærmelse af information såsom hastigheder, skridt, forbrændte kalorier, tilbagelagt 

afstand og søvn. Appen er dog afhængig af nøjagtigheden af de indgivne oplysninger, og 

anvender algoritmer, som ikke nødvendigvis er perfekte, og som er underlagt andre faktorer 

udenfor vores indflydelse. Vi  garanterer ikke at de oplysninger, som DieslOn App giver, er 

100% korrekte. Appen vil  ikke præcist tracke hver forbrændt kalorie eller tilbagelagt skridt, og 
vil ikke præcist kunne oplyse hastighed, tilbagelagt afstand eller søvn. Stol ikke på oplysninger, 

som App kommer med, for medicinske formål. Det er ikke medicinsk udstyr. Formålet med App 

er ikke at diagnosticere sygdom eller andre betingelser, eller til at helbrede, begrænse eller 

forebyge sygdom. Du bør søge lægehjælp inden du går i gang med nogen form for fysisk 

aktivitet, og for nogen form for sundheds- eller helbredsrelaterede anbefalinger eller behandling. 

 
5.   Adgangskoder og sikkerhed 

 
Du skal oprette en konto for at anvende Appen. Når du opretter en konto, accepterer du at 

indgive præcise og fuldstændige oplysninger, og at opdatere sådanne oplysninger fra tid til anden 

når dette er påkrævet. Hvis vi har mistanke om, at dine oplysninger er usande, upræcise, 

forældede eller ufuldstændige, kan vi suspendere eller afslutte din konto til Appen eller bede om 

yderligere oplysninger fra dig. Når du opretter en konto, vil du blive bedt om at vælge en 

personlig adgangskode, som ikke må videregives til  andre. Hvis du indsender en anmodning for 

et mistet eller glemt brugernavn eller adgangskode, kan du blive bedt om at opgive oplysninger, 

som vi anvender til  at bekræfte din identitet. Du er alene ansvarlig for alle aktiviteter, som 

foregår under din adgangskode-beskyttede konto, og for at sikre at dine kontooplysninger er 

beskyttede. Hvis du sletter din aktivitetshistorik eller andre oplysninger på Appen, eller i nogle 

tilfælde hvis du kræver at brugernavn og adgangskode nulstilles, kan dine oplysninger blive 

permanent slettet. Du accepterer omgående at give os besked om enhver uautoriseret brug af din 

adgangskode eller konto, eller om ethvert brud på sikkerheden som du kender til,  eller har 
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mistanke om, Du accepterer at vi i elektronisk form kan tilsende dig enhver meddelelse eller 

anden kommunikation vedrørende Appen, og at en sådan elektronisk form vil opfylde ethvert 

juridisk krav i forhold til kommunikation eller meddelelser. 

 
6.   Begrænset licens 

 
Vi giver dig hermed en begrænset, personlig, ikke-eksklusiv, ikke-overførbar, ikke-tildelelig, 

ikke-underlicenserbar  og  tilbagekaldelig  ret  til  at  installere  og  anvende  Appen  i 

overensstemmelse med denne Aftale. Appen er vores værdifulde intellektuelle ejendom, og du 

får ingen rettigheder til Appen med undtagelse til at bruge den i overensstemmelse med denne 

Aftale.  Du  må  ikke:  (a)  kopiere,  omdistribuere,  publicere,  reverse  engineer,  dekompilere, 

adskille, modificere, oversætte eller gøre forsøg på at tage adgang til eller anvende sourcekoden 

for Appen; (b) sælge, tildele, give i underlicens, overføre, distribuere, udleje eller overgive en 

sikkerhedsinteresse i Appen; (c) reproducere, duplikere, kopiere, sælge, gensælge eller udnytte 

til kommercielle formål nogen del af Appen; eller (d) anvende Appen på en måde som er forbudt 

ifølge loven eller denne Aftale. 

 
7.   Ophavsrettigheder og anden intellektuel ejendomsret 

 
Alt  indhold  og  andre  materialer  som  er  til  rådighed  på  eller  via  Appen,  inklusiv  uden 

begrænsning varemærker, servicemærker, varenavne, billeder, audio, tekst, software, designs og 

ñlook og feelò fra Appen (samlet ñApp Indholdò) er ejet eller givet i licens af os eller vores 

samarbejdspartnere, og er beskyttet af lovgivning for ophavsrettigheder, varemærker og anden 

intellektuel ejendom. Appen kan give dig mulighed for at dele information vedrørende din brug 

af Appen (såsom dine fremskridt og nåede mål) på sociale medier og lignende platforme. Når 

Appen giver adgang til App Indhold, som du kan dele, giver vi dig en begrænset, ikke-eksklusiv, 

ikke-overførbar, ikke-tildelelig, ikke-underlicenserbar og tilbagekaldelig licens til det specifikke 

og begrænsede App Indhold med det ene formål, at du kan dele information, på ikke-kommerciel 

basis, i forhold til din brug af Appen, gennem de delefunktioner som stilles til rådighed i App, 

med betingelse af at du ikkeændrer, fjerner eller forfalsker nogen bidrag eller andre proprietære 

oprindelsesbetegnelser eller kilder til Diesel On App Indholdet. Ellers må du ikke reproducere, 

genpublicere, distribuere, fremvise, udføre, udsende, sælge eller på anden vis bruge noget af 

Appens Indhold uden vores udtrykkelige skriftlige tilladelse. Alle rettigheder, som ikke 

udtrykkeligt er givet til dig i denne Aftale, er reserveret til os og/eller vores licenshavere. 

 
8.   Krænkelser af ophavsrettigheder 

 
Hvis du mener, at noget af Appens Indhold krænker dine ophavsrettigheder, så giv os venligst 

skriftlig besked på: 
 
Fossil 
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General Counsel ï Intellectual Property 

901 S. Central Expressway 
Richardson, TX 75080 

Attn:  DMCA Copyright Agent 
VIA E-MAIL:  legal@fossil.com 

 
Din besked skal inkludere (a) en beskrivelse af det ophavsbeskyttede arbejde som du påstår, er 

blevet krænket; (b) en beskrivelse af placeringen i Appen hvor det påståede 

ophavsrettighedskrænkende indhold findes; (c) dit fulde navn, postadresse, telefonnummer og e- 

mailadresse; (d) en erklæring at du i god tro mener at brugen af det påståede 

ophavsrettighedskrænkende  materiale  i  Appen  ikke  er  autoriseret;  (e)  din  fysiske  eller 

elektroniske underskrift; og (f) en erklæring om at du ejer ophavsrettighederne eller er en 

autoriseret repræsentant for ejeren af ophavsrettighederne. 

 
9.   Indlæg 

 
Vi  er glade for at høre fra vores kunder, og byder feedback velkommen på Appen. Hvis du 

sender os idéer, forslag, tegninger, grafik, innovationer, koncepter, anbefalinger eller lignende 

materialer (ñIndlÞgò), accepterer du dog, at IndlÞggene ikke er fortrolige. Du tildeler hermed 

sådanne Indlæg til  os uden kompensation (eller forventningen om kompensation), og accepterer 

at vi kan offentliggøre, reproducere, genpublicere, modificere, distribuere, fremvise, udføre, 

udsende, sælge eller på anden vis bruge dine Indlæg til kommercielle og ikke-kommercielle 

formål uden kompensation til dig. For ethvert Indlæg, der ikke lovligt kan tildeles os, giver du os 

hermed ubegrænset, evig, royalty-fri, uigenkaldelig og global licens til at reproducere, 

genpublicere,  modificere,  distribuere,  fremvise,  udføre,  udsende,  sælge  eller  på  anden  vis 

anvende dine Indlæg til kommercielle og ikke-kommercielle formål uden kompensation til dig. 

 
10. Forbudt opførsel 

 
Du accepterer at overholde alle gældende love og ikke (a) uploade, overføre, opslå, e-maile eller 

på anden måde stille til rådighed for App ethvert materiale i ethvert format som, (i) er falsk, 

unøjagtigt, vildledende, bedragerisk, ulovligt, skadeligt, truende, misbrugende, chikanerende, 

skadevoldende,   ærekrænkende,   vulgært,   obskønt,   krænkende   for   andres   privatliv,   eller 

ærekrænkende;  (ii)  krænker  tredjemands  immaterielle  rettigheder  eller  andre 

ejendomsrettigheder eller rettigheder til  annoncering, eller som krænker privatlivets fred; eller 

(iii) indeholder virus, orme, trojanske heste, tidsindstillede bomber, korrupte filer eller anden 

software eller programmer designet til  at afbryde, forstyrre, opfange, ekspropriere, ødelægge 

eller begrænse funktionaliteten af App, eller hvilken som helst computersoftware eller hardware 

eller udstyr i forbindelse med App; (b) at ændre, fjerne eller forfalske nogen tilskrivninger eller 

andre proprietære oprindelsesbetegnelser, som er kilder til App eller Indhold på App; (c) 

efterligne en person eller firma, herunder, men ikke begrænset til,  vores medarbejdere eller 

mailto:legal@fossil.com
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ledere eller falskt erklære eller på anden måde misrepræsentere tilhørsforhold med en person 

eller et firma; (d) forsøg, gennem nogen måde, at få uautoriseret adgang til App eller en anden 

persons konto eller oplysninger på eller via App; (e) bruge nogen robot, scraber, spider eller 

anden automatisk anordning eller manuel proces til  at overvåge eller kopiere App eller Indhold 

på App uden vores udtrykkelige skriftlige tilladelse; (f) træffe foranstaltninger der medfører en 

urimelig eller uforholdsmæssig stor belastning på App; (g) foretage sig noget, der skaber 

strafansvar for os eller får os til at miste enhver form for serviceydelse fra vores 

forretningspartnere, forhandlere eller leverandører; eller (h) foretage sig noget, der ville få os til 

at overtræde gældende lov, vedtægt, bekendtgørelse eller regulering, eller som overtræder denne 

Aftale. 

 
11. Salgsfremmende information 

Vi  kan fra tid til  anden stille information til  rådighed på Appen i forhold til  visse programmer, 
tilbud eller kampagner (òKampagnerò). Alle Kampagner er underlagt specifikke vilk¬r, 

betingelser og restriktioner, som offentliggøres i forbindelse med sådanne Kampagner, og disse 

kan trækkes tilbage, eller ændres, uden forudgående varsel. Vi er ikke ansvarlige for typografiske 

fejl eller andre former for fejl eller udeladelser i forhold til priser, tilgængelighed eller andre 

Oplysninger i forbindelse med Kampagner. 
 

 
 

12. Andre applikationer og hjemmesider 
 
Appen kan indeholde links eller andre muligheder for at få forbindelse med andre hjemmesider, 

applikationer eller enheder, som ikke ejes, eller drives, af os (òTredjeparts Appsò). Du kan have 

mulighed for at logge ind på Tredjeparts Apps fra App og dele dine oplysninger fra App med 

Tredjeparts Apps, eller omvendt. Du kan også have mulighed for at uploade fotos eller andet 

indhold til Tredjeparts Apps fra Apps, inklusiv sociale medier. Vi har ingen kontrol over 

Tredjeparts Apps, og er ikke ansvarlige for nogen form for informationer, funktioner, produkter, 

serviceydelser eller indhold på sådanne Tredjeparts Hjemmesider, selv hvis du vælger at dele 

information fra App med sådanne Tredjeparts Apps, og du bør læse og forstå disse, inden du 

anvender nogen form for Tredjeparts Apps. Vi repræsenterer ikke, eller antyder at vi godkender, 

nogen form for Tredjeparts Apps. Du har ansvaret for at tage de nødvendige forholdsregler til at 

beskytte din enhed fra vira, orme eller andet skadeligt eller destruktivt indhold, som du kan få 

adgang til gennem Tredjeparts Apps. Vi frasiger os ethvert ansvar for nogen skade, der måtte 

stamme fra din brug af Tredjeparts Apps. 

 
13. Ansvarsfraskrivelse 

 
DU ACCEPTERER AT BRUGEN AF APPEN, OG ENHVER ENHED SOM DU FORBINDER 

DIG MED VIA APPEN, ELLER MOBILE ENHEDER SOM DU ANVENDER I 

FORBINDELSE  MED  APPEN,  ER  PÅ  DIN  EGEN  RISIKO.  APPEN  UDBYDES  PÅ  EN 
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òSOM DEN ERò ELLER òSOM TILGÎNGELIGò BASIS. I DEN VIDESTE UDSTRÎKNING 

SOM GÆLDENDE LOVGIVNING TILLADER DET, FRASIGER VI OS UDTRYKKELIGT 

ENHVER GARANTI AF NOGEN ART, UDTRYKT ELLER ANTYDET, INKLUSIV, UDEN 

BEGRÆNSNING,  ENHVER  GARANTI  ELLER  SALGBARHED,  TITEL,  STILLE 

NYDELSE, FITNESS FOR ET SÆRLIGT FORMÅL OG IKKE-KRÆNKELSE. INTET RÅD 

ELLER INFORMATION, UANSET MUNDTLIGT ELLER SKRIFTLIGT, SOM DU 

MODTAGER  FRA  OS,  ELLER  PÅ  ELLER  GENNEM  APPEN  SKAL  FREMBRINGE 

NOGEN FORM FOR GARANTI, SOM IKKE UDTRYKKELIGT ER GIVET HERI. 

 
I DEN VIDESTE UDSTRÆKNING SOM GÆLDENDE LOVGIVNING TILLADER DETTE, 

GIVER VI INGEN GARANTI FOR, AT APPEN VIL IMØDEKOMME DINE 

FORVENTNINGER, VÆRE NØJAGTIG, FULDSTÆNDIG, AKTUEL ELLER 

TIDSSVARENDE, UAFBRUDT, SEIKKER ELLER FEJLFRI. 

 
DU  ER  ENEANSVARLIG  FOR  ENHVER  SKADE  PÅ  DINE  ENHEDER,  INKLUSIV 

MOBILE ENHEDER SOM DU BRUGER I FORBINDELSE MED APPEN, SMYKKER OG 

URE, ELLER DATA (INKLUSIV TAB AF DATA), SOM STAMMER FRA DIN ADGANG 

TIL ELLER BRUG AF APPEN. VI GARANTERER IKKE APPEN ER FRI FOR DEFEKTER, 

VIRA, FEJLFUNKTIONER, ELLER SKADELIGE KOMPONENTER SOM KUNNE SKADE 

ELLER TILLADE UAUTORISERET ADGANG TIL DIN ENHED ELLER DATA. 

 
I DEN VIDESTE UDSTRÆKNING SOM GÆLDENDE LOVGIVNING TILLADER, ER VI 

IKKE ANSVARLIGE FOR NOGET TAB ELLER SKADE FORÅRSAGET, ELLER 

FORMODET FORÅRSAGET, DIREKTE ELLER INDIREKTE, AF DEN INFORMATION 

ELLER DE IDEER SOM ER INDEHOLDT, FORESLÅET ELLER HENVIST TIL PÅ ELLER 

GENNEM APPEN. 

 
I DEN VIDESTE UDSTRÆKNING GÆLDENDE LOVGIVNING TILLADER DET, 

FORETAGER VI IKKE NOGEN REPRÆSENTATIONER ELLER GARANTIER OM, AT 

APPEN ER PASSENDE ELLER TILGÆNGELIG FOR BRUG I ALLE GEOGRAFISKE 

OMRÅDER. HVIS DU TILGÅR ELLER ANVENDER MICHAEL ORS ACCESS APPEN 

UDENFOR USA, ER DU ENEANSVARLIG FOR AT OVERHOLDE AL GÆLDENDE 

LOVGIVNING, INKLUSIV UDEN BEGRÆNSNING, ANDRES LANDE BESTEMMELSER 

OMKRING IMPORT OG EKSPORT. 
 

 
 

14. Ansvarsbegrænsning 

I DEN VIDESTE UDSTRÆKNING SOM GÆLDENDE LOVGIVNING TILLADER DET, ER 

HVERKEN VI ELLER VORES SAMARBEJDSPARTNERE ELLER VORES RESPEKTIVE 

LEDERE, DIREKTØRER, AKTIONÆRER, ANSATTE, AGENTER ELLER 

REPRÆSENTANTER     (ELLER     DERES     RESPEKTIVE     EFTERFØLGERE     ELLER 
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TILFORORDNEDE) ANSVARLIGE I KONTRAKT, ERSTATNINGSPLIGT (INKLUSIV 

MISLIGHOLDELSE) ELLER PÅ ANDEN VIS FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE, 

HÆNDELIG, SÆRLIG, STRAFBAR ELLER SIDEFØLGENDE SKADE, DER STAMMER 

FRA APPEN ELLER BRUGEN, FORSØG PÅ BRUG, OG MANGLENDE MULIGHED FOR 

BRUG AF APPEN, INKLUSIV TABT FORTJENESTE, MISTEDE DATA, SKADEDE 

ENHEDER ELLER ANDRE IMMATERIELLE FAKTORER, SELV HVIS VI TIDLIGERE ER 

BLEVET GJORT OPMÆRKSOMME PÅ MULIGHEDEN FOR SÅDANNE SKADER. I 

ETHVERT TILFÆLDE ACCEPTERER DU, AT VORES SAMLEDE STRAFANSVAR FOR 

SKADER, UANSET HVILKEN FORM FOR HANDLING, IKKE SKAL OVERSKRIDE DET 

SAMLEDE TOTALE BELØB, HVIS NOGET, MODTAGET AF OS FRA DIG ELLER, HVIS 

STØRRE,  100  DOLLARS.  DE  FORUDGÅENDE  BEGRÆNSNINGER  ER  GÆLDENDE 

SELV  HVIS  DET  OVENFOR  ERKLÆREDE  MIDDEL  IKKE  OPFYLDER  SIT 

ESSENTIELLE FORMÅL. 

 
15. Skadesløsholdelse 

Du accepterer at skadesløsholde, friholde og fritage os, vores datterselskaber, og vores respektive 
ledende  medarbejdere,  direktører,  aktionærer,  ansatte,  agenter,  repræsentanter  (og  deres 

respektive efterfølgere og tilforordnede) fra og imod ethvert krav, skade, omkostning og udgift, 

inklusiv, men ikke begrænset til, rimelige advokatsalærer, som måtte stamme fra, eller være 

relateret til: (i) din adgang til, download af, brug, forsøg på brug, manglende mulighed for at 

bruge eller misbrug af Appen; (ii) din overtrædelse af enhver Betingelse for Brug; (iii) din 

krænkelse af enhver tredjeparts rettighed; eller (iv) ethvert krav for skade eller personskade 

forårsaget fra din brug af Appen forårsaget på tredjepart eller dennes ejendom. 
 

 
 

16. Eksportkontrol og udpegede personer 

 
Denne App drives fra USA, og det er muligt at softwaren, som er tilgængelig på eller gennem 

Appen, kan vÞre underlagt USAôs eksportkontrol, der administreres gennem the United States 

Commerce Department, eller sanktionsprogrammer der administreres af the United States 

Treasury  Department.  Ingen  software  som  er  tilgængelig  på  eller  gennem  Appen  kan 

downloades, eller på anden vis eksporteres eller geneksporteres (a) til (eller til en borger eller 

indbygger fra) ethvert land som er underlagt embargosanktioner fra USA eller FN; (b) til enhver 

på United States Treasury Departments liste over specielt udpegede og blokerede personer; (c) til 

enhver på United States Commerce Departments liste over nægtede personer og firmaer; eller (d) 

til enhver underlagt de samme eller lignende restriktioner som de foregående. Ved at downloade 

eller bruge enhver form for software, tilgængelig på eller via Appen, repæsenterer, og garanterer, 

du, at du ikke opholder dig i, ikke er kontrolleret af, eller borger eller indbygger i ethvert sådan 

land, eller enhver af de ovenstående lister eller underlagt sådanne restriktioner. 
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17. Voldgift 
 
Enhver tvist, krav eller kontrovers som måtte komme fra eller relatere til denne Aftale, inklusiv 

bestemmelse af udstrækningen eller gyldigheden af denne Aftale om voldgift, skal afgøres 

gennem individuel voldgift i Dallas, Texas af en enkelt neutral voldgiftsmand. Voldgiften skal 

administreres af JAMS i overensstemmelse med deres Comprehensive Arbitration Rules and 

Procedures. Enhver appel skal høres, og afgøres, af et panel at tre neutrale voldgiftsmænd. Alle 

voldgiftsmænd skal være pensionerede dommer eller højesteretsdommere fra enhver føderal eller 

delstats domstol i New York, og alle skal i deres materielle afgørelser (i modsætning til 

proceduremæssig eller fund-relaterede afgørelser, som ellers styres af JAMS Comprehensive 

Arbitration Rules and Procedures), overholde Delstaten Texas lovgivning uden at give effekt til 

noget valg eller konflikt i lovbestemmelser eller regler, som ville forårsage gyldigheden af 

lovgivning af retskredse udover Delstaten Texas. Tildelingen af voldgiftsmand/mænd skal være 

bindende og endelig for alle parter. Voldgiftsmanden/mændene skal tildele den vindende part, 

hvis nogen, dennes rimelige advokatsalærer i forbindelse med voldgiftssagen. Hvis 

voldgiftsmanden/mændene bestemmer en part til at være den vindende part, under 

omstændigheder hvor den vindende part vandt nogle, men ikke alle, områder af kravene eller 

modkravene, kan voldgiftsmanden/mændene tildele den vindende part en passende procentdel af 

omkostningerne og rimelige advokatsalærer, som den vindende part har afholdt i forbindelse 

med voldgiftssagen. Domsafsigelse omkring tildeling kan afgøres i enhver domstol med 

jurisdiktion. Domsmændene må ikke tildele nogen form for straffende, tilfældige, indirekte, 

særlige eller følgeskader, herunder, men ikke begrænset til, erstatning for tabt fortjeneste. 
 

 
 

Enhver tvist, afgørelse, retssag stammende fra eller relateret til  denne Aftale, inklusiv voldgift, 

vil kun blive afholdt på individuelt grundlag og ikke som en repræsentativ handling på andres 

vegne. Der er ingen rettighed til nogen form for tvist herunder at blive hørt som en samlet 

voldgiftssag, kollektiv retssag eller generel afgørelse gennem privat advokat, eller til 

konsolidering af voldgiftssager. Uanset enhver anden bestemmelse i denne Aftale, og uden at 

give afkald på nogen parts ret til appel, hvis denne frasigelse af en kollektiv afgørelse anses for at 

være ugyldig eller ikke kan håndhæves, vil hele klausulen omkring Voldgift i Afsnit 17 (med 

undtagelse af denne sætning) ikke være gældende. 

 
18. Diverse 

 
Hvis nogen bestemmelse i denne Aftale findes ugyldig eller ikke kan håndhæves, skal sådanne 

bestemmelser adskilles fra resten af Aftalen, som vil forblive ved fuld kraft og effekt. Ingen 

frasigelse for ethvert brud på eller misligholdelse af Aftalen skal anses som frasigelse af enhver 

forudgående eller følgende brud eller misligholdelse. Hvis vi ikke strengt insisterer på at 

håndhæve nogen bestemmelse i denne Aftale, må ikke anses som en frasigelse af disse vilkår 

eller af nogen af vores rettigheder. Det kan afkræves af dig, at du giver samtykke til  yderligere 
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vilkår  og  betingelser  for  at  få  adgang  til  særlige  sektioner  eller  funktioner  i  Appen.  Vi 

forbeholder os retten til, efter vores eget skøn og uden samtykke og varsel, at overføre, tildele, 

give i underlicens eller videregive Appen eller denne Aftale, helt eller delvist, til enhver person 

eller firma. Du må ikke tildele, give i underlicens eller på anden vis overføre i nogen form nogen 

af dine rettigheder eller forpligtelser under denne Aftale. Overskrifterne i denne Aftale er kun for 

nemheds skyld. 

 
Vi  kan til  enhver tid, uden varsel og af enhver årsag efter vores eget skøn, modificere eller 

standse Appen, eller afslutte eller begrænse din adgang til Appen. 

 
25. januar, 2017 



 

Gebruiksvoorwaarden  
 
Deze  Gebruiksvoorwaarden   όΨde  OvereenkomsǘΩύ  zijn  van  toepassing  op  uw  gebruik  van  de  Armani 

Exchange  Connected  App  op  elk  platform  of  apparaat,  inclusief  functies  in  de  Armani  Exchange 

Connected  App  zoals  Activiteiten  en  Meldingen  (gezamenlijk,  Ψde  AppΩύΦ  De  Overeenkomst   is  een 

wettelijk bindend contract tussen Fossil Group, Inc. όΨwij, ΨweΩΣ ΨonsΩ of ΨonzeΩύ (licentiehouder van Giorgio 

Armani S.p.A. voor draagbare  apparaten),  en elke persoon die de App, of de functies ervan, opent of 

gebruikt (ΨuΩ of ΨuwΩ). Lees deze Overeenkomst aandachtig alvorens de App te gebruiken.  
 

1. Voorwaarden voor gebruik van de App  
 
De   App   wordt   aangeboden   onder   voorbehoud   van   uw   aanvaarding   zonder   wijziging   van   deze 

Overeenkomst. Door uw toegang tot of gebruik van de App, gaat u ermee akkoord gebonden te zijn aan 

alle bepalingen en voorwaarden van deze Overeenkomst zoals deze bepalingen en voorwaarden van tijd 

tot tijd, en naar eigen goeddunken,  door ons kunnen gewijzigd  worden. ALS U NIET AKKOORD  GAAT 

MET ALLE VOORWAARDEN VAN DE OVEREENKOMST ZONDER WIJZIGING, DAN MAG U DE APP NIET 

OPENEN OF GEBRUIKEN. Controleer deze Overeenkomst regelmatig op wijzigingen. Uw doorlopende 

toegang tot of gebruik van de App na wijzigingen aan de Overeenkomst houdt uw aanvaarding van deze 

wijzigingen in.  
 

De App moet gekoppeld worden met een horloge of sieraad dat u zelf moet aanschaffen, om van alle 

functies van de App gebruik te kunnen maken. De App zal mogelijk niet goed werken als u niet de 

noodzakelijke partnertoepassingen of firmware- of software-updates installeert op de App, uw mobiel 

toestel, horloge of sieraad. U bent verantwoordelijk voor de tarieven en kosten van uw mobiele provider 

die van toepassing kunnen zijn tijdens uw gebruik van de App.  De App kan u toelaten uw compatibele 

horloge  of sieraad  te gebruiken  om bepaalde  functies  uit te voeren  op uw mobiel  toestel,  zoals het 

nemen van een foto. U aanvaardt alle risicoΩs voor uw mobiele toestel als u ervoor kiest deze functies te 

gebruiken.  
 

Deze Gebruiksvoorwaarden  zijn enkel van toepassing  op uw gebruik  van de App. Het horloge  of het 

sieraad dat u koppelt met deze App kan onderworpen zijn aan eigen gebruiksvoorwaarden,  garanties en 

andere beleidslijnen (inclusief de manier waarop deze producten interageren met de App). U moet de 

informatie  geleverd  bij  uw  horloge  en/of  sieraad  raadplegen  om  uw  rechten  en  verplichtingen  met 

betrekking tot die producten te bepalen.  
 

2. Leeftij dsbeperkingen.  
 
Door de App te gebruiken, bevestigt u dat u de wettelijke leeftijd hebt om een bindende overeenkomst 

aan  te  gaan,  of  als  u  minstens  14  jaar  oud  bent  maar  nog  niet  de  wettelijke  leeftijd  hebt  om  een 

bindende overeenkomst  aan te gaan, dat uw ouder of voogd heeft ingestemd met uw gebruik van de 

App en deze Overeenkomst  namens u aanvaardt als een bindende overeenkomst.  U mag de App niet 

gebruiken als u niet minstens 14 jaar oud bent.  
 

3. Privacybeleid  
 

Alle  informatie  voorzien  en  verzameld  in  de  App  wordt  behandeld  in  overeenstemming   met  ons 

Privacybeleid, die hierbij wordt opgenomen in en deel uitmaakt van deze Overeenkomst.  
 

4. Gebruik op eigen risico  



 

De App is bestemd voor uw privé en niet-commercieel gebruik. Uw gebruik van de App gebeurt volledig 

op eigen risico. Zonder afbreuk te doen aan andere bepalingen van deze Overeenkomst, geven wij geen 

verklaringen,  garanties of beloftes betreffende  de nauwkeurigheid,  betrouwbaarheid  of efficiëntie  van 

enige van de functies of diensten van de App, inclusief en zonder beperking, het aantal stappen dat u 

hebt  genomen,  verbrande  calorieën,  slaapduur,  of  andere  informatie.  De  App  is  bedoeld  om  een 

redelijke  benadering  te  geven  van  informatie  zoals  tempo,  stappen,  verbrand  calorieën,  afgelegde 

afstand,  en  slaap.  De  App  hangt  af  van  de  nauwkeurigheid  van  de  gegevens  die  u  ingeeft,  gebruikt 

algoritmes  die  niet  noodzakelijk  perfect  zijn,  en  is  onderworpen  aan  andere  factoren  buiten  onze 

controle. Wij garanderen niet dat de door de App verstrekte informatie 100% nauwkeurig is. De App zal 

niet  precies  elke  verbrande  calorie  of  gezette  stap  registreren,  en  zal  niet  precies  tempo,  afgelegde 

afstand of slaapduur rapporteren. Vertrouw niet op de door de App verstrekte informatie voor medische 

doeleinden.  Het is geen medisch  apparaat.  De App is niet bedoeld  om aanbevelingen  of behandeling 

voor enige medische aandoening of fysieke status te verstrekken. De App is niet ontworpen of bedoeld 

voor  gebruik   in  de  diagnose   van  ziektes  of  andere   aandoeningen,   of  in  de  genezing,   mitigatie, 

behandeling of preventie van ziekten. U moet een arts raadplegen alvorens enige fysieke activiteit aan te 

vatten, en voor alle fitness) of gezondheidsgerelateerde  aanbevelingen of behandelingen. 
 

5. Wachtwoorden en beveiliging 
 
Om de App te kunnen gebruiken,  moet u een account aanmaken.  Wanneer u een account aanmaakt, 

gaat u ermee akkoord om nauwkeurige en complete informatie te verstrekken,  en om deze informatie 

bij te werken zoals van tijd tot tijd nodig is. Wanneer wij vermoeden dat uw informatie onwaar, 

onnauwkeurig,  verouderd  of  onvolledig  is,  dan  kunnen  wij  uw  toegang  tot  de  App  opschorten  of 

beëindigen, of aanvullende informatie vragen aan u. U zult gevraagd worden een persoonlijk, niet- 

overdraagbaar wachtwoord te kiezen wanneer u een account aanmaakt. Als u een aanvraag indient voor 

een verloren of vergeten gebruikersnaam of wachtwoord, dan kan u gevraagd worden informatie te 

verstrekken  die wij zullen gebruiken om uw identiteit te bevestigen. U bent zelf verantwoordelijk  voor 

alle activiteiten  die plaatsgrijpen  onder uw wachtwoord-beschermde  account, en voor het verzekeren 

van de bescherming van uw accountgegevens.  Als u uw activiteitsgeschiedenis  of andere informatie op 

de App verwijdert, of in sommige gevallen als u een reset van een gebruikersnaam of wachtwoord nodig 

hebt,  dan  kan  uw  informatie  mogelijk  permanent  verwijderd  worden.  U  gaat  ermee  akkoord  ons 

onmiddellijk op de hoogte te brengen van elk niet-toegestaan gebruik van uw wachtwoord of account, of 

van elke andere beveiligingsinbreuk  waarvan u weet hebt of die u vermoedt. U gaat ermee akkoord dat 

wij u meldingen of andere communicaties  in elektronische  vorm kunnen sturen met betrekking  tot de 

App,   en   deze   elektronische   vorm   zal   voldoen   aan   alle   wettelijke   vereisten   met   betrekking   tot 

communicaties en meldingen. 
 

6. Beperkte licentie 
 
Wij kennen u hierbij een beperkt, persoonlijk, niet-exclusief, niet-overdraagbaar,  niet-toewijsbaar,  niet- 

sublicentieerbaar,  en  herroepbaar  recht  toe  om  de  App  te  installeren  en  te  gebruiken  in 

overeenstemming met deze Overeenkomst. De App is onze waardevolle intellectuele eigendom, en u 

verkrijgt geen rechten op de App met uitzondering van het gebruik ervan in overeenstemming met deze 

Overeenkomst. U mag niet: (a) de broncode van de App kopiëren, herverdelen, publiceren, reverse 

engineeren, decompileren,  demonteren, wijzigen, vertalen of enige poging doen om deze te openen of 

te gebruiken; (b) de App verkopen, toewijzen, sublicentiëren,  overdragen, verdelen, verhuren of er een 



 

zekerheidsrecht  over  verlenen;  (c)  enig  onderdeel  van  de  App  reproduceren,  dupliceren,  kopiëren, 

verkopen,  dorverkopen,  of exploiteren  voor commerciële  doeleinden;  of (d) de App gebruiken  op een 

manier die verboden is voor toepasselijke wetten of deze Overeenkomst. 
 

7. Auteursrecht en andere intellectuele eigendom 
 
Alle  inhoud   en  andere   materialen   beschikbaar   in  of  via  de  App,  inclusief   en  zonder   beperking 

handelsmerken,  dienstmerken,  handelsnamen,  afbeeldingen,  geluidsopnamen,  tekst,  software, 

ontwerpen en de Ψƭook and feelΩ van de App (samen, ΨApp InhoudΩ) zijn eigendom van of gelicentieerd 

door ons of onze filialen, en zijn beschermd door en worden beschermd door auteursrecht, merkenrecht 

en andere intellectuele eigendomsrechten. De App kan u toelaten informatie te delen betreffende uw 

gebruik  van  de  App  (zoals  uw  vooruitgang  of  bereikte  doelen)  op  sociale  media  en  gelijkaardige 

platforms. Wanneer de App toegang verschaft tot App Inhoud die u kunt delen, dan kennen wij u een 

beperkt, persoonlijk, niet-exclusief, niet-overdraagbaar, niet-toewijsbaar, niet-sublicentieerbaar, en 

herroepbaar  recht  toe  op  die  specifieke  en  beperkte  App  Inhoud,  met  als  enige  doel  het  delen  van 

informatie door u, op niet-commerciële  basis, betreffende uw gebruik van de App via de functies voor 

delen die beschikbaar worden gesteld in de App, op voorwaarde dat u geen toeschrijvingen of andere 

beschermde   oorsprongsbenamingen  van de App Inhoud wijzigt, verwijdert, of vervalst. Anderszins mag 

u geen App Inhoud reproduceren, opnieuw publiceren, verdelen, weergeven, uitvoeren, verzenden, 

verkopen,  of  op  andere  wijze  gebruiken  zonder  onze  uitdrukkelijke  schriftelijke  toestemming.  Alle 

rechten  die u niet uitdrukkelijk  worden  toegekend  in deze Overeenkomst  zijn voorbehouden  aan ons 

en/of onze licentiegevers. 
 

8. Inbreuken op auteursrecht 
 
Als u denkt dat enige App Inhoud een inbreuk vormt op uw auteursrecht, breng ons dan schriftelijk op de 

hoogte op volgend adres: 
 

Fossil 

General Counsel ς Intellectual Property 

901 S. Central Expressway 

Richardson, TX 75080 

Att.:  DMCA Copyright Agent 

VIA E-MAIL: legal@fossil.com 
 
Uw kennisgeving moet het volgende bevatten: (a) een beschrijving van het auteursrechtelijk  beschermd 

werk  waarop  volgens  u  inbreuk  is  gemaakt;  (b)  een  beschrijving  van  de  locatie  in  de  App  waar  de 

vermeende inbreukmakende  inhoud zich bevindt; (c) uw volledige naam, adres, telefoonnummer,  en e- 

mailadres; (d) een verklaring dat u te goeder trouw gelooft dat het gebruik van het vermeende 

inbreukmakende  materiaal op de App niet is toegestaan; (e) uw fysieke of elektronische  handtekening; 

en (f) een verklaring dat u de eigenaar van het auteursrecht of een gemachtigde van de eigenaar van het 

auteursrecht bent. 
 

9. Inzendingen 
 
Het doet ons plezier nieuws te ontvangen van onze klanten, en wij verwelkomen  feedback op de App. 

Echter, als u ons ideeën, suggesties, schetsen, grafieken, innovaties, concepten, aanbevelingen, of 

gelijkaardig  materiaal  όΨLnzendingenΩ)  stuurt,  dan  gaat  u  ermee  akkoord  dat  deze  Inzendingen  niet 

mailto:legal@fossil.com


 

vertrouwelijk   zijn.   U   kent   hierbij   deze   Inzendingen   zonder   compensatie   (of   de   verwachting   op 

compensatie) aan ons toe, en gaat ermee akkoord dat wij uw Inzendingen mogen openbaar maken, 

reproduceren, opnieuw publiceren, wijzigen, verdelen, weergeven, uitvoeren, verzenden, verkopen, of 

gebruiken  op andere wijze voor commerciële  of niet-commerciële  doeleinden  en zonder compensatie 

voor u. Voor Inzendingen die wettelijk niet aan ons kunnen toegekend worden, kent u ons hierbij een 

onbeperkt, eeuwigdurend, royalty-vrij, onherroepelijk en wereldwijde licentie toe om uw Inzending te 

reproduceren, opnieuw publiceren, wijzigen, verdelen, weergeven, uitvoeren, verzenden, verkopen, of 

gebruiken  op andere wijze voor commerciële  of niet-commerciële  doeleinden  en zonder compensatie 

voor u. 
 

10. Verboden gedrag 
 
U gaat ermee akkoord alle toepasselijke wetten na te leven, en om niet: (a) enig materiaal te uploaden, 

verzenden, posten, e-mailen, of op andere wijze beschikbaar te maken op de App in een formaat dat (i) 

vals, onnauwkeurig, misleidend, frauduleus, onwettig, schadelijk, bedreigend, beledigend, intimiderend, 

onrechtmatig, lasterlijk, vulgair, obsceen, invasief voor andermans privacy, of lasterlijk is; (ii) een inbreuk 

vormt op de auteursrechten of andere intellectuele eigendomsrechten  of publiciteits- of privacyrechten 

van een derde parti j ; (iii) virussen, wormen, Trojan Horses, timebombs,  corrupte bestanden,  of enige 

andere  software  of  programmaΩs  bevat,  ontworpen  om  de  functionaliteit  van  de  App  of 

computersoftware  of  -hardware  of uitrusting  geassocieerd  met  de  App  te  onderbreken,  interfereren 

met, onderscheppen,  onteigenen,  vernietigen  of beperken; (b) enige toeschrijvingen  of andere 

beschermde oorsprongsbenamingen  van de App of App Inhoud te wijzigen, verwijderen, of vervalsen; (c) 

zich voor te doen als een andere persoon of entiteit, inclusief, maar niet beperkt tot, onze werknemers 

of  functionarissen,  of  uw  connectie  met  een  persoon  of  entiteit  valselijk  te  beweren  of  anderszins 

verkeerd voor te stellen; (d) op enige manier te trachten ongeoorloofde toegang te krijgen tot de App of 

de account van een andere persoon of informatie op of via de App; (e) een robot, scraper, spider, of enig 

ander automatisch middel of manueel proces te gebruiken om de App of enige App Inhoud te monitoren 

of te kopiëren zonder onze uitdrukkelijke voorafgaandelijke  schriftelijke toestemming; (f)  enige actie te 

ondernemen die een onredelijke of disproportionele belasting vormt voor de App; (g) enige actie te 

ondernemen die aansprakelijkheid  creëert voor ons, of die ertoe leidt dat wij een van de diensten van 

onze zakelijke partners, verkopers of leveranciers verliezen; of (h) enige actie te ondernemen die ertoe 

zou leiden dat wij een in voege zijnde wet, statuur, verordening of regelgeving zouden overtreden, of die 

de Overeenkomst overtreedt. 
 

11. Promotionele informatie 
 
Wij   kunnen   van   tijd   tot   tijd   informatie   beschikbaar   maken   op   de   App   betreffende   bepaalde 

programmaΩs,   aanbiedingen,   of  promoties   όΨPromotiesΩύ.   Alle  Promoties   zijn  onderworpen   aan  de 

specifieke  bepalingen,  voorwaarden,  en  beperkingen  die  openbaar  gemaakt  worden  in  verband  met 

zulke Promoties, en kunnen zonder voorafgaande kennisgeving ingetrokken of gewijzigd. Wij zijn niet 

verantwoordelijk  voor mogelijke typografische of andere fouten of omissies met betrekking tot prijzen, 

beschikbaarheid, of andere informatie in verband met Promoties. 
 

12. Andere applicaties en websites 
 
De App kan koppelingen of andere opties bevatten om te verbinden met andere websites, applicaties of 

toestellen die niet onze eigendom zijn en niet door ons worden uitgebaat όΨApps van DerdenΩύ. U kunt 



 

zich mogelijk aanmelden bij Apps van Derden vanuit de App, en uw App informatie delen met Apps van 

Derden. U kunt mogelijk ook vanuit de App fotoΩs en andere inhoud uploaden naar Apps van Derden, 

met inbegrip van sociale mediasites. Wij hebben geen enkele controle over Apps van Derden, en zijn niet 

verantwoordelijk  voor enige informatie,  functionaliteit,  producten,  diensten, of inhoud van zulke Apps 

van Derden, zelfs wanneer u ervoor kiest vanuit de App informatie te delen met zulke Apps van Derden. 

Uw gebruik van de Apps van Derden is onderworpen aan het privacybeleid en gebruiksvoorwaarden  van 

de Apps van Derden, en u moet deze lezen en begrijpen alvorens enige Apps van Derden te gebruiken. 

Wij verklaren of impliceren niet dat wij enige Apps van Derden onderschrijven. U bent verantwoordelijk 

voor  het  nemen  van  de  nodige  voorzorgen  om  uzelf  en  uw  toestel  te  beschermen  tegen  virussen, 

wormen, en andere schadelijke  of vernietigende  inhoud waartoe u toegang  kunt krijgen via Apps van 

Derden. Wij wijzen elke verantwoordelijkheid  af voor schade voortkomende uit uw gebruik van Apps van 

Derden. 
 

13. Disclaimer 
 
U GAAT ERMEE AKKOORD DAT GEBRUIK VAN DE APP EN ELK TOESTEL DAT U VERBINDT MET DE APP OF 

MOBIELE TOESTELLEN DIE U GEBRUIKT IN VERBINDING MET DE APP, OP EIGEN RISICO GEBEURT. DE APP 

WORDT TER BESCHIKKING GESTELD OP EEN ΨZOALS HET ISΩ EN ΨZOALS BESCHIKBAARΩ BASIS. VOOR ZOVER 

TOEGESTAAN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, WIJZEN WIJ UITDRUKKELIJK ALLE GARANTIES AF, 

UITDRUKKELIJK  OF  IMPLICIET,  INCLUSIEF,  ZONDER  BEPERKING,  ENIGE  GARANTIE  VAN 

VERKOOPBAARHEID,    EIGENDOMSRECHTEN,    ONGESTOORDE    WERKING,    GESCHIKTHEID    VOOR    EN 

BEPAALD DOEL, EN NIET-INBREUK.  GEEN ADVIES OF INFORMATIE,  VERBAAL OF GESCHREVEN,  DOOR U 

VAN ONS VERKREGEN IN OF VIA DE APP ZAL ENIGE GARANTIE CREËREN DIE HIER NIET UITDRUKKELIJK 

GEDAAN WERD. 
 

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, GEVEN WIJ GEEN GARANTIE DAT DE 

APP ZAL TEGEMOET KOMEN AAN UW VEREISTEN, OF NAUWKEURIG, VOLLEDIG, ACTUEEL OF TIJDIG, 

ONONDERBROKEN, VEILIG OF FOUTLOOS ZAL ZIJN. 
 

U BENT ALLEEN VERANTWOORDELIJK  VOOR SCHADE AAN UW TOESTELLEN, INCLUSIEF MOBIELE 

TOESTELLEN DIE U GEBRUIKT IN VERBINDING MET DE APP, SIERADEN EN HORLOGES, OF GEGEVENS 

(INCLUSIEF VERLIES VAN GEGEVENS), VOORTKOMENDE UIT UW TOEGANG TOT OF GEBRUIK VAN DE APP. 

WIJ GARANDEREN NIET DAT DE APP VRIJ IS VAN DEFECTEN, VIRUSSEN, STORINGEN, OF SCHADELIJKE 

COMPONENTEN  DIE ZOUDEN KUNNEN LEIDEN TOT SCHADE AAN OF ONGEOORLOOFDE  TOEGANG TOT 

UW TOESTEL OF GEGEVENS. 
 

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, ZIJN WIJ NIET VERANTWOORDELIJK 

VOOR ENIGE VERLIES OF SCHADE VEROORZAAKT, OF VERMEEND TE ZIJN VEROORZAAKT, DIRECT OF 

INDIRECT, DOOR DE INFORMATIE OF IDEEËN BEVAT IN, GESUGGEREERD IN, OF VERWEZEN NAAR OF VIA 

DE APP. 
 

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, GEVEN WIJ GEEN VERKLARINGEN OF 

GARANTIES   DAT  DE  APP  GESCHIKT   OF  BESCHIKBAAR   VOOR  GEBRUIK   IS  IN  ALLE  GEOGRAFISCHE 

LOCATIES.  DE  APP  WORDT  UITGEBAAT  VANUIT  DE  VERENIGDE  STATEN.  ALS  U  DE  APP  OPENT  OF 

GEBRUIKT   BUITEN  DE  VERENIGDE   STATEN,  DAN  BENT  U  ALLEEN  VERANTWOORDELIJK   VOOR  HET 

NALEVEN VAN ALLE TOEPASSELIJKE WETTEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING, EXPORT- EN 

IMPORTREGELGEVINGEN  VAN ANDERE LANDEN. 



 

14. Beperking van aansprakelijkheid 
 
VOOR  ZOVER  TOEGESTAAN  DOOR  DE  TOEPASSELIJKE  WETGEVING,  ZULLEN  NOCH  WIJ,  NOCH  ONZE 

FILIALEN, LICENTIEGEVERS OF ONZE RESPECTIEVELIJKE FUNCTIONARISSEN, DIRECTEUREN, 

AANDEELHOUDERS, WERKNEMERS, AGENTEN, OF VERTEGENWOORDIGERS (OF HUN RESPECTIEVELIJKE 

OPVOLGERS  EN RECHTVERKRIJGENDEN)  AANSPRAKELIJK  ZIJN DOOR  CONTRACT,  UIT ONRECHTMATIGE 

DAAD (INCLUSIEF NALATIGHEID) OF ANDERSZINS VOOR ENIGE DIRECTE, INDIRECTE, INCIDENTELE, 

BIJZONDERE,  PUNITIEVE  OF GEVOLGSCHADE  VOORTKOMENDE  UIT DE APP OF HET GEBRUIK,  POGING 

TOT  GEBRUIK  OF  HET  NIET  KUNNEN  GEBRUIKEN  VAN  DE  APP,  MET  INBEGRIP  VAN  VERLIES  VAN 

INKOMEN,   VERLIES   VAN   GEGEVENS,   BESCHADIGING   VAN   TOESTELLEN   OF  ANDERE   IMMATERIËLE 

ACTIVA,  ZELFS  ALS  WIJ  OP  VOORHAND  VERWITTIGD  WERDEN  VAN  DE  MOGELIJKHEID  VAN  ZULKE 

SCHADE.  IN  ELK  GEVAL  GAAT  U  ERMEE  AKKOORD  DAT  ONZE  TOTALE  AANSPRAKELIJKHEID   VOOR 

SCHADE,  ONGEACHT  DE  VORM  VAN  DE  ACTIE,  HET  EIGENLIJKE  TOTALE  BEDRAG  NIET  ZAL 

OVERSCHRIJDEN, DAT IN VOORKOMEND GEVAL DOOR ONS VAN U ONTVANGEN WERD OM TOEGANG TE 

KRIJGEN TOT DE APP, OF WANNEER DIT BEDRAG GROTER IS, US$ 100. DE VOORGAANDE BEPERKINGEN 

ZULLEN VAN TOEPASSING ZIJN ZELFS WANNEER BOVENVERMELDE REMEDIE AAN HAAR HOOFDDOEL 

VOORBIJSCHIET. 
 

15. Schadevergoeding 
 
U gaat ermee akkoord om ons, onze filialen, onze licentiegever, en onze respectievelijke functionarissen, 

directeuren,  aandeelhouders,  werknemers,  agenten, vertegenwoordigers  (en hun respectievelijke 

opvolgers  en  rechtverkrijgenden)  schadeloos  te  stellen  en  te  vrijwaren  van  en  tegen  alle  mogelijke 

claims,  schade,  kosten  en  uitgaven,  met  inbegrip  van,  maar  niet  beperkt  tot,  redelijke 

advocatenhonoraria,  voortkomende  uit of met betrekking  tot: (i) uw toegang  tot, gebruik,  poging  tot 

gebruik of HET NIET KUNNEN GEBRUIKEN of misbruik van de App; (ii) het door u overtreden van deze 

Gebruiksvoorwaarden;  (iii) het door u overtreden van een recht van een derde partij , inclusief en zonder 

beperking  een  auteurs-,  eigendoms-  of privacyrechten;  of (iv)  een  claim  dat  uw  gebruik  van  de App 

schade berokkende aan een derde parti j. 
 

16. Exportcontroles en aangewezen personen 
 
De App wordt uitgebaat vanuit de Verenigde Staten, en het is mogelijk dat software beschikbaar in of via 

de  App  kan  onderworpen   zijn  aan  Amerikaanse   exportcontroles   beheerd  door  het  United  States 

Commerce  Department  of sanctieprogrammaΩs  beheerd  door het United States Treasury  Department. 

Geen software beschikbaar in of via de App mag gedownload of anderszins geëxporteerd of opnieuw 

geëxporteerd worden (a) in (of naar een staatsburger of inwoner van) een land dat onderworpen is aan 

een embargo of sancties van de Verenigde Staten of de Verenigde Naties; (b) aan iemand van de lijst van 

Specially Designated Nationals and Blocked Persons van het United States Treasury Department; (c) aan 

iemand van de Denied Persons List of Entity List van het United States Commerce Department; of (d) aan 

iemand die onderworpen is aan dezelfde of gelijkaardige beperkingen als de voorgaande. Door het 

downloaden of gebruiken van software beschikbaar in of via de App, verklaart en garandeert u dat u zich 

niet bevindt in, onder de controle staat van, een staatsburger of bewoner bent van zulk een land, of dat 

u zich op een van voorgaande lijsten bevindt, of dat u onderworpen bent aan zulke beperkingen. 
 

17. Arbit rage 



 

Elk dispuut, claim, of controverse voortkomende uit of in verband met deze Overeenkomst, met inbegrip 

van de bepaling van de scope of toepasbaarheid  van deze Overeenkomst om te arbitreren, zal bepaald 

worden door individuele arbitrage in Dallas, Texas, voor een enkele, neutrale arbiter. De arbitrage zal 

gebeuren door JAMS op grond van haar Comprehensive Arbitration Rules and Procedures. Elk beroep zal 

gehoord en beslist worden door een panel van drie neutrale arbiters. Alle arbiters zullen op rust gestelde 

rechters zijn van een staats- of federale rechtbank van Texas, en zullen in hun inhoudelijke uitspraken (in 

tegenstelling tot procedurele of op ontdekkingen gebaseerde uitspraken waarop verder de JAMS 

Comprehensive Arbitration Rules and Procedures van toepassing zijn), de wetten van de Staat Texas 

toepassen zonder evenwel rekening te houden met een keuze of conflict van wettelijke  bepalingen  of 

regels  die  tot  de  toepassing  van  de  wetten  van  een  ander  rechtsgebied  dan  de  Staat  Texas  zouden 

leiden.  De  aanwijzing  van  de  arbiter(s)  zal  bindend  en  finaal  zijn  voor  alle  parti jen.  De  arbiter(s)  zal 

(zullen) de winnende partij , in voorkomend geval, de kosten en advocatenhonoraria toekennen, die in 

redelijkheid  gemaakt  werden  door  de winnende  parti j  in verband  met de arbitrage.  Als de arbiter(s) 

bepaalt (bepalen) dat een parti j de winnende parti j is onder omstandigheden waarin de winnende parti j 

won op sommige maar niet op alle claims en tegenclaims, dan kan (kunnen) de arbiter(s) de winnende 

parti j een percentage toekennen van de kosten en advocatenhonoraria die redelijkheid gemaakt werden 

door de winnende parti j in verband met de arbitrage. Een oordeel over de bepaalde toekenning kan 

ingediend worden in elke rechtbank die jurisdictie heeft. De arbiters mogen geen schadevergoeding voor 

punitieve,  incidentele,  indirecte,  bijzondere,  of gevolgschade  toekennen,  met inbegrip  van, maar niet 

beperkt tot schadevergoedingen voor verlies van winst. 
 

Elke   procedure   van   beslechting   van   een   dispuut   voortkomende   uit   of   in   verband   met   deze 

Overeenkomst,  met  inbegrip  van  arbitrage,  zal  enkel  op  individuele  basis  gebeuren  en  niet  in  een 

collectief proces namens anderen. Er is geen enkel recht voor enig dispuut om ingediend of gehoord te 

worden als een collectieve arbitrage, collectief proces, of algemeen proces van de Procureur-Generaal, 

of  voor  de  consolidatie  van  arbitrages.  Niettegenstaande  enige  andere  bepalingen  in  deze 

Overeenkomst, en zonder af te zien van het recht van elke Parti j om beroep aan te tekenen, als deze 

verklaring  van  afstand  van  collectief  proces  ongeldig  of  onuitvoerbaar  wordt  gehouden,  dan  zal  de 

gehele Arbitrageclausule in Paragraaf 17 (met uitzondering van deze zin) niet van toepassing zijn. 
 

18. Diversen 
 
Als een bepaling  van deze Overeenkomst  ongeldig  of niet-uitvoerbaar  wordt  bevonden,  dan zal deze 

bepaling worden gescheiden van de rest van de Overeenkomst, die verder volledig van kracht zal blijven. 

Geen verklaring van afstand van inbreuk of verzuim onder deze Overeenkomst  zal beschouwd worden 

als een verklaring van afstand van enige voorgaande of volgende inbreuken of verzuimen. Ons falen om 

aan te dringen op of opleggen van een strikte uitvoering van enige bepaling in deze Overeenkomst  zal 

niet  beschouwd  worden  als  een  verklaring  van  afstand  van  deze  bepalingen  of  van  enige  van  onze 

rechten.  U kunt  gevraagd  worden  akkoord  te gaan  met  aanvullende  bepalingen  en voorwaarden  om 

toegang te krijgen tot bepaalde delen of functies van de App. Wij behouden ons het recht voor om naar 

eigen goeddunken  en zonder  akkoord  of kennisgeving,  de App of deze Overeenkomst,  gedeeltelijk  of 

volledig, over te dragen, toe te wijzen, in licentie te geven of te beloven aan een persoon of entiteit. U 

mag op geen enkele wijze enige van uw rechten of verplichtingen onder de Overeenkomst toewijzen, 

sublicentiëren, of anderszins overdragen. De paragraafkoppen gebruikt in deze Overeenkomst zijn enkel 

voor het gemak bedoeld. 



 

Wij kunnen te allen tijde, zonder kennisgeving, om welke reden ook en naar eigen goeddunken, de App 

wijzigen of stopzetten, of uw toegang tot de App beëindigen of beperken. 
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Användningsvill kor   

 
Dessa anvªndningsvillkor (ñAvtaletò) rºr din anvªndning av Armani Exchange Connected appen 

på  alla  plattformar  eller  enheter,  och  innefattar  samtliga  funktioner  i  Armani  Exchange 

Connected appen såsom Aktivitet, och Notifikationer (kollektivt, òAppenò). Avtalet ªr ett lagligt 

bindande kontrakt mellan Fossil Group, Inc (òviò, òv¬rò eller òossò) (licensierade av Giorgio 

Armani S.p.A. för wearables under varumärket Armani Exchange) och personer som använder 

appen eller några av dess funktioner (òduò eller òdinò). Vänligen läs detta avtal noga innan du 

använder appen.  

 
1.   Villkor för användning av appen 

  

Appen tillhandahålls under förutsättning att du godkänner detta avtal utan tillägg eller 

modifikation. Genom att använda appen samtycker du till alla villkor för användande i enlighet 

med detta avtal, som kan komma att justeras av oss då och då, när vi anser detta vara lämpligt. 

OM  DU  INTE  SAMTYCKER  TILL  SAMTLIGA  VILLKOR  FÖR  ANVÄNDANDE 

UTAN TILLÄGG ELLER MODI FIKATION FÅR DU INTE HA TILLGÅNG TILL 

ELLER ANVÄNDA APPEN. Vänligen kontrollera om detta avtal har justerats då och då. Ditt 

fortsatta användande av appen efter ändringar i avtalet anses utgöra ditt samtycke till  sagda 

ändringar.  
  

Appen måste paras ihop med en kompatibel klocka eller ett kompatibelt smycke, som du är 

ansvarig att införskaffa, för att kunna använda all funktionalitet som finns i appen. Appens 

funktion kan försämras om du inte installerar nödvändiga applikationer eller firmware eller 

uppdateringar av mjukvaran i appen, din mobila enhet, klocka eller smycke. Du ansvarar för din 

teleoperatörs  kostnader  som  kan  tillkomma  vid  användning  av  appen.  Appen  kan  ge  dig 

möjlighet att använda din kompatibla klocka eller smycke för att utföra olika kommandon på din 

mobila enhet, såsom ta bilder. Du står ansvarig för eventuell skada på din mobila enhet som ett 

resultat av användande av sådana funktioner.  
  

Dessa villkor för användning gäller enbart ditt användande av appen. Klockan eller smycket som 

du parar ihop med appen kan ha sina egna villkor för användande, garantier eller andra 

bestämmelser (bland annat gällande hur dessa produkter interagerar med appen). Du bör granska 

informationen som levererades tillsammans med din klocka och/eller ditt smycke för att få 

klarhet i dina rättigheter och förpliktelser i förhållande till de produkterna.  

  

2.   Åldersbegränsningar 
  

Genom att använda appen bekräftar du att du är myndig och har rätt att ingå avtal, eller att du är 

minst 14 år gammal, och att då du inte än är myndig, din förälder eller förmyndare har samtyckt 
 

1  



   

 

 

till  ditt användande av appen och godkänt detta avtal som ett bindande avtal å dina vägnar. Du 

får inte lov att använda appen om du inte är minst 14 år gammal.  
  

3.   Integritetspolicy 
  

All  information som anges och samlas in av appen hanteras i enlighet med vår Integritetspolicy, 

vilken härigenom bifogas i och därmed blir del av detta avtal.  
  

4.   Använd på egen risk 
  

Appen tillhandahålls för ditt privata, icke-kommersiella bruk. Du använder appen på egen risk. 

Utan begränsning av några andra avtalsvillkor, ger vi inte några garantier eller löften kring 

precisionen,  tillförlitligheten  eller  effektiviteten  av  någon  av  funktionerna  eller  tjänsterna  i 

appen, inklusive men inte begränsat till, antal steg du gått, kalorier som bränts, sömn och annan 

information. Appen ska ge en rimlig approximation av information såsom takt, steg, förbrukade 

kalorier, avverkat avstånd, och sömn. Däremot är appen beroende av precisionen i informationen 

som du anger, använder algoritmer som inte nödvändigtvis är perfekta och påverkas av andra 

faktorer som står utom vår kontroll. Vi  ger inga garantier för att informationen som ges av appen 

är 100% rätt. Appen kommer inte att mäta varje förbrukad kalori eller varje steg som tas, och 

kommer inte att ge helt tillförlitlig information kring hastighet, avverkat avstånd eller sömn. 

Förlita dig inte på informationen som ges av appen i medicinskt syfte. Det är inte en medicinsk 

enhet. Appen syftar inte till att ge rekommendationer eller behandla åkommor eller fysisk status. 

Appen är inte framtagen för att användas för diagnos av sjukdomar eller andra åkommor, eller 

för att bota, lindra, behandla eller förhindra sådan sjukdom. Du bör ta kontakt med läkare innan 

du påbörjar någon fysisk aktivitet eller för tränings- eller hälsorelaterade rekommendationer eller 

behandlingar.  
  

5.   Lösenord och säkerhet 
  

Du måste skapa ett konto för att använda appen. När du skapar ett konto samtycker du till att 

uppge korrekt och fullständig information och att uppdatera sådan information vid behov då och 

då. Om vi misstänker att dina uppgifter är falska, ofullständiga, förlegade eller felaktiga, kan vi 

spärra eller avsluta din tillgång till appen eller begära kompletterande information från dig. Du 

kommer att behöva välja ett personligt, icke-överförbart, lösenord när du skapar ett konto. Om 

du inkommer med en begäran om lösenordsåterställning vid borttappat lösenord eller 

användarnamn kan vi komma att begära in information från dig för att bekräfta din identitet. Du 

själv är ansvarig för aktiviteterna som sker på ditt lösenordsskyddade konto och för att tillse att 

din kontoinformation hålls säker. Om du tar bort din aktivitetshistorik eller annan information i 

appen, eller i vissa fall då du behöver återställa lösenordet eller användarnamnet, kan din 

information komma att raderas permanent. Du samtycker till att kontakta oss omedelbart när du 

misstänker otillåten användning av ditt lösenord eller konto eller vid annat säkerhetsbrott. Du 
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samtycker till att vi kan skicka elektroniska meddelanden till dig gällande appen och att sådan 

kommunikation uppfyller eventuella lagstadgade krav i förhållande till  kommunikation mellan 

leverantör och brukare.  

  

6.   Begränsad licens 
  

Vi ger dig härmed en begränsad, personlig, icke-exklusiv, icke-överförbar, icke-överlåtbar, icke 

vidare licensierbar och återkallelig rätt att installera och använda appen i enlighet med 

bestämmelserna i detta avtal. Appen är vår värdefulla immateriella tillgång och du har inga 

rättigheter gentemot appen andra än att kunna använda den i enlighet med detta avtal. Du får 

inte:  (a)  kopiera,  distribuera,  publicera,  bakåtforcera,  dekompilera,  demontera,  modifiera, 

översätta eller försöka att få tillgång till  eller använda grundkoden av appen: (b) sälja, fördela, 
sublicensiera, överföra, distribuera, leasa eller erbjuda säkerheter i appen; (c) reproducera, 

duplicera, kopiera, sälja, återsälja, eller på något sätt i kommersiellt syfte utnyttja någon del av 

appen; eller (d) använda appen på sådant sätt som är förbjudet enligt rådande lag alternativt 

strider mot villkoren i detta avtal.  

  

7.   Copyright och andra immateriella tillgångar 
  

Allt innehåll och annat material tillgänglig i eller via appen, inklusive men inte begränsat till 

varumärken,  service  marks,  varumärkesnamn,  bilder,  ljud,  text,  mjukvara,  designer  samt 

òutseendet och kªnslanò av appen (kollektivt ò Appens inneh¬llò) ägs av eller licensieras av oss 

eller våra partners och skyddas av copyright, mönsterskydd, och andra immateriallagar. appen 

kan  ge  dig  möjlighet  att  dela  information  gällande  ditt  användande  av  appen  (såsom  dina 

framsteg och målen du uppnått) på sociala medier eller liknande plattformar. När appen ger 

tillgång till  appens innehåll som du kan dela, ger vi dig begränsad, personlig, icke-exklusiv, icke- 
överförbar, icke-överlåtbar, icke vidare licensierbar och återkallelig rätt till det specifika och 

begränsade app-innehållet med enda syfte att du ska dela information, på icke-kommersiell basis, 

gällande din användning av appen genom delningsfunktionerna som finns tillgängliga inom 

appen, givet att du inte ändrar, tar bort, eller förfalskar attribut eller andra immateriella aspekter 

gällande ursprunget eller källan till  appens innehåll. Utöver detta får du inte lov att reproducera, 

återpublicera, distribuera, visa, utföra, överföra, sälja eller på annat vis använda appens innehåll 

utan  vårt  uttryckliga  skriftliga  godkännande.  Alla  rättigheter  som  ges  till  dig  i  detta  avtal 

reserveras av oss och/eller våra partners.   
  

8.   Copyright-intrång  
  

Om du misstänker att appens innehåll gör intrång på din copyright, vänligen skriv till oss på:  
  

Fossil  

General Counsel ï Intellectual Property  
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901 S. Central Expressway  

Richardson, TX 75080  
Attn:  DMCA Copyright Agent  

VIA EMAIL:  legal@fossil.com    
  

Ditt brev måste innehålla (a) en beskrivning av det skyddade materialet som du anser ha blivit 

utsatt för intrång; (b) en beskrivning av platsen i appen där det påstådda olämpliga innehållet 

finns; (c) ditt fullständiga namn, postadress, telefonnummer och en e-postadress; (d) ett utlåtande 

där du i god tro framställer att användandet av materialet i appen inte är godkänt; (e) din fysiska 

eller elektroniska signatur; och (f) ett utlåtande som anger att du är copyright-ägaren eller en 

godkänd representant av ägaren.  

  

9.   Förslag 
  

Vi hör gärna från våra kunder och välkomnar feedback på appen. Däremot, om du skickar idéer, 

förslag, ritningar, grafik, innovationer, koncept, rekommendationer, eller liknande material 

(ñFºrslagò) samtycker du till  att förslagen inte är konfidentiella. Du ger därmed sådana förslag 

till oss utan kompensation (eller förväntan om kompensation) och samtycker till att vi kan dela, 

reproducera, återpublicera, modifiera, distribuera, visa, utöva, överföra, sälja, eller på annat sätt 

använda dina förslag för kommersiella och icke-kommersiella ändamål utan att kompensera dig. 

För förslag som inte kan överföras till oss enligt lag ger du oss oinskränkt, evig, royaltyfri, 

oåterkallelig och världsomspännande licens att reproducera, återpublicera, modifiera, distribuera, 

visa, utöva, överföra, sälja, eller på annat sätt använda dina förslag för kommersiella eller icke- 

kommersiella ändamål utan att kompensera dig.  

  

10. Otillåtna handlingar 
  

Du samtycker till att efterleva alla applicerbara lagar och att inte (a) ladda upp, dela, posta, e- 

posta, eller på annat vis tillgängliggöra material för appen som på något vis är (i) falskt, felaktigt, 

vilseledande, bedrägeligt, olagligt, skadligt, hotfullt, trakasserande, skadegörande, förtalande, 

vulgärt, obscent, gör intrång på någon annans privatliv, eller ärekränkande; (ii) gör intrång på 

tredjeparts immateriella tillgångar eller andra rättigheter eller på integritet eller det offentliga; 

eller (iii) innehåller virus, maskar, Trojanska hästar, tidsbomber, korrupta filer, eller annan 

mjukvara eller program som är utformade för att skapa avbrott, störa, fånga, sprida, förstöra eller 

begränsa funktionaliteten i appen eller annan mjukvara eller hårdvara eller utrustning som 

associeras med appen; (b) ändra, ta bort, eller förfalska egenskaper eller missleda i förhållande 

till ursprunget eller källan till appen eller appens innehåll; (c) utge sig för att vara en fysisk eller 

juridisk  person,  inklusive  men  inte  begränsat  till,  våra  anställda  och  representanter,  eller 

förfalska eller på annat vis felaktigt framställa din koppling till någon fysisk eller juridisk person; 

(d) att på något sätt försöka få otillåten åtkomst till appen eller en annan persons konto eller 

information på eller via appen; (e) använda en robot, scraper, spindel, eller annat automatiskt 
 

4  

mailto:legal@fossil.com


   

 

 

hjälpmedel eller manuell process för att bevaka eller kopiera appen eller appens-innehåll utan 

vårt uttryckliga skriftliga godkännande; (f) handla på ett sådant vis att det uppstår en orimlig 

eller oproportionerligt stor börda på appen; (g) vidta åtgärder som skapar en ansvarsförpliktelse 

för oss eller som leder till att vi förlorar tjänsterna som tillhandahålls av våra affärspartners, 

leverantörer och återförsäljare; eller (h) vidta åtgärder som skulle få oss att bryta mot någon 

gällande lag, bestämmelse eller reglering, eller som strider mot avtalet.  

  

11. Kampanjinformation  
  

Vi kan då och då göra information gällande olika program, erbjudanden eller kampanjer 

(ñKampanjerò) tillgängliga på appen. Alla kampanjer lyder under specifika villkor, regler och 

restriktioner som uppges i samband med sådana kampanjer och kan dras tillbaka eller ändras 

utan  varsel.  Vi  är  inte  ansvariga  för  eventuella  tryckfel  eller  andra  fel  eller  avsaknad  av 

information gällande pris, tillgänglighet, eller annan information i förhållande till kampanjerna.  
 
 
 
 

12. Andra applikationer och hemsidor 
  

Appen kan innehålla länkar eller andra möjligheter att koppla upp mot andra hemsidor, 

applikationer eller enheter som inte ªgs eller drivs av oss (ñTredjepartsapparò). Du kan logga in 

på tredjepartsappar via appen och dela informationen från appen med tredjepartsappar. Du kan 

också ladda upp bilder och annat innehåll till tredjepartsappar från appen, bland annat till sociala 

medier. Vi har ingen kontroll över tredjepartsappar och är inte ansvariga för någon information, 

funktionalitet, produkter, tjänster eller innehåll i sagda tredjepartsappar, även om du väljer att 

dela information från appen med sådana tredjepartsappar. Din användning av tredjepartsappar 

lyder under användningsvillkoren för tredjepartsapparna och du bör läsa och förstå villkoren 

innan du använder tredjepartsapparna. Vi representerar inte några tredjepartsappar och vi 

rekommenderar inte specifika tredjepartsappar. Du är ansvarig för att vidta nödvändiga åtgärder 

för att skydda dig själv och din enhet från virus, maskar, och annat skadligt eller destruktivt 

innehåll som kan finnas tillgängligt via tredjepartsappar. Vi  friskriver oss från allt ansvar för 

skador som uppkommer som ett resultat av ditt användande av tredjepartsappar.  
  

13. Ansvarsfriskrivning 
  

DU SAMTYCKER TILL ATT ANVÄNDNINGEN AV APPEN, OCH ENHETER SOM DU 

ANSLUTER TILL APPEN ELLER MOBILA ENHETER DU ANVÄNDER TILLSAMMANS 

MED  APPEN,  SKER  PÅ  EGEN  RISK.  APPEN  TILLHANDAHÅLLS  òI  BEFINTLIGT 

SKICKò OCH òEFTER TILLG¡NGò. VI FRISKRIVER OSS I M¥JLIGASTE M¡N I 

FÖRHÅLLANDE TILL TILLÄMPLIG LAG FRÅN ALLA TYPER AV GARANTIER, 

UTTRYCKTA    OCH    ANTYDDA,    INKLUSIVE    MEN    INTE    BEGRÄNSAT    TILL  
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GARANTIER FÖR SÄLJBARHET, TITEL, OINSKRÄNKT ANVÄNDNING,  LÄMPLIGHET 

FÖR  ETT  VISST  SYFTE  OCH  INTRÅNGSFRIHET.  INGA  RÅD  ELLER  INFORMATION 

SOM  DU  FÅTT  AV  OSS  ELLER  VIA  APPEN,  SKRIFTLIGEN  ELLER  MUNTLIGEN, 

UTGÖR NÅGON FORM AV GARANTI I SIG.  
  

I MÖJLIGASTE MÅN I FÖRHÅLLANNDE TILL TILLÄMPLIG LAG, GER VI INGA 

GARANTIER FÖR ATT APPEN KOMMER ATT LEVA UPP TILL DINA KRAV, VARA 

PRECIS, KOMPLETT, UPPDATERAT ELLER I TID, AVBROTTSFRI, SÄKER ELLER FRI 

FRÅN FEL.   
  

DU  STÅR  ANSVARIG  FÖR  EVENTUELLA  SKADOR  PÅ  DINA  ENHETER, 

INKLUDERAT MOBILA ENHETER DU ANVÄNDER TILLSAMMANS MED APPEN, 

SMYCKEN OCH KLOCKOR ELLER DATA (INKLUSIVE FÖRLUST AV DATA) SOM 

RESULTERAR AV DIN TILLGÅNG TILL ELLER ANVÄNDNING AV APPEN. VI 

LÄMNAR INGEN GARANTI FÖR ATT APPEN ÄR FRI FRÅN DEFEKTER, VIRUS, FEL, 

ELLER  SKADLIGA  KOMPONENTER  SOM  KAN  SKADA  DIN  ENHET  ELLER  DINA 

DATA ELLER SKAPA FÖRUTSÄTTNINGAR FÖR OTILLÅTEN ÅTKOMST.  

I   DEN   UTSTRÄCKNING   SOM   TILLÅT S   AV   TILLÄMPLIG   LAG,   ÄR   VI   INTE 
ANSVARIGA FÖR FÖRLUST ELLER SKADA ORSAKAD AV, ELLER SOM PÅSTÅS 

ORSAKATS DIREKT ELLER INDIREKT AV INFORMATIONEN OCH IDÉERNA SOM 

FINNS I, HÄNVISAS TILL ELLER FÖRESLÅS AV ELLER GENOM APPEN.  

  

I DEN UTSTRÄCKNING SOM TILLÅTS AV TILLÄMPLIG LAG, GÖR VI INGA 

UTFÄSTELSER ELLER LÄMNAR NÅGRA GARANTIER FÖR ATT APPEN ÄR LÄMPLIG 

ELLER TILLGÄNGLIG FÖR ANVÄNDNING PÅ ALLA GEOGRAFISKA PLATSER. OM 

DU ANVÄNDER APPEN UTANFÖR USA, ÄR DU ANSVARIG FÖR ATT TILLSE ATT 

ALLA  TILLÄMPLIGA  LAGAR EFTERLEVS, INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL, 

EXPORT- OCH IMPORTBESTÄMMELSER I ANDRA LÄNDER.  
  

14. Ansvarsbegränsning 

I MÖJLIGASTE MÅN I ENLIGHET MED RÅDANDE LAG, SKA VI ELLER VÅRA 

PARTNERS ELLER VÅRA RESPEKTIVE ANSTÄLLDA, REPRESENTANTER, 

DIREKTÖRER, AKTIEÄGARE, AGENTER ELLER TJÄNSTEMÄN (ELLER DERAS 

RESPEKTIVE EFTERTRÄDARE OCH FÖRVÄRVARE) HÅLLAS ANSVARIGA I 

KONTRAKT, FELAKTIGHET (INKLUSIVE UNDERLÅTENHET) ELLER PÅ ANNAT VIS 

FÖR NÅGON DIREKT, INDIREKT, OAVSIKTLIG, SPECIELL, STRAFFRÄTTSLIG ELLER 

SKADOR RESULTERANDE AV APPEN ELLER ANVÄNDNINGEN AV, ELLER FÖRSÖK 

TILL ANVÄNDNING AV, ELLER OFÖRMÅGA ATT ANVÄNDA APPEN, INKLUSIVE 

FÖRLORAD INKOMST, FÖRLORAD DATA, SKADADE ENHETER ELLER ANNAN 

IMMATERIELL FÖRLUST, ÄVEN OM VI TIDIGARE HAR FLAGGAT FÖR 

MÖJLIGHETEN  FÖR  ATT  SÅDANA  SKADOR  KAN  INTRÄFFA.  OAVSETT  FALL 
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SAMTYCKER DU TILL ATT VÅR TOTALA SKADESTÅNDSSKYLDIGHET ,     OAVSETT 

VILKEN  FORM AV FALL DET RÖR SIG OM, INTE SKA ÖVERSTIGA DET FAKTISKA 

TOTALBELOPPET, OM SÅDAN FINNS, SOM VI FÅTT AV DIG FÖR ANVÄNDNING  AV 

APPEN ELLER, OM STÖRRE, 100 $. DESSA BEGRÄNSNINGAR KOMMER ATT GÄLLA  

ÄVEN OM SAGDA SKADESTÅND INTE FULLT UT KOMPENSERAR SKADAN SOM 

SKETT.  

 
15. Skadelöshet 

  

Du samtycker till att hålla oss, våra dotterbolag, och våra respektive anställda, direktörer, 

aktieägare, agenter, representanter (och deras respektive efterträdare och förvärvare) 

skadeståndslösa i förhållande till  alla fordringar, skador, kostnader och utgifter, inklusive men 

inte begränsat till, rimliga juridiska kostnader, som uppkommit från eller är kopplade till: (i) din 

tillgång, användning, försök till användning, oförmåga att använda eller felaktiga användning av 

appen; (ii) ditt brott mot något av dessa användningsvillkor; (iii) din överträdelse av tredjeparts 

rättigheter, inklusive men inte begränsat till  copyright, rättigheter i förhållande till  integritet och 

egendom; eller (iv) något krav grundat i att din användning av appen orsakat skada för tredjepart.  

  

16. Exportkontroller och utsedda personer 
  

Appen drivs från USA och det är möjligt att mjukvara som finns tillgänglig i eller via appen kan 

ligga under exportkontroll i USA administrerad av United States Commerce Department eller 

sanktionsprogram administrerade av United States Treasury Department. Ingen mjukvara som 

finns tillgänglig i eller via appen får laddas ner eller exporteras eller återexporteras (a) till något 

land eller till någon person i sådant land som ligger på FNs eller USAs sanktionslista; (b) till 

någon på United States Treasury Department's lista av särskilda utsedda personer och blockerade 

personer; (c) n¬gon p¬ United States Commerce Departmentôs lista ºver nekade personer och 

enheter; eller (d) till någon som ligger under samma eller liknande kategorier som nämnts ovan. 

Genom  att  ladda  ner  eller  använda  mjukvara  som  finns  tillgänglig  på  eller  genom  appen, 

bekräftar du att du inte befinner dig under kontroll av, någon medborgare eller invånare i sådant 

land eller att du själv inte befinner dig i ett sådant land som ligger på ovan nämnda listor.  
  

  

17. Medling 
  

Alla dispyter, krav eller kontroverser som uppstår som ett resultat av eller kopplat till detta avtal, 

inklusive fastställningen av utsträckningen eller lämpligheten av detta avtal för skiljedomar, ska 

fastställas genom enskild medling i Dallas, Texas inför en neutral medlare. Medlingen ska 

administreras av JAMS i enlighet med dess omfattande medlingsregler och procedurer. Alla 

frågor ska tas upp och behandlas av en panel av tre neutrala medlare. Alla medlare ska vara 

pensionerade domare som har varit verksamma i Texas eller en federal domstol, och ska i sina 
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materiella domar (till skillnad från domar som grundas på process eller bevisning som annars 

lyder under JAMS omfattande medlingsregler och procedurer), applicera lagarna som gäller i 

delstaten Texas utan hänsyn tagen till något val eller konflikt med lagar eller regler som skulle 

leda till tillämpningen av lagar från en annan jurisdiktion än delstaten Texas. Beslutet som tas av 

medlarna ska vara slutgiltigt och bindande för alla parter. Medlarna ska utmäta till den vinnande 

parten, om sådan finns, de rimliga kostnaderna och juridiska avgifterna som uppkommit för den 

vinnande parten i samband med medlingen. Om medlarna fastställer en part som den vinnande 

parten där den vinnande parten vinner på vissa men inte samtliga punkter som tagits upp vid 

medlingen, får medlarna utmäta en lämplig andel av kostnaderna och de juridiska avgifterna som 

uppkommit för den vinnande parten i förhållande till medlingen. Domen gällande summan som 

utmätts kan lämnas in till domstolen som har jurisdiktion. Medlarna får inte döma kring 

bestraffning,  tillfälliga,  indirekta,  särskilda  eller  efterföljande  skador,  inklusive,  men  inte 

begränsat till, ersättning för utebliven vinst.  

  

All  hantering  av  dispyter  som  uppstår  på  grund  av  eller  relaterat  till  detta  avtal,  inklusive 

medling, kommer att genomföras på individuell basis och inte i form av grupptalan å andras 

vägnar. Det finns ingen rätt att låta någon dispyt tas upp eller behandlas som gruppmedling, 

grupptalan, eller för det allmännas bästa eller för konsolideringen av skiljedomar. Trots andra 

bestämmelser i detta avtal, och utan att avstå från någon parts rätt att överklaga, så kommer hela 

stycke 17 (undantaget denna mening) att sluta gälla om denna friskrivning från stämning anses 

vara felaktig eller omöjlig att genomföra.  

  

18. Övrigt 
  

Om någon del av detta avtal bedöms vara felaktig eller omöjlig att genomföra, ska denna del 

skäras ut från det övriga avtalet, vilket i övrigt ska fortsätta gälla i sin helhet. Ingen friskrivning 

från en överträdelse eller försummelse av avtalet ska anses utgöra en friskrivning från framtida 

överträdelser eller försummelser av avtalet. Vår oförmåga att säkra och tillse att villkoren i detta 

avtal efterlevs ska inte ses som en friskrivning av villkoren eller våra rättigheter. Du kan komma 

att behöva godkänna ytterligare regler och villkor för att kunna få tillgång till särskilda delar eller 

funktioner i appen. Vi  förbehåller oss rätten att på eget bevåg och utan varsel eller godkännande, 

överföra, tilldela, underlicensiera eller förbinda appen eller detta avtal, i del eller helhet, till 

andra juridiska eller fysiska personer. Du kan tilldela, underlicensiera eller på annat vis överföra 

dina rättigheter eller förpliktelser i förhållande till  detta avtal. Styckesrubrikerna som används i 

avtalet finns enbart till i förenklande syfte.  

  

Vi  kan när som helst, av vilken anledning som helst, och utan varsel, modifiera eller ta bort 

appen eller avsluta eller begränsa din tillgång till appen.   
 
25 januari, 2017  
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Brukervilkå r  
 
Disse brukervilkårene («Avtalen») gjelder din bruk av Armani Exchange Connected App på 

enhver plattform eller enhet, inkludert enhver funksjon i Armani Exchange Connected App, som 

Aktivitet eller Varslinger (kollektivt, «Appen»). Avtalen er en juridisk bindende kontrakt mellom 

Fossil Group, Inc., («vi» «vår» eller «oss») (lisensholder for Giorgio Armani S.p.A for bærbare 

enheter) og enhver person som skaffer seg tilgang til eller bruker Appen eller noen av dens 

funksjoner («du» eller «din»). Vennligst gjennomgå Avtalen nøye før du bruker Appen. 

 
1.   Betingelser for bruk av Appen 

 
Appen blir tilbudt mot at du aksepterer den uten endringer i denne Avtalen. Ved å gå inn i eller 

ved å bruke Appen aksepterer du at du er bundet av alle betingelser og vilkår i denne Avtalen, og 

at disse betingelsene og vilkårene kan modifiseres av oss etter vårt ønske. DERSOM DU IKK E 

AKSEPTERER ALLE BETINGELSENE OG VILKÅRENE I AVTALEN UTEN 

MODIFIKASJONER, KAN DU IKKE GÅ INN I ELLER BRUKER APPEN. Vennligst 

sjekk jevnlig denne avtalen for endringer. Din fortsatte bruk av Appen etter endringer i avtalen 

innebærer at du aksepterer disse endringene. 

 
Appen må pares med en kompatible klokke eller et smykke, som du selv er ansvarlig for å skaffe 

deg, for å kunne benytte alle funksjonene i Appen. Appen kommer muligens ikke til å fungere 

korrekt dersom du ikke installerer enkelte nødvendige selskapsapplikasjoner, eller firmware- 

eller softwareoppdateringer til Appen, din mobile enhet, klokke eller smykke. Du har selv alt 

ansvar for din mobile enhet og kostnader fra din teleleverandør dersom du velger å bruke Appen. 

Appen kan gjøre det mulig å bruke din kompatible klokke eller smykke for å utføre enkelte 

funksjoner på din mobile enhet, som å ta bilder. Du har selv alt ansvar for din mobile enhet 

dersom du velger å bruke disse funksjonene. 

 
Brukervilkårene gjelder kun din bruk av Appen. Klokken eller smykker du parer med Appen kan 

være underlagt egne brukervilkår, garantier eller andre retningslinjer (inkludert hvordan disse 

produktene interagerer med Appen). Du bør lese informasjonen som ble gitt sammen med 

klokken/smykkene for å avklare dine rettigheter og plikter i forbindelse med disse produktene. 

 
2.   Aldersbegrensning 

 
Ved å bruke Appen bekrefter du at du er gammel nok til å inngå juridisk bindende avtaler, eller 

hvis du er minst 14 år gammel, men ikke ennå gammel nok til å inngå en bindende avtale, at 

foreldre eller foresatte har godtatt at du bruker Appen og aksepter denne avtalen på dine vegne. 

Du kan ikke bruke Appen hvis du ikke er minst 14 år gammel. 

 
3.   Personvernerklæring 
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All informasjon som gis og samles inn i Appen behandles i henhold til vår Personvernerklæring, 

som med dette inkorporeres og gjøres gjeldende som del av denne Avtalen. 
 
4.   Brukes for egen risiko 

 
Appen er beregnet til din personlige, ikke-kommersielle bruk. Din bruk av Appen gjøres 

utelukkende for din egen risiko. Uten å begrense noen andre deler i denne Avtalen tilbyr vi ingen 

andre representasjoner, garantier eller løfter om nøyaktighet, pålitelighet eller effektivitet for 

noen av Appens funksjoner eller tjenester, inkludert, men ikke begrenset til, antall skritt du har 

gått, kalorier du har forbrent, søvnvarighet og annen informasjon. Appen skal gi en rimelig 

tilnærming til informasjon, som fart, trinn, forbrente kalorier, tilbakelagt avstand og søvn. Dog er 

Appen avhengig av nøyaktigheten i den informasjonen du bidrar med, bruker algoritmer som 

ikke nødvendigvis er perfekte og påvirkes av andre faktorer som ligger utenfor vår kontroll. Vi 

garanterer ikke at informasjonen som gis av Appen er 100 prosent nøyaktig. Appen kan ikke 

spore hver eneste forbrente kalori eller gåtte skritt, og kan ikke nøyaktig rapportere fart, 

tilbakelagt avstand eller søvn. Vi garanterer ikke at informasjonen som gis av Appen er 100 

prosent nøyaktig. Dette er ikke en medisinsk enhet. Appen er ikke beregnet for å gi anbefalinger 

eller å behandle helsetilstander eller fysisk status. App er ikke laget eller ment for bruk innen 

diagnostisering av sykdom eller andre tilstander, og er heller ikke helbredende, avbøtende, 

behandlende eller forebyggende i forhold til sykdom. Du bør kontakte medisinsk personell før du 

starter noen form for fysisk aktivitet og andre fitness- eller helserelaterte anbefalinger eller 

behandlinger. 

 
5.   Passord og sikkerhet 

 
For å bruke Appen må du opprette en konto. Når du oppretter en konto samtykker du i å kun 

benytte korrekt og komplett informasjon, og å oppdatere denne informasjonen når det trengs. 

Dersom vi får mistanke om at informasjonen din er usann, unøyaktig, gammel eller ufullstendig, 

kan vi suspendere eller avslutte tilgangen din til  Appen eller kreve ytterligere informasjon fra 

deg. Du vil bli bedt om å velge et personlig, ikke-overførbart passord når du oppretter en konto. 

Dersom du sender inn forespørsel om tapt eller glemt brukernavn eller passord, kan du bli bedt 

om å oppgi informasjon vi kan bruke til å bekrefte identiteten din. Du er alene ansvarlig for alle 

aktiviteter som gjøres på din passordbeskyttede konto, og for å sikre beskyttelse av 

kontoinformasjonen din. Dersom du sletter aktivitetshistorikken eller annen informasjon på 

Appen, eller av en eller annen grunn krever at brukernavnet eller passordet ditt slettes, kan 

informasjonen din bli permanent slettet. Du aksepterer å informere oss med det samme dersom 

det foregår uautorisert bruk av passordet ditt eller kontoen din eller noen som helst andre brudd 

på sikkerheten som du vet om eller mistenker. Du aksepterer at vi, i elektronisk form, kan sende 

deg ethvert varsel eller annen kommunikasjon vedrørende Appen, og at den elektroniske formen 

tilfredsstiller ethvert juridisk krav i henhold til kommunikasjon eller varsel. 
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6.   Begrenset lisens 

 
Med dette gir vi deg en begrenset, personlig, ikke-eksklusiv, ikke-overførbar, ikke- 

viderelisensbar og oppsigelig rett til å installere og å bruke Appen i henhold til denne Avtalen. 

App er vår intellektuelle eiendom, og du overtar ingen rettigheter til Appen, bortsett fra bruk av 

den i henhold til denne Avtalen. Du må ikke: (a) kopiere, redistribuere, publisere, tilbakeutvikle, 

dekompilere, demontere, modifisere, oversette eller gjøre noe forsøk på å få tilgang til  eller 

bruke Appens kildekode; (b) selge, tildele, underlisensiere, distribuere, leie ut eller gi en 

sikkerhetsinteresse i Appen; (c) reprodusere, duplisere, kopiere, selge, reselge eller utnytte noen 

del av Appen for kommersiell utnyttelse; eller (d) bruke Appen på en måte som er forbudt i 

henhold til gjeldende lovverk eller denne Avtalen. 

 
7.   Copyright og annen intellektuell eiendom 

 
Alt innhold og annet materiale som er tilgjengelig i eller gjennom Appen, inkludert, men ikke 

begrenset til, varemerker, tjenestemerker, varenavn, bilder, lyd, tekst, software, design og «look 

and feel» for Appen (heretter omtalt som «App Innhold») eies eller lisensieres av oss eller våre 

tilknyttede selskaper, og er beskyttet av copyright, varemerke og andre lover om intellektuelt 

eierskap. Appen kan tillate at du deler informasjon om din bruk av Appen (som fremgangen din 

eller måloppnåelse) på sosiale medier og lignende plattformer. Når Appen gir tilgang til App 

Innhold du kan dele, gir vi deg en begrenset, personlig, ikke-eksklusiv, ikke-overførbar, ikke- 

viderelisensbar og oppsigelig lisens som gjelder for, og er begrenset til, App Innhold med eneste 

formål å la deg dele informasjon på ikke-kommersielt vis, under forutsetning av at du ikke 

endrer, fjerner eller forfalsker noen henvisninger eller andre proprietære opprinnelsesbetegnelser 

eller kilder til App Innhold. Ellers kan du ikke reprodusere, republisere, distribuere, vise frem, 

fremføre, sende, selge eller på annen måte bruke noe av App Innhold uten vår uttrykkelige 

skriftlige godkjennelse. Alle rettigheter som ikke uttrykkelig er gitt deg i denne Avtalen er 

reservert for oss og/eller våre lisensholdere. 

 
8.   Copyright-krenkelser 

 
Dersom du mener noe av App Innhold krenker din copyright, ber vi deg informere oss ved å 

skrive til: 
 
Fossil 

General Counsel 

901 S. Central Expressway 
Richardson, TX 75080 

Att: DMCA Copyright Agent 
VIA E-POST: legal@fossil.com 

mailto:legal@fossil.com
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Meldingen din må inneholde (a) en beskrivelse av det copyright-omfattende arbeidet som du 

hevder er blitt krenket; (b) en beskrivelse av hvor i Appen det angivelig krenkede innholdet 

befinner seg; (c) ditt fulle navn, postadresse, telefonnummer og epostadresse; (d) en erklæring 

om at du er i god tro om at bruk av det angivelig krenkede materialet på Appen ikke er autorisert; 

(e) din fysiske eller elektroniske signatur; og (f) en erklæring om at det er du som er 

copyrightinnehaveren eller autorisert agent for copyrightinnehaveren. 

 
9.   Innsendinger 

 
Vi  setter  stor  pris  på  å  høre  fra  kundene  våre,  og  ønsker  all  tilbakemelding  om  Appen 

velkommen. Men dersom du sender oss ideer, forslag, tegninger, grafikker, innovasjoner, 

konsepter, anbefalinger eller lignende materialer («Innsendinger») aksepterer du at Innsendinger 

ikke er konfidensielle. Du overdrar dermed slike Innsendinger til oss uten kompensasjon (eller 

forventning om kompensasjon) og aksepterer at vi kan avsløre, reprodusere, republisere, 

modifisere, distribuere, vise frem, fremføre, sende, selge eller på annet vis bruke dine 

Innsendinger til både kommersielle og ikke-kommersielle formål uten at du kompenseres for det. 

For Innsendinger som ikke kan tilordnes oss lovlig, gir du oss med dette en ubegrenset, 

evigvarende, royalty-fri, uomstøtelig og verdensomfattende lisens til å reprodusere, republisere, 

modifisere, distribuere, vise frem, fremføre, selge eller på annet vis bruke dine Innsendinger til 

både kommersielle og ikke-kommersielle formål uten at du kompenseres for det. 

 
10. Forbudt oppførsel 

 
Du aksepterer å underkaste deg alle gjeldene lover og ikke (a) laste opp, sende, poste, e-poste 

eller  på  annen  måte  gjøre  innhold  fra  Appen  tilgjengelig  på  noen  måte  som  (i)  er  falsk, 

unøyaktig,  misvisende,  bedragersk,  ulovlig,  skadelig,  truende,  fornærmende,  støtende, 

krenkende, ærekrenkelse, vulgært, obskønt, invasjon av andres privatliv eller ærekrenkende; (ii) 

krenker tredjeparts immaterielle rettigheter eller andre eiendomsrettigheter eller rettigheter til 

publisitet eller privatliv; (iii)  inneholder virus, ormer, trojanske hester, tidsinnstilte bomber, 

korrupte filer eller annen programvare eller programmer utviklet for å avbryte, forstyrre, 

krysningsekspropriere, ødelegge eller begrense funksjonaliteten til Appen, dataprogramvare, 

maskinvare eller utstyr forbundet med Appen; (B) å endre, fjerne eller forfalske egenskaper eller 

andre proprietære opprinnelsesbetegnelser eller kilden til Appen eller App Innhold; (C) etterligne 

en person eller enhet, inkludert, men ikke begrenset til, våre ansatte eller tillitsvalgte, eller 

feilaktig eller på annen måte uriktig fremstille din tilknytning til en person eller enhet; (D) 

forsøke, på noen måte, å få uautorisert tilgang til Appen eller en annen persons konto eller 

informasjon gjennom Appen; (E) bruke roboter, skraper, edderkopp eller en hvilken som helst 

annen automatisk enhet eller manuell prosess for å overvåke eller kopiere Appen eller App 

Innhold uten vår uttrykkelige skriftlige tillatelse; (F) gjøre noe som medfører en urimelig eller 

uforholdsmessig stor belastning på Appen; (G) gjøre noe som skaper forpliktelse for oss eller får 
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oss til  å miste noen av tjenestene til  våre samarbeidspartnere eller leverandører; eller (h) gjøre 

noe som ville lede oss til  å bryte gjeldende lover, vedtekter, bestemmelser og forskrifter, eller 

som bryter Avtalen. 

 
11. Kampanjeinformasjon 

 
Vi  kan fra tid til  annen gjøre informasjon tilgjengelig på Appen om visse programmer, tilbud 

eller kampanjer («Kampanjer»). Alle kampanjer er underlagt de særskilte vilkår, betingelser og 

begrensninger beskrevet i forbindelse med slike kampanjer, og kan trekkes tilbake eller endres 

uten forvarsel. Vi er ikke ansvarlige for eventuelle skrivefeil eller andre feil og utelatelser 

vedrørende pris, tilgjengelighet eller annen informasjon i forbindelse med kampanjer. 

 
12. Andre applikasjoner og nettsider 

 
Appen kan inneholde linker eller andre alternativer for å koble til andre nettsteder, programmer 

eller enheter som ikke eies eller drives av oss («Tredjepartsapp»). Du kan være i stand til å logge 

inn på tredjepartsapplikasjoner fra Appen og dele din App-informasjon med 

tredjepartsapplikasjoner. Du kan også være i stand til å laste opp bilder og annet innhold til 

tredjepartsapper fra Appen, inkludert sosiale medier-nettsteder. Vi har ikke noen kontroll over 

tredjepartsprogrammer og er ikke ansvarlig for eventuell informasjon, funksjonalitet, produkter, 

tjenester eller innhold i slike tredjepartsprogrammer, selv om du velger å dele informasjon fra 

Appen med slike tredjepartsapplikasjoner. Din bruk av tredjepartsapplikasjoner er underlagt 

personvernerklæringer og vilkår for bruk av tredjepartsapplikasjonene, og du bør lese og forstå 

innholdet før du bruker noen tredjepartsapplikasjoner. Vi  representerer ikke, og støtter heller 

ikke, noen tredjepartsapplikasjoner. Du er ansvarlig for selv å ta de nødvendige forholdsregler 

for å beskytte deg selv og din enhet mot virus, ormer og annet skadelig eller ødeleggende 

innhold som kan være tilgjengelig via tredjepartsapplikasjoner. Vi fraskriver oss ethvert ansvar 

for eventuelle skader som følge av din bruk av tredjepartsapplikasjoner. 
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13. Ansvarsfraskrivelser 
 
DU SAMTYKKER I AT BRUK AV APPEN, OG ANDRE ENHETER DU KOBLER TIL 

APPEN ELLER MOBILE ENHETER DU BRUKER I FORBINDELSE MED APPEN, ER PÅ 

EGET ANSVAR. APPEN LEVERES «SOM DEN ER» OG «SOM TILGJENGELIG». SÅ 

LANGT TILLATT VED GJELDENDE LOV, GIR VI IKKE UTTRYKKELIG GARANTI AV 

NOE SLAG, DIREKTE ELLER INDIREKTE, INKLUDERT, UTEN BEGRENSNING, 

GARANTIER OM SALGBARHET, EIENDOMSRETT, BRUK, EGNETHET FOR ET 

BESTEMT FORMÅL OG UKRENKELIGHET. INGEN RÅD ELLER INFORMASJON, 

VERKEN MUNTLIG ELLER SKRIFTLIG, INNHENTET AV DEG FRA OSS ELLER PÅ 

ELLER GJENNOM APPEN SKAL UTGJØRE EN GARANTI SOM IKKE UTTRYKKELIG 

GIS HER. 

 
SÅ LANGT TILLATT IFØLGE GJELDENDE LOV GIR VI INGEN GARANTI FOR AT 

APPEN  VIL  MØTE  DINE  KRAV,  VÆRE  NØYAKTIG,  FULLSTENDIG,  PÅGÅENDE 

ELLER RETTIDIG, UAVBRUTT, SIKKER ELLER FEILFRI. 

 
DU ER ALENE ANSVARLIG FOR EVENTUELLE SKADER PÅ ENHETER, INKLUDERT 

MOBILE ENHETER SOM DU BRUKER I FORBINDELSE MED APPEN, SMYKKER OG 

KLOKKER,  ELLER  DATA  (INKLUDERT  TAP  AV  DATA)  SOM  FØLGE  AV  DIN 

TILGANG TIL ELLER BRUK AV APPEN. VI GARANTERER IKKE AT APPEN ER UTEN 

FEIL, VIRUS ELLER SKADELIG KOMPONENTER SOM KAN SKADE ELLER TILLATE 

UAUTORISERT TILGANG TIL ENHETEN OG INFORMASJONEN. 

 
SÅ LANGT TILLATT ETTER GJELDENDE LOV ER VI IKKE ANSVARLIGE FOR TAP 

ELLER   SKADE   FORÅRSAKET,   ELLER   PÅSTÅTT   Å   HA   BLITT   FORÅRSAKET, 

DIREKTE ELLER INDIREKTE, AV INFORMASJON ELLER IDEER, FORSLAG ELLER 

REFERANSER PÅ ELLER GJENNOM APPEN. 

 
SÅ LANGT TILLATT ETTER GJELDENDE LOV GIR VI INGEN GARANTIER OM AT 

APPEN ER PASSENDE ELLER TILGJENGELIG FOR BRUK I ALLE GEOGRAFISKE 

OMRÅDER. APPEN DRIVES FRA USA. HVIS DU BRUKER APPEN I ET OMRÅDE 

UTENFOR USA ER DU SELV ANSVARLIG FOR SAMSVAR MED ALLE GJELDENDE 

LOVER, INKLUDERT UTEN BEGRENSNING, EKSPORT- OG IMPORTREGLER I ANDRE 

LAND. 

 
14. Ansvarsbegrensning 

SÅ LANGT TILLATT IFØLGE GJELDENDE LOV SKAL VERKEN VI ELLER VÅRE 

SAMARBEIDSPARTNERE ELLER VÅRE RESPEKTIVE LEDERE, DIREKTØRER, 

AKSJEEIERE, ANSATTE, AGENTER ELLER REPRESENTANTER (ELLER DERES 

RESPEKTIVE  ETTERFØLGERE  OG  REPRESENTANTER)  VÆRE  ANSVARLIGE  FOR 
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KONTRAKTER (INKLUDERT UAKTSOMHET) ELLER ANNET FOR DIREKTE, 

INDIREKTE, SPESIELLE ELLER STRAFFESKADER SOM ER FORÅRSAKET AV APPEN 

ELLER   BRUK,   FORSØK   PÅ   BRUK   ELLER   Å   IKKE   KUNNE   BRUKE   APPEN, 

INKLUDERT TAPT INNTEKT, TAPTE DATA, SKADET ENHETER ELLER ANDRE 

IMMATERIELLE VERDIER, SELV OM VI TIDLIGERE ER BLITT GJORT OPPMERKSOM 

PÅ MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER. UANSETT GODTAR DU AT VÅRT SAMLEDE 

ANSVAR FOR SKADER, UAVHENGIG AV HANDLINGSFORM IKKE SKAL OVERSTIGE 

DET FAKTISKE TOTALBELØPET, HVIS NOEN, MOTTATT AV OSS FRA DEG FOR 

TILGANG TIL APPEN ELLER DERSOM DEN ER STØRRE ENN $ 100. FOREGÅENDE 

BEGRENSNINGER SKAL GJELDE SELV OM OVENSTÅENDE OPPRETTELSE IKKE ER 

FORMÅLET. 

 
15. Erstatning 

 
Du aksepterer å holde oss, våre datterselskaper og våre respektive ledere, direktører, aksjeeiere, 

ansatte, agenter, representanter (og deres respektive etterfølgere og representanter) skadesløse fra 

og mot alle krav, skader, kostnader og utgifter, inkludert, men ikke begrenset til, rimelige 

advokathonorarer,  som  skyldes  eller  er  relatert  til:  (i)  din  tilgang,  bruk,  forsøk  på  bruk, 

manglende evne til å bruke eller misbruk av Appen; (ii) ditt brudd på noen av disse vilkårene for 

bruk; (iii) ditt brudd på tredjepartsrettigheter, herunder, men ikke begrenset til, opphavsrett, 

eiendom  eller  personvernrettigheter;  eller  (iv)  enhver  påstand  om  at  din  bruk  av  Appen 

forårsaket skade for tredjepart. 

 
16. Eksportkontroll og utpekte personer 

 
Appen drives fra USA, og det er mulig at programvare som er tilgjengelig på eller gjennom 

Appen kan være underlagt USAs eksportkontroll, administrert av USA Commerce Department 

eller sanksjonsprogrammer administrert av USAs finansdepartementet. Ingen programvare som 

er tilgjengelig på eller gjennom Appen kan lastes ned eller på andre måter eksporteres eller 

reeksporteres (a) til (eller til en statsborger eller innbygger i) alle land underlagt embargo eller 

sanksjoner fra USA eller FN; (B) til noen på det amerikanske finansdepartementets liste over 

spesielt utvalgte personer og blokkerte personer; (C) for alle på USA handelsdepartementets 

Denied Persons List eller Entity List; eller (d) for alle i henhold til de samme eller lignende 

restriksjoner som det foregående. Ved å laste ned eller bruke programvare tilgjengelig på eller 

gjennom Appen, garanterer du at du ikke befinner deg i, er under kontroll av, eller er statsborger 

eller  bosatt  i  noe  slikt  land  eller  på  noen  av  de  ovennevnte  lister  eller  underlagt  slike 

restriksjoner. 
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17. Voldgift 
 
Eventuelle tvister, krav eller uenighet som følge av eller i forbindelse med denne Avtalen, 

herunder  fastsettelse  av  omfanget  eller  anvendelse  av  denne  Avtalen,  skal  avgjøres  ved 

individuell voldgift i Dallas, Texas, med én nøytral oppmann. Meklingen skal administreres av 

JAMSô voldgiftsregler og prosedyrer. En eventuell klage skal bli hßrt og avgjßres av et panel av 

tre nøytrale meklere. Alle voldgiftsdommere skal være pensjonerte dommere eller dommere fra 

alle Texasô statlige eller føderale domstoler, og skal i sine materielle avgjørelser (i motsetning til 

prosessuelle eller discovery-relaterte avgjørelser som ellers er underlagt JAMS voldgiftsregler og 

prosedyrer), benytte delstaten Texasô lover uten at det tas hensyn til eventuelle valg eller konflikt 

mellom lovbestemmelser eller regler som kan føre til anvendelse av lover i enhver annen enn 

staten Texasô jurisdiksjon. Tildelingen av voldgiftsdommer(e) skal vÞre bindende og endelig for 

alle parter. Voldgiftsdommer(e) tilkjenner den seirende part, om noen, kostnader og 

advokathonorarer rimelig pådratt av den seirende part i forbindelse med voldgift. 

Voldgiftsdommer(e) kan tildele den seirende part en passende andel av kostnadene og 

advokatutgifter rimelig pådratt av den seirende part i forbindelse med voldgiften. Dommen på 

til kjennelse kan legges inn i en domstol som har jurisdiksjon. Voldgiftsmennene kan ikke tildele 

noen straffende, tilfeldige, indirekte, spesielle eller følgeskader, inkludert, men ikke begrenset til, 

erstatning for tapt fortjeneste. 

 
Enhver tvisteløsning fortsetter som følge av eller i forbindelse med denne Avtalen, herunder 

voldgift,   vil   kun   bli   gjennomført   på   individuell   basis,   og   ikke   i   et   klasse-   eller 

representantsøksmål på vegne av andre. Det er ingen rett for eventuelle tvister herunder å bli 

brakt eller hørt som en klassevoldgift, klassesøksmål eller privat advokathandling, eller for 

konsolidering av voldgift. Uansett andre bestemmelser i denne Avtalen, og uten å gi avkall på 

noen parts rett til å klage, skal hele voldgiftsklausulen i § 17 (med unntak av denne setningen) 

regnes som ugyldig dersom dette avkallet på gruppesøksmål er ugyldig eller ikke kan håndheves. 

 
18. Diverse 

 
Hvis en bestemmelse i denne Avtalen blir funnet å være ugyldig eller umulig å håndheve, skal en 

slik bestemmelse bli skilt fra resten av Avtalen, som fortsatt skal være i full kraft og effekt. Ingen 

avkall på noe brudd eller mislighold av Avtalen skal anses å være en fraskrivelse av foregående 

eller etterfølgende brudd eller mislighold. Vår unnlatelse av å insistere på eller håndheve streng 

tolkning av noen av vilkårene i denne Avtalen, skal ikke anses som en fraskrivelse av disse 

vilkårene eller noen av våre rettigheter. Du kan bli bedt om å godta ytterligere vilkår og 

betingelser for å få tilgang til  bestemte deler eller funksjoner i Appen. Vi forbeholder oss retten 

til, etter eget skjønn og uten samtykke eller forvarsel, å overføre, tildele, viderelisensiere eller 

pantsette Appen eller denne Avtalen, helt eller delvis, til en person eller enhet. Du kan ikke 

tildele,  viderelisensiere  eller  på  annen  måte  overføre  på  noen  av  dine  rettigheter  eller 

forpliktelser i henhold til Avtalen. Avsnittstitlene i Avtalen er kun brukt for enkelthets skyld. 
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Vi  kan når som helst, uten varsel og uansett årsak etter eget skjønn, endre eller avslutte Appen 

eller avslutte eller begrense din tilgang til Appen. 

 
25. januar 2017 



 

 
 

Nutzungsbedingungen  

 
Diese Nutzungsbedingungen (die ĂVereinbarungò) gilt f¿r die Nutzung der Armani Exchange 

Connected App auf jeder Plattform oder jedem Gerät, inklusive jeglicher Funktionen innerhalb 

der Armani Exchange Connected App wie z. B. Aktivität und Benachrichtigungen (zusammen 

die ĂAppò). Die Vereinbarung ist ein rechtskräftiger Vertrag zwischen Fossil Group, Inc. (Ăwirò, 

Ăunser/eñ oder Ăunsò) (Lizenznehmer von Giorgio Armani S.p.A. für tragbare Geräte) und jeder 
Person, die auf die App zugreift, die App oder jegliche Funktionen der App verwendet (ĂSieñ 

oder ĂIhr/eò).  Bitte ¿berpr¿fen Sie diese Vereinbarung sorgfältig, bevor Sie die App verwenden.    

 
1.   Bedingungen für die Nutzung der App 
  

Die   App   wird,   vorbehaltlich   Ihrer   Annahme,   ohne   Modifizierung   dieser   Vereinbarung 

angeboten. Indem Sie auf die App zugreifen oder die App nutzen, stimmen Sie zu, dass Sie sich 

mit allen Bedingungen dieser Vereinbarung einverstanden erklären und dass die Bedingungen 

dieser Vereinbarung ab und zu, nach unserem alleinigen Ermessen, modifiziert werden können. 

FALLS SIE NICHT MIT ALLEN BE DINGUNGEN DIESER VEREINBARUNG OHNE 

MODIFIZIERUNG EINVERSTANDEN SIND, DANN DÜRFEN SIE AUF DIESE APP 

NICHT ZUGREIFEN ODER DIESE APP NICHT NUTZEN. Bitte überprüfen Sie diese 

Vereinbarung regelmäßig auf Änderungen. Ihr fortgesetzter Zugriff auf die App oder Ihre 

fortgesetzte Nutzung der App, nachdem Änderungen an der Vereinbarung stattgefunden haben, 

stellt Ihre Annahme solcher Änderungen dar.  
  

Die  App  muss  mit  einer  kompatiblen  Uhr  oder  einem  kompatiblen  Schmuckstück  gepaart 

werden und es liegt in Ihrer Verantwortung, ein solches Gerät zu erlangen, um die Funktionalität 

der App nutzen zu können. Die App funktioniert eventuell nicht richtig, falls Sie nicht die 

notwendigen Begleitanwendungen oder Firmware oder Software-Updates auf Ihrem mobilen 

Gerät, Ihrer Uhr oder Ihrem Schmuckstück installieren. Sie sind für die Tarife und Gebühren 

Ihres Mobilfunkanbieters verantwortlich, die anfallen können, wenn Sie die App nutzen. Die 

App kann Ihnen ermöglichen, Ihre kompatible Uhr oder Ihr kompatibles Schmuckstück zu 

verwenden, um bestimmte Funktionen auf Ihrem mobilen Gerät auszuführen, wie z. B. ein Foto 

aufnehmen.  Sie  übernehmen  alle  Risiken  auf  Ihrem  mobilen  Gerät,  falls  Sie  sich  dazu 

entscheiden, solche Funktionen zu verwenden.  

  

Diese Nutzungsbedingungen gelten nur für Ihre Nutzung der App. Für die Uhr oder das 

Schmuckstück, das Sie mit der App paaren, können jeweils eigene Nutzungsbedingungen, 

Gewährleistungen und andere Richtlinien gelten (inklusive die Weise, auf die diese Produkte mit 

der  App  interagieren).  Sie  sollten  sich  auf  die  Informationen  beziehen,  die  mit  Ihrer  Uhr 

und/oder Ihrem Schmuckstück geliefert wurden, um Ihre Rechte und Pflichten in Bezug auf 

diese Produkte zu bestimmen.     
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2.   Altersbeschränkung 

 
Wenn Sie die App verwenden, garantieren Sie, dass Sie volljährig sind, um eine verbindliche 

Vereinbarung einzugehen oder, falls Sie mindestens 14 Jahre alt, aber noch nicht volljährig sind, 

um eine verbindliche Vereinbarung einzugehen, dass ein Elternteil oder Ihr Vormund der 

Verbindung mit dieser App zugestimmt hat und diese Vereinbarung als verbindliche 

Vereinbarung in Ihrem Namen akzeptiert. Sie dürfen diese App nicht verwenden, falls Sie jünger 

als 14 Jahre sind. 

 
3.   Datenschutzrichtlinie  

 
Alle Informationen, die zur Verfügung gestellt und in der App gesammelt werden, werden in 

Übereinstimmung mit unserer Datenschutzrichtlinie behandelt, die hiermit in diese Vereinbarung 
integriert und Teil davon wird. 

 
4.   Nutzung auf eigene Gefahr 

 
Die App ist für Ihren privaten, nicht kommerziellen Gebrauch. Ihre Nutzung der App geschieht 

auf eigene Gefahr. Ohne Limitierung jeglicher anderer Bedingungen dieser Vereinbarung, leisten 

wir keine Gewährleistungen, Garantien oder Versprechen über die Genauigkeit, Zuverlässigkeit 

oder Effektivität jeglicher App-Funktionen oder -Services, inklusive, aber ohne Begrenzung auf, 

die Anzahl Ihrer Schritte, verbrannte Kalorien, Schlafdauer und andere Informationen. Die App 

ist dafür vorgesehen, einen angemessenen Näherungswert für Informationen, wie z. B. 

Geschwindigkeit, Schritte, verbrannte Kalorien, zurückgelegte Entfernung und Schlaf, zur 

Verfügung zu stellen. Die App verlässt sich jedoch auf die Genauigkeit der Daten, die Sie 

eingeben, verwendet Algorithmen, die nicht unbedingt perfekt sind und unterliegt anderen 

Faktoren, die sich unserer Kontrolle entziehen. Wir garantieren nicht, dass die Informationen, die 

von der App zur Verfügung gestellt werden, 100 % genau sind. Die App wird jede verbrannte 

Kalorie oder jeden Schritt genau verfolgen und wird Geschwindigkeit, zurückgelegte Entfernung 

oder Schlaf nicht genau melden. Verlassen Sie sich nicht auf die in der App zur Verfügung 

gestellten Informationen für medizinische Zwecken. Es handelt sich um kein medizinisches 

Gerät. Die App ist nicht dafür vorgesehen, Empfehlungen oder Behandlungen für 

Gesundheitszustände oder physische Zustände zur Verfügung zu stellen. Die App wurde nicht 

entworfen oder ist nicht vorgesehen, für die Diagnose von Krankheiten oder anderen 

Bedingungen oder bei der Heilung, Linderung, Behandlung oder Vorbeugung von Krankheiten 

verwendet zu werden. Sie sollten eine medizinische Fachkraft konsultieren, bevor Sie sich an 

physischen Aktivitäten beteiligen oder bei fitness- oder gesundheitsbezogenen Empfehlungen 

oder Behandlungen. 

 
5.   Passwörter und Sicherheit 
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Sie müssen ein Konto erstellen, um die App zu verwenden. Wenn Sie ein Konto erstellen, 

stimmen Sie zu, genaue und vollständige Informationen zu senden und solche Informationen 

gelegentlich   zu   aktualisieren,   falls   das   notwendig   ist.   Falls   wir   vermuten,   dass   Ihre 

Informationen falsch, ungenau, veraltet oder unvollständig sind, können wir den Zugriff auf die 

App sperren, beenden oder zusätzliche Informationen von Ihnen anfragen. Sie werden gebeten, 

ein persönliches, nicht übertragbares Passwort auszuwählen, wenn Sie ein Konto erstellen. Falls 

Sie eine Anfrage für einen verlorenen/vergessenen Benutzernamen oder ein 

verlorenes/vergessenes Passwort senden, können Sie gefragt werden, zusätzliche Informationen 

zur Verfügung zu stellen, die wir verwenden, um Ihre Identität zu bestätigen. Sie sind für alle 

Aktivitäten, die unter Ihrem passwortgeschützten Konto stattfinden alleine verantwortlich sowie 

für das Sicherstellen des Schutzes Ihrer Kontoinformationen. Falls Sie Ihren Aktivitätsverlauf 

oder andere Informationen in der App löschen oder falls Sie Ihren Benutzernamen oder Ihr 

Passwort  zurücksetzen,  werden  Ihre  Informationen  dauerhaft  gelöscht.  Sie  stimmen  zu,  uns 

sofort über jede nicht autorisierte Nutzung Ihres Passworts oder Kontos oder Sicherheitsverstöße, 

die Ihnen bekannt sind oder die Sie vermuten, zu benachrichtigen. Sie stimmen zu, dass wir 

Ihnen Bekanntmachungen oder Kommunikation bezüglich dieser App in elektronischer Form 

senden können und eine solche elektronische Form wird jegliche rechtliche Anforderung in 

Bezug auf die Kommunikation oder der Bekanntmachung erfüllen. 

 
6.   Eingeschränkte Lizenz 

 
Wir gewähren Ihnen ein eingeschränktes, persönliches, nicht exklusives, nicht übertragbares, 

nicht abtretbares, nicht unterlizenzierbares und widerrufbares Recht, in Übereinstimmung mit 

dieser Vereinbarung, die App zu installieren und zu verwenden. Die App ist unser wertvolles 

geistiges  Eigentum  und  Sie  erlangen  keine  Rechte  an  der  App,  außer  an  der  Nutzung  in 

Übereinstimmung  mit  dieser  Vereinbarung.  Sie  dürfen  nicht:  (a)  kopieren,  neu  verteilen, 

veröffentlichen, rückentwickeln, dekompilieren, demontieren, modifizieren, übersetzen oder 

Versuche unternehmen, auf den Quellcode der App zuzugreifen oder diesen zu verwenden; (b) 

verkaufen,  zuweisen,  unterlizenzieren,  übertragen,  verteilen,       verleihen  oder 

Sicherheitsansprüche an der App gewähren; (c) Jegliche Teile der App für kommerzielle Zwecke 

reproduzieren, duplizieren, kopieren, verkaufen, wiederverkaufen oder ausnutzen; oder (d) die 

App auf eine Art verwenden, die durch geltendes Recht oder durch diese Vereinbarung verboten 

ist. 

 
7.   Urheberrecht und anderes geistiges Eigentum 

 
Alle Inhalte und andere Materialien, die in oder durch die App zur Verfügung stehen, inklusive, 

aber ohne Beschränkung auf, Handelsmarken, Servicemarken, Handelsnamen, Bilder, Audio, 

Text, Software, Designs und das Erscheinungsbild der App (gemeinsam ĂApp-Inhaltò) sind 

unser Eigentum oder unserer Affiliates und werden durch Urheberrechts-, Marken- und andere 
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Gesetze zu geistigem Eigentum geschützt. Die App kann Ihnen erlauben, Informationen über die 

Nutzung der App (z. B. Ihr Fortschritt oder erreichte Ziele) auf sozialen Medien und ähnlichen 

Plattformen zu teilen. Wenn die App Zugriff auf App-Inhalte zur Verfügung stellt, die Sie teilen 

können, gewähren wir eine eingeschränkte, persönliche, nicht exklusive, nicht übertragbare, 

nicht abtretbare, nicht unterlizenzierbare und widerrufbare Lizenz für diesen spezifischen und 

limitierten App-Inhalt zum alleinigen Zweck, diese Informationen auf einer nicht kommerziellen 

Basis, bezüglich Ihrer Nutzung der App, über die Teilen-Funktion zu teilen, die in der App zur 

Verfügung steht, unter der Voraussetzung, dass Sie jegliche Zuordnungen oder andere geschützte 

Herkunftsbezeichnungen oder Ursprünge oder Quelle des App-Inhalts nicht ändern, entfernen, 

oder verfälschen. Ansonsten dürfen Sie jegliche Inhalte nicht reproduzieren, neu veröffentlichen, 

verteilen, anzeigen, aufführen, übertragen, verkaufen oder auf andere Weise ohne unsere 

ausdrückliche schriftliche Zustimmung verwenden. Alle Rechte die Ihnen nicht ausdrücklich in 

dieser Vereinbarung gewährt wurden, behalten wir uns und/oder unseren Lizenzgebern vor. 

 
8.   Urheberrechtsverletzung 

 
Falls Sie glauben, dass irgendwelche App-Inhalte Ihr Urheberrecht verletzen, benachrichtigen 

Sie uns bitte schriftlich unter: 
 
Fossil 

General Counsel 
901 S. Central Expressway 

Richardson, TX 75080 
Attn:  DMCA Copyright Agent 

VIA E-MAIL:  legal@fossil.com 
 
Ihre Bekanntmachung muss Folgendes beinhalten: (a) eine Beschreibung der urheberrechtlich 

geschützten Arbeit, von der Sie der Meinung sind, das sie verletzt wurde; (b) eine Beschreibung 

des Ortes in der App, wo sich der angeblich verletzende Inhalt befindet; (c) Ihr vollständiger 

Name, Ihre Anschrift, Ihre Telefonnummer und E-Mail-Adresse; (d) eine Erklärung, dass Sie in 

gutem Glauben der Ansicht sind, dass das Verwenden des verletzendes Materials in der App 

nicht  autorisiert  wurde;  (e)  Ihre  physische  oder  elektronische  Unterschrift;  und  (f)  eine 

Erklärung, dass Sie der Urheberrechtseigentümer oder ein autorisierter Vertreter des 

Urheberrechtseigentümers sind. 

 
9.   Einsendungen 

 
Wir freuen uns, von unseren Kunden zu hören und Feedback über die App zu erhalten. Falls Sie 

uns jedoch Ideen, Vorschlägen, Zeichnungen, Grafiken, Innovationen, Konzepte, Empfehlungen 

oder ªhnliche Materialien (ĂEinreichungenñ) senden, stimmen Sie zu, dass die Einreichungen 

nicht vertraulich sind. Sie übertragen uns hiermit eine solche Einreichung ohne Entschädigung 

mailto:legal@fossil.com
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(oder der Erwartung einer Entschädigung) und stimmen zu, dass wir Ihre Einreichungen 

offenlegen, reproduzieren, erneut veröffentlichen, modifizieren, verteilen, anzeigen, ausführen, 

übertragen verkaufen oder auf sonstige Weise für kommerzielle Zwecke, ohne Entschädigung für 

Sie, verwenden können. Für jegliche Einreichungen, die uns rechtlich nicht übertragen werden 
können, gewähren Sie uns hiermit eine uneingeschränkte, unbefristete, gebührenfreie, 

unwiderrufliche  und  weltweite  Lizenz,  Ihre  Einreichung  zu  reproduzieren,  erneut 

veröffentlichen, modifizieren, verteilen, anzeigen, ausführen, übertragen, verkaufen oder auf 

sonstige Weise für kommerzielle oder nicht kommerzielle Zwecke, ohne Entschädigung für Sie, 

verwenden zu können. 

 
10. Verbotene Handlungen 

 
Sie stimmen zu, alle anwendbaren Gesetze einzuhalten und keine (a) Materialien hochzuladen, 

zu übertragen, zu posten, zu emailen oder auf sonstige Weise in der App in einem Format 

verfügbar   zu machen, das (i) falsch, ungenau, irreführend, betrügerisch, gesetzeswidrig, 

schädlich, bedrohend, schikanös, belästigend, unerlaubt, verleumderisch, vulgär, obszön, in die 

Privatsphäre von anderen Personen eindringt oder beleidigend ist; (ii) das geistige Eigentum oder 

geistige Eigentumsrechte oder Öffentlichkeits- oder Privatsphärerechte von Dritten verletzt; oder 

(iii) Viren, Würmer, trojanische Pferde, Zeitbomben, beschädigte Dateien oder andere Software 

oder Programme beinhaltet, die entworfen wurden, um die Funktionalität der App oder jeglicher 

Computer-Software oder -Hardware oder Ausrüstung, die mit der App verbunden ist, zu 

unterbrechen, zu stören, abzufangen, zu enteignen, zu zerstören oder zu limitieren; (b) jegliche 

Zuordnungen oder andere geschützte Herkunftsbezeichnungen oder Ursprünge oder Quelle des 

App-Inhalts nicht zu ändern, zu entfernen oder zu verfälschen; (c) Personen oder Einheiten zu 

imitieren, inklusive, aber nicht beschränkt auf, unsere Angestellten oder Direktoren oder Ihre 

Zugehörigkeit mit jeglichen Personen oder Einheiten fälschlicherweise anzugeben oder auf 

sonstige  Weise  falsch  auszulegen;  (d)  versuchen,  mit  jeglichen  Mitteln,  nicht  autorisierten 

Zugriff auf die App oder das Konto oder Informationen einer andern Person in oder durch die 

App zu erhalten; (e) die Nutzung jeglicher Bots, Scraper, Spider oder anderer automatischer 

Geräte oder manueller Prozesse, und die App oder jegliche App-Inhalte, ohne ausdrückliche 

schriftliche Erlaubnis, zu überwachen oder zu kopieren; (f) jegliche Handlungen, die eine 

unzumutbare   oder   unverhältnismäßige   große   Last   für   die   App   darstellen;   (g)   jegliche 

Handlungen, die eine Verbindlichkeit für uns schafft oder verursacht, dass wir Services unserer 

Geschäftspartner, Verkäufer oder Lieferanten verlieren; oder (h) jegliche Handlungen, die 

verursachen, dass wir anwendbares Recht, Statuten, Verordnungen oder Regulierungen verletzen 

oder die diese Vereinbarung verletzen. 

 
11. Werbeinformationen 

 
Wir können Ihnen gelegentlich Informationen in der App über bestimmte Programme, Angebote 

oder  Promotionen  (ĂPromotionenò)  verfügbar  machen.  Alle  Promotionen  unterliegen  den 
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spezifischen Bedingungen und Beschränkungen, die in Verbindung mit solchen Promotionen 

offengelegt werden und können jederzeit, ohne vorherige Ankündigung, widerrufen werden. Wir 

tragen für typografische oder andere Fehler bezüglich der Preise, Verfügbarkeit oder andere 

Informationen, in Verbindung mit Promotionen, keine Verantwortung. 

 
12. Andere Anwendungen und Webseiten 

 
Die   App   kann   Links   oder   andere   Optionen   beinhalten,   um   mit   anderen   Webseiten, 

Anwendungen oder Geräten verbunden zu werden, von denen wir nicht Eigentümer sind und die 

wir nicht betreiben (ĂDrittparteienò). Sie kºnnen sich eventuell bei einer Drittparteien-App von 

der App aus anmelden und Ihre App-Informationen mit Drittparteien-Apps teilen. Sie können 

außerdem  Fotos  oder  andere  Inhalte  bei  den  Drittparteien-Apps  von  der  App  hochladen, 

inklusive Social-Media-Seiten. Wir haben keine Kontrolle über Drittparteien-Apps und tragen 

für keinerlei Informationen, Funktionalität, Produkte, Services oder Inhalte solcher Drittparteien- 

Apps Verantwortung, selbst wenn Sie sich dazu entschließen, Informationen von der App mit 

solchen Drittparteien-Apps zu teilen. Ihre Nutzung der Drittparteien-Apps unterliegt den 

Datenschutzrichtlinien und Nutzungsbedingungen der Drittparteien-Apps und Sie sollten diese 

lesen und verstehen, bevor Sie Drittparteien-Apps nutzen. Wir vertreten oder deuten nicht an, 

dass wir jegliche Drittparteien-Apps unterstützen. Sie sind verantwortlich dafür, notwendige 

Vorkehrungen zu treffen, um sich selbst und Ihre Geräte vor Viren, Würmern und anderen 

schädlichen Inhalten zu schützen, auf die durch Drittparteien-Apps zugegriffen werden kann. 

Wir lehnen jegliche Verantwortung für Schäden ab, die aus Ihrer Nutzung von Drittparteien- 

Apps resultieren. 

 
13. Haftungsausschluss 

 
SIE STIMMEN ZU, DASS IHRE NUTZUNG DER APP UND DIE NUTZUNG JEGLICHER 

GERÄTE, DIE SIE MIT DER APP VERBINDEN ODER MOBILEN GERÄTEN, DIE SIE IN 

VERBINDUNG MIT DER APP NUTZEN, AUF EIGENES RISIKO GESCHIEHT. DIE APP 

WIRD ALS SOLCHE UND WIE VERFÜGBAR ZUR VERFÜGUNG GESTELLT. SOWEIT 

ES DURCH ANWENDBARES RECHT GESETZLICH ZUGELASSEN IST, LEHNEN WIR 

AUSDRÜCKLICH ALLE GARANTIEN JEGLICHER ART, AUSDRÜCKLICH ODER 

IMPLIZIERT, AB, INKLUSIVE, ABER NICHT BESCHRÄNKT AUF, JEGLICHE 

GEWÄHRLEISTUNG DER MARKTGÄNGIGKEIT, TITEL, UNGESTÖRTE NUTZUNG, 

EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK UND NICHTVERLETZUNG. KEINERLEI 

BERATUNGEN ODER INFORMATIONEN, EGAL OB MÜNDLICH ODER SCHRIFTLICH, 

DIE SIE VON UNS IN ODER DURCH DIE APP ERLANGT HABEN, STELLT EINE 

GEWÄHRLEISTUNG DAR, DIE HIER NICHT AUSGEDRÜCKT WURDE. 

 
SOWEIT ES DURCH ANWENDBARES RECHT GESETZLICH ZUGELASSEN IST, 

GARANTIEREN    WIR    NICHT,    DASS    DIE    APP    IHREN    ANFORDERUNGEN 
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ENTSPRECHEN WIRD, GENAU, VOLLSTÄNDIG, AKTUELL ODER ZEITLICH, 

UNGESTÖRT, SICHER ODER FEHLERFREI SEIN WIRD. 
 
SIE SIND ALLEINE FÜR ALLE SCHÄDEN AN IHREN GERÄTEN VERANTWORTLICH, 

INKLUSIVE MOBILER GERÄTE, SCHMUCKSTÜCKE UND UHREN ODER DATEN 

(INKLUSIVE DATENVERLUST), DIE SIE IN VERBINDUNG MIT DER APP 

VERWENDEN, DIE AUS IHREM ZUGRIFF AUF ODER DIE NUTZUNG DER APP 

RESULTIEREN. WIR GARANTIEREN NICHT, DASS DIE APP FREI VON MÄNGELN, 

VIREN, FEHLFUNKTIONEN ODER SCHÄDLICHEN KOMPONENTEN IST, DIE IHR 

GERÄT   ODER   IHRE   DATEN   BESCHÄDIGEN   KÖNNEN   ODER   UNERLAUBTEN 

ZUGRIFF AUF IHR GERÄT ODER IHRE DATEN ERMÖGLICHEN. 

 
SOWEIT ES DURCH ANWENDBARES RECHT GESETZLICH ZUGELASSEN IST, SIND 

WIR FÜR VERLUSTE ODER VERURSACHTE ODER ANGEBLICH VERURSACHTE 

SCHÄDEN, DIREKT ODER INDIREKT, VON DEN BEINHALTETEN INFORMATIONEN 

ODER IDEEN, IN ODER DURCH DIE APP, VORGESCHLAGEN ODER DARAUF BEZUG 

GENOMMEN, NICHT VERANTWORTLICH. 

 
SOWEIT ES DURCH ANWENDBARES RECHT GESETZLICH ZUGELASSEN IST, 

GARANTIEREN ODER GEWÄHREN WIR NICHT, DASS DIE APP FÜR DIE NUTZUNG 

IN  ALLEN  GEOGRAFISCHEN  ORTEN  ANGEMESSEN  ODER  VERFÜGBAR  IST.  DIE 

APP WIRD VON DEN USA AUS BETRIEBEN. FALLS SIE DIE APP AUSSERHALB DER 

USA NUTZEN ODER VON AUSSERHALB DER USA DARAUF ZUGREIFEN, SIND SIE 

ALLEINE DAFÜR VERANTWORTLICH, DIE ANWENDBAREN GESETZE, INKLUSIVE, 

ABER OHNE BESCHRÄNKUNG AUF, EXPORT- UND IMPORTREGULATIONEN 

ANDERER LÄNDERN EINZUHALTEN. 

 
14. Haftungsbeschränkung 

SOWEIT ES DURCH ANWENDBARES RECHT GESETZLICH ZUGELASSEN IST, 

KÖNNEN UNSERE AFFILIATES, LIZENZGEBER ODER UNSERE ENTSPRECHENDEN 

DIREKTOREN, ANTEILSEIGNER, ANGESTELLTEN, VERTRETER ODER 

REPRÄSENTANTEN (ODER DEREN ENTSPRECHENDEN NACHFOLGER UND 

ZESSIONARE) NICHT FÜR VERTRÄGE, UNERLAUBTE HANDLUNGEN (INKLUSIVE 

FAHRLÄSSIGKEIT) ODER AUF SONSTIGE WEISE FÜR JEGLICHE DIREKTEN, 

INDIREKTEN, FOLGE-, SPEZIELLEN, STRAF- ODER MITTELBAREN SCHÄDEN, DIE 

DURCH  DIE  APP  ODER  DIE  NUTZUNG  DER  APP,  DER  VERSUCHTEN  NUTZUNG 

ODER DEM UNVERMÖGEN DIE APP ZU NUTZEN, ENTSTEHEN, INKLUSIVE 

VERLORENER EINNAHMEN, VERLORENER DATEN, BESCHÄDIGTER GERÄTE ODER 

ANDERER IMMATERIELLER WERTE, SELBST WENN WIR ZUVOR ÜBER DIE 

MÖGLICHKEIT SOLCHER SCHÄDEN INFORMIERT WURDEN. SIE VERPFLICHTEN 

SICH, DASS UNSERE GESAMTE HAFTUNG FÜR SCHÄDEN, UNABHÄNGIG VON DER 
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HANDLUNGFORM, NICHT DEN TATSÄCHLICHEN BETRAG ÜBERSTEIGEN SOLL, 

FALLS DIES ZUTRIFFT, DEN WIR VON IHNEN ERHALTEN HABEN, UM AUF DIE APP 

ZUZUGREIFEN ODER, FALLS DER BETRAG GRÖSSER IST, 100 $. DIE 

VORSTEHENDEN BESCHRÄNKUNGEN GELTEN SELBST, WENN DAS OBEN 

GENANNTE RECHTSMITTEL SEINEN EIGENTLICHEN ZWECK NICHT ERFÜLLT. 

 
15. Schadenersatz 

 
Sie stimmen zu, dass Sie uns, unsere Tochtergesellschaften, unsere Lizenzgeber und unsere 

entsprechenden   Direktoren,   Anteilseigner,   Angestellten,   Vertreter,   Repräsentanten   gegen 

jegliche Ansprüche, Schäden, Kosten, und Ausgaben zu entschädigen, schadlos zu halten und zu 

entbinden, inklusive, aber nicht beschränkt auf, angemessene Rechtsanwaltsgebühren, die aus 

oder in Verbindung mit Folgendem entstehen: (i) Ihr Zugriff, Ihre Nutzung, Ihre versuchte 

Nutzung, Unvermögen die App zu nutzen oder Missbrauch der App; (ii) Ihre Verletzung dieser 

Nutzungsbedingungen; (iii) Ihre Verletzung von Drittparteien-Rechten, inklusive, aber ohne 

Beschränkung auf, jegliche Urheber-, Eigentums- oder Privatsphäre-Rechte; oder (iv) jegliche 

Ansprüche, die durch Ihre Nutzung der App, Schaden bei einer Drittpartei verursacht hat. 

 
16. Exportkontrollen und designierte Personen 

 
Die App wird von den USA aus betrieben und es ist möglich, dass Software, die in oder durch 

die App verfügbar ist, US-Exportkontrollen unterliegt, die von dem US-Handelsministerium 

verwaltet werden oder Sanktionsprogrammen, die von dem US-Finanzministerium verwaltet 

werden. Keine Software, die in oder durch die App verfügbar ist, kann heruntergeladen oder auf 

sonstige Weise exportiert oder wieder exportiert werden (a) in (oder von einen Staatsbürger oder 

Einwohner von) alle Länder, die einem Embargo oder Sanktionen durch die USA oder die 

Vereinten Nationen unterliegen; (b) an jeden auf der Liste ĂSpecially Designated Nationalsñ des 

US-Finanzministeriums und gesperrte Personen; (c) an jeden auf der Liste ĂDenied Personsñ 

oder der Entity-Liste des US-Handelsministeriums; oder (d) an jeden, der den gleichen oder 

ähnlichen Beschränkungen des zuvor genannten unterliegen. Indem Sie Software herunterladen 

oder verwenden, die in oder durch die App verfügbar ist, versichern und garantieren Sie, dass Sie 

sich nicht in einem solche Land befinden oder kein Staatsbürger oder Einwohner sind oder sich 

auf einer der oben genannten Listen befinden oder irgendwelchen Beschränkungen unterliegen. 

 
17. Schiedsverfahren 

 
Alle Streitigkeiten, Ansprüche oder Kontroversen, die in irgendeiner Weise im Zusammenhang 

mit dieser Vereinbarung entstehen, inklusive der Festlegung des Umfangs oder der Gültigkeit 

dieser Vereinbarung zu schlichten, soll durch individuelle Schiedsverfahren in Dallas, Texas, vor 

einem einzelnen neutralen Schlichter, bestimmt werden. Das Schiedsverfahren soll von JAMS, 

gemäß den umfassenden Schiedsregeln und -verfahren, verwaltet werden. Alle Einsprüche sollen 
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von  einem  Gremium,  bestehend  aus  drei  neutralen  Schlichtern,  angehört  und  entschieden 

werden. Alle Schlichter sollen Richter oder Friedensrichter im Ruhestand eines jeden Staats- 

oder Bundesgericht des Staates Texas sein und sollen bei ihrer Entscheidung (im Gegensatz zu 

verfahrensrechtlichen  oder  erkenntnisbezogene  Entscheidungen,  die  von  den  umfassenden 

JAMS-Schiedsregeln und -verfahren bestimmt werden) die Gesetze des Staates Texas anwenden, 

ohne eine Rechtswahlklausel oder Kollisionsnorm, die verursachen würde, dass die Anwendung 

der Gesetze in jeglicher Jurisdiktion, außer die des Staates Texas, verursachen würde. Der 

Schiedsspruch ist für die beteiligten Parteien endgültig und bindend. Die Schlichter sollen der 

obliegenden Partei, falls zutreffend, die Kosten und die der obliegenden Partei angefallenen 

Rechtsanwaltsgebühren, in Verbindung mit dem Schiedsverfahren, zusprechen. Falls die 

Schlichter bestimmen, dass eine Partei die obliegende Partei ist, unter Umständen, unter denen 

die obliegende Partei einige, aber nicht alle Ansprüche und Gegenansprüche gewonnen hat, 

können die Schlichter der obliegenden Partei einen angemessenen Prozentsatz der Kosten und 

die der obliegenden Partei angefallenen Rechtsanwaltsgebühren, in Verbindung mit dem 

Schiedsverfahren,   zusprechen.   Das   Schiedsurteil   kann   bei   jedem   zuständigen   Gericht 

eingetragen werden. Die Schlichter dürfen keine Straf-, zufällige, indirekte, speziellen oder 

Folgeschäden  zusprechen,  inklusive,  aber  nicht  beschränkt  auf,  Schäden  für  entgangene 

Gewinne. 

 
Jedes Verfahren zur Lösung von Streitigkeiten, dass durch oder in Verbindung mit dieser 

Vereinbarung entsteht, inklusive Schiedsverfahren, wird nur auf einer individuellen Basis 

ausgeführt und nicht als Sammelklage oder repräsentative Handlung in fremden Namen. Es gibt 

kein Recht für irgendeine Streitigkeit hierunter, als Gruppenschlichtungsverfahren, Sammelklage 

oder die Konsolidierung von Schiedsverfahren erhoben oder gehört zu werden. Ungeachtet 

anderer Bestimmungen in dieser Vereinbarung und ohne den Verzicht auf das Einspruchsrecht 

aller Parteien, falls dieser Verzicht auf Sammelklagen ungültig oder nicht durchsetzbar ist, dann 

gilt die gesamte Schiedsverfahrensklausel in Abschnitt 17 (mit der Ausnahme dieses Satzes) 

nicht. 

 
18. Verschiedenes 

 
Wird eine Bestimmung dieser Vereinbarung als ungültig oder undurchsetzbar befunden, soll eine 

solche Bestimmung vom Rest der Vereinbarung getrennt werden, die gültig und wirksam bleibt. 

Kein Verzicht auf jegliches Verschulden oder jeglichen Verstoß hierunter wird als Verzicht auf 

ein Verschulden oder einen Verstoß erachtet. Unser Versagen darauf zu bestehen oder strikte 

Erfüllung von jeglichen Bedingungen dieser Vereinbarung durchzusetzen, soll nicht als Verzicht 

auf diese Bedingungen oder unsere Rechte angesehen werden. Es kann notwendig werden, dass 

Sie zusätzliche Bedingungen akzeptieren müssen, um auf bestimmte Bereiche oder Funktionen 

der App zugreifen zu können. Wir behalten uns das Recht vor, in unserem eigenen Ermessen und 

ohne Zustimmung oder Hinweis, die App oder diese Vereinbarung, ganz oder in Teilen, an 

jegliche  Personen  oder  Einheiten,  zu  übertragen,  abzutreten,  zu  unterlizenzieren  oder  zu 
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verpfänden. Sie dürfen keine Ihrer Rechte oder Verpflichtungen unter dieser Vereinbarung 

abtreten, unterlizenzieren oder auf sonstige Weise übertragen. Die Überschriften der Abschnitte 

in dieser Vereinbarung dienen nur der Benutzerfreundlichkeit. 

 
Wir  können  jederzeit,  ohne  Bekanntgabe  und  aus  jeglichem  Grund  in  unserem  eigenen 

Ermessen, die App modifizieren oder einstellen oder Ihren Zugriff auf die App beenden oder 

einschränken. 

 
25. Januar 2017 
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Conditions d'utili sation 
 
Ces conditions d'utilisation (l'« Accord ») s'appliquent lorsque vous utilisez l'Application Armani 

Exchange Connected sur n'importe quel(le) plateforme ou appareil, y compris toutes les 

caractéristiques et fonctions de l'Application Armani Exchange Connected (l'« Application » ou 

« Application Armani Exchange Connected »).  L'Accord est un contrat exécutoire entre Fossil 

Group, Inc. (« nous » ou « notre ») (sous licence de Giorgio Armani S.p.A. pour les appareils 

portables) et toute personne qui accède à, ou utilise, l'Application ou n'importe laquelle de ses 

fonctions (« vous » ou « votre »). Lisez attentivement cet Accord avant d'utiliser l'Application. 

 
1.   Conditions d'utilisation de l'Application  

 
L'Application est mise à votre disposition à condition que vous acceptiez cet Accord sans 

modification. En accédant à, ou en utilisant, l'Application, vous acceptez d'être lié(e) par toutes 

les conditions de cet Accord, telles qu'elles peuvent être modifiées par nous à chaque fois que 

nécessaire, à notre entière discrétion. SI VOUS N'ACCEPTEZ PAS TOUTES LES 

CONDITIONS DE CET ACCORD SANS MODIFICATION, VOUS NE DEVEZ PAS 

ACCÉDER À, NI UTILISER, L'AP PLICATION. Consultez cet Accord régulièrement afin de 

prendre connaissance d'éventuels changements. En continuant à accéder à, ou utiliser 

l'Application après toute modification de l'Accord, vous signifiez votre acceptation de cette 

modification. 

 
L'Application doit être associée à une montre ou un bijou compatible, que vous devez vous 

procurer afin de pouvoir utiliser toutes les fonctionnalités de l'Application. Il  est possible que 

l'Application ne fonctionne correctement si vous n'installez pas les applications compagnons, le 

micrologiciel  (firmware)  ou  les  mises  à  jour  des  logiciels  associés  à  l'Application,  à  votre 

appareil  mobile,  et  à  votre  montre  ou  bijou.  Vous  êtes  responsable  du  paiement  des  frais 

éventuellement  facturés  par  votre  opérateur  mobile  lorsque  vous  utilisez  l'Application. 
L'Application vous permet d'utiliser votre montre ou bijou compatible pour exécuter certaines 

fonctions  sur  votre  appareil  mobile,  comme  prendre  une  photographie.  Si  vous  choisissez 

d'utiliser ces fonctions, vous assumez tous les risques concernant votre appareil mobile. 

 
Ces  Conditions  d'utilisation  s'appliquent  lorsque  vous  utilisez  l'Application.  Le  bijou  ou  la 

montre  que  vous  associez  à  l'Application  peuvent  être  soumis  à  leurs  propres  conditions, 

garanties ou autres politiques (y compris la manière dont ces produits interagissent avec 

l'Application). Pour déterminer vos droits et obligations concernant ces produits, vous devez 

consulter les renseignements qui vous ont été fournis avec votre montre et/ou bijou. 

 
2.   Restrictions d'âge 
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En utilisant l'Application, vous garantissez que vous avez l'âge légal pour signer un accord 

contractuel ou, si vous avez plus de 14 ans mais que vous n'avez pas encore l'âge légal pour 

signer un accord contractuel, que vos parents ou votre tuteur consentent à ce que vous utilisiez 

l'Application et acceptent cet Accord contractuel en votre nom. Vous ne pouvez pas utiliser 

l'Application si vous avez moins de 14 ans. 

 
3.   Charte de confidentialité 

 
Toutes les informations fournies ou recueillies dans l'Application sont traitées conformément à 

notre Charte de confidentialité, qui est jointe aux présentes, et en fait partie. 
 

4.   Utilisation à vos risques 
 
L'Application est destinée à un usage privé, non commercial. Vous utilisez l'Application 

entièrement à vos risques. Sans limiter les autres conditions de cet Accord, nous ne faisons 

aucune déclaration ou promesse, et nous n'offrons aucune garantie, concernant la précision, la 

fiabilité ou l'efficacité des fonctions ou services de l'Application, y compris, mais sans s'y 

limiter, le nombre de foulées que vous faites, les calories que vous brûlez, la durée de votre 

sommeil et d'autres informations. L'Application est destinée à fournir une approximation 

raisonnable de certaines données comme la vitesse, le nombre de foulées, les calories brûlées, la 

distance parcourue et les données de sommeil. Cependant, l'Application dépend de la précision 

des informations que vous y entrez ; elle utilise des algorithmes qui ne sont pas forcément 

parfaits, et elle est soumise à d'autres facteurs qui sont hors de notre contrôle. Nous ne 

garantissons  pas  que  les  informations  fournies  par  l'Application  sont  précises  à  100 %. 

L'Application ne calcule pas précisément chaque calorie brûlée ou chaque foulée parcourue, et 

elle ne rapporte pas avec exactitude la vitesse, la distance parcourue ou la durée du sommeil.  Ne 

vous fiez pas sur les informations fournies par l'Application à des fins médicales. Ce n'est pas un 

appareil médical. L'Application n'est pas destinée à fournir des recommandations ni suggérer un 

traitement pour un trouble de la santé ou un état physique quelconque. L'Application n'est pas 

destinée à, ni prévue pour, établir un diagnostic concernant une maladie ou un trouble de santé, 

ou guérir, traiter ou prévenir une maladie. Vous devez consulter un médecin professionnel avant 

de vous engager dans toute activité physique, ainsi que pour tout(e) recommandation ou 

traitement concernant votre santé ou votre forme physique. 

 
5.   Mots de passe et sécurité 

 
Pour utiliser l'Application, vous devez créer un compte. Lorsque vous créez votre compte, vous 

vous engagez à fournir des renseignements exacts et complets, et à les mettre à jour à chaque fois 

que nécessaire. Si nous soupçonnons qu'un renseignement que vous nous avez fourni est faux, 

inexact, obsolète ou incomplet, nous pouvons vous demander des renseignements 

supplémentaires, ou suspendre ou résilier votre accès à l'Application. Lorsque vous créez un 
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compte, il vous est demandé de choisir un mot de passe personnel, non transférable. Si vous 

soumettez une demande de récupération de mot de passe ou de nom d'utilisateur perdu, nous 

pouvons vous demander de fournir des renseignements permettant de confirmer votre identité. 

Vous êtes entièrement responsable de toutes les activités ayant lieu sur compte protégé par mot 

de passe et de la protection des éléments de votre compte. Si vous supprimez votre historique 

d'activité ou d'autres informations sur l'Application ou, dans certains cas, si vous devez 

réinitialiser votre nom d'utilisateur ou votre mot de passe, ces informations peuvent être 

définitivement  supprimées.  Vous  vous  engagez  à  nous  prévenir  immédiatement  en  cas 

d'utilisation non autorisée de votre mot de passe ou de votre compte, ou de toute autre faille de 

sécurité dont vous avez connaissance ou que vous soupçonnez. Vous acceptez que nous vous 

envoyions sous format électronique tout(e) avis ou correspondance concernant l'Application, et 

que le format électronique remplit toutes les exigences légales pour cette avis ou cette 

correspondance. 

 
6.   Licence limitée 

 
Nous vous accordons par les présentes un droit limité, personnel, non-exclusif, non-transférable, 

non-cessible, ne pouvant faire l'objet d'une sous-licence, à installer et utiliser l'Application en 

conformité avec cet Accord. L'Application est notre propriété intellectuelle et vous n'obtenez 

aucun droit la concernant, excepté le droit de l'utiliser en conformité avec cet Accord. Vous ne 

devez pas : (a) copier, redistribuer, publier, rétro-concevoir, décompiler, désassembler, modifier, 

traduire ou tenter d'accéder au, ou d'utiliser le, code source de l'Application ; (b) vendre, céder, 

accorder une sous-licence pour, transférer, distribuer, louer l'Application, ni accorder un intérêt 

de sécurité dans l'Application ; (c) reproduire, dupliquer, copier, vendre, revendre ou exploiter à 

des fins commerciales toute partie de l'Application ; ou (d) utiliser l'Application d'une manière 

interdite par la loi applicable ou cet Accord. 

 
7.   Copyright et autres droits de propriété intellectuelle 

 
Tout le contenu et les autres éléments disponibles sur ou par le biais de l'Application, y compris, 

mais sans s'y limiter, les marques déposées, les marques de service, les noms commerciaux, les 

images, les sons, le texte, les logiciels, les designs et l'apparence de l'Application (collectivement 

désignés comme le « Contenu de l'Application ») sont la propriété de Fossil Group ou de ses 

affiliés, ou sous licence de Fossil Group ou de ses affiliés, et sont protégés par les lois relatives 

aux droits d'auteurs, aux marques déposées ou autres. L'Application vous permet de partager sur 

les médias sociaux ou des plateformes similaires les informations que vous recueillez lorsque 

vous utilisez l'Application (comme vos progrès ou la réalisation de vos objectifs). Lorsque 

l'Application fournit un accès à une partie du Contenu de l'Application que vous pouvez partager, 

nous vous accordons une licence limitée, personnelle, non-exclusive, non-transférable, non- 

cessible, ne pouvant pas faire l'objet dune sous-licence, et révocable pour cet élément spécifique 

et limité du Contenu de l'Application, pour le seul objet de partager des informations, sans but 
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commercial, concernant votre utilisation de l'Application par le biais de fonctions de partage de 

l'Application, à condition de ne pas altérer, supprimer ou falsifier les mentions d'origine ou de 

source du Contenu de l'Application. Par ailleurs, vous ne pouvez pas reproduire, republier, 

distribuer, afficher, lire en public, transmettre, vendre ou utiliser d'une quelconque manière le 

Contenu de l'Application sans notre autorisation expresse écrite. Tous les droits qui ne vous sont 

pas expressément accordés par cet Accord sont réservés par nous et/ou nos concédants de 

licences. 

 
8.   Violation de droits d'auteur 

 
Si vous pensez que votre travail a été copié d'une manière constituant une violation de copyright, 

avisez-nous-en par écrit à l'adresse : 
 
Fossil 

General Counsel 
901 S. Central Expressway 

Richardson, TX 75080 
Attn: DMCA Copyright Agent 

PAR E-MAIL : legal@fossil.com 
 
Votre avis devra contenir les éléments suivants : (a) une description de l'îuvre sous droits 

d'auteur ; (b) une description de l'endroit de l'Application où se trouve le contenu supposé être en 

violation ; (c) votre nom complet, votre adresse postale, votre numéro de téléphone et votre 

adresse e-mail ; (d) une déclaration de votre part indiquant que, de bonne foi, vous pensez que 

l'usage du contenu supposé en violation n'est pas autorisé ; (e) votre signature physique ou 

électronique ; et (f) une déclaration de votre part indiquant que vous êtes le propriétaire du 

copyright ou un agent autorisé agissant pour le compte du propriétaire du copyright. 
 
9.   Contributions 

 
Nous sommes toujours heureux d'écouter nos clients et nous apprécions de recevoir votre avis 

concernant l'Application. Cependant, si vous nous envoyez une idée, une suggestion, un dessin, 

un graphique, une invention, un concept, une recommandation ou une soumission similaire (une 

« Contribution »),  vous  acceptez  que  votre  Contribution  ne  sera  pas  considérée  comme 
confidentielle. Vous nous cédez par les présentes toute Contribution de votre part, sans 

compensation (ni espérance de compensation), et vous nous autorisez à diffuser, reproduire, 

republier, modifier, distribuer, afficher, lire en public, transmettre, vendre ou utiliser de quelque 

autre manière que ce soit toutes vos Contributions, pour un usage commercial ou privé, sans 

compensation pour vous. Pour toute Contribution qui ne peut pas légalement nous être cédée, 

vous nous accordez une licence illimitée, permanente, sans redevance, irrévocable et mondiale 

de reproduire, republier, modifier, distribuer, afficher, lire en public, transmettre, vendre ou 

mailto:legal@fossil.com
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utiliser de quelque autre manière que ce soit vos Contributions, pour un usage commercial ou 

privé, sans compensation pour vous 
 
10. Conduite interdite 

 
Vous vous engagez à respecter toutes les lois applicables et à ne pas (a) télécharger, transmettre, 

publier, envoyer par e-mail ou à mette à disposition d'une quelconque manière sur l'Application 

tout document, sous n'importe quel format, qui (i) soit faux, inexact, trompeur, frauduleux, 

illégal, dommageable, menaçant, abusif, du harcèlement, délictueux, diffamatoire, vulgaire, 

obscène, une violation de la vie privée d'un tiers, ou calomnieux ; (ii)  viole les droits de propriété 

intellectuelle ou tout autre droit de propriété, le droit de publicité ou le droit au respect de la vie 

privée d'autrui ; ou (iii)  contient un virus, un ver informatique, un cheval de Troie, une bombe à 

retardement, un fichier corrompu ou tout autre logiciel ou programme destiné à interrompre, 

interférer dans, intercepter, exproprier, détruire ou limiter, le fonctionnement de l'Application ; 

(b) altère, supprime ou falsifie toute mention d'origine ou de source de l'Application ou du 

Contenu de l'Application ; (c) imite une personne physique ou morale, y compris, mais s'y 

limiter, nos employés ou dirigeants, ou qui représente faussement votre affiliation à une personne 

physique  ou  morale ;  (d)  tente,  par  n'importe  quel  moyen,  d'accéder  sans  autorisation  à 

l'Application, ou au compte ou aux informations d'une autre personne, sur ou par le biais de 

l'Application ; (e) utilise un robot, un « scraper » ou tout autre procédé automatique ou manuel 

visant à surveiller ou copier l'Application ou tout élément de Contenu de l'Application sans notre 

autorisation  préalable  expresse  écrite ;  (f)  effectue  une  action  qui  impose  une  charge 

déraisonnable ou disproportionnée sur l'Application ; (g) effectue une action qui engage notre 

responsabilité ou nous fait perdre les services d'un partenaire commerciale, d'un distributeur ou 

d'un fournisseur ; ou (h) effectue une action qui nous fait violer une loi applicable, un statut, un 

décret ou un règlement, ou qui viole l'Accord. 

 
11. Informations promotionnelles 

 
À  chaque  fois  que  nécessaire,  de  mettre  à  disposition  du  public  sur  l'Application  des 

informations concernant certains programmes, offres ou promotions (les « Promotions »). Toutes 

les Promotions sont soumises aux conditions et restrictions spécifiques les concernant ; elles 

peuvent  être  retirées  ou  modifiées  sans  préavis.    Nous  ne  sommes  pas  responsables  des 

éventuelles erreurs typographiques ou autres, ou omissions, concernant les prix, la disponibilité 

ou tout autre renseignement sur les Promotions. 

 
12. Autres applications ou sites web 

 
L'Application peut contenir des liens ou d'autres options permettant de se connecter sur d'autres 

sites web, applications ou appareils qui ne sont pas notre propriété (les « Applications tierces »). 

Vous pouvez vous connecter à des Applications tierces à partir de l'Application et partager les 
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informations de votre Application avec des application tierces. À partir de l'Application, vous 

pouvez  également  mettre  en  ligne  des  photos  ou  d'autres  éléments  de  contenu  sur  les 

Applications tierces. Nous n'avons aucun contrôle sur les Application tierces et nous ne sommes 

pas responsables des informations, des fonctionnalités, des produits, des services ou du contenu 

de ces Applications tierces, même si vous choisissez de partager des informations avec ces 

Applications  tierces  à  partir  de  l'Application.  Votre  utilisation  des  Applications  tierces  est 

soumise aux conditions et aux politiques de confidentialité de ces Applications tierces, et vous 

devez les lire et les comprendre avant d'utiliser une Application tierce. Nous ne déclarons pas et 

nous ne sous-entendons pas que nous recommandons des Applications tierces. Il  vous incombe 

de prendre les précautions nécessaires pour protéger votre appareil des virus, vers informatiques 

et autres éléments de contenu préjudiciables ou destructeurs pouvant être accessibles par le biais 

d'Applications tierces. Nous rejetons toute responsabilité pour tout préjudice subi en raison de 

votre utilisation d'Applications tierces. 

 
13. Avertissement 

 
VOUS ACCEPTEZ QUE VOUS UTILISEZ L'APPLICATION, ET TOUT APPAREIL QUE 

VOUS CONNECTEZ À L'APPLICATION, OU TOUT APPAREIL MOBILE QUE VOUS 

UTILISEZ EN RELATION AVEC L'APPLICATION, À VOS PROPRES RISQUES. 

L'APPLICATION EST FOURNIE « TELLE QUELLE » ET « TELLE QUE DISPONIBLE ». 

DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI APPLICABLE, NOUS REJETONS 

EXPRESSÉMENT TOUTE GARANTIE, QUELLE QU'ELLE SOIT, EXPRESSE OU TACITE, 

Y  COMPRIS,  MAIS  SANS  S'Y  LIMITER,  TOUTE  GARANTIE  DE  QUALITÉ 

MARCHANDE, DE TITRE, DE JOUISSANCE PAISIBLE, D'ADÉQUATION À UN USAGE 

PARTICULIER OU DE NON-VIOLATION. AUCUN CONSEIL NI RENSEIGNEMENT, 

QU'IL SOIT ORAL OU ÉCRIT, QUE VOUS OBTENEZ DE NOUS OU PAR LE BIAIS DE 

L'APPLICATION, NE CRÉE DE GARANTIE QUI NE SOIT PAS EXPRESSÉMENT FAITE 

AUX PRÉSENTES. 

 
DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, NOUS NE GARANTISSONS PAS 

QUE L'APPLICATION VA RÉPONDRE À VOS ATTENTES, NI QU'ELLE SERA PRÉCISE, 

COMPLÈTE, ACTUELLE OU À JOUR, ACCESSIBLE DE MANIÈRE ININTERROMPUE, 

SÉCURISÉE OU LIBRE D'ERREURS. 

 
VOUS ÊTES ENTIÈREMENT RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE CAUSÉ À VOS 

APPAREILS, Y COMPRIS LES APPAREILS MOBILES QUE VOUS UTILISEZ AVEC 

L'APPLICATION, LES BIJOUX ET LES MONTRES, OU À VOS DONNÉES (Y COMPRIS 

LA PERTE DE DONNÉES) QUI RÉSULTERAIT DE L'ACCÈS À, OU DE L'UTILISATION 

DE,  L'APPLICATION.  NOUS  NE  GARANTISSONS  PAS  QUE  L'APPLICATION  EST 

LIBRE DE DÉFAUTS, DE VIRUS, DE DYSFONCTIONNEMENTS OU DE COMPOSANTS 
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NUISIBLES QUI POURRAIENT ENDOMMAGER VOS DONNÉES OU PERMETTRE D'Y 

ACCÉDER SANS AUTORISATION. 

 
DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, NOUS REJETONS TOUTE 

RESPONSABILITÉ POUR TOUTE PERTE OU TOUT PRÉJUDICE CAUSÉ(E), OU CENSÉ 

ÊTRE CAUSÉ(E), DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT, PAR LES INFORMATIONS OU 

LES IDÉES CONTENUES, SUGGÉRÉES OU RÉFÉRENCÉES DANS, OU PAR LE BIAIS 

DE, L'APPLICATION. 
 
DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI APPLICABLE, NOUS NE 

DÉCLARONS PAS, ET NE GARANTISSONS PAS QUE L'APPLICATION EST ADÉQUATE 

POUR, OU DISPONIBLE DANS, TOUS LES PAYS. L'APPLICATION EST EXPLOITÉE À 

PARTIR  DES  ÉTATS-UNIS.  SI  VOUS  ACCÉDEZ  À,  OU  UTILISEZ  L'APPLICATION 

HORS DES ÉTATS-UNIS, VOUS ÊTES ENTIÈREMENT RESPONSABLE DU RESPECT 

DE TOUTES LES LOIS APPLICABLES LOCALEMENT, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y 

LIMITER, LES RÈGLES D'IMPORTANTION ET D'EXPORTATION DES AUTRES PAYS. 

 
14. Limitation de responsabilité 

DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, NI NOUS NI NOS AFFILIÉS, NI NOS 
DIRIGEANTS, DIRECTEURS, ACTIONNAIRES, EMPLOYÉS, AGENTS OU 

REPRÉSENTANTS RESPECTIFS (OU LEURS SUCCESSEURS OU CESSIONNAIRES) NE 

SOMMES RESPONSABLES CONTRACTUELLEMENT OU DÉLICTUELLEMENT (Y 

COMPRIS LA NÉGLIGENCE) OU AUTREMENT POUR TOUT PRÉJUDICE DIRECT, 

INDIRECT, ANNEXE, SPÉCIAL, PUNITIF OU CONSÉCUTIF RÉSULTANT DE 

L'APPLICATION OU DE L'UTILISATION, D'UNE TENTATIVE D'UTILISATION, OU 

D'UNE IMPOSSIBILITÉ D'UTILISATION DE L'APPLICATION, Y COMPRIS UNE PERTE 

DE REVENUS OU DE DONNÉES, L'ENDOMMAGEMENT D'UN APPAREIL OU D'UN 

AUTRE INTANGIBLE, MÊME SI NOUS AVONS ÉTÉ PRÉVENUS DE LA POSSIBILITÉ 

DU DOMMAGE. DANS TOUS LES CAS, VOUS ACCEPTEZ QUE NOTRE 

RESPONSABILITÉ TOTALE POUR TOUT PRÉJUDICE, QUELLE QUE SOIT LA FORME 

D'ACTION, NE PEUT DÉPASSER LE MONTANT QUE NOUS AVONS REÇU DE VOUS 

(LE CAS ÉCHÉANT) POUR ACCÉDER À L'APPLICATION. SI CE MONTANT EST 

SUPÉRIEUR À 100 $, CETTE LIMITE  EST DE 100 $. LES LIMITATIONS  CI-DESSUS 

S'APPLIQUENT MÊME SI LES RECOURS CI-DESSUS N'ATTEIGNENT PAS LEUR BUT 

ESSENTIEL. . 
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15. INDEMNISATION  
 
Vous vous engagez à tenir indemnes et à couvert Fossil Group, nos filiales, notre concédant de 

licence et nos dirigeants, directeurs, actionnaires, employés, agents et représentants respectifs (et 

leurs successeurs ou ayant-droits respectifs) contre tout(e)(s) revendication, préjudice, frais ou 

dépense, y compris, mais sans s'y limiter, des frais d'avocats raisonnables, résultant, ou lié(e) : (i) 

du/au fait que vous accédiez, utilisiez, teniez d'utiliser, soyez dans l'impossibilité d'utiliser, ou 

utilisiez de manière incorrecte l'Application ; (ii)  du/au fait que vous violiez une disposition 

quelconque de ces Conditions générales ; (iii)  du/au fait que vous violiez les droits d'un tiers, y 

compris, mais sans s'y limiter, des droits d'auteur, des droits de propriété ou le droit du respect de 

la vie privée ; ou (iv) de/à toute allégation selon laquelle le fait que vous utilisiez l'Application a 

causé un préjudice ou une blessure à un tiers. 

 
16. Contrôle des exportations et Personnes désignées 

 
L'Application  est  exploitée  à  partir  des  États-Unis  et  il  est  possible  que  certains  logiciels 

proposés sur, ou par le biais de l'Application puissent être soumis aux contrôles des exportations 

des États-Unis, administrés par le Département du commerce américain, ou à un programme de 

sanctions administré par le Département du trésor américain. Aucun logiciel disponible sur ou 

par le biais de l'Application ne peut être téléchargé, exporté ou ré-exporté (a) dans un pays sous 

embargo des États-unis ou des Nations unies (ou vers un ressortissant ou un résident de ces 

pays) ; (b) à toute personne figurant sur la liste « Specially Designated Nationals and Blocked 

Persons » du Département du trésor américain ; (c) à toute personne figurant sur la liste « Denied 

Persons » ou « Entity List » du Département du commerce américain ; ou (d) à toute personne 

aux restrictions ci-dessus ou à des restrictions similaires. En téléchargeant ou en utilisant un 

logiciel disponible sur ou par le biais de l'Application, vous déclarez et garantissez que vous 

n'êtes pas situé(e) dans, sous le contrôle de, ou un ressortissant ou un résident d'un de ces pays, 

que vous ne figurez pas sur une des listes ci-dessus et que vous n'êtes pas soumis(e) à de telles 

restrictions. 

 
17. Arbitrage  

 
Tout(e) litige, revendication ou controverse résultant de, ou lié à, cet Accord, y compris la 

détermination de la portée ou de l'applicabilité de cet Accord, devant être arbitré(e), sera 

tranché(e) par un arbitre neutre.dans une procédure d'arbitrage individuel à Dallas (Texas). Cet 

arbitrage sera administré par JAMS en vertu de son règlement « Comprehensive Arbitration 

Rules and Procedures ». Tout recours éventuel sera entendu et tranché par un panel de trois 

arbitres neutres. Tous ces arbitres seront des juges à la retraite, venant des tribunaux de l'État du 

Texas ou des tribunaux fédéraux, et ils devront, dans leur décision substantive (par opposition 

aux  décisions  procédurales  ou  de  découverte  qui  sont  également  régies  par  les  règles 

« Comprehensive Arbitration Rules and Procedures » de JAMS, appliquer les lois de l'État du 
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Texas sans donner effet à aucun choix ou conflit de règles ou dispositions légales qui entraînerait 

l'application de lois d'une autre juridiction que l'État du Texas. La décision de l'arbitre ou des 

arbitres sera définitive et opposable à toutes les parties. Le ou les arbitre(s) accordera(ont) à la 

partie gagnante (le cas échéant), le remboursement de ses frais d'avocats raisonnables encourus 

par la partie gagnante concernant cet arbitrage. Si le ou les arbitre(s) décide(nt) qu'une des parties 

a raison, mais en partie seulement, il(s) pourra(ont) accorder à cette partie gagnante une partie 

seulement de ses revendications ; le ou les arbitre(s) pourront accorder à la partie gagnante un 

pourcentage approprié des frais d'avocats raisonnablement encourus par la partie gagnante 

concernant l'arbitrage. La décision arbitrale pour être homologuée par n'importe quel tribunal 

compétent. Les arbitres ne peuvent pas accorder de dommages punitifs, annexes, indirects, 

spéciaux ou consécutifs, y compris, mais sans s'y limiter, des dommages pour perte de profit. 

 
Toute procédure de résolution de conflit résultant de, ou liée à, cet Accord, y compris un 

arbitrage, se fera à titre individuel, et non en tant qu'action collective ou représentative. Aucun 

droit ne permet de résoudre un litige résultant des présentes par un arbitrage collectif, une action 

collective ou une action privée de l'avocat général, ou pour la consolidation de plusieurs 

arbitrages. Nonobstant les autres dispositions de cet Accord, et sans qu'une parite n'ait à renoncer 

à son droit à un recours, si cette renonciation à une action collective est déterminée comme non- 

valable ou inapplicable, l'intégralité de la clause d'arbitrage de la section 17 (à l'exception de 

cette phrase) ne s'applique pas. 

 
18. Divers 

 
Si une clause de cet Accord est déterminée comme non-valable ou inapplicable, cette clause 

devra être séparée du reste de cet Accord, qui restera pleinement en vigueur. La renonciation à 

une  rupture  ou  une  défaillance  de  l'Accord  ne  pourra  pas  être  considérée  comme  une 

renonciation à une autre rupture ou défaillance antérieure ou ultérieure. Notre éventuel manque 

d'insistance à faire appliquer strictement une des conditions de cet Accord ne peut pas être 

considéré comme une renonciation à ses conditions ou à nos droits. Il se peut que vous deviez 

accepter d'autres conditions pour accéder à certaines parties ou fonctions de l'Application. Nous 

réservons  le  droit,  à  notre  entière  discrétion,  sans  préavis  et  sans  demander  d'accord,  de 

transférer, céder, accorder une sous-licence pour, ou gager l'Application ou cet Accord, en tout 

ou partie, à toute personne physique ou morale. Vous ne pouvez pas céder, accorder une sous- 

licence  pour,  ou  transférer  de  quelque  manière  que  ce  soit,  vos  droits  ou  vos  obligations 

découlant de cet Accord. Les titres des sections de cet Accord sont uniquement destinés à en 

faciliter la lecture. 

 
À tout moment, sans préavis, et pour toute raison à notre discrétion, nous pouvons modifier ou 

arrêter l'Application, et restreindre ou mettre fin à votre accès à l'Application. 

 
25 janvier 2017 
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Conditions dôutili sation 
 

Ces  conditions  dôutilisation  (ç lôEntente è)  sôappliquent  à  votre  utilisation  de  lôApplication 

Armani Exchange Connected sur toute plate-forme ou tout appareil, incluant toute fonction 

contenue dans lôApplication Armani Exchange Connected comme Activité ou Notifications 

(collectivement ç lôApplication è). Cette Entente est un contrat légal entre Fossil Group inc. 

(« nous » ou « nos ») (titulaire de licence pour les appareils portables de marque Giorgio Armani 

S.p.A.) et toute personne qui utilise ou qui acc¯de ¨ lôApplication ou nôimporte laquelle de ses 

fonctions (« vous » ou « votre »). Veuillez examiner soigneusement cette Entente avant dôutiliser 

lôApplication. 
 

 
1.   Conditions dôutilisation de lôapplication 

 

 
Lôapplication est offerte sous condition de votre acceptation sans modification de cette Entente. 

En utilisant ou en acc®dant ¨ lôApplication, vous acceptez de respecter toutes les conditions et 

modalités de cette Entente et que ces conditions et modalités peuvent être modifiées par nous de 

temps à autre à notre discrétion exclusive. SI VOUS NôACCEPTEZ PAS TOUTES LES 

CONDITIONS ET MODALITÉS DE CETTE ENTENTE SANS MODIFICATION, 

ALORS VOUS NE POUVEZ PAS UTILISER OU ACC£DER ê LôAPPLICATION. 

Veuillez consulter cette Entente de façon périodique afin de constater toute modification. Votre 

utilisation continue ou votre acc¯s continu ¨ lôApplication ¨ la suite de toute modification ¨ 

lôEntente seront consid®r®s comme votre acceptation de ces modifications. 
 

 
Lôapplication doit °tre jumel®e avec une montre ou un bijou compatible, dont vous êtes 

responsable dôobtenir, afin dôutiliser toutes les fonctions de lôApplication. Lôapplication peut ne 

pas fonctionner correctement si vous nôinstallez pas toute application compl®mentaire, toute mise 

à jour de micrologiciel ou de logiciel nécessaire à lôApplication, votre appareil mobile, montre 
ou bijou. Vous êtes responsable des coûts et des frais rattachés à votre fournisseur mobile 

pouvant sôappliquer alors que vous utilisez lôApplication. Lôapplication peut vous permettre 

dôutiliser votre montre ou votre bijou compatible afin dôex®cuter certaines fonctions sur votre 

appareil mobile comme prendre une photo. Vous assumez tous les risques potentiels pour votre 

appareil mobile si vous choisissez dôutiliser de telles fonctions. 
 

 
Ces conditions dôutilisation sôappliquent uniquement ¨ votre utilisation de lôApplication. La 

montre ou le bijou que vous couplez avec lôApplication peuvent °tre assujettis ¨ leurs propres 

conditions  dôutilisation,  garanties  et  autres  politiques  (incluant  celles  des  produits  qui 

interagissent avec lôApplication). Vous devriez consulter lôinformation qui a ®t® fournie avec 

votre montre et/ou bijou afin de déterminer vos droits et vos responsabilités reliés à ces produits. 
 

 
2.   Restrictions dô©ge 
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En utilisant lôApplication, vous certifiez avoir atteint lô©ge légal pour conclure un contrat légal 

ou, si vous êtes âgé dôau moins 14 ans, mais nôavez pas encore atteint lô©ge légal pour conclure 

un contrat l®gal, votre parent ou tuteur l®gal a consenti ¨ ce que vous utilisiez lôApplication et 

quôil ou elle accepte cette Entente comme un contrat l®gal en votre nom. Vous ne pouvez pas 

utiliser lôApplication si vous °tes ©g® de moins de 14 ans. 
 

 
3.   Politique de confidentialité 

 

 
Toute lôinformation fournie et recueillie dans lôApplication est traitée conformément à notre 

Politique de confidentialit® qui est incorpor®e ¨ lôEntente pr®sente et en fait partie int®grante. 
 
 

4. Utilisation à vos propres risques 
 

 
LôApplication est destin®e ¨ votre propre utilisation, non commerciale. Votre utilisation de 

lôApplication est enti¯rement ¨ vos risques. Sans limiter toute autre modalit® de cette Entente, 

nous ne formulons aucune déclaration, garantie ou promesse quant ¨ lôexactitude, la fiabilit® ou 

lôefficacit® de toute fonction ou tout service de lôApplication incluant, mais sans sôy limiter, le 

nombre de pas que vous avez fait, le nombre de calories dépensées, la durée du sommeil et toute 

autre information. LôApplication a pour but de fournir une approximation raisonnable de 

lôinformation, notamment la vitesse de marche, le nombre de pas et de calories d®pens®es, la 

distance parcourue et le sommeil. Cependant, lôApplication sôen remet ¨ lôexactitude de 

lôinformation que vous entrez, utilise des algorithmes qui ne sont pas nécessairement parfaits et 

qui sont assujettis à des facteurs qui sont hors de notre contrôle. Nous ne garantissons pas que 

lôinformation fournie par lôApplication soit 100 % exacte. LôApplication nôeffectuera pas de 

suivi précis de chaque calorie dépensée ou chaque pas que vous avez fait et ne fournira pas un 

rapport précis de votre vitesse de marche, distance parcourue ou de votre sommeil. Ne vous fiez 

pas à lôinformation fournie par lôApplication pour des fins médicales. Il  ne sôagit pas dôun 

appareil m®dical. LôApplication nôest pas con­ue dans le but de fournir des recommandations ou 

des options de traitement pour toute condition de santé ou condition physique. Lôapplication 

nôest pas conçue pour une utilisation dans le diagnostic dôune maladie ou dôune autre condition 

de sant®, ou dans la gu®rison, lôatt®nuation, le traitement ou la pr®vention de la maladie. Vous 

devriez consulter un professionnel de la sant® avant dôentreprendre une activité physique et pour 

toute recommandation li®e ¨ lôentra´nement ou la sant® ou encore pour le traitement dôune 

maladie. 
 

 
5.   Mots de passe et sécurité 

Vous devez cr®er un compte pour utiliser lôApplication. Lorsque vous cr®ez un compte, vous 

accepter de fournir de lôinformation exacte et compl¯te et de mettre ¨ jour cette information 

lorsque n®cessaire. Si nous avons des motifs de suspecter que votre information nôest pas 

véridique, exacte, à jour ou incomplète, il se peut que nous suspendions ou mettions fin à votre 
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acc¯s ¨ lôApplication ou que lôon vous demande de lôinformation suppl®mentaire. Il vous sera 

demandé de sélectionner un mot de passe personnel et non transférable lorsque vous créerez 

votre compte. Si vous envoyez une requête pour un mot de passe ou un nom dôutilisateur oubli®, 

il se peut que vous deviez fournir de lôinformation qui sera utilis®e afin de confirmer votre 

identité. Vous êtes entièrement responsable de toutes les actions ayant lieu sous votre compte 

protégé par mot de passe et dôassurer la protection des informations de votre compte. Si vous 

supprimez votre historique dôactivit® ou dôautre information dans lôApplication, ou dans certains 

cas, si vous avez besoin dôune r®initialisation de votre nom dôutilisateur ou de votre mot de 

passe, il se peut que votre information soit supprimée de façon définitive. Vous acceptez de nous 
aviser imm®diatement sôil y a utilisation non autoris®e de votre mot de passe ou de votre compte 

ou toute autre brèche de la sécurité dont vous connaissez ou soup­onnez lôexistence. Vous 

acceptez que nous puissions vous envoyer des avis ou autres communications concernant 

lôApplication par voie ®lectronique et quôun tel format ®lectronique r®ponde ¨ toute exigence 

légale en matière de communication ou dôavis. 
 

 
6.   Licence limitée 

 

 
Par la présente, nous vous octroyons un droit limité, personnel, non exclusif, non transférable, 

non assignable, sans pouvoir concéder une sous-licence et r®vocable dôinstaller et dôutiliser 

lôApplication en conformit® avec cette Entente. LôApplication est notre propri®t® intellectuelle 

dôune grande valeur et vous nôobtenez aucun droit ¨ lôApplication sauf celui de lôutiliser en 

conformité avec cette Entente. Vous ne devez pas : (a) copier, redistribuer, publier, désosser, 

d®compiler, d®sassembler, modifier, traduire ou faire toute tentative dôutiliser ou dôacc®der au 

code source de lôApplication; (b) vendre, assigner, conc®der une sous-licence, transférer, 

distribuer, louer ou accorder un intérêt de sécurité dans lôapplication; (c) reproduire, dupliquer, 

copier, vendre, revendre ou exploiter ¨ des fins commerciales toute portion de lôApplication; ou 

(d) utiliser lôApplication dôune mani¯re prohib®e par les lois applicables ou cette Entente. 
 

 
7.   Droits dôauteur et autre propriété intellectuelle 

 

 
Tout le contenu et autre mat®riel disponible sur, ou par lôentremise de lôApplication, incluant, 

mais sans sôy limiter, les marques de commerce, marques de service, appellations commerciales, 

images,  audio,  textes,  logiciels,  conception  visuelle  de  lôApplication  (collectivement  le 

« Contenu de lôApplication è) sont notre propriété ou celle de nos concédants de licence ou de 

nos affili®s et sont prot®g®s par les lois sur les droits dôauteur, les marques de commerce et la 

propri®t® intellectuelle. LôApplication peut vous permettre de partager de lôinformation 

concernant votre utilisation de lôApplication (comme votre progression ou vos objectifs atteints) 

sur les médias sociaux et des plates-formes similaires. Lorsque lôApplication vous fournit un 

acc¯s au Contenu de lôApplication que vous pouvez partager, nous vous octroyons une licence 

limitée, personnelle, non exclusive, non transférable, non assignable, sans pouvoir concéder une 

sous-licence et révocable à ce Contenu de lôApplication pr®cis et limit® dans le seul but que vous 

partagiez  de  lôinformation,  à  des  fins  non  commerciales,  concernant  votre  utilisation  de 
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lôApplication ¨ lôaide des fonctions de partage disponible dans lôApplication, pourvu que vous 

nôalt®riez, ne retiriez ou ne falsifiiez pas les attributions ou autres d®signations propri®taires de 

lôorigine ou la source du Contenu de lôApplication. Autrement, vous ne pouvez pas reproduire, 

republier, distribuer, afficher, exécuter, transmettre, vendre ou autrement utiliser tout Contenu de 

lôApplication sans notre autorisation expresse ®crite. Tous les droits qui ne vous sont pas 

expressément accordés dans cette Entente sont réservés par nous et/ou nos concédants de licence. 
 

 
8.   Violation des droits dôauteur 

 
 
 

Si vous estimez que tout Contenu de lôApplication est en infraction avec vos droits dôauteur, 

veuillez nous aviser par ®crit ¨ lôadresse suivante : 
 

Fossil 

Conseil général ð Propriété                                                                                         intellectuelle 

901 S. Central                                                                                                                 Expressway 

Richardson, TX                                                                                                                        75080 

ê lôattention de : Agent des droits dôauteur                                                                           DMCA 

Par courriel : legal@fossil.com 
 

Votre avis doit inclure (a) une description du contenu prot®g® par droits dôauteur dont vous 

estimez les droits enfreints; (b) une description de lôemplacement sur lôApplication o½ le contenu 

estim® avoir enfreint les droits dôauteur est situ®; (c) votre nom complet, adresse postale, num®ro 

de téléphone et adresse courriel; (d) une déclaration comme quoi vous croyez de bonne foi que 

vous estimez que lôutilisation du contenu sur lôApplication nôest pas autoris®e; (e) votre signature 

physique ou électronique; et (f) une déclaration comme quoi vous êtes le propriétaire des droits 

dôauteur ou un repr®sentant du propri®taire des droits dôauteur. 
 
 

 
9.   Propositions 

 

 
Nous sommes heureux dô®couter nos clients et aimons recevoir des suggestions ou commentaires 

reli®s ¨ lôApplication. Cependant, si vous nous envoyez des id®es, suggestions, illustrations, 

graphiques,   innovations,   concepts,   recommandations   ou   autres   documents   similaires 

(« Propositions »), vous acceptez que les Propositions ne soient pas confidentielles. Vous nous 

octroyez  donc  de  telles  Propositions  sans  compensation  (ou  lôattente  de  compensation)  et 

acceptez que nous puissions divulguer, reproduire, republier, modifier, distribuer, afficher, 

exécuter, transmettre, vendre ou autrement utiliser vos Propositions à des fins commerciales ou 

non commerciales sans aucune compensation pour vous. Pour toute Proposition qui ne peut pas 

légalement nous être assignée, vous nous octroyez par la présente un droit illimité, perpétuel, 

sans redevance, irrévocable et mondial de reproduire, republier, modifier, distribuer, afficher, 

exécuter, transmettre, vendre ou autrement utiliser vos Propositions à des fins commerciales ou 

non commerciales sans aucune compensation pour vous. 

mailto:legal@fossil.com
mailto:legal@fossil.com
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10. Conduite prohibée 
 

 
Vous acceptez de respecter toutes les lois applicables et de ne pas (a) téléverser, transmettre, 

publier, envoyer par courriel ou autrement rendre disponible ¨ lôApplication tout contenu dans 

nôimporte quel format qui (i) est faux, inexact, trompeur, frauduleux, ill®gal, dommageable, 

menaçant, abusif, harcelant, délictuel, diffamatoire, vulgaire, obscène ou qui est invasif de la 

confidentialit® dôune autre personne; (ii) enfreint la propriété intellectuelle ou d'autres droits de 

propriété ou des droits de publicité ou de confidentialité dôun tiers; ou (iii)  contient des virus, 

vers, chevaux de Troie, fichiers corrompus ou tout autres logiciels ou programmes conçus pour 

interrompre, interférer, intercepter, exproprier, détruire ou limiter la fonctionnalité de 

lôApplication   ou   tout   logiciel   ou   mat®riel   informatique   ou   ®quipement   associ®   avec 

lôApplication; (b) alt¯re, retire ou falsifie toute attribution ou autres désignations propriétaires de 

lôorigine ou de la source de lôApplication ou du Contenu de lôApplication; (c) usurper lôidentit® 

de toute personne physique ou morale incluant, mais sans sôy limiter, ¨ nos employ®s ou 

dirigeants ou faussement déclarer ou représenter votre affiliation avec toute personne physique 

ou morale; (d) tenter, par tout moyen, dôavoir un acc¯s non autoris® ¨ lôApplication ou aux 

informations rattach®es au compte dôune autre personne sur ou par lôentremise de lôApplication; 

(e) utiliser de robot, racleur, araignée ou tout autre dispositif automatique ou procédé manuel afin 

de surveiller ou copier lôApplication ou tout Contenu de lôApplication sans notre autorisation 

expresse écrite préalable; (f) entreprendre toute action qui impose une charge déraisonnable ou 

disproportionn®e   ¨   lôApplication;   (g)   entreprendre   toute   action   qui   nous   conf¯re   une 

responsabilit® ou fait en sorte que nous perdions tout service de nos partenaires dôaffaires, 

vendeurs ou fournisseurs; ou (h) entreprendre toute action qui nous ferait enfreindre toute loi, 

tout statut, toute ordonnance ou réglementation applicable ou qui enfreint cette Entente. 
 

 
1.          Information                                                                                                promotionnelle 

 
Il est possible que de temps ¨ autre, nous rendions de lôinformation disponible dans lôApplication 

concernant certains programmes, certaines offres ou promotions (« Promotions »). Toutes les 

Promotions sont assujetties à des modalités, conditions et des restrictions spécifiques divulguées 

en lien avec de telles Promotions et sont sujettes à être retirées ou modifiées sans avis préalables. 

Nous ne sommes pas responsables de toute erreur typographique ou autre ou des omissions 

concernant les prix, la disponibilité ou autre. 
 

 
2.   Autres applications et sites web 

 

 
LôApplication peut contenir des liens et dôautres options afin de se connecter à dôautres sites 

web, applications ou appareils qui ne nous appartiennent pas directement et ne sont pas exploités 

par nous (« Applications de tierces parties »). Il  se peut que vous soyez en mesure de vous 

connecter à des Applications de tierces parties à partir de lôApplication et de partager votre 
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information avec des Applications de tierces parties. Il se peut également que vous soyez capable 

de t®l®verser des photos et dôautre contenu sur des Applications de tierces parties ¨ partir de 

lôApplication, incluant les m®dias sociaux. Nous nôavons aucun contr¹le sur les Applications de 

tierces parties et ne sommes pas responsables de toute information, toute fonctionnalité, tout 

produit, tout service ou contenu de telles Applications de tierces parties, même si vous choisissez 

de partager de lôinformation à partir de lôApplication avec de telles Applications de tierces 

parties. Votre utilisation dôApplications de tierces parties est assujettie aux politiques de 

confidentialité et aux conditions dôutilisation des Applications de ce tiers et il vous est 

recommand® de les lire et de vous assurer de les comprendre avant dôutiliser toute Application de 

tierce  partie.  Nous  ne  représentons  pas  ou  nôinsinuons  pas  que  nous  cautionnons  toute 

Application de tierce partie. Vous êtes responsable de prendre les précautions nécessaires afin de 

vous protéger vous et votre appareil contre les virus, vers et autre contenu nuisible ou destructeur 

pouvant °tre accessibles ¨ travers lôutilisation dôApplications de tierces parties. Nous nous 

dégageons de toute responsabilité quant aux dommages résultant de votre utilisation 

dôApplications de tierces parties. 
 
 

 
3.   Avis de non-responsabilité 

 

 
VOUS ACCEPTEZ QUE LôUTILISATION DE LôAPPLICATION, TOUS DISPOSITIFS QUE 

VOUS CONNECTEZ ê LôAPPLICATION ET TOUT APPAREIL MOBILE QUE VOUS 

CONNECTEZ ê LôAPPLICATION SOIENT ê VOS RISQUES. LôAPPLICATION EST 

OFFERTE SUR UNE BASE « TELLE QUELLE » ET « TELLE QUE DISPONIBLE ». DANS 

LA PLEINE MESURE PERMISE PAR LA LOI, NOUS NOUS DÉGAGEONS DE TOUTE 

GARANTIE DE TOUTE SORTE, EXPLICITE OU IMPLICITE, INCLUANT, MAIS SANS 

SôY  LIMITER,  TOUTE  GARANTIE  DE  QUALIT£  MARCHANDE,  DE  TITRE, 

JOUISSANCE PAISIBLE, DôADAPTABILIT£ À UN BUT DÉTERMINÉ ET DôABSENCE 

DE VIOLATION. AUCUN CONSEIL OU AUCUNE INFORMATION, QUE CE SOIT PAR 

ORAL OU PAR £CRIT, QUE NOUS AVONS FORMUL£ SUR OU PAR LôENTREMISE DE 

LôAPPLICATION  NE  CONSTITUERA  UNE  GARANTIE  QUI  NôEST  PAS 

EXPRESSÉMENT DÉFINIE PAR LA PRÉSENTE. 
 

 
DANS LA PLEINE MESURE PERMISE PAR LA LOI, NOUS NE FORMULONS AUCUNE 

GARANTIE QUE LôAPPLICATION R£PONDRA ê VOS EXIGENCES, SOIT EXACTE, 

COMPLÈTE, ACTUELLE OU À JOUR, ININTERROMPUE, SÉCURITAIRE ET EXEMPTE 

DôERREURS. 
 

 
VOUS ÊTES ENTIÈREMENT RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE À VOS APPAREILS, 

INCLUANT LES APPAREILS MOBILES QUE VOUS UTILISEZ EN LIEN AVEC 

LôAPPLICATION, LES BIJOUX ET LES MONTRES, OU LES DONN£ES (INCLUANT LA 

PERTE DE DONNÉES) RÉSULTANT DE VOTRE UTILISATION OU DE VOTRE ACCÈS À 

LôAPPLICATION. NOUS NE GARANTISSONS PAS QUE LôAPPLICATION EST LIBRE 
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DôERREURS, VIRUS, MAUVAIS FONCTIONNEMENTS OU DE COMPOSANTES 

DOMMAGEABLES QUI POURRAIENT ENDOMMAGER OU PERMETTRE UN ACCÈS 

NON AUTORISÉ À VOTRE APPAREIL OU VOS DONNÉES. 
 

 
DANS LA PLEINE MESURE PERMISE PAR LA LOI, NOUS NE SOMMES PAS 

RESPONSABLES DE TOUTE PERTE CAUSÉE OU TOUT DOMMAGE OCCASIONNÉ, OU 

PRÉTENDUMENT AYANT ÉTÉ CAUSÉ, DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT, PAR 

LôINFORMATION OU LES ID£ES CONTENUES, SUGG£R£ES OU MENTIONN£ES SUR 

OU PAR LôENTREMISE DE LôAPPLICATION. 
 

 
DANS LA PLEINE MESURE PERMISE PAR LA LOI, NOUS NE FORMULONS AUCUNE 

D£CLARATION OU GARANTIE QUE LôAPPLICATION SOIT APPROPRI£E OU 

DISPONIBLE POUR LôUTILISATION DANS TOUS LES PAYS OU TERRITOIRES. SI 

VOUS UTILISEZ OU ACC£DEZ ê LôAPPLICATION ê PARTIR DôUNE R£GION ê 

LôEXT£RIEUR DES £TATS-UNIS, VOUS ąTES LôUNIQUE RESPONSABLE POUR LA 

CONFORMIT£ AVEC TOUTES LES LOIS APPLICABLES, INCLUANT, MAIS SANS SôY 

LIMITER, AUX R£GLEMENTATIONS DôIMPORTATION ET DôEXPORTATION 

DôAUTRES PAYS. 
 

 
4.   Limitation de responsabilité 

DANS LA PLEINE MESURE PERMISE PAR LA LOI, NI NOUS NI NOS AFFILIÉS OU 

NOS DIRIGEANTS, ADMINISTRATEURS, ACTIONNAIRES, EMPLOYÉS, AGENTS OU 

REPRÉSENTANTS RESPECTIFS (OU LEURS SUCCESSEURS ET AYANTS DROIT 

RESPECTIFS) NE SERA TENU RESPONSABLE EN MATIÈRE CONTRACTUELLE, 

DÉLICTUELLE (INCLUANT POUR CAUSE DE NÉGLIGENCE) OU AUTREMENT POUR 

TOUT DOMMAGE DIRECT, INDIRECT, ACCESSOIRE, SPÉCIAL, PUNITIF OU 

CONS£QUENT R£SULTANT DE LôAPPLICATION OU DE LôUTILISATION, LA 

TENTATIVE  DôUTILISER  OU  LôINCAPACIT£  DôUTILISER  LôAPPLICATION, 

INCLUANT LA PERTE DE REVENUS, LA PERTE DE DONNÉES, LES APPAREILS 

ENDOMMAGÉS OU AUTRES INTANGIBLES, MÊME SI NOUS AVONS ÉTÉ INFORMÉS 

AU  PRÉALABLE  DE  LA  POSSIBILITÉ  DE  TELS  DOMMAGES.  EN  TOUS  LES  CAS, 

VOUS ACCEPTEZ QUE NOTRE RESPONSABILITÉ TOTALE POUR LES DOMMAGES, 

QUELLE QUE SOIT LA FORME DôACTION, NôEXCĈDE PAS LE MONTANT TOTAL, SI 

MONTANT IL Y A, RE¢U PAR NOUS DE VOTRE PART AFIN DôACC£DER ê 

LôAPPLICATION     OU     AU     MAXIMUM     100 $.     LES     LIMITES     PRÉCITÉES 

SôAPPLIQUERONT MąME SI LôINDEMNISATION PR£CIT£E £CHOUE À SON BUT 

PRINCIPAL. 
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5.   Indemnisation 
 

 
Vous acceptez de nous indemniser, de nous tenir francs de tout préjudice et de nous dégager, 

ainsi que nos filiales et nos dirigeants, administrateurs, actionnaires, employés, agents, 

représentants respectifs (ainsi que leurs successeurs et ayants droit respectifs), de toute 

responsabilit®  dans  toute  r®clamation,  tout  dommage,  co¾t  et  frais,  incluant,  mais  sans  sôy 

limiter, aux frais juridiques raisonnables, découlant ou relié à : (i) votre utilisation, accès à, 

tentative dôutiliser, incapacit® dôutiliser ou une mauvaise utilisation de lôApplication; (ii) votre 

infraction à nôimporte quelle modalité de ces Conditions dôutilisation; (iii)  votre infraction de 

tout droit dôun tiers, incluant, mais sans sôy limiter, aux droits dôauteur, de propri®t® ou de 

confidentialit®; ou (iv) toute r®clamation selon laquelle votre utilisation de lôApplication a caus® 

des dommages à un tiers. 
 

 
6.   Contr¹le de lôexportation et personnes d®signées 

 

 
Lôapplication est exploit®e ¨ partir des £tats-Unis et il est possible que des logiciels disponibles 

sur ou par lôentremise de lôApplication soient assujettis ¨ un contr¹le des exportations des £tats- 

Unis administré par le Département du commerce des États-Unis (« United States Commerce 

Department ») ou un programme de sanctions administré par le Département de la trésorerie des 

États-Unis  (« United  States  Treasury  Department »).  Aucun  logiciel  disponible  sur  ou  par 

lôentremise de lôApplication ne peut °tre t®l®charg® ou autrement export® ou r®export® (a) dans 

(ou à un citoyen ou un résident de) tout pays assujetti sujet à un embargo ou une sanction des 

États-Unis ou des Nations Unies; (b) à toute personne sur la liste de Citoyens spécifiquement 
désignés et personnes bloquées (« Specially Designated Nationals and Blocked Persons ») du 

Département de la trésorerie des États-Unis; (c) à toute personne sur la liste des Personnes 

physiques ou morales refusées (« Denied Persons List or Entity List ») du Département du 

commerce des États-Unis; ou (d) à toute personne sujette aux mêmes restrictions ou à des 

restrictions similaires aux précitées. En téléchargeant ou en utilisant tout logiciel disponible sur 

ou par lôentremise de lôApplication, vous d®clarez et garantissez que vous nô°tes pas situ®s dans, 

sous lôemprise de, ou citoyen ou r®sident dôun tel pays et nô°tes pas sur lôune des listes ci-dessus 

ou sujet à de telles restrictions. 
 
 

7.   Arbitrage 
 

 
Tout litige, toute réclamation ou controverse résultant de, ou concernant cette Entente, incluant la 

détermination de la portée ou de lôapplicabilit® de cette Entente pour arbitrage, sera déterminé 

par arbitrage individuel ¨ Dallas, Texas devant un arbitre unique neutre. Lôarbitrage sera 

administr® par JAMS conform®ment ¨ ses r¯gles dôarbitrage exhaustives et ses proc®dures. Toute 

décision en appel sera entendue et décidée par un comité de trois arbitres neutres. Tous les 

arbitres seront des juges retraités ou des juges de nôimporte quelle cour de lô®tat du Texas ou de 

la Cour fédérale et leurs jugements substantiels (contrairement aux jugements procéduraux ou 
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relatifs aux d®couvertes qui sont autrement gouvern®s par les r¯gles dôarbitrage exhaustives et les 

procédures de JAMS), appliqueront les lois de lô®tat du Texas sans laisser place ¨ tout choix ou 

conflit de modalit®s de la loi ou de r¯glements qui pourraient causer lôapplication des lois dôune 

juridiction autre que celle de lô®tat du Texas. La d®cision de lôarbitre (des arbitres) sera finale et 

respect®e par toutes les parties. Lôarbitre (ou les arbitres) accordera au parti vainqueur, sôil y a 

lieu, les coûts et frais juridiques raisonnables encourus par le parti vainqueur relié à lôarbitrage. 

Si lôarbitre (ou les arbitres) d®termine (d®terminent) quôun parti est le vainqueur dans des 

circonstances où le parti vainqueur a gagné certaines de, mais pas toutes, ses réclamations et 

demandes reconventionnelles, lôarbitre (ou les arbitres) peut accorder (peuvent accorder) au parti 

vainqueur un pourcentage approprié des coûts et frais juridiques encourus par le parti vainqueur 

reli® ¨ lôarbitrage. Le jugement rendu par lôarbitre peut alors °tre soumis ¨ toute cour ayant 

autorité. Les arbitres ne peuvent accorder de dommages punitifs, accessoires, indirects, spéciaux 

ou cons®quents incluant, mais sans sôy limiter, les dommages pour perte de profits. 
 

 
Tout recours de r®solution de dispute d®coulant de, ou reli® ¨ cette Entente, incluant lôarbitrage, 

sera effectué uniquement sur une base individuelle et pas dans un recours collectif ou une action 

repr®sentative au nom dôautres personnes. Il nôy a aucun droit pour toute dispute par la pr®sente 

dô°tre soumise ou entendue dans un arbitrage collectif, recours collectif ou action du procureur 

g®n®ral ou pour la consolidation dôarbitrages. Nonobstant toute autre disposition contenue dans 

cette Entente, et sans renoncer aux droits de tout parti à faire appel, si cette exonération de 

recours collectifs est déterminée comme non valide ou non applicable, alors la clause entière sur 

lôarbitrage de lôarticle 17 (¨ lôexception de cette phrase) ne sôappliquera pas. 
 

 
8.   Divers 

 

 
Si toute modalité de cette Entente est déterminée comme étant non valide ou non applicable, 

alors cette modalité sera retranch®e du reste de lôEntente, qui restera en vigueur et en plein effet. 

Aucune renonciation ¨ toute infraction ou tout d®faut de lôEntente ne sera consid®r®e comme une 

renonciation à toute infraction ou tout défaut précédent ou subséquent. En cas dôincapacit® de 

notre part dôinsister sur ou de faire ex®cuter les clauses de cette Entente, cela ne constituera pas 

une renonciation ¨ ces conditions ou ¨ nôimporte lequel de nos droits. Il se peut que lôon vous 

exige dôaccepter des modalit®s et conditions supplémentaires dans des sections ou des fonctions 

pr®cises de lôApplication. Nous nous r®servons le droit, ¨ notre discr®tion exclusive et sans 

consentement ou avis, de transf®rer, assigner, conc®der sous licence ou nantir lôApplication ou 

cette Entente, en tout ou en partie, à toute personne physique ou morale. Vous ne pouvez pas 

assigner, concéder une sous-licence ou autrement transférer vos droits ou obligations, par un 

moyen quelconque, dans le cadre de la présente Entente. Les intitulés utilisés dans lôEntente sont 

utilisés à des fins de commodité uniquement. 

Nous pouvons, à tout moment, sans avis et pour toute raison à notre discrétion exclusive, 

modifier ou discontinuer lôApplication ou restreindre ou en encore mettre ¨ votre acc¯s ¨ 

lôApplication. 

25 janvier 2017 
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Termin i di utilizzo 
 
Questi termini di utilizzo (in seguito definiti collettivamente lôAccordo) disciplinano lôuso di 

Armani Exchange Connected  App in qualunque piattaforma o dispositivo, nonch® lôuso delle 

funzioni interne di Armani Exchange Connected  App, come le funzioni Attività e Notifiche (in 

seguito definite collettivamente lôApp). LôAccordo costituisce un legale vincolo contrattuale tra 

Fossil Group, Inc (in seguito ñnoiò o la Societ¨), licenziataria di Giorgio Armani SpA per 

dispositivi indossabili e chiunque (in seguito definito Utente) acceda a, o utilizzi lôApp o 

qualunque sua funzione. Prima di usare lôApp, lôUtente ¯ pregato di leggere attentamente il 

contenuto di questo Accordo. 

 
1.   Condizioni di utilizzo dellôApp 

 
LôApp ¯ offerta previa accettazione senza riserve dei termini di questo Accordo. Accedendo 

allôApp, o usandola, lôUtente accetta il vincolo stabilito da tutti i termini e condizioni di questo 

Accordo, i quali potranno essere modificati di tanto in tanto dalla Società e a sua esclusiva 

discrezione. QUALORA LôUTENTE NON ACCETTI SENZA RISERVE TUTTI I 

TERMINI E CONDIZIONI STABILITI IN QUESTO ACCORDO, NON SARÀ 

AUTORIZZATO  AD ACCEDERE ALLôAPP O A UTILIZZARLA. Si prega di controllare 

periodicamente questo Accordo, al fine di prendere atto di eventuali modifiche. Lôaccesso o 

lôutilizzo continuato dellôApp dopo qualsiasi modifica apportata al contenuto di questo Accordo, 

costituisce lôaccettazione della medesima da parte dellôUtente. 

 
LôApp pu¸ essere accoppiata a orologi o articoli di gioielleria compatibili, il cui ottenimento 

spetta allôUtente, al fine di usare tutte le funzionalit¨ dellôApp. Qualora non vengano installati 

tutti gli aggiornamenti software, firmware o applicazioni complementari dellôApp o di dispositivi 

mobili o articoli di gioielleria, lôApp potrebbe non funzionare correttamente. Durante lôutilizzo 

dellôApp, lôUtente ¯ tenuto a farsi carico delle tariffe e dei costi stabiliti dal suo operatore di 

telefonia mobile. LôApp pu¸ consentire allôutente di utilizzare il suo orologio o articolo di 

gioielleria compatibile per eseguire determinate funzioni sul suo dispositivo mobile come, ad 

esempio, scattare una fotografia. Qualora decida di utilizzare tali funzioni, lôUtente si assume 

tutti i rischi. 

 
Questi termini di utilizzo disciplinano il solo uso dellôApp da parte dellôUtente. Lôorologio, o 

lôarticolo di gioielleria accoppiato allôApp, potrebbe essere soggetto ai termini di utilizzo, 

garanzie e altre policy stabilite per il medesimo (anche per quanto riguarda il modo in cui tali 

articoli interagiscono con lôApp). LôUtente ¯ tenuto a fare riferimento alle informazioni fornite 

assieme al proprio orologio o articolo di gioielleria, al fine di prendere atto dei propri diritti e 

obblighi correlati a tali prodotti. 
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2.   Limitazioni allôet¨ 
 
Utilizzando lôApp, lôUtente garantisce di avere lôet¨ legalmente prevista per la stipulazione di 

accordi vincolanti. Nel caso abbia almeno 14 anni di età (quindi, non ancora legalmente 

autorizzato a stipulare accordi vincolanti), lôUtente garantisce che i suoi genitori, o il suo tutore 

legale,  acconsentono  al  suo  utilizzo  dellôApp  e  che  accettano  il  vincolo  sancito  da  questo 

Accordo per suo conto. Agli Utenti di et¨ inferiore ai 14 anni non ¯ consentito utilizzare lôApp. 

 
3.   Informativa sulla privacy 

 
Tutti  i  dati  forniti  e  acquisiti  dallôApp  sono  trattati  conformemente  ai  termini  della  nostra 

Informativa sulla privacy, la quale è parte integrante di questo Accordo. 
 

4.   Utilizzo a esclusivo rischio dellôUtente 
 
LôApp ¯ intesa per lôutilizzo personale e non commerciale. Lôutilizzo dellôApp ¯ a esclusivo 

rischio dellôUtente. Senza porre alcuna limitazione a qualunque altro termine di questo Accordo, 

la Società non rilascia alcuna dichiarazione, garanzia o promessa in merito alla precisione, 

affidabilit¨ o efficienza delle funzioni o dei servizi dellôApp, anche per quanto riguarda, senza 

limitazioni, il numero dei passi fatti e delle calorie bruciate, la durata del sonno e altre 

informazioni.   LôApp   ¯   stata   sviluppata   allo   scopo   di   fornire   con   una   ragionevole 

approssimazione informazioni come andatura/ritmo, numero dei passi e delle calorie bruciate, 

distanza percorsa e ciclo del sonno. Tuttavia, lôApp fa affidamento sulla precisione dei dati 

inseriti dallôUtente, usa algoritmi non necessariamente perfetti ed è soggetta a vari fattori esterni 

al suo ambito di controllo. La Società non garantisce che le informazioni fornite dallôApp 

saranno precise al 100%. LôApp non traccer¨ in modo preciso ciascuna delle calorie bruciate o 

ciascuno dei passi fatti, e non indicher¨ con precisione lôandatura/ritmo, la distanza percorsa o il 

ciclo del sonno. LôUtente non deve fare affidamento sulle informazioni fornite dallôApp per 

scopi medici. Non ¯ un dispositivo medico. Lo scopo dellôApp non ¯ quello di fornire consigli o 

trattamenti riguardanti condizioni di salute o di forma fisica. LôApp non è stata sviluppata, né 

intesa, allo scopo di essere utilizzata nella diagnosi di malattie o di altre condizioni, oppure nella 

cura, attenuazione, trattamento o prevenzione di malattie. Prima di praticare qualunque tipo di 

attività fisica e per qualsiasi trattamento o consiglio riguardante lôidoneit¨ o le condizioni di 

salute, lôUtente ¯ tenuto a consultare un medico. 

 
5.   Password e sicurezza 

 
Per utilizzare lôApp, lôUtente deve creare un account. Quando crea un account, lôUtente accetta 

di fornire informazioni precise e complete e, se necessario, di aggiornarle periodicamente. Se la 

Società sospetta che le informazioni fornite siano false, non aggiornate o incomplete, si riserverà 

il  diritto di sospendere o revocare lôaccesso allôApp, nonché di richiedere allôUtente ulteriori 
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informazioni. Quando crea un account, allôUtente sar¨ chiesto di selezionare una password 

personale e non trasferibile. Se lôUtente invia una richiesta di recupero di un nome utente o una 

password dimenticata, gli potrebbe essere chiesto di fornire informazioni che la Società utilizzerà 

per verificare la sua identità. LôUtente è il  solo responsabile di tutte le attività svolte tramite il 

suo account protetto da password e di assicurarsi che le informazioni relative al suo account 

siano protette. Se lôUtente elimina la cronologia delle sue attivit¨ o altre informazioni contenute 

nellôApp, o se dovesse richiedere il ripristino del suo nome utente o della sua password, tutte le 

sue informazioni potrebbero essere eliminate definitivamente. LôUtente accetta di informarci 

immediatamente di qualunque utilizzo non autorizzato della sua password o del suo account, così 

come  di  qualunque  violazione  della  sicurezza  conosciuta  o  sospetta.  LôUtente  acconsente 

allôinvio in forma elettronica di qualunque notifica o altre comunicazioni riguardanti lôApp da 

parte della Societ¨; lôinvio in forma elettronica soddisfer¨ tutti i requisiti legali stabiliti per 

comunicazioni o notifiche. 

 
6.   Licenza limitata 

 
Ai sensi di questo Accordo, la Societ¨ concede allôutente un diritto limitato, personale, non 

esclusivo, non trasferibile, non assegnabile, non sublicenziabile e revocabile di installare e 

utilizzare lôApp conformemente ai termini di questo Accordo. LôApp rappresenta la nostra 

preziosa propriet¨ intellettuale e lôUtente non gode di alcun diritto nei confronti dellôApp, fatto 

salvo quello di utilizzarla conformemente ai termini di questo Accordo. AllôUtente ¯ vietato: (a) 

copiare, ridistribuire, pubblicare, effettuare interventi di reverse engineering, decompilare, 

disassemblare, modificare, tradurre il  codice sorgente dellôApp, o tentare di accedervi o usarlo; 

(b) vendere, assegnare, sublicenziare, trasferire, distribuire, cedere in affitto o concedere interessi 

in materia di sicurezza nellôApp; (c) riprodurre, duplicare, copiare, vendere, rivendere o sfruttare 

per fini commerciali qualunque componente dellôApp; (d) usare lôApp in un modo ritenuto 

proibito dalla legge o dai termini di questo Accordo. 

 
7.   Copyright e altre proprietà intellettuali  

 
Lôintero contenuto e i vari materiali resi disponibili sullôApp o tramite essa, inclusi, senza 

limitazioni, marchi commerciali e di servizi, brand, immagini, audio, testi, software, design e le 

caratteristiche  ñlook  and  feelò  dellôApp  (in  seguito  definiti  collettivamente  il  Contenuto 

dellôApp) sono di propriet¨ della Societ¨ o concessi in licenza dalla stessa o dai suoi affiliati e 

sono protetti da copyright, marchi commerciali e altre leggi in materia di proprietà intellettuale. 

LôApp pu¸ autorizzare lôUtente a condividere informazioni sul suo utilizzo della medesima (ad 

esempio, quelle riguardanti il suo progresso o gli obiettivi conseguiti) sui social media e 

piattaforme analoghe. Quando lôApp fornisce lôaccesso al ñContenuto dellôAppò condivisibile 

dallôUtente, gli concede una licenza limitata, personale, non esclusiva, non trasferibile, non 

assegnabile, non sublicenziabile e revocabile riguardante quello specifico e limitato Contenuto 

dellôApp al fine esclusivo di condividere, per scopi non commerciali, informazioni riguardanti il  
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suo  utilizzo  dellôApp,  avvalendosi  delle  funzioni  di  condivisione  integrate  nella  medesima, 

fermo restando lôobbligo di non alterare, rimuovere o falsificare qualunque attribuzione o altre 

designazioni proprietarie di origine o sorgenti del Contenuto dellôApp. AllôUtente non ¯ 

assolutamente consentito riprodurre, ripubblicare, distribuire, mostrare, performare, trasmettere o 

utilizzare  in  alcun  modo  il  Contenuto  dellôApp  senza  lôautorizzazione  in  forma  scritta  ed 

esplicita della Societ¨. Tutti i diritti non esplicitamente concessi allôUtente ai sensi delle 

disposizioni di questo Accordo sono riservati alla Società e/o ai suoi licenzianti. 

 
8.   Violazione di copyright 

 
Se lôUtente ha motivo di credere che un qualsiasi Contenuto dellôApp violi  i suoi diritti  dôautore, 

è pregato di notificarlo per iscritto alla Società al seguente indirizzo: 
 
Fossil 

General Counsel 
901 S. Central Expressway 

Richardson, TX 75080 
Attn: DMCA Copyright Agent 

VIA EMAIL: legal@fossil.com 
 
La  notifica  deve  includere:  (a)  una  descrizione  dellôopera  tutelata  da  copyright  ritenuta 

dallôUtente oggetto di violazione; (b) una descrizione della location nellôApp in cui ¯ situato il 

materiale che, presumibilmente, viola il copyright; (c) il nome e cognome, lôindirizzo postale, il 

recapito telefonico e lôindirizzo email dellôUtente; (d) una dichiarazione in cui attesta di ritenere 

in buona fede che lôutilizzo del materiale sospetto di violare il copyright sullôApp non sia 

autorizzato; (e) la firma in calce o elettronica dellôUtente; (f) una dichiarazione in cui lôUtente 

attesta di essere il titolare del copyright, oppure un agente autorizzato dal titolare del diritto 

d'autore. 

 
9.   Osservazioni 

 
La Società gradisce conoscere le opinioni dei suoi clienti e la comunicazione di feedback 

riguardanti lôApp. Tuttavia, se lôUtente invia idee, raccomandazioni, disegni, grafiche, 

innovazioni, concetti, consigli o materiali analoghi (in seguito definiti Osservazioni), egli accetta 

che tali Osservazioni non saranno considerate riservate. A tal proposito, lôUtente concede alla 

Società tali Osservazioni senza pretese di ottenimento di compensi e accetta che la Società si 

riserverà la facoltà di divulgare, riprodurre, ripubblicare, modificare, distribuire, mostrare, 

performare, trasmettere, vendere o utilizzare in qualunque modo le Osservazioni pervenute per 

scopi sia commerciali  sia non commerciali e senza elargire allôUtente alcun compenso. Per 

quanto  riguarda  le  Osservazioni  che  non  possono  essere  legalmente  concesse  alla  Società, 

lôUtente si impegna a concedere ad essa una licenza illimitata, perpetua, esente da royalty, 

mailto:legal@fossil.com
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irrevocabile e globale di riprodurre, ripubblicare, modificare, distribuire, mostrare, performare, 

trasmettere,  vendere  o  utilizzare  in  qualunque  modo  le  sue  Osservazioni  per  scopi  sia 

commerciali sia non commerciali e senza elargire alcun compenso allôUtente. 

 
10. Condotta proibita 

 
LôUtente accetta di rispettare tutte le leggi in vigore e di astenersi dal: (a) caricare, trasmettere, 

postare, inviare via email o rendere in qualunque modo disponibile sullôApp qualunque materiale 

in un formato che (i) sia falso, inaccurato, fuorviante, fraudolento, illegale, minaccioso, abusivo, 

molesto, illecito, diffamatorio, volgare, osceno, invasivo nei confronti della privacy altrui o 

calunnioso; (ii) violi la proprietà intellettuale o altri diritti di proprietà, diritti pubblicitari o la 

privacy di terzi; (c) contenga virus, worm, trojan, time bomb, file corrotti o qualunque software o 

programma   sviluppato   allo   scopo   di   interrompere,   interferire,   intercettare,   espropriare, 

distruggere o limitare la funzionalit¨ dellôApp o di qualunque software per computer, hardware e 

attrezzatura associati allôApp; (b) alterare, rimuovere o falsificare qualunque attribuzione o altre 

designazioni proprietarie dellôorigine o della sorgente dellôApp o del Contenuto dellôApp; (c) 

assumere lôidentit¨ di altre persone o soggetti, inclusi, senza limitazioni, i dipendenti o dirigenti 

della  Società,  così  come  dichiarare  mendacemente,  o  travisare,  la  propria  affiliazione  a 

qualunque persona o soggetto; (d) tentare in alcun modo di ottenere lôaccesso non autorizzato 

allôApp o ad account di altre persone, oppure a informazioni rese disponibili nellôApp o tramite 

essa; (e) utilizzare qualsiasi tipo di robot, scraper, spider o qualunque altro tipo di dispositivi 

automatici  o  di  processi  manuali  per  monitorare  o  copiare  lôApp  o  qualunque  Contenuto 

dellôApp senza aver prima ottenuto lôautorizzazione esplicita per iscritto dalla Societ¨; (f) 

compiere qualunque azione in grado di comportare un irragionevole o sproporzionato carico 

sullôApp;  (g)  compiere  qualunque  azione  in  grado  di  comportare  uno  onere  a  carico  della 

Società, oppure di causare la perdita di servizi dei suoi partner commerciali, venditori o fornitori; 

(h) compiere qualunque azione in grado di comportare la violazione da parte della Società di 

qualunque normativa, statuto, ordinanza o regolamento in vigore, o che violi i termini 

dellôAccordo. 

 
11. Informazioni promozionali 

 
Di tanto in tanto, la Socieẗ si riserva la facolt¨ di rendere disponibili sullôApp delle informazioni 

riguardanti determinati programmi, offerte o promozioni (in seguito definiti collettivamente 

Promozioni). Tutte le Promozioni sono soggette a specifici termini, condizioni e restrizioni resi 

noti e correlati alle medesime, nonché soggette a ritiri o modifiche senza preavviso. La Società 

non è responsabile di errori tipografici o di altro tipo, di omissioni relative ai prezzi, della 

disponibilità o di altre informazioni correlate alle Promozioni. 
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12. Altri siti web e applicazioni 
 
LôApp pu¸ contenere link o altre opzioni di collegamento ad altri siti web, applicazioni o 

dispositivi non appartenenti alla Società o non gestiti da essa (in seguito definiti collettivamente 

App di terzi). L'Utente pu¸ essere in grado di accedere alle App di terzi tramite lôApp e di 

condividere i suoi dati correlati allôApp con App di terzi. Inoltre, lôUtente pu¸ essere in grado di 

caricare foto e altri contenuti su App di terzi e sui siti di social media tramite lôApp. La Societ¨ 

non esercita alcun controllo sulle App di terzi e non è responsabile in merito a informazioni, 

funzionalit¨, prodotti, servizi o contenuti di tali App di terzi, anche se lôUtente dovesse scegliere 

di condividere con App di terzi informazioni tramite lôApp. Lôutilizzo dellôUtente di App di terzi 

è soggetto alle informative sulla privacy e ai termini di utilizzo stabiliti dalle App di terzi, 

pertanto, prima di usarle, è tenuto a leggerne e comprenderne il contenuto. La Società non 

fornisce né esplicitamente né implicitamente alcuna forma di garanzia in merito ad App di terzi. 

LôUtente ¯ tenuto ad adottare le misure di precauzione necessarie per proteggere sia se stesso che 

il suo dispositivo da virus, worm e altri contenuti pericolosi o distruttivi a cui sia possibile 

accedere tramite App di terzi. La Società declina ogni responsabilità in caso di danni derivanti 

dallôutilizzo di App di terzi da parte dellôUtente. 

 
13. Esclusione di garanzie 

 
LôUTENTE CONVIENE CHE LôUTILIZZO DELLôAPP, DI QUALUNQUE DISPOSITIVO 

AD ESSA COLLEGATO O DI DISPOSITIVI MOBILI USATI ASSIEME ALLôAPP Ĉ 

UNICAMENTE A SUO RISCHIO. LôAPP Ĉ OFFERTA ñCOSČ COMôĈò E ñCOME 

DISPONIBILEò. NELLA MASSIMA MISURA CONSENTITA DALLE NORMATIVE IN 

VIGORE, LA SOCIETÀ ESCLUDE ESPRESSAMENTE OGNI TIPO DI GARANZIA, SIA 

ESPLICITA CHE IMPLICITA, INCLUSA (SENZA LIMITAZIONI) QUALUNQUE 

GARANZIA DI COMMERCIABILITê, TITOLO, ñPACIFICO GODIMENTOò, IDONEITê A 

SCOPI PARTICOLARI E NON VIOLAZIONE. NESSUN CONSIGLIO O INFORMAZIONE 

FORNITA, SIA IN FORMA SCRITTA SIA ORALE, ALLôUTENTE DALLA SOCIETê O 

TRAMITE LôAPP COSTITUIRÀ UNA GARANZIA NON ESPLICITAMENTE CONCESSA 

AI FINI DEL PRESENTE DOCUMENTO. 

 
NELLA MASSIMA MISURA CONSENTITA DALLE NORMATIVE IN VIGORE, LA 

SOCIETÀ ESCLUDE QUALUNQUE GARANZIA CHE LôAPP SODDISFERê I REQUISITI 

DELLôUTENTE   E   CHE   SARê   PRECISA,   COMPLETA,   ATTUALE   O   PUNTUALE, 

SICURA, PRIVA DI ERRORI E CHE FUNZIONERÀ SENZA INTERRUZIONI. 

 
LôUTENTE SI ASSUME OGNI RESPONSABILITê IN MERITO A QUALUNQUE DANNO 

CAUSATO AI PROPRI DISPOSITIVI, INCLUSI I DISPOSITIVI MOBILI USATI ASSIEME 

ALLôAPP,  OROLOGI  E  ARTICOLI  DI  GIOIELLERIA,  OPPURE  AI  DATI  (ANCHE  IN 

CASO  DI  PERDITA  DEI  DATI)  DERIVANTE  DAL  SUO  ACCESSO  O  UTILIZZO 
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DELLôAPP. LA SOCIETê NON GARANTISCE CHE LôAPP SIA PRIVA DI DIFETTI, 

VIRUS, MALFUNZIONAMENTI O COMPONENTI PERICOLOSE IN GRADO DI 

ARRECARE DANNI O DI CONSENTIRE ACCESSI NON AUTORIZZATI AL SUO 

DISPOSITIVO O AI SUOI DATI. 

 
NELLA MASSIMA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE, LA SOCIETÀ DECLINA 

QUALUNQUE RESPONSABILITÀ IN CASO DI PERDITE O DANNI CAUSATI, O 

PRESUMIBILMENTE  CAUSATI,  SIA  DIRETTAMENTE  CHE  INDIRETTAMENTE, 

DALLE  INFORMAZIONI  O  IDEE  CONTENUTE,  CONSIGLIATE  O  RIPORTATE 

NELLôAPP O TRAMITE ESSA. 

 
NELLA MASSIMA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE, LA SOCIETÀ NON 

RILASCIA ALCUNA DICHIARAZIONE O GARANZIA CHE LôAPP POTRê ESSERE 

IDONEA ALL'UTILIZZO E DISPONIBILE IN TUTTE LE AREE GEOGRAFICHE. LôAPP Ĉ 

GESTITA NEGLI STATI UNITI. SE LôUTENTE ACCEDE ALLôAPP, OPPURE LA 

UTILIZZA ALLôESTERNO DEL TERRITORIO DEGLI STATI UNITI DôAMERICA, SI 

ASSUMERê QUALUNQUE RESPONSABILITê IN MERITO ALLôUTILIZZO CONFORME 

ALLE NORMATIVE VIGENTI, TRA CUI, SENZA LIMITAZIONI, ALLE DISPOSIZIONI IN 

MATERIA DI IMPORTAZIONE ED ESPORTAZIONI IN VIGORE IN ALTRI PAESI. 

 
14. Limitazione della responsabilità 

NELLA MASSIMA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE, ALLA SOCIETÀ E AI SUOI 

AFFILIATI, LICENZIANTI O I SUOI RISPETTIVI FUNZIONARI, DIRIGENTI, SOCI 

AZIONISTI, DIPENDENTI, AGENTI O RAPPRESENTANTI/RESPONSABILI (NONCHÉ I 

RISPETTIVI SUCCESSORI E AVENTI CAUSA) NON SARÀ IMPUTATA ALCUNA 

RESPONSABILITÀ RIVENDICATA SULLA BASE DEL CONTRATTO O DI ILLECITI 

(INCLUSA NEGLIGENZA) O A SEGUITO DI DANNI DIRETTI, INDIRETTI, 

ACCIDENTALI, SPECIALI, PUNITIVI  O CONSEQUENZIALI RISULTANTI 

DALLôUTILIZZO DELLôAPP, ANCHE PER QUANTO CONCERNE LA PERDITA DI 

RICAVI E DATI, IL DANNEGGIAMENTO DI DISPOSITIVI O ALTRI EVENTI 

INTANGIBILI, ANCHE SE LA SOCIETÀ È STATA PRECEDENTEMENTE INFORMATA 

DELLA POSSIBILITÀ CHE SI VERIFICHINO TALI DANNI. IN QUALUNQUE CASO, 

LôUTENTE CONVIENE CHE LA RESPONSABILITÀ COMPLESSIVA ASSUNTA DALLA 

SOCIETê, INDIPENDENTEMENTE DALLA FORMA DELLôAZIONE, NON SUPERERê 

LôIMPORTO TOTALE EFFETTIVO, SE DEL CASO, RICEVUTO DALLôUTENTE PER 

ACCEDERE ALLôAPP O, IN CASO DI IMPORTO SUPERIORE, LôIMPORTO DI 100 USD. 

LE LIMITAZIONI SUMMENZIONATE SI APPLICANO ANCHE IN CASO DI DIFETTO 

DELLO SCOPO ESSENZIALE DI QUALSIASI RIMEDIO DI CUI SOPRA. . 
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15. Manleva 
 
LôUtente accetta di sollevare, mantenere indenne e manlevare la Societ¨, le sue consociate, i suoi 

licenzianti e funzionari, dirigenti, soci azionisti, dipendenti, agenti, responsabili (nonché i 

rispettivi successori e cessionari) da qualunque tipo di richiesta di risarcimento, danno, costi e 

spese, incluse, senza limitazioni, ragionevoli spese legali a seguito di, o correlate a, le seguenti 

circostanze: (i) il suo utilizzo, tentativo di utilizzo, impossibilit¨ di utilizzare lôApp, o lôutilizzo 

indebito della stessa; (ii)  la sua violazione di uno qualsiasi di questi Termini di utilizzo; (iii)  la 

sua  violazione  dei  diritti  di  terzi,  inclusi,  senza  limitazione,  qualunque  diritto  dôautore,  di 

proprietà o di tutela della privacy; (iv) qualunque pretesa basata sul fatto che il suo utilizzo 

dellôApp abbia arrecato danni a terzi. 

 
16. Controlli sullôesportazione e persone designate 

 
LôApp ¯ gestita negli Stati Uniti, pertanto ¯ possibile che il software reso disponibile sullôApp o 

tramite essa possa essere soggetto ai controlli sullôesportazione previsti dal Dipartimento del 

Commercio degli Stati Uniti, oppure a programmi di sanzioni economiche sanciti dal 

Dipartimento del Tesoro degli Stati Uniti. Nessun software reso disponibile sullôApp o tramite 

essa può essere scaricato o in qualsiasi modo esportato o riesportato (a) in (o destinato a 

qualunque cittadino o residente di) Paesi sottoposti a sanzioni economiche o embarghi imposti 

dagli Stati Uniti o dallôONU; (b) verso qualunque soggetto inserito nella lista Specially 

Designated Nationals and Blocked Persons redatto dal Dipartimento del Tesoro degli Stati Uniti; 

(c) verso qualunque soggetto inserito nella Denied Persons List o nella Entity List redatte dal 

Dipartimento del Commercio degli Stati Uniti; (d) verso qualunque soggetto a cui siano imposte 

restrizioni di cui sopra o simili. Scaricando o utilizzando qualunque software reso disponibile 

sullôApp o tramite essa, lôUtente dichiara e garantisce di non essere cittadino o residente, anche 

solo di fatto, di uno dei Paesi sopra citati, ovvero di non essere sotto il controllo di uno di detti 

Paesi, di non figurare nelle liste di cui sopra né di essere sottoposto alle restrizioni contemplate. 

 
17. Arbitrato  

 
Qualunque contestazione, istanza o controversia derivante da, o correlata a, i termini di questo 

Accordo, inclusa la determinazione dello scopo o dellôapplicabilit¨ dei termini ivi stabiliti in 

materia di arbitrato, sarà sottoposta ad una procedura di arbitrato che si svolgerà a Dallas e 

innanzi a un singolo arbitro imparziale. Lôamministrazione della procedura di arbitrato sar¨ 

condotta da JAMS e ai sensi delle norme e procedure stabilite dallôorganizzazione (cfr. 

Comprehensive Arbitration Rules and Procedures). Qualunque ricorso sarà sottoposto 

allôattenzione e al giudizio di una commissione composta da tre arbitri imparziali. Tutti gli arbitri 

dovranno essere giudici o magistrati in pensione di qualunque corte federale o dello Stato del 

Texas, i quali in sede di emissione della decisione (a differenza delle decisioni di carattere 

procedurale o di istruttoria soggette alle norme e procedure adottate da JAMS), applicheranno le 
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leggi dello Stato del Texas, fatti salvi i casi in cui venga rilevato un qualsiasi conflitto normativo 

che comporti lôapplicazione delle leggi in vigore in altre giurisdizioni al di fuori dello Stato del 

Texas. Il  lodo emesso dagli arbitri sarà vincolante e definitivo per tutte le parti in causa. Gli 

arbitri emetteranno un lodo notificando alla parte vittoriosa, se del caso, i costi e le spese legali 

sostenute da questôultima in relazione allôarbitrato. Se gli arbitri dovessero stabilire che una delle 

parti è vittoriosa in circostanze in cui abbia vinto su alcuni, ma non tutti i punti contestati o 

oggetto di ricorso, gli arbitri si riserveranno la facoltà di riconoscere alla parte vittoriosa una 

giusta percentuale dei costi e delle spese legali sostenute da essa in relazione allôarbitrato. Il lodo 

emesso potrà essere sottoposto al giudizio di qualsiasi tribunale avente competenza 

giurisdizionale. Gli arbitri non potranno decidere in merito a danni punitivi, accidentali, speciali 

o consequenziali, inclusi, senza limitazioni, i danni a seguito di perdite di profitti. 

 
Qualunque procedura risolutiva di controversie derivanti da, o correlate a, i termini di questo 

Accordo,  compresi  i  procedimenti  arbitrali,  sarà  condotta  unicamente  su  base  individuale, 

anziché sulla base di azioni collettive o rappresentative o per conto di terze parti. Non sussiste 

alcun diritto di sottoporre a procedimenti arbitrali una qualunque controversia esigendo un 

arbitrato di azioni collettive o azioni promosse da procuratori privati o volte al raggruppamento 

di arbitrati. Nonostante qualunque altra disposizione contenuta in questo Accordo e senza 

rinunciare al diritto di ricorso di entrambe le parti, qualora questa rinuncia allôazione collettiva 

sia ritenuta non valida o inapplicabile, allora lôintera clausola inerente lôarbitrato contenuta nella 

Sezione 17 (a eccezione di questa sentenza) non sarà considerata applicabile. 

 
18. Varie 

 
Qualora una qualsiasi disposizione del presente Accordo risulti non valida o inefficace, essa sarà 

separata dalle restanti disposizioni contenute nellôAccordo, le quali resteranno a loro volta valide 

e applicabili. Nessuna rinuncia in relazione a qualunque violazione o inadempienza dei termini 

dellôAccordo costituir¨ una rinuncia a violazioni o inadempienze precedenti o successive. 

Lôimpossibilit¨ della Societ¨ di insistere sullôesecuzione rigorosa di una qualsiasi delle 

disposizioni  contenute nel presente Accordo, o di applicarle, non costituirà una rinuncia a essa o 

ad alcuno dei suoi diritti. AllôUtente potrebbe essere richiesto di accettare termini e condizioni 

aggiuntivi in relazione allôaccesso a particolari funzioni o sezioni dellôApp. A sua esclusiva 

discrezione e senza obbligo di notifica od ottenimento del consenso, la Società si riserva il diritto 

di trasferire, concedere, sublicenziare o cedere in garanzia (interamente o in parte) lôApp o 

questo Accordo a qualunque persona o soggetto. AllôUtente ¯ vietato concedere, sublicenziare o 

trasferire in qualunque modo i suoi diritti o obblighi sanciti da questo Accordo. Le intestazioni 

delle sezioni riportate in questo Accordo sono a scopo unicamente pratico. 

 
Di  tanto  in  tanto,  senza  obbligo  di  notifica  e,  a  prescindere  dal  motivo,  a  sua  esclusiva 

discrezione, la Società si riserva la facoltà di modificare lôApp, di interromperne la disponibilità 

o di revocare o limitare lôaccesso alla medesima da parte dellôUtente. 
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25 Gen 2017 



 

 
 

Termos de Utilização  

 
Estes termos de utilização (o "Acordo") aplicam-se à sua utilização da Aplicação Armani 

Exchange Connected em qualquer plataforma ou dispositivo, incluindo quaisquer funções da 

Aplicação Armani Exchange Connected como Atividade ou Notificações (coletivamente, a 

"Aplicação").      O Acordo é um contrato juridicamente vinculativo entre Fossil Group, Inc. 

("nós", "nosso" ou "nos") (licenciado da Giorgio Armani S.p.A. para dispositivos portáteis) e 

qualquer pessoa que aceda ou use a Aplicação ou qualquer uma das suas funções ("você" ou 

"seu").  Por favor leia este Acordo cuidadosamente antes de usar a Aplicação.    

 
1.   Condições de utilização da Aplicação 
  

A Aplicação é oferecida sujeita à sua aceitação, sem modificação do presente Acordo.   Ao 

aceder ou usar a Aplicação, concorda em ficar vinculado por todos os termos e condições deste 

Acordo, conforme esses termos e condições possam ser alterados por nós ocasionalmente, a 

nosso critério.  SE NÃO CONCORDA COM TODOS OS TERMOS E CONDIÇÕES DO 

ACORDO SEM ALTERAÇÃO, ENTÃO NÃO PODE ACEDER OU USAR A 

APLICAÇÃO.  Por favor, verifique este Acordo periodicamente para qualquer alteração.  A 

continuidade do seu acesso ou uso da Aplicação após quaisquer alterações ao Acordo constitui a 

sua aceitação dessas alterações.  

  

A Aplicação deve ser emparelhada com um relógio compatível ou artigo de joalharia, cuja 

obtenção é da sua responsabilidade, para usar todas as funcionalidades da Aplicação.   A 

Aplicação pode não funcionar corretamente se não instalar todas as aplicações complementares 

necessárias ou atualizações de firmware ou software na Aplicação, no seu dispositivo móvel, 

relógio ou artigo de joalharia.  Você é responsável pelas tarifas e taxas da sua operadora móvel 

que possam ser aplicáveis quando estiver a usar a Aplicação.  A Aplicação pode permitir-lhe usar 

o seu relógio ou artigo de joalharia compatível para executar determinadas funções no seu 

dispositivo móvel, como tirar uma fotografia.   Se optar por usar tais funcionalidades, estará a 

assumir todos os riscos para o seu dispositivo móvel.  

  

Estes Termos de Utilização só se aplicam ao seu uso da Aplicação.  O relógio ou artigo de 

joalharia que emparelhar com esta Aplicação poderá estar sujeito aos seus próprios termos de 

utilização, garantias e outras condições (incluindo a forma como esses produtos interagem com a 

Aplicação). Deve consultar a informação que foi fornecida com o seu relógio e/ou artigo de 

joalharia para determinar os seus direitos e obrigações em relação a esses produtos.     
  

2.   Restrições de Idade 
  

Ao usar a Aplicação, está a garantir que tem a idade legal para assinar um acordo vinculativo ou, 

se tiver pelo menos 14 anos de idade, mas ainda não tiver idade legal para assinar um acordo 
1  
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vinculativo, um dos seus pais ou guardião legal tenha consentido o seu uso da Aplicação e aceite 

este Acordo como um acordo vinculativo em seu nome.  Não pode usar a Aplicação se não tiver, 

pelo menos, 14 anos de idade. 

 
3.   Política de Privacidade 

 
Todas as informações fornecidas e recolhidas na Aplicação são tratadas de acordo com a nossa 

Política de Privacidade, que está incorporada no presente Acordo e faz parte deste Acordo. 
 

4.   Use por sua própria conta e risco. 
 
A Aplicação é para seu uso particular e não comercial.  O uso da Aplicação é unicamente da sua 

responsabilidade.  Sem limitar qualquer outros termos deste Acordo, não fazemos quaisquer 

representações, garantias ou promessas sobre a exatidão, fiabilidade ou a eficácia de qualquer 

uma das funções ou serviços da Aplicação, incluindo, sem limitação, o número de passos que 

deu, calorias queimadas, duração do sono e outras informações.  A Aplicação destina-se a 

fornecer  uma  aproximação  razoável  de  informações,  tais  como  ritmo,  passos,  calorias 

queimadas, distância percorrida e sono.  No entanto, a Aplicação depende da exatidão das 

informações que introduzir, usa algoritmos que não são necessariamente perfeitos e está sujeita a 

outros fatores fora do alcance do nosso controlo.  Não garantimos que as informações fornecidas 

pela Aplicação sejam 100% exatas.  A Aplicação não controlará de forma precisa cada caloria 

queimada ou cada passo dado, e não reportará o ritmo, a distância percorrida ou a duração do 

sono  com  precisão.      Não  confie  nas  informações  fornecidas  pela  Aplicação  para  fins 

médicos.  Não é um dispositivo médico.  A Aplicação não se destina a fornecer quaisquer 

recomendações ou tratamento para quaisquer condições de saúde ou estado físico.  A Aplicação 

não foi concebida e nem se destina para uso no diagnóstico de doenças ou outros estados, nem 

para a cura, mitigação, tratamento ou prevenção de doença.  Deve consultar um médico antes de 

iniciar qualquer atividade física e para quaisquer recomendações ou tratamento relacionado com 

exercício físico ou saúde. 

 
5.   Palavras-passe e Segurança 

 
Deve criar uma conta para usar a Aplicação.  Ao criar uma conta, concorda em submeter 

informação precisa e completa e em atualizar periodicamente essa informação, assim como 

necessário.  Se suspeitarmos que as suas informações são falsas, imprecisas, desatualizadas ou 

incompletas, podemos suspender ou cancelar o seu acesso à Aplicação ou solicitar informações 

adicionais suas.   Ao criar uma conta, deverá selecionar uma palavra-passe pessoal e 

intransmissível.  Se solicitar um pedido de nome de utilizador ou palavra-passe perdida ou 

esquecida, poderá ser-lhe solicitado que forneça informações que serão usadas para confirmar a 

sua  identidade.    É  o  único  responsável  por  todas  as  atividades  que  ocorram  na  sua  conta 

protegida por palavra-passe e por garantir a proteção dos dados da sua conta.  Se apagar o seu 
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histórico de atividade ou outras informações sobre a Aplicação, ou em alguns casos, se precisar 

de   redefinir   um   nome   de   utilizador   ou   palavra-passe,   os   seus   dados   poderão   ser 

permanentemente apagados.  Concorda em notificar-nos imediatamente de qualquer uso não 

autorizado da sua palavra-passe ou conta ou qualquer outra violação de segurança que seja do 

seu conhecimento ou da qual suspeite.  Concorda que podemos enviar-lhe em formato eletrónico 

quaisquer avisos ou outras comunicações sobre a Aplicação e que tal formulário eletrónico irá 

satisfazer quaisquer exigências legais no que diz respeito a comunicações ou avisos. 

 
6.   Licença Limitada 

 
Concedemos-lhe o direito limitado, pessoal, não exclusivo, não transferível, não transmissível, 

não-sublicenciável e revogável para instalar e usar a Aplicação em conformidade com este 

Acordo.  A Aplicação é nossa inestimável propriedade intelectual e você não obtém nenhum 

direito sobre a Aplicação, exceto o de a usar em conformidade com este Acordo.  Não deverá: (a) 

copiar, redistribuir, publicar, fazer engenharia reversa, descompilar, desmontar, modificar, 

traduzir ou fazer qualquer tentativa de aceder ou usar o código-fonte da Aplicação; (b) vender, 

atribuir, sublicenciar, transferir, distribuir, alugar ou conceder uma garantia sobre a Aplicação; 

(c) reproduzir, duplicar, copiar, vender, revender ou explorar para fins comerciais qualquer parte 

da Aplicação; ou (d) usar a Aplicação de forma proibida pelas leis aplicáveis ou por meio deste 

Acordo. 

 
7.   Direitos de Autor e Outra Propriedade Intelectual 

 
Todo o conteúdo e outros materiais disponíveis na ou através da Aplicação, incluindo, sem 

limitação, marcas registadas, marcas de serviço, nomes comerciais, imagens, áudio, texto, 

software, designs e o "visual e a essência" da Aplicação (coletivamente, "Conteúdo da 

Aplicação") são propriedade ou licenciados por nós ou pelos nossos afiliados e estão protegidos 

por direitos de autor, marca registada e outras leis de propriedade intelectual.  A Aplicação pode 

permitir que partilhe informações sobre a sua utilização da Aplicação (tais como o seu progresso 

ou metas alcançadas) nas redes sociais e plataformas semelhantes.  Quando a Aplicação fornecer 

acesso ao Conteúdo da Aplicação que você pode partilhar, concedemos-lhe uma licença limitada, 

pessoal, não exclusiva, não transferível, não-transmissível, não sublicenciável e revogável para o 

Conteúdo específico e limitado da Aplicação, com o único propósito da sua partilha de 

informação numa base não comercial em relação ao seu uso da aplicação por meio das funções 

de partilha disponibilizadas pela Aplicação, desde que não altere, remova ou falsifique quaisquer 

concessões ou outras designações proprietárias da origem ou fonte do Conteúdo da Aplicação. 

Caso contrário, não pode reproduzir, republicar, distribuir, exibir, executar, transmitir, vender ou, 

de outra forma, utilizar qualquer conteúdo da Aplicação sem a nossa autorização prévia por 

escrito.  Todos os direitos que não lhe sejam expressamente concedidos neste Acordo são-nos 

reservados ou aos nossos licenciados. 
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8.   Violação de Direitos de Autor 
 
Se acredita que qualquer Conteúdo da Aplicação viola os direitos de autor, notifique-nos por 

escrito para: 

 
Fossil 

Conselho Geral 

901 S. Central Expressway 
Richardson, TX 75080 

A/C:  DMCA Copyright Agent 
POR E-MAIL:  legal@fossil.com 

 
A sua notificação deve incluir (a) uma descrição do trabalho protegido por direitos de autor que 

alega ter sido infringido; (b)  uma descrição da localização onde o conteúdo supostamente em 

infração se encontra na Aplicação; (c) o seu nome completo, morada, número de telefone e 

endereço de correio eletrónico; (d) uma declaração em como acredita de boa fé que o uso do 

material supostamente infrator na Aplicação não está autorizado; (e) a sua assinatura física ou 

eletrónica; e (f) uma declaração em como é o proprietário dos direitos de autor ou um agente 

autorizado do proprietário dos direitos de autor. 

 
9.   Contribuições 

 
Temos todo o gosto em receber notícias dos nossos clientes e avaliações sobre a Aplicação.  No 

entanto, ao enviar-nos qualquer ideia, sugestões, desenhos, gráficos, inovações, conceitos, 

recomendações ou materiais similares ("Contribuições"), concorda que as Contribuições não são 

confidenciais.  Pelo presente concede-nos tais Contribuições sem remuneração (ou expectativa 

de remuneração) e concorda que podemos divulgar, reproduzir, republicar, modificar, distribuir, 

exibir, executar, transmitir, vender ou, de outra forma, usar as suas Contribuições para fins 

comerciais  ou  não  comerciais  sem  que  receba  qualquer  remuneração.     Para  qualquer 

Contribuição que não nos possa ser legalmente atribuída, concede-nos por este meio uma licença 

irrestrita,  perpétua,  isenta  de  direitos,  irrevogável  e  mundial  para  reproduzir,  republicar, 

modificar, distribuir, exibir, executar, transmitir, vender ou, de outra modo, usar as suas 

Contribuições para fins comerciais ou não comerciais sem que receba qualquer remuneração. 

 
10. Conduta proibida 

 
Concorda em cumprir todas as leis aplicáveis e em não (a) carregar, transmitir, publicar, enviar 

por correio eletrónico ou disponibilizar de qualquer outra forma qualquer material para a 

Aplicação em qualquer formato que (i) seja falso, impreciso, enganoso, fraudulento, ilegal, 

prejudicial, ameaçador, abusivo, ofensivo, ilícito, difamatório, vulgar, obsceno, invasor da 

privacidade ou difamatório; (ii)  infrinja a propriedade intelectual de terceiros ou outros direitos 

mailto:legal@fossil.com


5  

 

de  propriedade  ou  direitos  de  publicidade  ou  privacidade;  ou  (iii)  contenha  vírus,  worms, 

Cavalos de Tróia, bombas-relógio, ficheiros corrompidos ou qualquer outro software ou 

programas concebidos para interromper, interferir, intercetar, expropriar, destruir ou limitar a 

funcionalidade da Aplicação ou qualquer software ou hardware de computador ou equipamento 

associado à Aplicação; (b) alterar, remover ou falsificar qualquer atribuições ou outras 

designações proprietárias da origem ou fonte da Aplicação ou do Conteúdo da Aplicação; (c) 

fazer-se passar por qualquer pessoa ou entidade, incluindo, mas não limitado, aos nossos 

funcionários ou agentes, ou declarar falsamente ou, de outra forma, deturpar a sua afiliação com 

qualquer pessoa ou entidade; (d) tentar, por qualquer meio, obter acesso não autorizado à 

Aplicação ou à conta ou dados de terceiros na ou através da Aplicação; (e) usar qualquer robot, 

scraper, spider ou qualquer outro dispositivo automático ou processo manual para monitorizar ou 

copiar a Aplicação ou qualquer conteúdo de Aplicação sem a nossa autorização prévia expressa 

por escrito; (f) tomar qualquer medida que imponha uma carga irrazoável ou consideravelmente 

desproporcional sobre a Aplicação; (g) tomar qualquer medida que nos torne responsáveis ou nos 

faça perder qualquer um dos serviços dos nossos parceiros, vendedores ou fornecedores; ou (h) 

tomar qualquer medida que nos faça infringir qualquer lei, estatuto, decreto ou regulamento 

aplicável, ou que viole este Acordo. 

 
11. Informação Promocional 

 
Ocasionalmente, podemos disponibilizar informações sobre a Aplicação em relação a 

determinados programas, ofertas ou promoções ("Promoções").   Todas as Promoções estão 

sujeitas a termos, condições e restrições específicas divulgadas em relação a essas Promoções e 

estão sujeitas a serem retiradas ou alteradas sem aviso prévio.   Não nos responsabilizamos por 

quaisquer erros tipográficos ou outros ou omissões sobre preços, disponibilidade ou outras 

informações relacionadas com as Promoções. 

 
12. Outras Aplicações e Sítios Web 

 
A Aplicação pode conter ligações ou outras opções para se ligar a outras páginas, aplicações ou 

dispositivos que não sejam propriedade ou operados por nós ("Aplicações de Terceiros").  Pode 

conseguir ligar-se a Aplicações de Terceiros a partir da Aplicação e a partilhar os seus dados da 

Aplicação com Aplicações de Terceiros.  Também poderá carregar fotos e outros conteúdos para 

Aplicações  de  Terceiros  a  partir  da  Aplicação,  incluindo  sítios  de  redes  sociais.     Não 

controlamos Aplicações de Terceiros e não somos responsáveis por quaisquer informações, 

funcionalidade, produtos, serviços ou conteúdo de tais Aplicações de Terceiros, mesmo que opte 

por partilhar informações da Aplicação com tais Aplicações de Terceiros.   O seu uso das 

Aplicações de Terceiros está sujeito às políticas de privacidade e termos de utilização das 

Aplicações de Terceiros, e deve ler e compreendê-las antes de usar quaisquer Aplicações de 

Terceiros.  Não representamos nem significa que apoiamos quaisquer Aplicações de Terceiros. 

Você é responsável por tomar as precauções necessárias para se proteger e para proteger o seu 
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dispositivo de vírus, worms e outros conteúdos prejudiciais ou destrutivos que podem ser 

acedidos  através  de  Aplicações  de  Terceiros.    Recusamos  qualquer  responsabilidade  por 

qualquer dano resultante do uso de Aplicações de Terceiros. 

 
13. Aviso Legal 

 
CONCORDA QUE O USO DA APLICAÇÃO E QUAISQUER DISPOSITIVOS QUE LIGAR 

À APLICAÇÃO OU DISPOSITIVOS MÓVEIS QUE USE LIGADOS À APLICAÇÃO É POR 
SUA CONTA E RISCO.  A APLICAÇÃO É FORNECIDA NUMA BASE "NO ESTADO EM 

QUE ENCONTRA" E "QUANDO/COMO DISPONÍVEL".    NOS LIMITES DA LEI 

APLICÁVEL,  RECUSAMOS  EXPRESSAMENTE  TODAS  AS  GARANTIAS  DE 

QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS, INCLUINDO, SEM LIMITAÇÃO, 

QUALQUER GARANTIA DE COMERCIALIZAÇÃO, TÍTULO, USUFRUTO TRANQUILO, 

ADEQUAÇÃO A UMA FINALIDADE ESPECÍFICA E NÃO INFRINGIMENTO.  NENHUM 

CONSELHO OU INFORMAÇÃO, ORAL OU ESCRITA, QUE TENHA OBTIDO DA NOSSA 

PARTE OU NA OU ATRAVÉS DA APLICAÇÃO, CRIARÁ QUALQUER GARANTIA NÃO 

EXPRESSA NESTE DOCUMENTO. 

 
NOS LIMITES DA LEI APLICÁVEL, NÃO GARANTIMOS QUE A APLICAÇÃO IRÁ 

SATISFAZER OS REQUISITOS, SER EXATA, COMPLETA, ATUAL OU OPORTUNA, 

ININTERRUPTA, SEGURA OU LIVRE DE ERROS. 

 
VOCÊ É O ÚNICO RESPONSÁVEL POR QUALQUER DANO NOS SEUS DISPOSITIVOS, 

INCLUINDO DISPOSITIVOS MÓVEIS QUE USE COM A APLICAÇÃO, JÓIAS E 

RELÓGIOS OU DADOS (INCLUINDO PERDA DE DADOS) RESULTANTE DO SEU 

ACESSO  À  OU  USO  DA  APLICAÇÃO.    NÃO  GARANTIMOS  QUE  A  APLICAÇÃO 

ESTEJA ISENTA DE DEFEITOS, VÍRUS, AVARIAS OU COMPONENTES PREJUDICIAIS 

QUE POSSAM DANIFICAR OU PERMITIR O ACESSO NÃO AUTORIZADO AOS SEUS 

DADOS OU DISPOSITIVO. 

 
NOS  LIMITES  DA  LEI  APLICÁVEL,  NÃO  NOS  RESPONSABILIZAMOS  POR 

QUALQUER PERDA OU DANO CAUSADO OU ALEGADAMENTE CAUSADO, DIRETA 

OU INDIRETAMENTE, PELA INFORMAÇÃO OU IDEIAS CONTIDAS, SUGERIDAS OU 

REFERENCIADAS NA OU ATRAVÉS DA APLICAÇÃO. 

 
NOS LIMITES DA LEI APLICÁVEL, NÃO FORNECEMOS REPRESENTAÇÕES OU 

GARANTIAS EM COMO A APLICAÇÃO É APROPRIADA OU ESTÁ DISPONÍVEL PARA 

USO EM TODAS AS ÁREAS GEOGRÁFICAS.  A APLICAÇÃO É OPERADA A PARTIR 

DOS ESTADOS UNIDOS.  SE ACEDER OU USAR A APLICAÇÃO FORA DOS ESTADOS 

UNIDOS DA AMÉRICA, É O ÚNICO RESPONSÁVEL PELO CUMPRIMENTO DE TODAS 
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AS  LEIS  APLICÁVEIS,  INCLUINDO,  SEM  LIMITAÇÃO,  EXPORTAÇÃO  E 

IMPORTAÇÃO DE REGULAMENTOS DE OUTROS PAÍSES. 
 
14. Limitação de Responsabilidade 

NOS  LIMITES  DA  LEI  APLICÁVEL,  NEM  NÓS,  NEM  OS  NOSSOS  AFILIADOS, 
LICENCIANTES OU OS NOSSOS RESPETIVOS OFICIAIS, DIRETORES, ACIONISTAS, 

FUNCIONÁRIOS, AGENTES OU REPRESENTANTES (OU SEUS RESPETIVOS 

SUCESSORES E CESSIONÁRIOS) SERÃO RESPONSÁVEIS EM CONTRATO, ATO 

ILÍCITO (INCLUINDO NEGLIGÊNCIA), OU POR QUALQUER DANO DIRETO, 

INDIRETO, ACIDENTAL, ESPECIAL, PUNITIVO OU CONSEQUENTE RESULTANTE DA 

APLICAÇÃO OU PELO USO, TENTATIVA DE USO OU INCAPACIDADE DE USAR A 

APLICAÇÃO, INCLUINDO PERDA DE RECEITAS, PERDA DE DADOS, DISPOSITIVOS 

DANIFICADOS OU OUTROS INTANGÍVEIS, MESMO QUE TENHAMOS AVISADO 

PREVIAMENTE SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.  EM QUALQUER CASO, 

CONCORDA QUE A NOSSA RESPONSABILIDADE TOTAL POR DANOS, 

INDEPENDENTEMENTE DA FORMA DE AÇÃO, NÃO PODE EXCEDER O MONTANTE 

TOTAL, SE APLICÁVEL, QUE NOS TENHA PAGO PARA ACEDER À APLICAÇÃO OU, 

SE SUPERIOR, A 100 DÓLARES.    AS LIMITAÇÕES SUPRACITADAS SERÃO 

APLICÁVEIS MESMO QUE A REPARAÇÃO ACIMA MENCIONADA NÃO CUMPRA O 

SEU OBJETIVO PRINCIPAL.  . 

 
15. Indemnização 

 
Concorda em indemnizar, isentar e exonerar-nos, às nossas subsidiárias, aos nossos licenciantes 

e aos nossos respetivos oficiais, diretores, acionistas, funcionários, agentes, representantes (e 

seus respetivos sucessores e cessionários) de e contra todas e quaisquer reivindicações, danos, 

custos e despesas, incluindo, mas não limitado a, honorários advocatícios razoáveis, decorrentes 

ou relacionados com: (i) o seu acesso, uso, tentativa de uso, incapacidade de uso ou uso indevido 

da Aplicação; (ii) a sua violação de qualquer um destes termos de uso; (iii) a sua violação de 

qualquer direito de terceiros, incluindo, sem limitação, qualquer direito de autor, direito de 

propriedade ou privacidade; ou (iv) qualquer alegação de que o uso da Aplicação causou danos a 

terceiros. 

 
16. Controlos de Exportação e Pessoas Designadas 

 
A Aplicação é operada a partir dos Estados Unidos e é possível que softwares disponíveis na ou 

através da Aplicação possam estar sujeitos a controlos de exportação dos Estados Unidos 

administrados pelo Departamento de Comércio dos Estados Unidos ou programas de sanções 

administradas pelo Departamento do Tesouro dos Estados Unidos.  Nenhum software disponível 

na ou através da Aplicação pode ser transferido ou exportado ou reexportado de outra forma (a) 

para (ou para um cidadão ou residente de) qualquer país sujeito a um embargo ou sanção dos 
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Estados Unidos ou das Nações Unidas; (b) para qualquer pessoa na Relação de Cidadãos 

Especialmente  Designados  e  Pessoas  Interditas  do  Departamento  do  Tesouro  dos  Estados 

Unidos; (c) para qualquer pessoa ou entidade na Relação de Pessoas ou Entidades Recusadas do 

Departamento de Comércio dos Estados Unidos; ou (d) a qualquer pessoa sujeita a restrições 

idênticas ou similares, conforme exposto acima.  Ao transferir ou usar qualquer software 

disponível na ou através da Aplicação, declara e garante que não está localizado em, sob o 

controlo do ou é um cidadão ou residente de qualquer país em qualquer uma das listas acima ou 

sujeito a tais restrições. 

 
17. Arbitragem 

 
Qualquer litígio, reivindicação ou conflito decorrentes de ou relacionados com este Acordo, 

incluindo a determinação do âmbito ou aplicabilidade do presente Acordo para arbitrar, será 

sanada por arbitragem individual em Dallas, Texas, perante um único mediador neutro.  A 

arbitragem deve ser administrada pelo JAMS em conformidade com as suas Normas e 

Procedimentos Regimentais Abrangentes.  Qualquer recurso deve ser ouvido e decidido por um 

painel de três mediadores neutros.  Todos os mediadores serão juízes aposentados ou juízes de 

um tribunal federal ou do estado do Texas e irão, nas suas decisões sobre a matéria (em oposição 

a decisões processuais ou relacionadas com descobertas regidas de outra forma pelas Normas e 

Procedimentos Regimentais Abrangentes do JAMS), aplicar as leis do estado do Texas sem 

qualquer escolha ou conflito de disposição legal ou regras que pudessem causar a aplicação das 

leis de qualquer jurisdição que não a do estado do Texas.  A atribuição do(s) mediador(es) será 

final e vinculativa para as partes.   Em caso de existência, o(s) mediador(es) adjudicará(ão) à 

parte vencedora as custas e honorários advocatícios razoavelmente incorridos pela parte 

vencedora em relação à arbitragem.   Se o(s) mediador(es) determinar(em) que uma parte é a 

parte vencedora em circunstâncias onde a parte vencedora venceu algumas mas não todas as 

reivindicações ou pedidos reconvencionais, o(s) mediador(es) poderá(ão) conceder à parte 

vencedora uma percentagem adequada dos custos e honorários advocatícios razoavelmente 

incorridos pela parte vencedora em relação à arbitragem.  Qualquer decisão relativa à sentença 

arbitral pode ser executada em qualquer tribunal que tenha competência em relação à mesma.  Os 

mediadores não podem atribuir quaisquer danos punitivos, incidentais, indiretos, especiais ou 

consequentes, incluindo mas não limitado a, danos por lucros perdidos. 

 
Qualquer  processo  de  resolução  de  disputas  decorrente  ou  relacionado  com  este  Acordo, 

incluindo  a  arbitragem,  será  realizado  apenas  de  forma  individual  e  não  coletiva  ou 

representativa por conta de outrem.  Não existe nenhum direito para qualquer disputa ao abrigo 

deste Acordo que deva ser trazida ou ouvida como uma arbitragem por ação de classe, ação 

coletiva  ou  ação  privada  do  procurador-geral  ou  para  a  consolidação  de  arbitragens.    Não 

obstante qualquer outra disposição neste Acordo, e sem renúncia ao direito de qualquer parte de 

recorrer, se esta renúncia de ação de classe for considerada inválida ou inexequível, então, toda a 

cláusula de Arbitragem da secção 17 (com exceção desta frase) não será aplicável. 
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18. Diversos 

 
Se qualquer disposição deste Acordo for considerada inválida ou inexequível, tal disposição será 

eliminada do restante do Acordo, que permanecerá em pleno vigor e efeito.  Nenhuma renúncia 

de qualquer violação ou inadimplência do Acordo é considerada como sendo uma renúncia a 

qualquer violação anterior ou posterior ou inadimplência.  A nossa incapacidade em insistir em 

ou de garantir o cumprimento de quaisquer termos deste Acordo não será considerada uma 

renúncia desses termos ou de qualquer um dos nossos direitos.  Você poderá ser obrigado a 

concordar com os termos adicionais e condições de acesso a determinadas secções ou funções da 

Aplicação.  Reservamo-nos o direito, a nosso critério e sem consentimento ou aviso prévio, de 

transferir, atribuir, sublicenciar ou caucionar a Aplicação ou este Acordo, no todo ou em parte, a 

qualquer pessoa ou entidade.  Você não pode atribuir, sublicenciar ou transferir, de qualquer 

forma, qualquer um dos seus direitos ou obrigações ao abrigo do Acordo.  Os títulos de secção 

usados no Acordo são apenas por questão de conveniência. 

 
Podemos, a qualquer momento, sem aviso prévio e por qualquer motivo, a nosso exclusivo 

critério, alterar ou descontinuar a Aplicação ou encerrar ou limitar o seu acesso à Aplicação. 

 
25 de janeiro de 2017 
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Términos de Uso 
 
Los  presentes  términos  de  uso  (el  "Acuerdo")  se  aplican  a  su  uso  de  Armani  Exchange 

Connected App en cualquier plataforma o dispositivo, incluyendo cualquier función dentro de 

Armani Exchange Connected App tales como la Actividad y las Notificaciones (en adelante, la 

"APP"). El Acuerdo es un contrato legalmente vinculante entre el Fossil Group, Inc. ("nosotros", 

"nuestro" o "nos") (titular de la licencia de Giorgio Armani S.p.A. para dispositivos portátiles) y 

cualquier persona que acceda o use la App o cualquiera de sus funciones ("usted" o "su"). Por 

favor, lea el presente Acuerdo cuidadosamente antes de utilizar la App. 

 
1.   Condiciones de uso de la App 

 
La App se ofrece sujeta a la aceptación sin excepciones del presente Acuerdo. Al acceder o 

utilizar la App, acepta que quedará vinculado por todos los términos y condiciones del presente 

Acuerdo  y  que  dichos  términos  y  condiciones  pueden  ser  modificados  eventualmente  por 

nosotros a nuestra entera discreción. SI NO ESTÁ DE ACUERDO CON TODOS LOS 

TÉRMINOS Y CONDICIONES DEL ACUERDO SIN NINGUNA MODIFICACIÓN, 

ENTONCES NO PODRÁ ACCEDER NI UTILIZAR LA APP. Por favor revise el presente 

Acuerdo periódicamente en busca de cambios. La continuación de su acceso o uso de la App 

después de cualquier cambio en el Acuerdo constituye su aceptación de dichos cambios. 

 
La App debe estar emparejada con un reloj o artículo de joyería compatibles, que usted es 

responsable de obtener, para utilizar todas las funcionalidades de la App. Es posible que la App 

no funcione correctamente si no instala las aplicaciones complementarias necesarias o las 

actualizaciones de firmware o software para su dispositivo móvil, reloj o artículo de joyería. 

Usted es responsable de los gastos y cargos que pueda aplicarle su operadora móvil al usar la 

App. La App puede permitirle utilizar su reloj o artículo de joyería compatibles para ejecutar 

ciertas funciones en su dispositivo móvil, como hacer una foto. Usted asume todos los riesgos 

para su dispositivo móvil si elige utilizar tales características. 

 
Los presentes Términos de Uso se aplican solo al uso de la App. El reloj o artículo de joyería que 

empareje con esta App puede estar sujeto a sus propios términos de uso, garantías y otras 

políticas (incluyendo la forma en que dichos productos interactúan con la App). Debería referirse 

a la información que se suministró con el reloj y/o artículo de joyería para determinar sus 

derechos y obligaciones relativos a esos productos. 

 
2.   Restricción de edad 

 
Al  usar la App, usted garantiza que es mayor de edad para formalizar un acuerdo vinculante o, si 

tiene al menos 14 años de edad, pero aún no tiene la edad legal para formalizar un acuerdo 

vinculante, su padre, madre o tutor legal han dado su consentimiento para el uso de la App y 
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aceptan el presente Acuerdo como un acuerdo vinculante en su nombre. Usted no puede utilizar 

la App si no tiene al menos 14 años de edad. 
 
3.   Política de Privacidad 

 
Toda la información proporcionada y recogida en la App se trata de acuerdo con nuestra Política 

de Privacidad, la cual se incorpora y forma parte del presente Acuerdo. 
 

4.   Uso a su cuenta y riesgo 
 
La App es para su uso privado y no comercial. Su uso de la App es a su cuenta y riesgo. Sin 

perjuicio de ningún otro término del presente Acuerdo, no hacemos ninguna manifestación, 

garantía ni promesa acerca de la exactitud, fiabilidad ni eficacia de ninguna de los servicios ni 

funciones de la App, incluyendo, con carácter meramente enunciativo y no limitativo, el número 

de pasos que ha dado, las calorías que ha quemado, la duración del sueño y otra información. La 

App tiene por objeto proporcionar una aproximación razonable de información tal como ritmo, 

pasos,  calorías  quemadas,  distancia  recorrida  y  sueño.  Sin  embargo,  la  App  se  basa  en  la 

exactitud de la información que usted introduce, utiliza algoritmos que no son necesariamente 

perfectos y está sujeta a otros factores fuera de nuestro control. No podemos garantizar que la 

información proporcionada por la App sea el 100 % precisa. La App no hará un seguimiento con 

precisión de cada caloría quemada ni cada paso dado y no informará con precisión del ritmo, la 

distancia recorrida o el sueño. No se base en la información proporcionada por la App con fines 

médicos. No es un dispositivo médico. La App no está destinada a proporcionar ninguna 

recomendación ni tratamiento de ninguna condición de salud ni estado físico. La App no está 

diseñada ni pensada para ser usada en el diagnóstico de enfermedades u otras condiciones, ni en 

la cura, mitigación, tratamiento ni prevención de enfermedades. Debería consultar a un 

profesional médico antes de iniciar cualquier actividad física y para cualquier recomendación o 

tratamiento relacionadas con su salud o condición física. 

 
5.   Contraseñas y Seguridad 

 
Debe crear una cuenta para utilizar la App. Al crear una cuenta, usted se compromete a presentar 

información precisa y completa y a actualizar eventualmente dicha información según sea 

necesario. Si sospechamos que su información es falsa, inexacta, desfasada o incompleta, 

podemos suspender o rescindir su acceso a la App o solicitarle información adicional. Se le 

pedirá que seleccione una contraseña personal e intransferible al crear una cuenta. Si envía una 

solicitud  de  nombre  de  usuario  o  contraseña  perdida  u  olvidada,  se  le  puede  pedir  que 

proporcione información que utilizaremos para confirmar su identidad. Usted es el único 

responsable de todas las actividades que ocurran bajo su cuenta protegida por contraseña y de 

garantizar la protección de la información de su cuenta. Si usted elimina el historial de la 

actividad u otra información de la App, o en algunos casos si necesita un restablecimiento de 
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nombre de usuario o de contraseña, su información puede ser eliminada de forma permanente. 

Usted se compromete a notificarnos inmediatamente de cualquier uso no autorizado de su 

contraseña o cuenta o cualquier otra violación de seguridad que usted conozca o sospeche. Usted 

acepta que podemos enviarle en formato electrónico los avisos u otras comunicaciones relativas 

a la App y que este tipo de formato satisface todos los requisitos legales relativos a las 

comunicaciones o avisos. 

 
6.   Licencia limitada 

 
Le concedemos una licencia limitada, personal, no exclusiva, intransferible, no asignable, no 

sublicenciable  y  revocable  para  instalar  y  utilizar  la  App  de  conformidad  con  el  presente 

Acuerdo. La App es nuestra propiedad intelectual y usted no recibe ningún derecho a la App 

excepto para utilizarla de conformidad con el presente Acuerdo. Usted no puede: (a) copiar, 

redistribuir, publicar, realizar ingeniería inversa, descompilar, desmontar, modificar, traducir ni 

realizar cualquier intento de acceder ni utilizar el código fuente de la App; (b) vender, ceder, 

sublicenciar, transferir, distribuir, ceder ni conceder un derecho de garantía en la App; (c) 

reproducir, duplicar, copiar, vender, revender ni explotar con fines comerciales ninguna parte de 

la App; ni (d) utilizar la App de una manera prohibida por la legislación aplicable ni por el 

presente Acuerdo. 

 
7.   Derechos de autor y otras propiedades intelectuales 

 
Todo el contenido y demás materiales disponibles en o a través de la App, incluyendo, con 

carácter meramente enunciativo y no limitativo, marcas de servicio, nombres comerciales, 

imágenes, audio, texto, software, diseños y el "look and feel" (aspecto y apariencia) de la App 

(en adelante, "Contenido de la App") son propiedad de o licenciadas por nosotros o nuestros 

afiliados y están protegidos por derechos de autor, marcas comerciales y otras leyes de propiedad 

intelectual. La App puede permitirle compartir información sobre su uso de la App (por ejemplo, 

su progreso o las metas que ha alcanzado) en redes sociales y plataformas similares. Cuando la 

App proporciona acceso a Contenido de la App que usted puede compartir, le concedemos una 

licencia limitada, personal, no exclusiva, intransferible, no asignable, no sublicenciable y 

revocable sobre dicho Contenido de la App específico y limitado con el único propósito de 

compartir información, de forma no comercial, y relativa al uso de la App a través de las 

funciones  de  compartición  disponibles  en  la  App,  siempre  y  cuando  no  altere,  elimine  ni 

falsifique ninguna atribución ni otras designaciones de propiedad u origen de la fuente del 

Contenido de la App. De lo contrario, no podrá reproducir, publicar, distribuir, mostrar, ejecutar, 

transmitir, vender ni utilizar ningún Contenido de la App sin nuestra autorización expresa y por 

escrito. Todos los derechos no concedidos expresamente en el presente Acuerdo están reservados 

por nosotros y/o nuestros licenciadores. 
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8.   Infracción de copyright 
 
Si usted cree que algún Contenido de la App infringe sus derechos de autor, por favor, 

comuníquelo por escrito a: 

 
Fossil 

General Counsel 

901 S. Central Expressway 
Richardson, TX 75080 

Attn: DMCA Copyright Agent 
POR CORREO ELECTRÓNICO: legal@fossil.com 

 
Su aviso debe incluir (a) una descripción del material cuyos derechos de autor usted afirma han 

sido violados; (b) una descripción de la ubicación en la App donde se encuentra el contenido 

presuntamente  infractor;  (c)  su  nombre  completo,  dirección  postal,  número  de  teléfono  y 

dirección de correo electrónico; (d) una declaración de que usted cree de buena fe que el uso del 

material presuntamente infractor en la App no está autorizado; (e) su firma física o electrónica; y 

(f) una declaración de que usted es el propietario del copyright o un agente autorizado del 

propietario del copyright. 

 
9.   Envíos 

 
Estamos encantados de escuchar a nuestros clientes y nos encanta recibir comentarios sobre la 

App. Sin embargo, si nos envía cualquier idea, sugerencia, dibujo, gráfico, innovación, concepto, 

recomendación o material similar ("Envíos") usted acepta que los Envíos no son confidenciales. 

Por la presente nos asigna dichos Envíos a nosotros sin compensación (ni expectativas de 

compensación) y acepta que podemos divulgar, reproducir, volver a publicar, modificar, 

distribuir, mostrar, ejecutar, transmitir, vender o utilizar de cualquier otra forma sus Envíos para 

fines comerciales o no comerciales sin compensación alguna para usted. Sobre cualquier Envío 

que no pueda sernos asignado por ley, por la presente usted nos otorga una licencia sin 

restricciones, perpetua, irrevocable, mundial y gratuita para reproducir, publicar, modificar, 

distribuir, ejecutar, transmitir, vender o utilizar de cualquier otra forma sus Envíos para fines 

comerciales o no comerciales sin compensación alguna para usted. 

 
10. Conducta prohibida 

 
Usted acepta cumplir con todas las leyes aplicables y no (a) cargar, transmitir, enviar por correo 

electrónico ni de otra forma poner a disposición de la App ningún material en ningún formato 

que (i) sea falso, inexacto, engañoso, fraudulento, ilegal, dañino, amenazante, abusivo, acosador, 

agraviante, difamatorio, vulgar, obsceno, que invada la privacidad de otra persona ni injurioso; 

(ii)  infrinja la propiedad intelectual de terceros ni ningún otro derecho ni derechos de publicidad 

mailto:legal@fossil.com
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ni privacidad de propiedad; ni (iii)  contenga virus, gusanos, caballos de Troya, bombas de 

tiempo, archivos corruptos ni ningún otro software ni programa diseñado para interrumpir, 

interferir, interceptar, expropiar, destruir ni limitar la funcionalidad de la App ni de ningún 

software, hardware ni equipo asociado a la App; (b) modificar, eliminar ni falsificar ninguna 

atribución ni otras designaciones de propiedad de origen o fuente de la App ni del Contenido de 

la App; (c) hacerse pasar por otra persona ni entidad, incluyendo, con carácter meramente 

enunciativo y no limitativo, nuestros empleados o agentes, ni declarar falsamente ni tergiversar 

su afiliación con ninguna persona ni entidad; (d) intentar, a través de ningún medio, para obtener 

acceso no autorizado a la App o a la cuenta o la información de otra persona de o a través de la 

App; (e) utilizar robots, scrapers, arañas ni ningún otro dispositivo automático o proceso manual 

para controlar ni copiar la App ni ningún Contenido de la App sin nuestro permiso expreso y por 

escrito; (f) realizar ninguna acción que imponga una carga irrazonable ni desproporcionadamente 

grande en la App; (g) realizar ninguna acción que nos imponga una responsabilidad ni que nos 

haga perder ninguno de los servicios de nuestros socios de negocios, vendedores ni proveedores; 

o (h) realizar ninguna acción que nos haga violar ninguna ley, estatuto, ordenanza ni reglamento, 

ni que viole el Acuerdo. 

 
11. Información promocional 

 
Es posible que eventualmente hagamos accesible cierta información en la App relacionada con 

ciertos programas, ofertas o promociones ("Promociones"). Todas las Promociones están sujetas 

a términos, condiciones y restricciones específicos, que se divulgarán junto con dichas 

Promociones y están sujetas a ser retiradas o cambiadas sin previo aviso. No somos responsables 

de ningún error tipográfico ni omisión, ni ningún error de ningún otro tipo relativo a los precios, 

la disponibilidad u otra información en relación con las promociones. 

 
12. Otras aplicaciones y sitios web 

 
La App puede contener enlaces u otras opciones para conectarse a otros sitios web, aplicaciones 

o dispositivos que no son de nuestra propiedad ni están operados por nosotros ("Aplicaciones de 

terceros"). Usted puede ser capaz de acceder a Aplicaciones de terceros desde la App y compartir 

su información de la App con Aplicaciones de terceros. Es posible que también puedas cargar 

fotos y otro contenido a Aplicaciones de terceros desde la App, incluyendo redes sociales. No 

tenemos ningún control sobre Aplicaciones de terceros y no somos responsables de ninguna 

información,  funcionalidad,  productos,  servicios  ni  contenidos  de  dichas  Aplicaciones  de 

terceros, ni siquiera si usted decide compartir información de la App con dichas Aplicaciones de 

terceros. Su uso de Aplicaciones de terceros está sujeto a las políticas de privacidad y los 

términos de uso de las Aplicaciones de terceros y usted debería leerlos y comprenderlos antes de 

utilizar  ninguna  Aplicación  de  terceros.  No  manifestamos  ni  insinuamos  nuestro  apoyo  a 

ninguna Aplicación de terceros. Usted es responsable de tomar las precauciones necesarias para 

protegerse  y  proteger  a  su  dispositivo  contra  virus,  gusanos  y  otros  contenidos  dañinos  o 
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destructivos que pueden ser accesibles a través de Aplicaciones de terceros. No asumimos 

ninguna responsabilidad de ningún daño que resulte del uso de Aplicaciones de terceros. 
 
13. Descargo de responsabilidad 

 
USTED ACEPTA QUE EL USO DE LA APP Y CUALQUIER DISPOSITIVO QUE USTED 

CONECTE A LA APP O DISPOSITIVOS MÓVILES QUE USE EN RELACIÓN CON LA 

APP, ES A SU CUENTA Y RIESGO. LA APP SE PROPORCIONA "TAL CUAL" Y "SEGÚN 

DISPONIBILIDAD". EN LA MÁXIMA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY, 

RECHAZAMOS EXPRESAMENTE TODAS LAS GARANTÍAS DE CUALQUIER TIPO, 

EXPLÍCITAS O IMPLÍCITAS, INCLUYENDO, CON CARÁCTER MERAMENTE 

ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO, CUALQUIER GARANTÍA DE COMERCIABILIDAD, 

TÍTULO, DISFRUTE Y APTITUD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR Y NO 

INFRACCIÓN. NINGÚN CONSEJO O INFORMACIÓN, ORAL O ESCRITA, OBTENIDO 

POR USTED DE NOSOTROS O A TRAVÉS DE LA APP CREARÁ NINGUNA GARANTÍA 

NO ESTABLECIDA EXPRESAMENTE EN EL PRESENTE DOCUMENTO. 

 
EN LA MÁXIMA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY, NO GARANTIZAMOS QUE LA 

APP TAMBIÉN SATISFAGA SUS NECESIDADES, SEA PRECISA, COMPLETA, ACTUAL 

O PUNTUAL, ININTERRUMPIDA, SEGURA O LIBRE DE ERRORES. 

 
USTED ES EL ÚNICO RESPONSABLE DE CUALQUIER DAÑO A SUS DISPOSITIVOS, 

INCLUYENDO DISPOSITIVOS DE TELEFONÍA MÓVIL, ARTÍCULOS DE JOYERÍA Y 

RELOJES QUE USE EN RELACIÓN CON LA APP, O DATOS (INCLUYENDO LA 

PÉRDIDA DE DATOS) QUE RESULTE DE SU ACCESO O USO DE LA APP. NO 

GARANTIZAMOS QUE LA APP ESTÉ LIBRE DE DEFECTOS, VIRUS, FALLOS DE 

FUNCIONAMIENTO NI COMPONENTES DAÑINOS QUE PUDIERAN CAUSAR DAÑOS 

O PERMITIR EL ACCESO NO AUTORIZADO AL DISPOSITIVO O A LOS DATOS. 

 
EN LA MÁXIMA ME DIDA PERMITIDA POR LA LEY, NO SOMOS RESPONSABLES DE 

LAS PÉRDIDAS NI DAÑOS CAUSADOS NI QUE PRESUNTAMENTE HAYAN SIDO 

CAUSADOS, DIRECTA O INDIRECTAMENTE, POR LA INFORMACIÓN NI LAS IDEAS 

CONTENIDAS, SUGERIDAS O MENCIONADAS EN O TRAVÉS DE LA APP. 

 
EN LA MÁXIMA MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY, NO MANIFESTAMOS NI 

GARANTIZAMOS QUE LA APP SEA APROPIADA NI QUE ESTÉ DISPONIBLE PARA SU 

USO EN TODAS LAS UBICACIONES GEOGRÁFICAS. LA APP ES OPERADA DESDE 

ESTADOS UNIDOS. SI USTED ACCEDE O USA LA APP DESDE FUERA DE ESTADOS 

UNIDOS DE AMÉRICA, USTED ES EL ÚNICO RESPONSABLE DE CUMPLIR TODAS 

LAS    LEYES    APLICABLES,    INCLUYENDO,    CON    CARÁCTER    MERAMENTE 
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ENUNCIATIVO Y NO LIMITATIVO, LAS NORMATIVAS DE EXPORTACIÓN E 

IMPORTACIÓN DE OTROS PAÍSES. 
 
14. Limitación de la responsabilidad 

EN LA MÁXIMA  MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY, NI NOSOTROS, NI NUESTROS 
AFILIADOS NI LICENCIADORES NI NUESTROS RESPECTIVOS FUNCIONARIOS, 

DIRECTORES, ACCIONISTAS, EMPLEADOS, AGENTES NI REPRESENTANTES (NI SUS 

RESPECTIVOS SUCESORES NI CESIONARIOS) SON RESPONSABLES EN CONTRATO, 

ACTO ILÍCITO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA) NI DE NINGÚN OTRO MODO DE 

NINGÚN DAÑO DIRECTO, INDIRECTO, ESPECIALE, PUNITIVO O DERIVADOS DE LA 

APP NI SU USO, INTENTO DE USO NI IMPOSIBILIDAD DE USO, INCLUYENDO 

INGRESOS, PÉRDIDA DE DATOS, DAÑOS A DISPOSITIVOS U OTROS, NI SIQUIERA SI 

HEMOS SIDO ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DAÑOS. EN 

CUALQUIER CASO, USTED ACEPTA QUE LA RESPONSABILIDAD TOTAL POR 

DAÑOS, INDEPENDIENTEMENTE DE SU NATURALEZA, NO SUPERARÁ EL IMPORTE 

TOTAL REAL, EN SU CASO, QUE HAYAMOS RECIBIDO DE USTED PARA ACCEDER 

A LA APP, O EN CASO DE SER MAYOR, 100 $. LAS LIMITACIONES ANTERIORES 

SERÁN VIGENTES INCLUSO SI LA CITADA REPARACIÓN INCUMPLE SU OBJETIVO 

ESENCIAL. 

 
15. Indemnización 

 
Usted se compromete a indemnizarnos, mantenernos indemnes y liberarnos a nosotros, nuestras 

filiales, nuestro licenciador y nuestros respectivos funcionarios, directores, accionistas, 

empleados, agentes ni representantes (y sus respectivos sucesores ni cesionarios) de y contra 

cualquier  y  todo  reclamo,  daños,  costes  y  gastos,  incluyendo,  con  carácter  meramente 

enunciativo y no limitativo, los honorarios razonables de abogados, que surjan de o estén 

relacionados con: (i) su acceso, uso, intento de uso e incapacidad para usar o mal uso de la App; 

(ii) su violación de cualquiera de estos Términos de Servicio; (iii) su violación de cualquier 

derecho de terceros, incluyendo, con carácter meramente enunciativo y no limitativo, cualquier 

copyright, derecho de propiedad o de privacidad; o (iv) cualquier reclamación de que su uso de 

la App haya causado daños a un tercero. 

 
16. Controles de exportación y personas designadas 

 
La App es operada desde Estados Unidos y es posible que el software disponible en o a través de 

la App pueda estar sujeto a controles de exportación de Estados Unidos administrados por el 

Departamento de Comercio de los Estados Unidos o los programas de sanciones administrados 

por el Departamento del Tesoro de Estados Unidos. Ningún software disponible en ni a través de 

la  App  puede  ser  descargado  ni  exportado  ni  reexportado  de  ningún  modo  (a)  a  (ni  a  un 

ciudadano ni residente de) ningún país sujeto a un embargo ni sanción de Estados Unidos ni de 
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las Naciones Unidas; (b) a nadie de la lista de Nacionales Especialmente Designados y Personas 

Bloqueadas del Departamento del Tesoro de Estados Unidos; (c) a nadie de la lista de Personas o 

Entidades Denegadas del Departamento de Comercio de Estados Unidos ni (d) a nadie sujeto a 

restricciones idénticas o similares a las antedichas. Al descargar o utilizar cualquier software 

disponible en o a través de la App, usted manifiesta y garantiza que no se encuentra en, ni está 

bajo el control de, un ciudadano o residente de tal país ni en ninguna de las listas anteriores no 

está sujeto a tales restricciones. 

 
17. Arbitraje  

 
Cualquier disputa, reclamación o controversia que surja de o esté relacionada con el presente 

Acuerdo, incluyendo la determinación del alcance o aplicación del presente Acuerdo de arbitraje, 

se determinará mediante arbitraje individual en Dallas, Texas ante un solo árbitro neutral. El 

arbitraje será administrado por JAMS de conformidad con sus normas y procedimientos de 

arbitraje integrales. Cualquier apelación se realizará ante y será decidida por un panel de tres 

árbitros neutrales. Todos los árbitros deberán ser jueces retirados de un tribunal estatal o federal 
de Texas y deberán en sus resoluciones sustantivas (a diferencia de las resoluciones procesales o 

las relacionadas con descubrimientos que se rigen por las Normas y procedimientos integrales de 

arbitraje de JAMS), aplicar las leyes del Estado de Texas, sin dar efecto a ninguna elección ni 

conflicto de leyes ni reglas que cause la aplicación de las leyes de ningún otro fuero que no sea el 

del Estado de Texas. El laudo arbitral será vinculante y definitivo para todas las partes. El 

árbitro(s)  concederá  a  la  parte  ganadora,  en  su  caso,  los  costes  y  honorarios  de  abogados 
razonables incurridos por la parte ganadora en relación con el arbitraje. Si el árbitro(s) determina 

que una parte es la parte ganadora en circunstancias en que la parte ganadora ganó en algunas, 

pero no todas las demandas y contrademandas, el árbitro(s) podrá adjudicar a la parte ganadora 

un porcentaje adecuado de los costes y los costes y honorarios de abogados razonables incurridos 

por la parte ganadora en relación con el arbitraje. El laudo del árbitro podrá ser presentado en 

cualquier tribunal que tenga jurisdicción. Los árbitros no pueden conceder daños punitivos, 

incidentales, indirectos, especiales ni emergentes, incluyendo, con carácter meramente 

enunciativo y no limitativo, daños por lucro cesante. 

 
Cualquier  procedimiento  de  resolución  de  disputas  que  surja  de  o  esté  relacionada  con  el 

presente Acuerdo, incluido el arbitraje, se llevará a cabo solo de manera individual y no 

colectivamente ni en nombre de otros. No tiene ningún derecho a llevar ninguna disputa sobre el 

presente Acuerdo a un arbitraje colectivo, demanda colectiva, demanda colectiva privada ni para 

la consolidación de arbitrajes. Sin perjuicio de cualquier otra disposición del presente Acuerdo y 

sin renunciar al derecho de cualquiera de las partes a recurrir, si esta renuncia de demanda 

colectiva se considera inválida o inaplicable, entonces no se aplicará ninguna parte de la cláusula 

de Arbitraje de la Sección 17 (a excepción de esta frase). 

 
18. Varios 
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Si se determina que alguna disposición del presente Acuerdo es inválida o inaplicable, dicha 

disposición será separada del resto del Acuerdo, el cual permanecerá en pleno vigor y efecto. 

Ninguna renuncia de ninguna violación ni incumplimiento del Acuerdo se considerará como una 

renuncia de ninguna violación ni incumplimiento anterior o posterior. El hecho de que no 

insistamos ni exijamos el estricto cumplimiento de los términos del presente Acuerdo no se 

considerará una renuncia de esos términos ni de ninguno de nuestros derechos. Se le puede pedir 

que acepte términos y condiciones adicionales para acceder a ciertas secciones o funciones de la 

App. Nos reservamos el derecho, a nuestra entera discreción y sin previo aviso, de transferir, 

ceder o sublicenciar la App o el presente Acuerdo, en su totalidad o en parte, a cualquier persona 

o entidad. Usted no puede ceder, sublicenciar ni transferir de ninguna forma ninguno de sus 

derechos ni obligaciones bajo el presente Acuerdo. Los títulos de las secciones usados en el 

Acuerdo son únicamente para su comodidad. 

 
Nos reservamos el derecho, en cualquier momento, sin previo aviso y por cualquier razón a 

nuestra entera discreción, de modificar o suspender la App o rescindir o restringir su acceso a la 

App. 

 
25 de enero de 2017 
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Condiciones de uso 
 
Estas condiciones de uso (el ñAcuerdoò) se aplican al uso que usted le da a la Aplicaci·n Armani 

Exchange Connected en cualquier plataforma o dispositivo, incluyendo funciones dentro de la 

Aplicación Armani Exchange Connected tales como Actividad y Notificaciones (denominadas 

ñAplicaci·nò de forma colectiva). El Acuerdo es un contrato legalmente vinculante entre Fossil 

Group, Inc. (ñnosotrosò) (licenciatario de Giorgio Armani S.p.A. para dispositivos ponibles) y 

cualquier persona que acceda o utilice la Aplicación o cualquiera de sus funciones (ñustedò). 

Examine este Acuerdo cuidadosamente antes de utilizar la Aplicación. 

 
1.   Condiciones de uso de la Aplicación 

 
La Aplicación se ofrece supeditada a su aceptación de este Acuerdo sin modificación. Al acceder 

o utilizar la Aplicación, usted acepta quedar vinculado por todas las condiciones del presente 

Acuerdo y que nosotros podemos modificar periódicamente tales condiciones a nuestra 

discreción. SI NO ESTÁ DE ACUERDO CON TODAS LAS CONDICIONES DEL 

ACUERDO SIN MODIFICACIÓN, ENTONCES NO POD RÁ ACCEDER O UTILIZAR 

LA APLICACIÓN . Consulte este Acuerdo periódicamente para ver si ha sido modificado. 

Seguir accediendo o utilizando la Aplicación después de un cambio en el Acuerdo constituye su 

aceptación de dicho cambio. 

 
La Aplicación se debe emparejar con un reloj o artículo de joyería compatible que usted tiene la 

responsabilidad de obtener, a fin de utilizar toda su funcionalidad. La Aplicación puede no 

funcionar  correctamente  si  usted  no  instala  alguna  de  las  aplicaciones  complementarias 

necesarias o las actualizaciones de firmware o software para su dispositivo móvil, reloj o artículo 

de joyería. Usted es responsable de las tarifas y honorarios que su operador de telefonía móvil 

puede  aplicar  por  utilizar  la  Aplicación.  La  Aplicación  puede  permitirle  utilizar  su  reloj  o 

artículo de joyería compatible para ejecutar ciertas funciones en su dispositivo móvil, como 

tomar una fotografía. Usted asume todos los riesgos relacionados con su dispositivo móvil si 

elige utilizar tales características. 

 
Estas condiciones de uso se aplican solo al uso que usted le da a la Aplicación. Los relojes o 

artículos  de  joyería  que  empareje  con  esta  Aplicación  están  supeditados  a  sus  propias 

condiciones de uso, garantías y otras políticas (incluyendo la forma en que esos productos 

interactúan con la Aplicación). Debe consultar la información que le suministraron con su reloj o 

artículo de joyería para determinar sus derechos y obligaciones con respecto a esos productos. 

 
2.   Restricciones de edad 

 
Mediante el uso de la Aplicación, usted garantiza que tiene edad legal para formalizar un 

contrato  vinculante  o  que  tiene  al  menos  14  años  y  su  padre  o  tutor  legal  ha  dado  su 
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consentimiento para que usted utilice la Aplicación y acepta este Acuerdo como un acuerdo 

vinculante en representación suya. Usted no puede utilizar la Aplicación si es menor de 14 años. 
 
 
 
 

3.   Política de privacidad 
 
Toda la información proporcionada y recopilada en la Aplicación se manipula de acuerdo con 

nuestra política de privacidad, la cual forma parte de este Acuerdo. 
 

4.   Uso bajo su propio riesgo 

 
La Aplicación es para su uso privado y no comercial. Usted usa la Aplicación bajo su propio 

riesgo. Sin perjuicio de las condiciones de este Acuerdo, no damos ninguna garantía acerca de la 

exactitud, fiabilidad y eficacia de las funciones o servicios de la Aplicación, incluyendo, sin 

limitación,  el  número  de  pasos  que  usted  ha  dado,  las  calorías  quemadas,  la  duración  del 

descanso y otra información. La Aplicación tiene como objetivo proporcionar una aproximación 

razonable de la información relacionada con el ritmo, los pasos, las calorías quemadas, la 

distancia recorrida y el descanso. Sin embargo, se basa en la exactitud de la información que 

usted introduce, utiliza algoritmos que no son necesariamente perfectos y está sujeta a otros 

factores fuera de nuestro control. No garantizamos que la información proporcionada por la 

Aplicación sea fiable al 100 %. La Aplicación no hará un seguimiento exacto de cada caloría 

quemada o cada paso dado, y no informará con exactitud el ritmo, la distancia recorrida o el 

descanso. No dependa de la información proporcionada por la Aplicación para fines médicos. La 

Aplicación no es un dispositivo médico y no está destinada a proporcionar recomendaciones o 

tratamientos para algún problema de salud o estado físico. La Aplicación no está diseñada para 

ser utilizada en el diagnóstico de una enfermedad u otros problemas de salud, o en la cura, 

mitigación, tratamiento o prevención de enfermedades. Usted debe consultar a un profesional 

médico antes de iniciar cualquier actividad física y para obtener recomendaciones o un 

tratamiento relacionados con la salud o el bienestar físico. 

 
5.   Contraseñas y seguridad 

 
Usted debe crear una cuenta para utilizar la Aplicación. Al crear una cuenta, se compromete a 

presentar información precisa y completa y a actualizarla periódicamente según sea necesario. Si 

sospechamos que su información es falsa, inexacta, desactualizada o incompleta, podemos 

suspender o rescindir su acceso a la Aplicación o solicitarle información adicional. Se le pedirá 

que seleccione una contraseña personal e intransferible al crear una cuenta. Si envía una solicitud 

de nombre de usuario o contraseña perdida u olvidada, se le puede pedir que proporcione 

información que utilizaremos para confirmar su identidad. Usted es el único responsable de todas 

las actividades que ocurran bajo su cuenta protegida por contraseña y de garantizar la protección 
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de la información de su cuenta. Si usted elimina el historial de su actividad u otra información de 

la Aplicación, o en algunos casos si necesita un restablecimiento de nombre de usuario o 

contraseña, su información puede ser eliminada de forma permanente. Usted se compromete a 

notificarnos  inmediatamente  de  cualquier  uso  no  autorizado  de  su  contraseña  o  cuenta,  o 

cualquier  otra  violación  de  seguridad  que  conozca  o  sospeche.  Usted  acepta  que  podemos 

enviarle en formato electrónico los avisos u otras comunicaciones relativas a la Aplicación y que 

este tipo de formato satisface todos los requisitos legales relativos a comunicaciones o avisos. 
 
 
 
 

6.    Licencia limitada  

 
En el presente Acuerdo le concedemos un derecho limitado, no exclusivo, intransferible y 

revocable para instalar y utilizar la Aplicación de conformidad con el presente Acuerdo. La 

Aplicación es nuestra valiosa propiedad intelectual y usted no recibe ningún derecho a la 

Aplicación excepto para utilizarla de conformidad con el presente Acuerdo. Usted no debe: (a) 

copiar, redistribuir, publicar, realizar ingeniería inversa, descompilar, desensamblar, modificar, 

traducir o intentar acceder o utilizar el código fuente de la Aplicación; (b) vender, ceder, 

transferir, distribuir, arrendar o conceder una garantía prendaria en la Aplicación; (c) reproducir, 

duplicar, copiar, vender, revender o explotar con fines comerciales alguna parte de la Aplicación; 

o (d) utilizar la aplicación de una forma prohibida por la legislación aplicable o el presente 

Acuerdo. 

 
7.   Derechos de autor y otras propiedades intelectuales 

 
Nosotros o nuestros afiliados somos los propietarios o tenemos la licencia de todo el contenido y 

otros materiales disponibles en la Aplicación o a través de ella, incluyendo, sin limitación, 

marcas comerciales, marcas de servicio, nombres comerciales, imágenes, audio, texto, software, 

diseños y la apariencia visual de la Aplicación (denominados ñContenidoò de forma conjunta), 

los cuales están protegidos por derechos de autor, marcas comerciales y otras leyes de propiedad 

intelectual. La Aplicación puede permitirle compartir información con respecto a su uso de la 

Aplicación  (por  ejemplo,  su  progreso  o  metas  logradas)  en  redes  sociales  y  plataformas 

similares. Cuando la Aplicación proporciona acceso a Contenido que usted puede compartir, le 

concedemos una licencia personal, limitada, no exclusiva, intransferible y revocable para ese 

Contenido específico y limitado para el único propósito de compartir información, sobre una 

base  no  comercial,  con  respecto  a  su  uso  de  la  Aplicación  a  través  de  las  funciones  para 

compartir que se ofrecen dentro de la Aplicación, siempre que usted no altere, quite o falsifique 

alguna atribución u otra designación de propiedad de origen del Contenido. De lo contrario, no 

podrá reproducir, publicar, distribuir, mostrar, ejecutar, transmitir, vender o utilizar de alguna 

otra manera ningún Contenido sin nuestra autorización expresa y por escrito. Nosotros y nuestros 

licenciatarios nos reservamos todo derecho no expresamente otorgado en el presente Acuerdo. 
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8.   Violación de derechos de autor 

Si usted cree que algún Contenido infringe sus derechos de autor, notifíquenos por escrito a: 

Fossil 
General Counsel 
901 S. Central Expressway 

Richardson, TX 75080 
Attn: DMCA Copyright Agent 

POR EMAIL: legal@fossil.com 
 
Su aviso debe incluir (a) una descripción de la obra cuyos derechos de autor usted afirma han 

sido violados; (b) una descripción de la ubicación en la Aplicación donde se encuentra el 

Contenido  presuntamente  infractor;  (c)  su  nombre  completo,  dirección  postal,  número  de 

teléfono y dirección de correo electrónico; (d) una declaración de que usted cree de buena fe que 

el uso del material presuntamente infractor en la Aplicación no está autorizado; (e) su firma 

física o electrónica; y (f) una declaración de que usted es el propietario del derecho de autor o un 

agente autorizado del propietario. 

 
9.   Envíos 

 
Nos gusta recibir comentarios de nuestros clientes y saber sus opiniones acerca de la Aplicación. 

Sin embargo, si usted nos envía alguna idea, sugerencia, dibujo, gráfico, innovación, concepto, 

recomendaci·n o materiales similares (ñEnv²osò), acepta que los Env²os no son confidenciales. 

Por medio del presente, nos cede dichos Envíos sin compensación (o la expectativa de 

compensación) y acepta que podemos divulgar, reproducir, volver a publicar, modificar, 

distribuir, mostrar, ejecutar, transmitir, vender o utilizar de otra manera sus Envíos para fines 

comerciales o no comerciales sin compensación alguna para usted. En cuanto a los Envíos que 

no nos puede ceder legalmente, usted nos otorga una licencia sin restricciones, perpetua, 

irrevocable, internacional y libre de regalías para reproducir, volver a publicar, modificar, 

distribuir, ejecutar, transmitir, vender o utilizar de otra manera sus Envíos con fines comerciales 

o no comerciales sin compensación alguna para usted. 

 
10. Conducta prohibida 

 
Usted acepta cumplir con todas las leyes aplicables y no (a) cargar, transmitir, enviar por correo 

electrónico o de otra forma poner a disposición de la Aplicación algún material en cualquier 

formato que (i) sea falso, inexacto, engañoso, fraudulento, ilegal, dañino, amenazante, abusivo, 

acosador, agraviante, difamatorio, vulgar, obsceno, injurioso o que invada la privacidad de otra 

persona; (ii)  infrinja la propiedad intelectual de terceros o algún otro derecho de propiedad, 

mailto:legal@fossil.com
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publicidad o privacidad; (iii) contenga virus, gusanos, caballos de Troya, bombas de tiempo, 

archivos corruptos o cualquier otro software o programa diseñado para interrumpir, interferir, 

interceptar, expropiar, destruir o limitar la funcionalidad de la Aplicación o de algún software o 

hardware o equipo asociado con la Aplicación; (b) modificar, eliminar o falsificar alguna 

atribución u otra designación de propiedad de origen o fuente de la Aplicación o el Contenido; 

(c) hacerse pasar por otra persona o entidad, incluyendo, sin limitación, nuestros empleados o 

agentes, o declarar falsamente o tergiversar su afiliación con alguna persona o entidad; (d) 

intentar, a través de algún medio, obtener acceso no autorizado a la Aplicación o a la cuenta o 

información de otra persona a través de la Aplicación; (e) utilizar robots, scrapers, arañas o 

algún otro dispositivo automático o proceso manual para monitorear o copiar la Aplicación o el 

Contenido sin nuestro permiso expreso por escrito; (f) hacer algo que imponga una carga 

irrazonable o desproporcionadamente grande a la Aplicación; (g) hacer algo que nos genere una 

responsabilidad legal o que nos haga perder alguno de los servicios de nuestros socios 

comerciales, vendedores o proveedores; o (h) hacer algo que provoque que violemos alguna ley, 

estatuto, ordenanza o reglamento, o que viole el Acuerdo. 

 
11. Información promocional 

 
Es posible que en la Aplicación proporcionemos periódicamente información relacionada con 

ciertos programas, ofertas o promociones (ñPromocionesò). Todas las Promociones est§n 

supeditadas a las condiciones y restricciones específicas divulgadas en relación con dichas 

Promociones y pueden ser retiradas o modificadas sin previo aviso. No somos responsables de 

errores tipográficos ni de errores u omisiones de otro tipo en cuanto a precios, disponibilidad u 

otra información relacionada con las Promociones. 

 
12. Otras aplicaciones y sitios web 

 
La Aplicación puede contener enlaces u otras opciones para conectarse a otros sitios web, 

aplicaciones o dispositivos que no son propiedad nuestra ni son operados por nosotros 

(ñAplicaciones  de  tercerosò).  Usted  puede  acceder  a  Aplicaciones  de  terceros  desde  la 

Aplicación y compartir su información de la Aplicación con Aplicaciones de terceros. También 

puede subir fotos y otros contenidos a Aplicaciones de terceros desde la Aplicación, incluyendo 

sitios de medios sociales. No tenemos ningún control sobre las Aplicaciones de terceros y no 

somos responsables de ninguna información, funcionalidad, producto, servicio o contenido de 

dichas Aplicaciones de terceros, incluso si usted decide compartir información de la Aplicación 

con tales Aplicaciones de terceros. El uso que usted hace de las Aplicaciones de terceros está 

supeditado a las políticas de privacidad y condiciones de uso de las Aplicaciones de terceros, las 

cuales debería leer y comprender antes de utilizarlas. No manifestamos ni insinuamos respaldar 

ninguna Aplicación de terceros. Usted es responsable de tomar las precauciones necesarias para 

protegerse  y  proteger  su  dispositivo  contra  virus,  gusanos  y  otros  contenidos  dañinos  o 
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destructivos que pueden ser accesibles a través de las Aplicaciones de terceros. No asumimos 

ninguna responsabilidad por los daños que resulten de su uso de las Aplicaciones de terceros. 
 
13. Aviso legal 

 
USTED ACEPTA QUE EL USO DE LA APLICACIÓN Y DE CUALQUIER DISPOSITIVO 

QUE CONECTE A LA APLICACIÓN O DISPOSITIVO MÓVIL QUE USE EN RELACIÓN 

CON LA APLICACIÓN, ES BAJO SU PROPIO RIESGO. LA APLICACIÓN SE 

PROPORCIONA ñTAL CUAL ESò Y ñSEGĐN DISPONIBILIDADò. EN LA MEDIDA 

MÁXIMA PERMITIDA POR LA LEGISLACIÓN APLICABLE, RECHAZAMOS 

EXPRESAMENTE TODAS LAS GARANTÍAS DE CUALQUIER TIPO, EXPLÍCITAS O 

IMPLÍCITAS, INCLUYENDO, SIN LIMITACIÓN, CUALQUIER GARANTÍA DE 

COMERCIABILIDAD, TÍTULO, DISFRUTE PACÍFICO, NO INFRACCIÓN Y APTITUD 

PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR. NINGÚN CONSEJO O INFORMACIÓN, YA SEA 

ORAL O ESCRITO, QUE USTED OBTENGA DE NUESTRA PARTE O TRAVÉS DE LA 

APLICACIÓN CREARÁ UNA GARANTÍA NO ESTABLECIDA EXPRESAMENTE EN EL 

PRESENTE DOCUMENTO. 

 
EN LA MEDIDA MÁXIMA PERMITIDA POR LA LEGISLACIÓN APLICABLE, NO 

GARANTIZAMOS QUE LA APLICACIÓN SATISFARÁ SUS NECESIDADES, SERÁ 

PRECISA, COMPLETA, ACTUAL O PUNTUAL, ININTERRUMPIDA, SEGURA O LIBRE 

DE ERRORES. 

 
USTED ES EL ÚNICO RESPONSABLE DE CUALQUIER DAÑO QUE SUFRAN SUS 

DISPOSITIVOS, INCLUYENDO LOS DISPOSITIVOS DE TELEFONÍA MÓVIL QUE USE 

EN  RELACIÓN  CON  LA  APLICACIÓN,  ARTÍCULOS  DE  JOYERÍA  Y  RELOJES,  O 

DATOS (INCLUYENDO LA PÉRDIDA DE DATOS), QUE RESULTEN DE SU ACCESO O 

USO DE LA APLICACIÓN. NO GARANTIZAMOS QUE LA APLICACIÓN ESTÉ LIBRE 

DE DEFECTOS, VIRUS, FALLOS Y COMPONENTES DAÑINOS QUE PUDIESEN 

CAUSAR DAÑOS O PERMITIR EL ACCESO NO AUTORIZADO A SU DISPOSITIVO O 

DATOS. 

 
EN  LA  MEDIDA  MÁXIMA  PERMITIDA  POR  LA  LEGISLACIÓN  APLICABLE,  NO 

SOMOS RESPONSABLES DE LAS PÉRDIDAS O DAÑOS CAUSADOS, O QUE 

PRESUNTAMENTE HAYAN SIDO CAUSADOS, DIRECTA O INDIRECTAMENTE, POR 

LA INFORMACIÓN O LAS IDEAS CONTENIDAS, SUGERIDAS O MENCIONADAS EN 

LA APLICACIÓN O A TRAVÉS DE ELLA. 

 
EN LA MEDIDA MÁXIMA PERMITIDA POR LA LEGISLACIÓN APLICABLE, NO 

GARANTIZAMOS QUE LA APLICACIÓN SEA APROPIADA O ESTÉ DISPONIBLE PARA 

USO EN TODAS LAS UBICACIONES GEOGRÁFICAS. LA APLICACIÓN ES OPERADA 
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DESDE LOS ESTADOS UNIDOS. SI ACCEDE O UTILIZA LA APLICACIÓN DESDE 

FUERA DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, USTED ES EL ÚNICO 

RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO DE TODAS LAS LEYES APLICABLES, 

INCLUYENDO, SIN LIMITACIONES, LAS REGULACIONES DE EXPORTACIÓN E 

IMPORTACIÓN DE OTROS PAÍSES. 

 
14. Limitación de responsabilidad 

EN LA MEDIDA MÁXIMA PERMITIDA POR LA LEGISLACIÓN APLICABLE, 

NOSOTROS, NUESTROS AFILIADOS, LICENCIANTES Y NUESTROS RESPECTIVOS 

FUNCIONARIOS, DIRECTORES, ACCIONISTAS, EMPLEADOS, AGENTES O 

REPRESENTANTES (O SUS RESPECTIVOS SUCESORES Y CESIONARIOS) NO SOMOS 

RESPONSABLES  POR  CONTRATO,  RESPONSABILIDAD  CIVIL 

EXTRACONTRACTUAL (INCLUYENDO NEGLIGENCIA) O DE OTRO MODO, POR LOS 

DAÑOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, PUNITIVOS O DERIVADOS DE LA 

APLICACIÓN O DEL USO, INTENTO DE USO O INCAPACIDAD DE USO DE LA 

APLICACIÓN, INCLUYENDO PÉRDIDA DE INGRESOS, PÉRDIDA DE DATOS, 

DISPOSITIVOS O ACTIVOS INTANGIBLES DAÑADOS, INCLUSO SI HEMOS SIDO 

ADVERTIDOS DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DAÑOS. EN CUALQUIER CASO, 

USTED ACEPTA QUE LA RESPONSABILIDAD TOTAL POR DAÑOS, SIN IMPORTAR 

LA FORMA DE ACCIÓN, NO SUPERARÁ EL IMPORTE TOTAL REAL, EN CASO DE 

HABERLO,  QUE  RECIBIMOS  DE  SU  PARTE  PARA  TENER  ACCESO  A  LA 

APLICACIÓN, O 100 DÓLARES, SI ES MAYOR. LAS LIMITACIONES ANTERIORES SE 

APLICAN INCLUSO SI EL RECURSO INDICADO ARRIBA NO CUMPLE CON SU 

PROPÓSITO FUNDAMENTAL. 

 
15. Exoneración de responsabilidad 

 
Usted se compromete a exonerarnos de responsabilidad y también a nuestras filiales, nuestro 

licenciante y nuestros respectivos funcionarios, directores, accionistas, empleados, agentes, 

representantes (y sus respectivos sucesores y cesionarios) por cualquier reclamo, daño, costo y 

gasto, incluyendo, sin limitación, honorarios razonables de abogados que estén relacionados con: 

(i) el acceso, uso, intento de uso, imposibilidad de uso o mal uso de la Aplicación; (ii) su 

violación de cualquiera de estas condiciones de uso; (iii) su violación de cualquier derecho de 

terceros, incluyendo, sin limitación, cualquier derecho de autor, propiedad o privacidad; o (iv) 

cualquier reclamación de que su uso de la Aplicación causó daños a un tercero. 

 
16. Controles a la exportación y personas designadas 

 
La Aplicación es operada desde los Estados Unidos y es posible que el software disponible a 

través de la Aplicación esté supeditado a controles de exportación de Estados Unidos 

administrados  por  el  Departamento  de  Comercio  de  los  Estados  Unidos  o  programas  de 
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sanciones administrados por el Departamento del Tesoro de Estados Unidos. Ningún software 

disponible a través de la Aplicación puede ser descargado o de otro modo exportado o 

reexportado (a) a (un ciudadano o residente de) un país sujeto a un embargo o sanción de los 

Estados Unidos o las Naciones Unidas; (b) a un individuo que integre la lista de Nacionales 

Especialmente Designados y Personas Bloqueadas del Departamento del Tesoro de Estados 

Unidos; (c) a un individuo que integre la Lista de Entidades o Lista de Personas Denegadas del 

Departamento de Comercio de los Estados Unidos o (d) un individuo sujeto a las mismas o 

similares restricciones que las anteriores. Al descargar o utilizar algún software disponible a 

través de la Aplicación, usted declara y garantiza no estar sujeto a las restricciones mencionadas 

anteriormente. 

 
17. Arbitraje  

 
Toda  disputa,  reclamación  o  controversia  que  surja  de  o  esté  relacionada  con  el  presente 

Acuerdo,  incluyendo  la  determinación  del  alcance  o  aplicación  del  presente  Acuerdo  para 

arbitrar, se determinará mediante arbitraje individual en Dallas, Texas, ante un solo árbitro 

neutral. El arbitraje será administrado por JAMS de conformidad con sus normas y 

procedimientos integrales de arbitraje. Toda apelación se realizará ante un panel de tres árbitros 

neutrales. Todos los árbitros deberán ser jueces retirados de un tribunal estatal o federal de Texas 

y deberán en sus resoluciones sustantivas (a diferencia de las resoluciones procesales o las 

relacionadas con descubrimientos que se rigen por las normas y procedimientos integrales de 

arbitraje de JAMS), aplicar las leyes del estado de Texas, sin dar efecto a ninguna elección ni 

conflicto de leyes ni reglas que cause la aplicación de las leyes de alguna otra jurisdicción que no 

sea la del estado de Texas. El laudo arbitral será vinculante y definitivo para todas las partes. El o 

los árbitros concederán a la parte ganadora, en caso de haberla, los costos y honorarios de 

abogados razonables incurridos por la parte ganadora en relación con el arbitraje. Si el o los 

árbitros determinan que una parte es la parte ganadora en circunstancias en que la parte ganadora 

ganó en algunas, pero no en todas las demandas y contrademandas, podrán adjudicar a la parte 

ganadora un porcentaje adecuado de los costos y honorarios de abogados razonables incurridos 

por la parte ganadora en relación con el arbitraje. El laudo del árbitro podrá ser presentado en 

cualquier tribunal que tenga jurisdicción. Los árbitros no pueden conceder daños punitivos, 

incidentales, indirectos, especiales ni emergentes, incluyendo, sin limitación, daños por lucro 

cesante. 

 
Todo procedimiento de resolución de disputas que surja de o esté relacionado con el presente 

Acuerdo, incluyendo el arbitraje, se llevará a cabo solo de manera individual y no colectiva ni en 

nombre de otros. No existe ningún derecho a llevar ninguna disputa sobre el presente Acuerdo a 

un arbitraje colectivo, demanda colectiva, demanda colectiva privada ni para la consolidación de 

arbitrajes. Sin perjuicio de alguna otra disposición del presente Acuerdo y sin renunciar al 

derecho de cualquiera de las partes a apelar, si esta renuncia de demanda colectiva se considera 
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inválida o inaplicable, entonces no se aplicará ninguna parte de la cláusula de Arbitraje de la 

Sección 17 (a excepción de esta oración). 
 
18. Varios 

 
Si se determina que alguna disposición del presente Acuerdo es inválida o inaplicable, dicha 

disposición será separada del resto del Acuerdo, el cual permanecerá en pleno vigor y efecto. 

Ninguna renuncia de alguna violación o incumplimiento del Acuerdo se considerará como una 

renuncia  de  alguna  violación  o  incumplimiento  anterior  o  posterior.  El  hecho  de  que  no 

insistamos ni exijamos el estricto cumplimiento de las condiciones del presente Acuerdo no se 

considerará una renuncia de esas condiciones ni de ninguno de nuestros derechos. A usted se le 

puede pedir que acepte condiciones adicionales para acceder a ciertas secciones o funciones de la 

Aplicación. Nos reservamos el derecho, a nuestra entera discreción y sin previo aviso, de 

transferir, ceder o sublicenciar la Aplicación o el presente Acuerdo, en su totalidad o en parte, a 

cualquier persona o entidad. Usted no puede ceder, sublicenciar ni transferir de ninguna forma 

ninguno de sus derechos y obligaciones en virtud del presente Acuerdo. Los títulos de las 

secciones del Acuerdo se utilizan únicamente por una cuestión de comodidad. 

 
Nos reservamos el derecho, en cualquier momento, sin previo aviso y por cualquier razón a 

nuestra entera discreción, de modificar o suspender la Aplicación o de rescindir o restringir su 

acceso a la Aplicación. 

 
25 de enero de 2017 
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Warunki uŨytkowania 
 
Niniejsze warunki uŨytkowania (dalej Ăumowaò) odnoszŃ siň do aplikacji na platformie lub 

urzŃdzenia marki Armani Exchange Connected, w tym funkcji w aplikacji Armani Exchange 

Connected takich, jak aktywnoŜĺ i powiadomienia (zbiorczo nazywanych dalej ĂaplikacjŃò). 

Umowa jest prawnie wiŃŨŃcŃ umowŃ pomiňdzy Fossil Group, Inc. (ĂFossilò lub Ăfirmaò) 

(licencjobiorca  Giorgio  Armani  S.p.A.  dla  firmowych  urzŃdzeŒ  do  noszenia)  i  jakŃkolwiek 

osobŃ,  która  ma  dostňp  lub  korzysta  z  aplikacji  lub  jakiejkolwiek  z  jej  funkcji  (dalej 

ĂuŨytkownikò).    Przed  korzystaniem  z  aplikacji  naleŨy  dokğadnie  zapoznaĺ  siň  z  niniejszŃ 
umowŃ. 

 
1.   Warunki uŨytkowania aplikacji 

 
Aplikacja jest oferowana na podstawie zgody uŨytkownika i nie oznacza modyfikacji niniejszej 

umowy.  Poprzez dostňp lub korzystanie z aplikacji uŨytkownik wyraŨa zgodň na wszystkie 

warunki i postanowienia niniejszej umowy, poniewaŨ od czasu do czasu moŨemy modyfikowaĺ 

takie warunki i postanowienia wedğug naszego uznania.  NIE WYRAZIWSZY ZGODY NA 

WSZYSTKIE WARUNKI I POSTANOWIENIA UMOWY BE Z MODYFIKACJI, MOŧE 

BYĹ NIEMOŧLIWE UZYSKANIE DOSTŇPU I KORZYSTANIE PRZEZ 

UŧYTKOWNIKA Z APLIKACJI.   NaleŨy regularnie sprawdzaĺ, czy umowa nie ulegğa 

zmianom.  Kontynuacja korzystania z aplikacji po wprowadzeniu zmian do umowy oznacza 

zgodň na takie zmiany. 

 
Aplikacjň naleŨy sparowaĺ z kompatybilnym zegarkiem lub biŨuteriŃ, kt·ry uŨytkownik musi 

nabyĺ w celu korzystania z wszystkich funkcji aplikacji.  Aplikacja moŨe nie dziağaĺ poprawnie, 

jeŜli uŨytkownik nie zainstaluje koniecznych aplikacji towarzyszŃcych lub aktualizacji 

oprogramowania na swoim urzŃdzeniu przenoŜnym, zegarku lub biŨuterii.  UŨytkownik ponosi 

odpowiedzialnoŜĺ za wszelkie stawki i opğaty operatora urzŃdzenia przenoŜnego wynikajŃce z 

korzystania z aplikacji.  Aplikacja umoŨliwia uŨytkownikowi korzystanie z kompatybilnego 

zegarka lub biŨuterii w celu wykonywania okreŜlonych funkcji na urzŃdzeniu przenoŜnym, jak 

np. robienie zdjňĺ.  UŨytkownik ponosi ryzyko uszkodzenia urzŃdzenia przenoŜnego, korzystajŃc 

z takich funkcji. 

 
Niniejsze warunki uŨytkowania dotyczŃ jedynie korzystania z aplikacji.  Zegarek lub biŨuteria 

sparowane z niniejszŃ aplikacjŃ mogŃ podlegaĺ wğasnym warunkom uŨytkowania, gwarancjom i 

innym politykom (w tym spos·b, w jaki produkty te komunikujŃ siň z aplikacjŃ). Aby sprawdziĺ 

przysğugujŃce prawa i obowiŃzki odnoŜnie do zegarka lub biŨuterii naleŨy sprawdziĺ informacje 

zağŃczone do nich. 

 
2.   Ograniczenia wiekowe 



2  

 

KorzystajŃc z aplikacji, uŨytkownik deklaruje, Ũe osiŃgnŃğ wiek prawny i moŨe zawrzeĺ wiŃŨŃcŃ 

umowň. JeŜli uŨytkownik ukoŒczyğ 14 lat, ale nie osiŃgnŃğ jeszcze wieku prawnego 

umoŨliwiajŃcego zawarcie wiŃŨŃcej umowy, na korzystanie z aplikacji musi wyraziĺ zgodň jego 

rodzic lub prawny opiekun, akceptujŃc niniejszŃ umowň jako wiŃŨŃcŃ w imieniu uŨytkownika. 

UŨytkownik nie moŨe korzystaĺ z aplikacji przed ukoŒczeniem 14 lat. 

 
3.   Polityka prywatnoŜci 

 

Wszystkie   informacje   dostarczane   i   gromadzone   w   aplikacji   podlegajŃ   naszej   Polityce 

prywatnoŜci, kt·ra jest tym samym wğŃczona i stanowi czňŜĺ niniejszej umowy. 
 

4.   UŨytkowanie na wğasne ryzyko 
 
Aplikacja  jest  przeznaczona  do  prywatnego,  niekomercyjnego  uŨytku.    Korzystanie  z  niej 

odbywa siň na wyğŃczne ryzyko uŨytkownika.  Nie ograniczajŃc Ũadnych warunków niniejszej 

umowy, nie udzielamy Ũadnych oŜwiadczeŒ, gwarancji ani obietnic dotyczŃcych dokğadnoŜci, 

niezawodnoŜci czy skutecznoŜci kt·rejkolwiek z funkcji czy usğug aplikacji, w tym bez 

ograniczenia, liczby wykonanych kroków, spalonych kalorii, trwania snu i innych informacji. 

Aplikacja sğuŨy dostarczaniu stosownych informacji takich, jak tempo, kroki, spalone kalorie, 

przebyta odlegğoŜĺ i sen.  JednakŨe opiera siň ona na dokğadnoŜci informacji podanych przez 

uŨytkownika, korzysta z algorytm·w, kt·re niekoniecznie sŃ idealne i podlega innym czynnikom 

bňdŃcym poza naszŃ kontrolŃ.  Nie gwarantujemy, Ũe informacje podane przez aplikacjň sŃ w 

100% dokğadne.  Aplikacja nie bňdzie Ŝledziğa dokğadnie kaŨdej spalonej kalorii lub wykonanego 

kroku,   jak   r·wnieŨ   nie   bňdzie   dokğadnie   podawağa   tempa,   przebytej   odlegğoŜci   lub 

snu.      Informacjami  podanymi  przez  aplikacjň  nie  naleŨy  siň  kierowaĺ  dla  cel·w 

medycznych.  Nie jest to urzŃdzenie medyczne.  Aplikacja nie jest przeznaczona do dostarczania 

zaleceŒ ani terapii w zakresie stanu zdrowia czy fizycznego.   Aplikacja nie sğuŨy do 

diagnozowania   choroby   lub   innych   schorzeŒ,   ani   do   terapii,   ğagodzenia,   leczenia   ani 

zapobiegania chorobom.   Przed podjňciem jakiejkolwiek aktywnoŜci fizycznej czy w celu 

rekomendacji lub leczenia zwiŃzanych ze zdrowiem naleŨy skonsultowaĺ siň z lekarzem. 

 
5.   Hasğa i bezpieczeŒstwo 

 
Aby  korzystaĺ  z  aplikacji,  uŨytkownik  musi  utworzyĺ  konto.    TworzŃc  konto,  uŨytkownik 

zgadza  siň  na  podanie  dokğadnych  i  peğnych  informacji  i  ich  okresowŃ  aktualizacjň.    W 

przypadku podejrzenia, Ũe informacje sŃ nieprawdziwe, niedokğadne, przedawnione lub niepeğne, 

moŨemy zawiesiĺ lub przerwaĺ dostňp do aplikacji lub zaŨŃdaĺ od uŨytkownika dodatkowych 

informacji.  UŨytkownik zostanie poproszony podczas tworzenia konta o podanie osobistego, 

niezbywalnego hasğa.   WysyğajŃc nam proŜbň o utraconŃ lub zapomnianŃ nazwň uŨytkownika 

lub hasğo, moŨemy poprosiĺ uŨytkownika o informacje, kt·rych uŨyjemy do potwierdzenia jego 

toŨsamoŜci.  WyğŃcznie uŨytkownik jest odpowiedzialny za wszystkie dziağania, które odbywajŃ 
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siň na koncie chronionym hasğem, jak r·wnieŨ ponosi on odpowiedzialnoŜĺ na zapewnienie 

ochrony informacji na swoim koncie.  UsuwajŃc swojŃ historiň aktywnoŜci lub inne informacje 

w aplikacji, czy teŨ w przypadku zaŨŃdania zresetowania nazwy uŨytkownika lub hasğa, 

informacje mogŃ byĺ na stağe usuniňte.  UŨytkownik zgadza siň na niezwğoczne poinformowanie 

nas o nieupowaŨnionym uŨyciu hasğa lub konta, jak r·wnieŨ jakiegokolwiek naruszenia 

bezpieczeŒstwa, o kt·rym wie lub kt·re podejrzewa.  UŨytkownik zgadza siň na wysyğanie przez 

nas w formie elektronicznej wszelkich powiadomieŒ lub innych wiadomoŜci odnoŜnie do 

aplikacji i Ũe taka elektroniczna forma speğnia jakiekolwiek prawne wymagania pod wzglňdem 

komunikacji lub powiadamiania. 
 

6.   Ograniczona licencja 

 
Niniejszym udzielamy uŨytkownikowi ograniczonego, niewyğŃcznego, niezbywalnego, 

nieprzenoszalnego, niepodlegajŃcego podlicencjonowaniu i odwoğalnego prawa do instalacji i 

korzystania z aplikacji zgodnie z niniejszŃ umowŃ.  Aplikacja jest naszŃ cennŃ intelektualnŃ 

wğasnoŜciŃ i uŨytkownik nie uzyskuje prawa do aplikacji poza uŨytkowaniem jej zgodnie z 

niniejszŃ umowŃ.   UŨytkownikowi nie wolno: (a) kopiowaĺ, redystrybuowaĺ, publikowaĺ, 

dezasemblowaĺ, dekompilowaĺ, demontowaĺ, modyfikowaĺ, tğumaczyĺ ani dokonywaĺ innych 

prób  uzyskania  dostňpu  czy  korzystania  z  kodu  Ŧr·dğowego  aplikacji;  (b)  sprzedawaĺ, 

dokonywaĺ cesji, podlicenjonowywaĺ, przesyğaĺ, dystrybuowaĺ, wynajmowaĺ ani udzielaĺ 

zabezpieczenia do aplikacji; (c) reprodukowaĺ, duplikowaĺ, kopiowaĺ, sprzedawaĺ, 

odsprzedawaĺ ani wykorzystywaĺ do cel·w handlowych jakiejkolwiek czňŜci aplikacji; ani (d) 

wykorzystywaĺ aplikacji w spos·b zabroniony przez obowiŃzujŃce prawo lub niniejszŃ umowň. 

 
7.   Prawo autorskie i inna wğasnoŜĺ intelektualna 

 
Cağa zawartoŜĺ i inne materiağy dostňpne w aplikacji i za jej poŜrednictwem, w tym bez 

ograniczenia znaki towarowe, znaki usğugowe, nazwy towarowe, obrazy, pliki audio, tekst, 

oprogramowanie, projekty i Ăog·lny wyglŃdò aplikacji (zbiorczo nazywane dalej ĂtreŜciŃ 

aplikacjiò) sŃ wğasnoŜciŃ lub na licencji naszej firmy lub naszych or sp·ğek zaleŨnych oraz sŃ 

chronione prawem autorskim, znakiem towarowym i innymi prawami wğasnoŜci intelektualnej. 

Aplikacja umoŨliwia udostňpnianie informacji zwiŃzanych z korzystaniem z aplikacji (takich jak 

postňpy czy zrealizowane cele) w mediach spoğecznoŜciowych i na podobnych platformach. 

Kiedy aplikacja zapewnia dostňp do zawartoŜci aplikacji, kt·rŃ uŨytkownik moŨe udostňpniaĺ, 

udzielamy mu ograniczonej, osobowej, niewyğŃcznej, niezbywalnej, nieprzenoszalnej, 

niepodlegajŃcej podlicencjonowaniu i odwoğalnej licencji do korzystania z okreŜlonej i 

ograniczonej zawartoŜci aplikacji wyğŃcznie dla cel·w udostňpniania informacji, w spos·b 

niekomercyjny, dotyczŃcych korzystania z aplikacji za poŜrednictwem funkcji udostňpniania w 

niej dostňpnych, zakğadajŃc, Ũe uŨytkownik nie zmienia, nie usuwa ani nie fağszuje Ũadnych 

atrybut·w ani innych firmowych oznaczeŒ oryginağu czy Ŧr·dğa zawartoŜci aplikacji.  W innym 

wypadku  uŨytkownikowi  nie  wolno  reprodukowaĺ,  ponownie  publikowaĺ,  dystrybuowaĺ, 
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wyŜwietlaĺ, wykonywaĺ, przesyğa, sprzedawaĺ ani inaczej wykorzystywaĺ zawartoŜci aplikacji 

bez naszej wyraŦnej pisemnej zgody.  Wszelkie prawa nie udzielone wyraŦnie uŨytkownikowi w 

niniejszej umowie sŃ zastrzeŨone przez nas i/lub naszych licencjodawc·w. 

 
8.   Piractwo medialne 

 
JeŜli uŨytkownik uwaŨa, Ũe jakakolwiek zawartoŜĺ aplikacji narusza jego prawo autorskie, 

prosimy o pisemny kontakt pod adresem: 
 
Fossil 

General Counsel 

901 S. Central Expressway 

Richardson, TX 75080 

Do:  DMCA Copyright Agent 

PISZłC NA ADRES E-MAIL:  legal@fossil.com 

 
Powiadomienie musi zawieraĺ (a) opis dzieğa objňtego prawem autorskim, kt·rego naruszenie 

roŜci sobie uŨytkownik; (b) opis lokalizacji w aplikacji, gdzie znajduje siň materiağ rzekomo 

naruszajŃcy prawo autorskie; (c) imiň i nazwisko, adres pocztowy, numer telefonu i adres e-mail; 

(d) oŜwiadczenie dobrej wiary, Ũe materiağ rzekomo naruszajŃcy prawo autorskie nie jest 

upowaŨniony; (e) fizyczny lub elektroniczny podpis; oraz (f) oŜwiadczenie, Ũe uŨytkownik jest 

wğaŜcicielem prawa autorskiego lub upowaŨnionym agentem takiego wğaŜciciela. 

 
9.   Zgğoszenia 

 
Z  przyjemnoŜciŃ  zapoznamy  siň  z  opiniami  i  miğym  przyjňciem  aplikacji  przez  naszych 

klientów.  JednakŨe przesyğajŃc nam pomysğy, sugestie, rysunki, grafiki, innowacje, koncepcje, 

zalecenia czy inne materiağy (dalej Ăzgğoszeniaò), uŨytkownik zgadza siň, Ũe zgğoszenia nie majŃ 

natury poufnej.   Niniejszym uŨytkownik przekazuje nam takie zgğoszenia bez wynagrodzenia 

(ani oczekiwania wynagrodzenia) i zgadza siň na ich ujawnienie, reprodukcjň, ponownŃ 

publikacjň, modyfikacjň, dystrybucjň, wyŜwietlanie, wykonywanie, przesyğanie, sprzedawanie 

lub inne wykorzystywanie zgğoszeŒ dla cel·w komercyjnych i niekomercyjnych bez Ũadnego 

wynagrodzenia z naszej strony.  W przypadku jakichkolwiek zgğoszeŒ, których uŨytkownik nie 

moŨe nam prawnie przekazaĺ, udziela on nam niniejszym nieograniczonej, wieczystej, 

nieodpğatnej, nieodwoğalnej i obejmujŃcej zasiňgiem cağy Ŝwiat licencji na reprodukcjň, ponownŃ 

publikacjň, modyfikacjň, dystrybucjň, wyŜwietlanie, wykonywanie, przesyğanie, sprzedawanie 

lub inne wykorzystywanie zgğoszeŒ dla cel·w komercyjnych i niekomercyjnych bez Ũadnego 

wynagrodzenia z naszej strony. 

 
10. Zabronione postňpowanie 

mailto:legal@fossil.com
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UŨytkownik zgadza siň na przestrzeganie wszystkich obowiŃzujŃcych przepis·w i Ũe nie bňdzie 

(a) pobierağ, przesyğağ, publikowağ w postach, przesyğağ w wiadomoŜciach e-mail ani w Ũaden 

inny  spos·b  udostňpniağ  w  aplikacji  materiağ·w  w  jakimkolwiek  formacie,  który  (i)  jest 

fağszywy, niedokğadny, wprowadzajŃcy w bğŃd, nieuczciwy, niezgodny z prawem, szkodliwy, 

groŨŃcy, obraŦliwy, molestujŃcy, niedozwolony, zniesğawiajŃcy, wulgarny, obsceniczny, 

naruszajŃcy czyjŃŜ prywatnoŜĺ lub oszczerczy; (ii) narusza wğasnoŜĺ intelektualnŃ albo inne 

prawo wğasnoŜci lub prawa do reklamy lub prywatnoŜci; albo (iii) zawiera wirusy, robaki, konie 

trojaŒskie, bomby czasowe, uszkodzone pliki lub inne oprogramowanie czy programy 

zaprojektowane  w  celu  przerywania,  zakğ·cania,  przechwytywania,  przywğaszczania, 

uszkodzenia lub ograniczania funkcji aplikacji lub oprogramowania, sprzňtu lub wyposaŨenia 

komputera powiŃzanych z aplikacjŃ; (b) zmienia, usuwa albo fağszuje atrybuty lub inne 

oznaczenia wğasnoŜci oryginağ lub Ŧr·dğa aplikacji lub zawartoŜci aplikacji; (c) depersonifikuje 

osobň lub podmiot, w tym, ale nie tylko, naszych pracownik·w lub urzňdnik·w, jak r·wnieŨ 

fağszywie przedstawia lub inaczej prezentuje powiŃzanie z jakŃŜ osobŃ lub podmiotem; (d) 

pr·buje,  jakimkolwiek  sposobem,  uzyskaĺ  nieupowaŨniony  dostňp  do  aplikacji,  konta  innej 

osoby lub informacji przez lub w aplikacji; (e) uŨywa robota, zabieraka, pajŃka lub innego 

automatycznego urzŃdzenia lub rňcznego procesu do monitorowania lub kopiowania aplikacja 

czy zawartoŜci aplikacji bez wczeŜniejszego pisemnego zezwolenia; (f) podejmuje dziağanie, 

które  nakğada  na  aplikacjň  nieuzasadnione  lub  nieproporcjonalnie  duŨe  obciŃŨenie;  (g) 

podejmuje  dziağanie,  kt·re  powoduje  powstanie  naszego  zobowiŃzania  lub  powoduje  utratň 

usğug ze strony naszych partner·w biznesowych, sprzedawc·w lub dostawc·w; albo (h) 

podejmuje  dziağanie,  które  spowodowağoby,  naruszenie  przez  nas  obowiŃzujŃcego  prawa, 

statusu, ordynacji lub regulacji, albo teŨ narusza umowň. 

 
11. Informacje promocyjne 

 
Od  czasu  do  czasu  moŨemy  udostňpniaĺ  w  aplikacji  informacje  dotyczŃce  niektórych 

programów, ofert lub promocji (dalej Ăpromocjeò).  Wszystkie promocje podlegajŃ okreŜlonym 

postanowieniom,  warunkom  i  ograniczeniom  ujawnionym  w  zwiŃzku  z  takimi  promocjami, 

kt·re mogŃ byĺ wycofane lub zmienione bez wczeŜniejszego powiadomienia.    Nie ponosimy 

odpowiedzialnoŜci za Ũadne typograficzne lub inne bğňdy ani pominiňcia odnoŜnie do cen, 

dostňpnoŜci czy innych informacji powiŃzanych z promocjami. 

 
12. Inne aplikacje i strony internetowe 

 
Aplikacja moŨe zawieraĺ ğŃcza lub inne opcje poğŃczenia z innymi stronami internetowymi, 

aplikacjami lub urzŃdzeniami, kt·re nie sŃ w naszym posiadaniu lub nie sŃ przez nas zarzŃdzane 

(dalej Ăaplikacje innych firmò).  UŨytkownik moŨe zalogowaĺ siň do aplikacji innych firm za 

poŜrednictwem niniejszej aplikacji i udostňpniĺ informacji ze swojej aplikacji za poŜrednictwem 

aplikacji innych firm.  MoŨe r·wnieŨ przesyğaĺ zdjňcia i innŃ zawartoŜĺ do aplikacji innych firm 

z niniejszej aplikacji, w tym na stronach mediów spoğecznoŜciowych.   Nie posiadamy Ũadnej 
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kontroli nad aplikacjami innych firm i nie ponosimy odpowiedzialnoŜci za informacje, funkcje, 

produkty, usğugi ani zawartoŜĺ takich aplikacji innych firm, nawet jeŜli uŨytkownik zdecyduje 

siň udostňpniaĺ informacje z aplikacji za poŜrednictwem takich aplikacji stron trzecich. 

UŨytkowanie aplikacji innych firm podlega politykom prywatnoŜci i warunkom uŨytkowania 

aplikacji innych firm, z kt·rymi naleŨy zapoznaĺ siň i je w peğni zrozumieĺ przed zastosowaniem 

takich aplikacji.   Nie reprezentujemy ani nie sugerujemy wspierania aplikacji innych firm. 

UŨytkownik ponosi odpowiedzialnoŜĺ za podjňcie koniecznych Ŝrodk·w ostroŨnoŜci w celu 

ochrony siebie i swojego urzŃdzenia przed wirusami, robakami i innŃ szkodliwŃ lub niszczŃcŃ 

zawartoŜciŃ, kt·ra moŨe byĺ dostňpna przez aplikacje innych firm.  Zrzekamy siň wszelkiej 

odpowiedzialnoŜci za jakiekolwiek szkody wynikajŃce z uŨycia aplikacji innych firm. 

 
13. ZastrzeŨenie 

 
UŧYTKOWNIK ZGADZA SIŇ, ŧE PONOSI PEĞNł ODPOWIEDZIALNOśĹ ZA 

UŧYTKOWANIE APLIKACJI I URZłDZEő PRZENOśNYCH, KTčRE ĞłCZY Z 

APLIKACJł.  APLIKACJA JEST UDOSTŇPNIONA W POSTACI ĂTAK, JAK JESTò ORAZ 

ĂW MIARŇ DOSTŇPNOśCIò.   W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM 

PRZEZ PRAWO WYĞłCZAMY WSZELKIE GWARANCJE, JAWNE LUB 

DOROZUMIANE, W TYM, ALE NIE TYLKO, GWARANCJŇ POKUPNOśCI, TYTUĞU, 

ZADOWALAJłCEJ JAKOśCI LUB PRZYDATNOśCI DO OKREśLONEGO CELU I 

BRAKU NARUSZENIA PRAW.   ŧADNA PORADA ANI INFORMACJA, USTNA CZY 

PISEMNA, UZYSKANA PRZEZ UŧYTKOWNIKA OD NAS LUB ZA POśREDNICTWEM 

APLIKACJI NIE STANOWI GWARANCJI NIEOKREśLONEJ TUTAJ WYRAťNIE. 

 
W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO NIE 

GWARANTUJEMY, ŧE APLIKACJA SPEĞNI WYMAGANIA UŧYTKOWNIKA, BŇDZIE 

DOKĞADNA, PEĞNA, BIEŧłCA LUB STOSOWNA, NIEPRZERWANA, BEZPIECZNA 

LUB POZBAWIONA BĞŇDčW. 

 
UŧYTKOWNIK PONOSI WYĞłCZNł ODPOWIEDZIALNOśĹ ZA USZKODZENIE 

SWOICH URZłDZEő, W TYM URZłDZEő PRZENOśNYCH UŧYWANYCH W 

POĞłCZENIU Z APLIKACJł, BIŧUTERII I ZEGARKčW LUB DANYCH (W TYM 

UTRATY DANYCH), KTčRE WYNIKAJł Z DOSTŇPU I UŧYTKOWANIA APLIKACJI. 

NIE GWARANTUJEMY, ŧE APLIKACJA JEST WOLNA OD WAD, WIRUSčW, 

NIEPRAWIDĞOWEGO DZIAĞANIA LUB SZKODLIWYCH KOMPONENTčW, KTčRE 

MOGĞYBY USZKODZIĹ LUB UMOŧLIWIĹ NIEUPOWAŧNIONY DOSTŇP DO 

URZłDZENIA LUB DANYCH. 

 
W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO NIE PONOSIMY 

ODPOWIEDZIALNOśCI  ZA  ŧADNł  STRATŇ  ANI  USZKODZENIE  SPOWODOWANE 
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ALBO DOMNIEMANE, BEZPOśREDNIO ALBO POśREDNIO, POPRZEZ INFORMACJE 

LUB POMYSĞY ZAWARTE, SUGEROWANE LUB WSPOMNIANE W APLIKACJI. 
 
W MAKSYMALNYM  ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO NIE UDZIELAMY  

ŧADNYCH  OśWIADCZEő  ANI  GWARANCJI,  ŧE  APLIKACJA  JEST  ODPOWIEDNIA 
LUB DOSTŇPNA DO UŧYTKOWANIA WE WSZYSTKICH LOKALIZACJACH 

GEOGRAFICZNYCH.       APLIKACJA JEST OBSĞUGIWANA ZE STANčW 

ZJEDNOCZONYCH.  JEśLI UŧYTKOWNIK KORZYSTA Z APLIKACJI SPOZA STANčW 

ZJEDNOCZONYCH, PONOSI WYĞłCZNł ODPOWIEDZIALNOśĹ ZA ZGODNOśĹ Z 

WSZYSTKIMI OBOWIłZUJłCYMI PRZEPISAMI, W TYM BEZ OGRANICZENIA, ZA 

REGULACJE DOTYCZłCE EKSPORTU I IMPORTU INNYCH KRAJčW. 

 
14. Ograniczenie odpowiedzialnoŜci 

W MAKSYMALNYM  ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIłZUJłCE PRAWO 
NIKT Z NAS ANI ŧADNA Z NASZYCH SPčĞEK ZALEŧNYCH, LICENCJODAWCčW, 

ODPOWIEDNICH URZŇDNIKÓW, DYREKTORÓW, AKCJONARIUSZY, 

PRACOWNIKÓW, AGENTÓW ANI PRZEDSTAWICIELI (LUB ICH ODPOWIEDNICH 

NASTŇPCčW PRAWNYCH I CESJONARIUSZY) NIE BŇDZIE PONOSIĹ 

ODPOWIEDZIALNOśCI Z TYTUĞU UMOWY, CZYNU NIEDOZWOLONEGO (W TYM 

ZANIEDBANIA) ANI W ŧADEN INNY SPOSčB ZA POśREDNIE, BEZPOśREDNIE, 

PRZYPADKOWE, SPECJALNE, KARALNE CZY WYNIKOWE USZKODZENIA 

WYNIKAJłCE Z APLIKACJI LUB UŧYCIA, PRčBY UŧYCIA CZY NIEMOŧLIWOśCI 

UŧYCIA APLIKACJI, W TYM UTRACONYCH DOCHODčW, UTRATY DANYCH, 

USZKODZONYCH URZłDZEő LUB INNYCH WARTOśCI NIEMATERIALNYCH, 

NAWET JEśLI UPRZEDNIO POWIADOMILIśMY O MOŧLIWOśCI TAKICH 

USZKODZEő.  W KAŧDYM WYPADKU UŧYTKOWNIK WYRAŧA ZGODŇ, ŧE NASZA 

CAĞA ODPOWIEDZIALNOśĹ ZA SZKODY, NIEZALEŧNIE OD FORMY DZIAĞANIA, 

NIE PRZEKROCZY BIEŧłCEJ CAĞKOWITEJ SUMY, JEśLI TAKA JEST, OTRZYMANEJ 

PRZEZ NAS OD UŧYTKOWNIKA W CELU DOSTŇPU DO APLIKACJI LUB, JEśLI JEST 

WIŇKSZA, 100 DOLARčW.     POWYŧSZE OGRANICZENIA BŇDł MIAĞY 

ZASTOSOWANIE NAWET, JEśLI POWYŧSZY śRODEK PRAWNY NIE OSIłGNIE 

SWOJEGO PODSTAWOWEGO CELU.  . 
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15. Odszkodowanie 
 
UŨytkownik zgadza siň chroniĺ, zabezpieczyĺ i zwolniĺ nas i nasze sp·ğki zaleŨne, naszego 

licencjodawcň, odpowiednich urzňdnik·w, dyrektor·w, udziağowc·w, pracownik·w, agent·w i 

przedstawicieli (i ich odpowiednich nastňpc·w prawnych i cesjonariuszy) z odpowiedzialnoŜci 

za wszystkie roszczenia, szkody, koszty i wydatki, w tym, ale nie tylko, uzasadnione honoraria 

prawnik·w, wynikajŃce z: (i) dostňpu, uŨytkowania, pr·by uŨytkowania, niemoŨliwoŜci 

uŨytkowania lub nieprawidğowego uŨytkowania aplikacji; (ii) naruszenia któregokolwiek z 

warunk·w uŨytkowania; (iii) naruszenia kt·regokolwiek z praw innej firmy, w tym bez 

ograniczenia prawa autorskiego, wğasnoŜci lub prawa prywatnoŜci; albo (iv) wszelkiego zarzutu, 

Ũe uŨytkowanie aplikacji, spowodowağo szkody innej firmy. 

 
16. Kontrola eksportu i specjalne oznaczone osoby 

 
Aplikacja jest obsğugiwana ze Stan·w Zjednoczonych i istnieje moŨliwoŜĺ, Ũe oprogramowanie 

dostňpne w aplikacji lub za jej poŜrednictwem moŨe podlegaĺ amerykaŒskim przepisom kontroli 

eksportu regulowanym przez Departament Handlu Stanów Zjednoczonych lub programom 

sankcyjnym regulowanym przez Departament Skarbu Stanów Zjednoczonych.    ŧadne 

oprogramowanie dostňpne w aplikacji i za jej poŜrednictwem nie moŨe byĺ pobierane, inaczej 

eksportowane lub ponownie eksportowane (a) do (obywatela lub rezydenta) jakiegokolwiek 

kraju  podlegajŃcego  embargo  lub  sankcjom  Stan·w  Zjednoczonych  lub  Narod·w 

Zjednoczonych; (b) do jakiegokolwiek specjalnie oznaczonego obywatela i osoby zakazanej 

widniejŃcych na liŜcie Departamentu Skarbu Stan·w Zjednoczonych; (c) do jakiejkolwiek osoby 

lub podmiotu zakazanego widniejŃcych na liŜcie Departamentu Handlu Stan·w Zjednoczonych; 

lub   (d)   do   kogokolwiek   podlegajŃcego   tym   samym   lub   podobnym   restrykcjom   jak 

powyŨej.  PobierajŃc lub korzystajŃc z oprogramowania dostňpnego w aplikacji lub za jej 

poŜrednictwem uŨytkownik oŜwiadcza i zapewnia, Ũe nie znajduje siň pod kontrolŃ obywatela 

ani rezydenta Ũadnego takiego kraju ani na powyŨszych listach, jak r·wnieŨ nie podlega takich 

restrykcjom. 

 
17. Postňpowanie arbitraŨowe 

 
Wszelki sp·r, roszczenie lub kontrowersja wynikajŃce lub zwiŃzane z niniejszŃ umowŃ, w tym 

okreŜlenie zakresu lub zastosowania niniejszej umowy do postňpowania arbitraŨowego, bňdŃ 

okreŜlone na podstawie indywidualnego arbitraŨu w Dallas (Teksas) przed jednym, neutralnym 

sňdziŃ arbitraŨowym.  Postňpowanie arbitraŨowe bňdzie administrowane przez JAMS zgodnie ze 

Szczeg·ğowymi zasadami i procedurami postňpowania arbitraŨowego.  Jakakolwiek apelacja 

zostanie rozpatrzona przez panel trzech neutralnych sňdzi·w arbitraŨowych.  Wszyscy sňdziowie 

arbitraŨowi bňdŃ emerytowanymi sňdziami lub przedstawicielami prawa stanu Teksas lub sŃdu 

federalnego oraz bňdŃ w swych orzeczeniach (w przeciwieŒstwie do orzeczeŒ proceduralnych 

lub zwiŃzanych z ujawnieniem faktów, które podlegajŃ Szczeg·ğowym zasadom i procedurom 
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postňpowania arbitraŨowego JAMS) stosowaĺ przepisy stanu Teksas bez wpğywu na 

obowiŃzujŃce przepisy kolizyjne czy konflikt przepis·w lub zasad, kt·re mogğyby spowodowaĺ 

zastosowania przepisów innej jurysdykcji niŨ stan Teksas.   Decyzja sňdzi·w arbitraŨowych 

bňdzie wiŃŨŃca i ostateczna dla wszystkich stron.  Sňdziowie arbitraŨowi zasŃdzŃ na rzecz strony 

wygrywajŃcej, jeŜli taka bňdzie, opğatň koszt·w i honorarium prawnika spowodowanych w 

spos·b uzasadniony przez stronň wygrywajŃcŃ w zwiŃzku z postňpowaniem arbitraŨowym.  JeŜli 

sňdziowie arbitraŨowi okreŜlŃ stronň stronŃ wygrywajŃcŃ w sytuacji, kiedy strona wygrywajŃca 

wygrağa niekt·re, ale nie wszystkie zarzuty i pow·dztwa, mogŃ oni zasŃdziĺ na rzecz strony 

wygrywajŃcej opğatň odpowiedniego procentu kosztów i honorarium prawnika spowodowanych 

w spos·b uzasadniony przez stronň wygrywajŃcŃ w zwiŃzku z postňpowaniem arbitraŨowym. 

Uzyskanie klauzuli wykonalnoŜci dowolnego orzeczenia arbitraŨowego moŨna uzyskaĺ w sŃdzie 

o wğaŜciwej jurysdykcji.   Sňdziowie arbitraŨowi nie mogŃ zasŃdziĺ Ũadnych karalnych, 

przypadkowych, poŜrednich, specjalnych ani wynikowych szk·d, w tym, ale nie tylko, szkód w 

zakresie utraconych korzyŜci. 

 
Wszelkie postňpowanie o rozstrzygniňcie sporu wynikajŃce lub zwiŃzane z niniejszŃ umowŃ, w 

tym postňpowanie arbitraŨowe, bňdzie prowadzone wyğŃcznie indywidualnie i nie w wyniku 

pozwu zbiorowego czy grupowego w imieniu innych osób.  Nie istnieje Ũadne prawo do sporu 

wniesionego jako arbitraŨ zbiorowy, dziağanie zbiorowe czy w roli prywatnego prokuratora 

generalnego lub w celu konsolidacji postňpowaŒ arbitraŨowych.   NiezaleŨnie od innych 

postanowieŒ niniejszej umowy oraz bez zrzeczenia siň jakiegokolwiek prawa jednej strony do 

apelacji, jeŜli zrzeczenie siň pozwu zbiorowego uwaŨane jest za niewaŨne lub nie ma mocy 

prawnej, w·wczas cağa klauzula dotyczŃca postňpowania arbitraŨowego w czňŜci 17 (z 

wyğŃczeniem tego zdania) nie bňdzie miağa zastosowania. 

 
18. R·Ũne 

 
JeŜli jakikolwiek warunek niniejszej umowy nie jest waŨny lub nie ma mocy prawnej, zostanie 

on oddzielony od reszty umowy, która pozostaje w mocy.  Brak zrzeczenia siň naruszenia lub 

niedotrzymania umowy zostanie uznany za zrzeczenie siň powyŨszych lub dalsze naruszenie lub 

niedotrzymanie  umowy.     Brak  nacisku  lub  wymuszenia  Ŝcisğego  wypeğniania  warunków 

niniejszej umowy z naszej strony nie bňdzie oznaczağ zrzeczenia siň tych warunk·w lub 

jakichkolwiek z naszych praw.  UŨytkownik moŨe byĺ poproszony o zgodň na dodatkowe 

warunki i postanowienia w celu dostňpu do poszczeg·lnych czňŜci lub funkcji aplikacji. 

Zastrzegamy sobie prawo, wedğug naszego wyğŃcznego uznania i bez zgody czy powiadomienia, 

do przesyğania, cesji, podlicencjonowania lub zastawiania aplikacji lub niniejszej umowy, w 

cağoŜci lub czňŜciowo, na rzecz jakiejkolwiek osoby lub podmiotu.  UŨytkownikowi nie wolno 

dokonywaĺ cesji, podlicencjonowaĺ czy inaczej przekazywaĺ w Ũaden sposób jakiegokolwiek z 

praw lub obowiŃzk·w wynikajŃcych z umowy.  Nagğ·wki poszczeg·lnych czňŜci umowy sŃ 

zastosowane wyğŃcznie dla wygody. 
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MoŨemy w kaŨdej chwili, bez powiadomienia i z jakiegokolwiek powodu, wedğug naszego 

wyğŃcznego uznania, modyfikowaĺ lub przerwaĺ aplikacjň albo zatrzymaĺ lub ograniczyĺ dostňp 

uŨytkownika do aplikacji. 

 
25 stycznia 2017 r. 
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Kullanēm Koĸullarē 
 
Bu kullanēm koĸullarē ("Sºzleĸme"), Aktivite ve bildirimler gibi Armani Exchange Connected 

Uygulamasē dahilindeki t¿m iĸlevler de dahil olmak ¿zere Armani Exchange Connected 

Uygulamasēnēn (toplu olarak "Uygulama") herhangi bir platform ya da cihazda kullanēmēnēz i­in 

geçerlidir.     Sºzleĸme, Fossil Group Inc. ("biz" "bizim" ya da "bize") (Giorgio Armani S.p.A. 

adēna giyilebilir cihazlar lisans sahibi) ve Uygulama ya da herhangi bir iĸlevine eriĸebilen ya da 

kullanan herhangi bir kiĸi ("siz" ya da "sizin") arasēnda yasal olarak baĵlayēcē nitelikte bir 

sºzleĸmedir.  Uygulamayē kullanmadan ºnce l¿tfen bu Sºzleĸmeyi dikkatli bir ĸekilde inceleyin. 

 
1.   Uygulamanēn Kullanēn Koĸullarē 

 
Uygulama, bu Sºzleĸmeyi herhangi bir deĵiĸiklik yapmadan kabul etmenize tabi olarak 

sunulmaktadēr.  Uygulamaya eriĸerek ya da kullanarak tamamen kendi kararēmēza baĵlē olarak 

zaman zaman ĸart ve koĸullarē deĵiĸtirilebilecek olan bu Sºzleĸmenin t¿m ĸart ve koĸullarēna tabi 

olacaĵēnēzē kabul etmiĸ olursunuz.  S¥ZLEķMENĶN ķART VE KOķULLARININ T¦M¦N¦ 

HERHANGĶ BĶR DEĴĶķĶKLĶK S¥Z KONUSU OLMADAN KABUL ETMĶYORSANIZ 

UYGULAMAYA ER ĶķEMEZ YA DA KULLANAMAZSINIZ.   L¿tfen bu Sºzleĸmeyi 

deĵiĸiklikler a­ēsēndan d¿zenli olarak kontrol edin.  Sºzleĸmede yapēlan herhangi bir deĵiĸikliĵin 

ardēndan Uygulamaya eriĸmeye ya da kullanmaya devam etmeniz, sºz konusu bu deĵiĸiklikleri 

kabul ettiĵiniz anlamēna gelecektir. 

 
Uygulamanēn t¿m iĸlevlerinin kullanēlabilmesi i­in Uygulama, edinilmesi tamamen sizin 

sorumluluĵunuzda olacak ĸekilde, uyumlu bir kol saati ya da takē eĸyasēyla eĸleĸtirilmelidir. 

Mobil cihazēnēz, kol saatiniz ya da takē eĸyanēza gerekli yardēmcē uygulamalar ya da firmware 

veya yazēlēm g¿ncellemeleri y¿klenmezse Uygulama doĵru ĸekilde ­alēĸmayabilir.  Uygulamayē 

kullanērken söz konusu olacak mobil operatör ücretlerinin sorumluluĵu size aittir.   Uygulama, 

ºrneĵin  bir  fotoĵraf  çekmek  gibi  mobil  cihazēnēzda  basē  iĸlevleri  ger­ekleĸtirebilmeniz  için 

uyumlu kol saatinizi ya da takē eĸyanēzē kullanabilmenize olanak tanēyabilir.  Bu tür özellikleri 

kullanmayē tercih ederseniz mobil cihazēnēz ile ilgili t¿m riskleri kabul etmiĸ olursunuz. 
 
Bu Kullanēm Koĸullarē sadece Uygulamayē kullanēmēnēz i­in ge­erlidir.   Bu Uygulamayla 

eĸleĸtirmiĸ olduĵunuz kol saati ya da takē eĸyalarē kendi kullanēm koĸullarē, garantileri ve diĵer 

politikalara tabi olabilir (bu ürünlerin Uygulamayla nasēl etkileĸim gösterdikleri de dahil olmak 

üzere). Kol saatiniz ve/veya takē eĸyalarēnēzla ilgili  hak ve yükümlülüklerinizi ºĵrenmek üzere 
bu ¿r¿nlerle birlikte verilen bilgilere gºz atmanēz gerekir. 

 
2.   Yaĸ Kēsētlamalarē 

 
Uygulamayē kullanarak baĵlayēcē bir sºzleĸmenin tarafē olacak yasal yaĸta olduĵunuzu beyan 

etmiĸ olursunuz ya da en az 14 yaĸēnda ancak yasal bir sºzleĸmenin tarafē olacak yasal yaĸta 
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deĵilseniz  ebeveyn  ya  da  yasal  vasinizin  Uygulamayē  kullanmanēzē  onayladēĵēnē  ve  bu 

Sºzleĸmeyi sizin adēnēza baĵlayēcē bir sºzleĸme olarak kabul ettiĵini beyan etmiĸ olursunuz.  14 

yaĸēndan k¿­¿kseniz Uygulamayē kullanamazsēnēz. 

 
3.   Gizlilik Politikasē 

 
Uygulama kapsamēnda verilen ve toplanan tüm bilgiler bu Sºzleĸmeyle birlikte geçerli olan ve 

bu Sºzleĸmenin bir par­asē olan Gizlilik Politikamēza uygun ĸekilde kullanēlēr. 
 

4.   Kullanēm Kaynaklē Risk Size Aittir 
 
Uygulama ĸahsi, ticari olmayan kullanēmēnēz için tasarlanmēĸtēr.   Uygulamanēn kullanēmēyla 

ilgili  tüm  riskler  tamamen  size  aittir.     Bu  Sºzleĸmenin  diĵer  koĸullarēnda  herhangi  bir 

kēsētlamaya neden olmaksēzēn; adēm sayēlarē, yakēlan kaloriler, uyku s¿resi ve diĵer bilgiler de 

dahil olmak ancak bunlarla sēnērlē olmamak ¿zere herhangi bir Uygulama iĸlevi ya da hizmetinin 

doĵruluĵu, g¿venilirliĵi ya da etkinliĵi hakkēnda tarafēmēzca herhangi bir ifade, garanti ya da 

teminat verilmemektedir.  Uygulamanēn amacē tempo, adēm sayēsē, yakēlan kalori, katedilen 

mesafe ve uyku gibi hususlarda makul seviyede bir yaklaĸēk bilgi sunmaktēr.  Ancak Uygulama 

sizin  vermiĸ  olduĵunuz  bilgilerin  doĵruluĵuna  dayanmakta  olup  kusursuz  nitelikte 

olmayabilecek algoritmalar kullanēr ve kontrol¿m¿z dēĸēndaki bazē diĵer faktºrlere tabidir. 

Uygulama tarafēndan sunulan bilgilerin %100 doĵru olduĵu tarafēmēzca garanti edilmemektedir. 

Uygulama hatasēz bir ĸekilde yakēlan her kaloriyi ya da atēlan her adēmē takip etmeyecek olup 

tempo, katedilen mesafe ya da uyku bilgilerini hatasēz bir ĸekilde bildirmeyecektir.   Uygulama 

tarafēndan     sunulan     bilgiler     tēbbi     ama­larla     kullanēlmamalēdēr.      Tēbbi     bir     cihaz 

deĵildir.  Uygulama herhangi bir saĵlēk sorunu ya da fiziksel durum i­in herhangi bir ºneri ya da 

tedavi  sunma  amacēnē  taĸēmamaktadēr.    Uygulama,  hastalēk  ya  da  diĵer  sorunlarēn  tanēsēnē 

koymak ya da hastalēklarēn tedavi edilmesi, hafifletilmesi ya da ºnlenmesi amacēyla 

tasarlanmamēĸtēr ve bu t¿r ama­lar kullanēm amacē dēĸēndadēr.  Herhangi bir fiziksel aktivite 

ger­ekleĸtirmeden ºnce ve herhangi bir fitness ya da saĵlēkla ilgili tavsiye ya da tedavi i­in bir 

hekime danēĸmanēz gereklidir. 

 
5.   Parolalar ve Güvenlik 

 
Uygulamayē kullanmak için bir hesap oluĸturmanēz gereklidir.   Bir hesap oluĸturduĵunuzda 

doĵru ve eksiksiz bilgi verdiĵinizi ve zaman zaman gerekli olduĵunda bu t¿r bilgileri 

g¿ncelleyeceĵinizi kabul etmiĸ olursunuz.  Bilgilerinizin ger­ek dēĸē, hatalē, eski ya da eksik 

olduĵundan  ĸ¿phelendiĵimizde  Uygulamaya  eriĸiminizi  geçici  olarak  durdurabilir  ay  da 

tamamen  sonlandērabilir  veya  sizden  ek  bilgi  talebinde  bulunabiliriz.     Bir  hesap 

oluĸturduĵunuzda sizden kiĸisel, baĸkasēna devredilemeyecek bir parola se­meniz istenecektir. 

Kaybedilen ya da unutulan bir kullanēcē adē veya parola i­in talepte bulunmanēz halinde sizden 

kimliĵinizi  doĵrulamak  amacēyla  kullanmak  üzere  bilgi  vermeniz  istenecektir.     Parolayla 
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korunmakta olan hesabēnēz altēnda ger­ekleĸtirilen t¿m etkinlikler ve hesap bilgilerinizin 

korunmasēnē saĵlama sorumluluĵu tamamen size aittir.  Uygulamada aktivite ge­miĸinizi ya da 

baĸka bilgileri siler veya bazē durumlarda bir kullanēcē adē ya da parola sēfērlama talebinde 

bulunursanēz bilgileriniz kalēcē olarak silinebilir.   Tarafēnēzca bilinen ya da ĸ¿phelenilen 

hesabēnēzēn veya parolanēzēn her t¿r izinsiz kullanēmēnē ya da herhangi bir diĵer g¿venlik ihlalini 

derhal bize bildireceĵinizi kabul edersiniz.   Uygulamayla ilgili t¿m bildirim ya da diĵer 

iletiĸimlerin size elektronik olarak gºnderilebileceĵini ve bu elektronik iletiĸimlerin iletiĸim ya 

da bildirimle ilgili t¿m yasal koĸullarē karĸēlayacaĵēnē kabul edersiniz. 

 
6.   Sēnērlē Lisans 

 
Ķĸbu Sºzleĸme ile size bu Sºzleĸme koĸullarē uyarēnca size Uygulama i­in sēnērlē, kiĸisel, 

m¿nhasēr olmayan, transfer edilemez, iliĸkilendirilemez, alt lisanslama yapēlamaz ve geri 

alēnabilir y¿kleme ve kullanēm hakkē verilmektedir.  Uygulama bizim kēymetli fikri m¿lkiyetimiz 

olup tarafēnēza Uygulamayla ilgili olarak bu Sºzleĸme uyarēnca kullanmak dēĸēnda baĸka hi­bir 

hak verilmemektedir.   ķunlarē yapmamanēz gereklidir: (a) Uygulamayē kopyalama, yayēnlama, 

ters mühendislik uygulama, kaynak koda dºn¿ĸt¿rme, parçalama, deĵiĸtirme, tercüme etme ya 

da kaynak koduna eriĸme veya kullanma giriĸiminde bulunma; (b) Uygulamayē satma, devretme, 

alt lisans temin etme, devretme, daĵētma, kiralama ya da teminat hakkē sunma; (c) Uygulamanēn 

herhangi bir kēsmēnē ticari amaçlarla yeniden üretme, ­oĵaltma, kopyalama, satma, yeniden 

satma ya da iĸletme; veya (d) Uygulamayē ge­erli yasalar ya da bu Sºzleĸme tarafēndan 

yasaklanmēĸ bir ĸekilde kullanma. 

 
7.   Telif Hakkē ve Diĵer Fikri M¿lkiyetler 

 
Ticari markalar, hizmet markalarē, ticari adlar, gºr¿nt¿ler, sesler, metin, yazēlēm, tasarēm ve 

Uygulamanēn "gºr¿n¿m¿" dahil olmak ancak bunlarla sēnērlē olmamak ¿zere Uygulamada ya da 

Uygulama  üzerinden  kullanēlan  tüm  içerik  ve  diĵer  materyaller  (toplu  olarak  "Uygulama 

Ķ­eriĵi") tarafēmēza ya da iĸ ortaklarēmēza aittir veya lisanslanmēĸtēr ve telif hakkē, ticari marka ve 

diĵer fikri m¿lkiyet yasalarē tarafēndan korunmaktadēr.  Uygulama, Uygulamayē kullanēmēnēz 

hakkēnda bilgileri (ilerlemeniz ya da ger­ekleĸtirdiĵiniz hedefler gibi) sosyal medya ve benzer 

platformlarda paylaĸmanēza olanak tanēyabilir.    Uygulama tarafēndan paylaĸabileceĵiniz 

Uygulama Ķ­eriĵine eriĸim sunulduĵunda, size Uygulama dahilinde sunulan paylaĸēm 

fonksiyonlarē ¿zerinden Uygulamayē kullanēmēnēzla ilgili olarak ticari olmayan ama­larla sadece 

bilgi  paylaĸēmē  amacēyla  belirli  ve  sēnērlē  Uygulama  Ķ­eriĵi  i­in  sēnērlē,  kiĸisel,  m¿nhasēr 

olmayan, devredilemeyen, iliĸkilendirilemeyen, alt lisanslama yapēlamayan ve geri alēnabilir bir 

lisans verilmektedir; iĸbu lisans Uygulama Ķ­eriĵinin kºken ya da kaynaĵēnēn deĵiĸtirilmemesi, 

kaldērēlmamasē ya da herhangi bir ºz niteliĵinin ya da diĵer m¿lkiyet gºsterimlerinin 

bozulmamasē koĸuluyla verilmektedir.   Aksi halde tarafēmēzēn a­ēk bir yazēlē izni olmadan 

herhangi bir Uygulama Ķ­eriĵini yeniden ¿retemez, yeniden yayēnlayamaz, daĵētamaz, 

sergileyemez,   ger­ekleĸtiremez,   aktaramaz,   satamaz   ya   da   baĸka   herhangi   bir   ĸekilde 
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kullanamazsēnēz.   Bu Sºzleĸmede tarafēnēza a­ēk bir ĸekilde sunulmamēĸ diĵer t¿m haklar 

tarafēmēzca ve/veya lisans sahiplerince saklē tutulmaktadēr. 
 
8.   Telif Hakkē Ķhlali 

 
Herhangi bir Uygulama Ķ­eriĵinin telif hakkēnēzē ihlal ettiĵini d¿ĸ¿n¿yorsanēz l¿tfen yazēlē olarak 

konu hakkēnda bizi bilgilendirin: 

 
Fossil 

General Counsel 

901 S. Central Expressway 
Richardson, TX 75080 

Attn:  DMCA Telif Hakkē Temsilcisi 
E-POSTA ĶLE:  legal@fossil.com 

 
Bildiriminiz ĸunlarē i­ermelidir: (a) Ķhlal edildiĵini iddia ettiĵiniz telif haklē ­alēĸmanēn bir 

a­ēklamasē; (b) Ķhlal ettiĵi iddia edilen i­eriĵin Uygulamadaki konumunun bir a­ēklamasē; (c) 

Tam adēnēz, posta adresiniz, telefon numaranēz ve e-posta adresiniz; (d) Uygulamadaki ihlale 

neden olduĵu iddia edilen materyalin kullanēmēnēn izinsiz olduĵuna dair beyanēnēz; (e) Fiziksel 

ya da elektronik imzanēz; ve (f) Telif hakkē sahibi olduĵunuz ya da telif hakkē sahibinin yetkili 

temsilcisi olduĵunuza dair bir beyan. 

 
9.   Gºr¿ĸler 

 
M¿ĸterilerimizin yorumlarēnē duymaktan ve Uygulama hakkēnda geri bildirimlerin bizimle 

paylaĸēlmasēndan memnuniyet duyarēz.   Ancak bize herhangi bir fikir, öneri, çizim, grafik, 

yenilik, konsept, ºneri ya da benzer materyal ("Gºr¿ĸler") gºnderirseniz sºz konusu bu 

Gºnderilerin gizli olmadēĵēnē kabul etmiĸ olursunuz.  Bu t¿r Gºr¿ĸleri bizimle herhangi bir 

tazminat söz konusu olmadan (ya da tazminat beklentisi olmadan) paylaĸērsēnēz ve tarafēnēza 

herhangi bir tazminat ºdenmeden Gºr¿ĸlerinizi ticari ya da ticari olmayan ama­larla ifĸa 

edebileceĵimizi, ­oĵaltabileceĵimizi, yeniden yayēnlayabileceĵimizi, deĵiĸtirebileceĵimizi, 

daĵētabileceĵimizi, gºr¿nt¿leyebileceĵimizi, ger­ekleĸtirebileceĵimizi, aktarabireceĵimizi, 

satabileceĵimizi ya da herhangi baĸka bir ĸekilde kullanabileceĵimizi kabul edersiniz.  Yasal 

olarak bize devredilemeyecek tüm Gºr¿ĸler için ticari ya da ticari olmayan amaçlarla ifĸa etmek, 

­oĵaltmak, yeniden yayēnlamak, deĵiĸtirmek, daĵētmak, gºr¿nt¿lemek, ger­ekleĸtirmek, 

aktarmak, satmak ya da herhangi baĸka bir ĸekilde kullanmak ¿zere bize kēsētlanmamēĸ, s¿rekli, 

telif hakkēndan muaf, geri alēnamaz ve d¿nya ­apēnda ge­erli bir lisans vermiĸ olursunuz. 
 
10. Yasaklanmēĸ Davranēĸ 

mailto:legal@fossil.com
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Ge­erli t¿m yasalara uymayē ve (a) Uygulamaya hi­bir ĸekilde herhangi bir formatta (i) sahte, 

hatalē, yanēltēcē, dolandērēcēlēk ama­lē, yasa dēĸē, zararlē, tehdit edici, rahatsēz edici, küçük 

d¿ĸ¿r¿c¿, haksēz, karalayēcē, kaba, a­ēk, baĸka bir kiĸinin gizliliĵini ihlal eden ya da iftira 

niteliĵinde; (ii) herhangi bir ¿­¿nc¿ ĸahsēn fikri m¿lkiyet ya da diĵer m¿lkiyet haklarēnē ya da 

alenilik veya gizlilik haklarēnē ihlal eden; veya (iii) vir¿s, solucan, truva atē, saatli bomba, bozuk 

dosya ya da Uygulamada veya Uygulama ile bilgisayar yazēlēmē ya da donanēmē veya 

Uygulamayla   baĵlantēlē   ekipmanda   kesinti,   m¿dahale,   engelleme,   zarar   verme   ya   da 

sēnērlandērma ama­lē herhangi bir baĸka yazēlēm ya da program i­eren herhangi bir materyali 

y¿klemeyeceĵinizi, aktarmayacaĵēnēzē, e-posta ile gºndermeyeceĵinizi ve diĵer durumlarda 

sunmayacaĵēnēzē; (b) Uygulama ya da Uygulama Ķ­eriĵinin herhangi bir öz niteliĵini ya da 

menĸe kaynaklē diĵer m¿lkiyet gºsterimlerini ya da kaynaĵēnē deĵiĸtirmeyeceĵinizi, 

silmeyeceĵinizi ya da tahrif etmeyeceĵinizi; (c) ­alēĸanlarēmēz ya da memurlarēmēz da dahil 

olmak ancak bunlarla sēnērlē olmamak ¿zere kendinizi baĸka bir insan ya da kurum gibi ya da 

diĵer durumlarda kendinizin herhangi bir kiĸi ya da kurumla baĵlantēsē varmēĸ gibi 

gºstermeyeceĵinizi; (d) herhangi bir ĸekilde Uygulamya ya da baĸka bir kiĸinin hesabēna veya 

Uygulamadaki  bilgilere  ya  da  Uygulama  üzerinden  bilgilere  yetkisiz  bir  ĸekilde 

eriĸmeyeceĵinizi; (e) tarafēmēzca önceden yazēlē izin verilmeden Uygulama ya da Uygulama 

Ķ­eriĵini takip etmek ya da kopyalamak için herhangi bir robot, kazēyēcē, örümcek ya da baĸka 

bir  otomatik  cihaz  veya  man¿el  iĸlem  kullanmayacaĵēnēzē;  (f)  Uygulama  üzerinde  makul 

olmayan ya da orantēsēz bir yük oluĸturan herhangi bir eylemde bulunmayacaĵēnēzē; (g) bizim 

i­in herhangi bir y¿k¿ml¿l¿k oluĸturan ya da ticari ortaklarēmēzēn, satēcēlarēmēzēn ya da 

tedarikçilerimizin herhangi bir hizmetini kaybetmemize yol açabilecek herhangi bir eylemde 

bulunmayacaĵēnēzē; ya da (h) bizim herhangi bir ge­erli yasa, yºnetmelik, d¿zenleme ya da 

h¿km¿ ihlal etmemize neden olacak veya Sºzleĸmeyi ihlal eden herhangi bir eylemde 

bulunmayacaĵēnēzē kabul edersiniz. 

 
11. Promosyonel Bilgiler 

 
Zaman zaman bazē programlar, teklifler ya da promosyonlarla ("Promosyonlar") ilgili olarak 

Uygulamada bilgiler sunabiliriz.   Tüm Promosyonlar, söz konusu Promosyonlarla birlikte 

a­ēklanan belirli ĸart, koĸul ve kēsētlamalara tabi olup ºnceden herhangi bir uyarē yapēlmaksēzēn 

uygulamadan kaldērēlabilir ya da deĵiĸtirilebilirler.     Promosyonlarla ilgili olarak fiyatlar, 

uygunluk ya da sunulan diĵer bilgiler i­in herhangi bir tipografik ya da diĵer hatalar veya 

eksiklikler nedeniyle sorumluluk kabul etmiyoruz. 

 
12. Diĵer Uygulamalar ve Web Siteleri 

 
Uygulama, bize ait olmayan ya da tarafēmēzca iĸletilmeyen diĵer web siteleri, uygulamalar ya da 

cihazlara ("¦­¿nc¿ ķahēs Uygulamalarē") baĵlantē ya da baĵlanmak ¿zere baĸka se­enekler 

içerebilir.      Uygulamadan   ¦­¿nc¿   ķahēs   Uygulamalarda   oturum   a­abilir   ve   Uygulama 

bilgilerinizi Üçüncü ķahēs Uygulamalarla paylaĸabilirsiniz.  Ayrēca Uygulamadan sosyal medya 
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siteleri de dahil olmak ¿zere ¦­¿nc¿ ķahēs Uygulamalara fotoĵraf ve diĵer i­erikleri 

yükleyebilirsiniz.  ¦­¿nc¿ ķahēs Uygulamalar ¿zerinde herhangi bir kontrol¿m¿z bulunmamakta 

olup bu t¿r ¦­¿nc¿ ķahēs Uygulamalarla bilgi paylaĸmayē Uygulama i­inden se­miĸ olsanēz dahi 

sºz konusu bu ¦­¿nc¿ ķahēs Uygulamalarēndaki herhangi bir bilgi, iĸlev, ¿r¿n, hizmet ya da 

içerikle ilgili  herhangi bir sorumluluĵumuz sºz konusu deĵildir.  ¦­¿nc¿ ķahēs Uygulamalarē 

kullanēmēnēz Üçüncü ķahēs Uygulamalarēn gizlilik  politikalarēna ve kullanēm koĸullarēna tabi 

olup herhangi bir ¦­¿nc¿ ķahēs Uygulamayē kullanmadan ºnce bunlarē okumanēz gereklidir. 

Herhangi bir ¦­¿nc¿ ķahēs Uygulamasēnēn tarafēmēzca desteklendiĵi ortaya konulmamakta ya da 

ifade edilmemektedir.  Kendinizi ve cihazēnēzē, ¦­¿nc¿ ķahēs Uygulamalar ¿zerinden eriĸilebilen 

vir¿sler, solucanlar ve diĵer zararlē ya da yēkēcē i­eriĵe karĸē korumak ¿zere gerekli ºnlemlerin 

alēnmasē sizin sorumluluĵunuzdadēr.   ¦­¿nc¿ ķahēs Uygulamalarē kullanēmēnēz nedeniyle 

meydana gelebilecek herhangi bir hasara karĸē herhangi bir sorumluluk tarafēmēzca kabul 

edilmemektedir. 

 
13. Uyarē 

 
UYGULAMANIN YA DA UYGULAMAYA BAĴLI T¦M CĶHAZLARIN KULLANIMI YA 

DA UYGULAMAYLA BĶRLĶKTE KULLANDIĴINIZ MOBĶL CĶHAZLARIN 

KULLANIMININ RĶSKĶ SĶZE AĶTTĶR.     UYGULAMA "OLDUĴU GĶBĶ" VE 

"KULLANILABĶLDĶĴĶ GĶBĶ" ĶLKESĶYLE SUNMAKTADIR.    GE¢ERLĶ YASALAR 

TARAFINDAN ĶZĶN VERĶLEN EN GENĶķ KAPSAMDA, TĶCARETE UYGUNLUK, 

TEMELL¦K, ZĶLYETLĶK, BELĶRLĶ BĶR AMACA UYGUNLUK VE ĶHLAL ETMEME Ķ¢ĶN 

SUNULAN T¦M GARANTĶLER DE DAHĶL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI 

OLMAMAK ÜZERE A¢IK VEYA ZIMNĶ HERHANGĶ BĶR GARANTĶ 

SUNULMAMAKTADIR.   TARAFIMIZCA YA DA UYGULAMA ¦ZERĶNDEN, ĶSTER 

YAZILI ĶSTER S¥ZL¦ OLSUN HĶ¢BĶR ¥NERĶ YA DA BĶLGĶ, BU KURALLARDA 

A¢IK¢A BELĶRTĶLMEYEN HĶ¢BĶR GARANTĶ OLUķTURMAZ. 

 
GE¢ERLĶ YASALAR TARAFINDAN ĶZĶN VERĶLEN EN GENĶķ KAPSAMDA, 

TARAFIMIZCA UYGULAMANIN KOķULLARINIZ KARķILAYACAĴI, DOĴRU, 

EKSĶKSĶZ, G¦NCEL YA DA DOĴRU ZAMANLAMAYA SAHĶP, KESĶNTĶSĶZ, G¦VENLĶ 

YA DA HATASIZ OLACAĴINA DAĶR HERHANGĶ BĶR GARANTĶ 

SUNULMAMAKTADIR.  

 
UYGULAMAYLA KULLANDIĴINIZ MOVĶL CĶHAZLAR, TAKI EķYALARI VE KOL 

SAATLERĶ  DE  DAHĶL  OLMAK  ¦ZERE  T¦M  CĶHAZLARINIZDA  YA  DA 

UYGULAMAYA ERĶķĶMĶNĶZ YA DA UYGULAMAYI KULLANIMINIZ SONUCUNDA 

ORTAYA ¢IKAN VERĶLERĶNĶZDE (VERĶ KAYBI DA DAHĶL OLMAK ¦ZERE) 

MEYDANA GELEBĶLECEK HER T¦RL¦ HASAR Ķ¢ĶN TEK SORUMLU SĶZ 

OLURSUNUZ.      UYGULAMANIN,  CĶHAZ  YA  DA  VERĶLERĶNĶZE  HASAR 

VEREBĶLECEK  YA  DA  YETKĶSĶZ  ERĶķĶME  NEDEN  OLABĶLECEK  HATA,  VĶR¦S, 
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BOZUKLUK YA DA ZARARLI BĶLEķENLERE SAHĶP OLMADIĴINA DAĶR HERHANGĶ 

BĶR GARANTĶ VERĶLMEMEKTEDĶR. 
 
YASALAR TARAFINDAN ĶZĶN VERĶLEN EN GENĶķ KAPSAMDA, UYGULAMAYLA YA 

DA UYGULAMA ¦ZERĶNDEN ERĶķĶLEN, ¥NERĶLEN YA DA AKTARILAN BĶLGĶ YA 

DA FĶKĶRLER NEDENĶYLE DOĴRUDAN YA DA DOLAYLI OLARAK MEYDANA 

GELEN YA DA MEYDANA GELDĶĴĶ ĶDDĶA EDĶLEN HERHANGĶ BĶR ZARAR YA DA 

HASAR Ķ¢ĶN TARAFIMIZ HERHANGĶ BĶR SORUMLULUK KABUL ETMEMEKTEDĶR. 

 
GE¢ERLĶ YASALAR TARAFINDAN ĶZĶN VERĶLEN EN GENĶķ KAPSAMDA, 

TARAFIMIZCA UYGULAMANIN T¦M COĴRAFĶ KONUMLARDA KULLANIMA 

UYGUN OLDUĴU YA DA KULLANILABĶLECEĴĶNE DAĶR HERHANGĶ BĶR BEYANDA 

BULUNULMAMAKTA VEYA B¥YLE BĶR GARANTĶ SUNULMAMAKTADIR. 

UYGULAMA AMERĶKA BĶRLEķĶK DEVLETLERĶ'NDEN ĶķLETĶLMEKTEDĶR. 

UYGULAMAYA AMERĶKA BĶRLEķĶK DEVLETLERĶ DIķINDAN ERĶķĶR YA DA 

KULLANIRSANIZ, DĶĴER ¦LKELERE ĶTHALAT VE ĶHRACAT D¦ZENLEMELERĶ DE 

DAHĶL OLMAK ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK ¦ZERE GE¢ERLĶ T¦M 

YASALARLA UYUMDAN SADECE KENDĶNĶZ SORUMLU OLURSUNUZ. 

 
14. Y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n Sēnērlanmasē 

GE¢ERLĶ YASALAR TARAFINDAN ĶZĶN VERĶLEN EN GENĶķ KAPSAMDA, BĶZ YA DA 
Ķķ ORTAKLARIMIZ, LĶSANS VERENLER YA DA ĶLGĶLĶ G¥REVLĶLERĶMĶZ, 

Y¥NETĶCĶLERĶMĶZ, HĶSSEDARLARIMIZ, ¢ALIķANLARIMIZ, M¦MESSĶLLERĶMĶZ YA 

DA TEMSĶLCĶLERĶMĶZ (YA DA ĶLGĶLĶ VARĶSLERĶ VE DEVREDĶLEN KĶķĶLER) GELĶR 

KAYBI, VERĶ KAYBI, CĶHAZ YA DA DĶĴER T¦M MADDĶ VARLIKLARIN HASAR 

G¥RMESĶ DAHĶL OLMAK  ÜZERE, ĶķBU ZARARLARIN OLASI OLMASI HAKKINDA  

ÖNCEDEN TARAFIMIZA  BĶLGĶ VERĶLMĶķ OLSA DAHĶ, S¥ZLEķME ĶHLALĶ (ĶHMAL 
DE DAHĶL OLMAK ¦ZERE) YA DA DĶĴER DURUMLARDA UYGULAMA KAYNAKLI 

VEYA UYGULAMA KULLANIMI, KULLANMA GĶRĶķĶMĶ YA DA UYGULAMANIN 

KULLANILAMAMASI  KAYNAKLI  HERHANGĶ  BĶR  DOĴRUDAN,  DOLAYLI,  ARIZĶ, 

ÖZEL  YA  DA  CEZAĶ  ZARARLARDAN  SORUMLU  DEĴĶLDĶR.     HER  DURUMDA, 
EYLEME BAĴLI OLMAKSIZIN, HASARLAR NEDENĶYLE TOPLAM 

Y¦K¦ML¦L¦Ĵ¦M¦Z¦N  EĴER  TARAFIMIZCA  ALINDIYSA  UYGULAMAYA 

ERĶķMEK Ķ¢ĶN ¥DEDĶĴĶNĶZ BEDEL YA DA DAHA B¦Y¦KSE 100$ ĶLE SINIRLI 

OLDUĴUNU KABUL EDERSĶNĶZ.  YUKARIDA BELĶRTĶLEN ¢¥Z¦M TEMEL AMACINI 

KARķILAMASA DAHĶ ĶķBU SINIRLAMALAR GE¢ERLĶ OLACAKTIR. 
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15. Zararēn Telafisi 
 
Bizi, baĵlē ĸirketlerimizi, lisans verenleri ve ilgili  görevlilerimiz, direktörlerimiz, hissedarlarēmēz, 

­alēĸanlarēmēz,  m¿messillerimiz  ya  da  temsilcilerimizi  (ya  da  ilgili  varisleri  ve  devredilen 

kiĸiler): (i) Sizin Uygulamayē eriĸiminiz, kullanēmēnēz, kullanēm giriĸiminiz, kullanamayēĸēnēz ya 

da  hatalē  kullanēmēnēz;  (ii)  bu  Kullanēm  Koĸullarēndan  herhangi  birini  ihlal  etmeniz;  (iii) 

herhangi bir telif hakkē, m¿lkiyet ya da gizlilik hakkē da dahil olmak ancak bunlarla sēnērlē 

olmamak ¿zere herhangi bir ¿­¿nc¿ ĸahsēn hakkēnē ihlal etmeniz; ya da (iv) Uygulamayē 

kullanēmēnēz nedeniyle herhangi bir ¿­¿nc¿ ĸahsa zarar vermeniz nedeniyle ya da ilgili olarak 

ortaya ­ēkan talepler nedeniyle makul avukatlēk ¿cretleri de dahil olmak ¿zere her t¿rl¿ talep, 

hasar, masraf ve harcamaya karĸē t¿m zararlarēnē telafi edeceĵinizi kabul edersiniz. 

 
16. Ķhracat Kontrolleri ve Ķlgili Kiĸiler 

 
Uygulama Amerika Birleĸik Devletleri'nden iĸletilmekte olup Uygulamayla ya da Uygulama 

¿zerinden sunulan yazēlēm Amerika Birleĸik Devletleri Ticaret Bakanlēĵē tarafēndan uygulanan 

ihracat kontrolleri ya da Amerika Birleĸik Devletleri Maliye Bakanlēĵē tarafēndan uygulanan 

yaptērēm programlarēna tabi olabilir.  Uygulamayla ya da Uygulama üzerinden sunulan hiçbir 

yazēlēm (a) Amerika Birleĸik Devletleri ya da Birleĸmiĸ Milletler tarafēndan ambargo ya da 

yaptērēm uygulanan herhangi bir ¿lke (ya da iĸbu ¿lkenin vatandaĸē ya da sakini) tarafēndan; (b) 

Amerika Birleĸik Devletleri Maliye Bakanlēĵē'nēn ¥zel Olarak Belirlenmiĸ Vatandaĸlar ve 

Engellenmiĸ Kiĸiler listesinde yer alan herhangi bir kiĸi tarafēndan; (c) yukarēdakilerle aynē ya da 

benzer kēsētlamalara tabi olan herhangi bir kiĸi tarafēndan y¿klenemez ya da diĵer durumlarda 

ihraç edilemez ya da yeniden ihraç edilemez.  Uygulamayla ya da Uygulama üzerinden sunulan 

herhangi bir yazēlēmē indirerek ya da kullanarak bu t¿r herhangi bir ¿lkede bulunmadēĵēnēzē, 

denetimi altēnda olmadēĵēnēzē ya da vatandaĸē veya sakini olmadēĵēnēzē ya da yukarēda belirtilen 

listelerde yer almadēĵēnēzē veya bu t¿r bir kēsētlamaya tabi olmadēĵēnēzē beyan ve temin etmiĸ 

olursunuz. 

 
17. Tahkim 

 
Ķĸbu Sºzleĸmenin kapsamē ya da ge­erliliĵi de dahil olmak ¿zere bu Sºzleĸme nedeniyle ya da 

ilgili olarak meydana ­ēkabilecek t¿m ihtilaf, talep ya da uyuĸmazlēklar tarafsēz tek bir hakim 

huzurunda Dallas'daki baĵēmsēz bir tahkim tarafēndan karara baĵlanēr.  Tahkim s¿reci, Kapsamlē 

Tahkim Kurallarē ve Prosed¿rlerine uygun ĸekilde JAMS tarafēndan yºnetilir.  Tüm itirazlar, 

tarafsēz ¿­ hakemden oluĸan bir panel tarafēndan ele alēnēr ve karara baĵlanēr.  T¿m hakemler 

herhangi bir Teksas eyalet ya da federal mahkemesi emekli hakimleri ya da yargē­larē olmalē ve 

asli kararlarēnda (aksi halde JAMS Kapsamlē Tahkim Kurallarē ve Prosed¿rleri tarafēndan 

d¿zenlenen usulen ya da keĸfe dayalē kararlarēnēn aksine), Teksas Eyaleti dēĸēnda herhangi bir 

yasama bºlgesinin yasalarēnēn uygulanmasēna neden olacak herhangi bir yasal h¿k¿m ya da kural 

tercihi  ya  da  ­atēĸmasēna  yol  açmayacak  ĸekilde  Teksas  Eyaleti  yasalarēnē  uygulayacaktēr. 
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Hakemlerin kararē t¿m taraflar i­in baĵlayēcē ve nihai nitelikte olacaktēr.  Hakemler, eĵer sºz 

konusuysa, kazanan tarafēn tahkimle ilgili olarak ºdemek zorunda kaldēĵē makul tahkim 

maliyetleri ve avukatlēk ücretlerinin kazanan tarafa ödenmesine karar alabilir.   Hakemler bir 

tarafē t¿m iddialarē ve karĸē iddialarēnda haklē gºrmemekle birlikte kazanan taraf olarak ilan 

ettiklerinde, hakemler, kazanan tarafēn tahkimle ilgili olarak ºdemek zorunda kaldēĵē makul 

tahkim maliyetleri ve avukatlēk ¿cretlerinin belirli bir oranēnēn kazanan tarafa ödenmesine karar 

alabilir.  Tahkim hakemi tarafēndan verilmiĸ olan t¿m kararlar herhangi bir yetkili mahkeme 

tarafēndan verilmiĸ karar h¿km¿nde kabul edilir  Hakemler gelir kaybē nedeniyle meydana gelen 

zararlar da dahil olmak üzere herhangi bir cezai, arēzi, dolaylē, özel zararlar nedeniyle herhangi 

bir karar almayabilir. 

 
Bu Sºzleĸme nedeniyle ya da ilgili olarak meydana gelebilecek tahkim de dahil olmak ¿zere t¿m 

ihtilaf ­ºz¿m davalarē bireysel temelli olarak ele alēnacak olup diĵer bireyler i­in bir toplu ya da 

temsil niteliĵinde dava olarak kabul edilmeyecektir.  Ķĸbu kapsamda herhangi bir ihtilaf için bir 

toplu tahkim, toplu dava ya da ºzel avukat genel davasē veya tahkim davalarēnēn konsolidasyonu 

hakkē söz konusu deĵildir.  Ķĸbu Sºzleĸmenin diĵer hükümlerine ve herhangi bir tarafēn temyiz 

hakkēna halel getirmeksizin, bu toplu dava açmadan feragat geçersiz ya da uygulanamaz olursa 

17. Bºl¿mde yer alan t¿m Tahkim maddesi (bu c¿mle istisna olacak ĸekilde) ge­erliliĵini 

yitirecektir. 
 
18. ¢eĸitli 

 
Ķĸbu Sºzleĸmenin herhangi bir h¿km¿n¿n ge­ersiz ya da uygulanamaz olmasē halinde ilgili 

h¿k¿m Sºzleĸmenin geri kalanēndan ­ēkarēlēr, Sºzleĸme y¿r¿rl¿kte ve ge­erli kalmaya devam 

eder.   Sºzleĸmenin herhangi bir ihlali ya da y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n yerine getirilmemesi nedeniyle 

feragatte bulunulmasē, herhangi bir ºnceki ya da sonraki ihlal veya y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n yerine 

getirilmemesiyle ilgili herhangi feragatte bulunulduĵu anlamēna gelmez.   Bu Sºzleĸmenin 

herhangi bir koĸulunun katē bir ĸekilde uygulanmasēnē saĵlama konusunda tarafēmēzca 

gºsterilecek herhangi bir zafiyet iĸbu koĸul ya da haklarēmēzdan herhangi birinden feragat 

ettiĵimiz anlamēna gelmez.  Uygulamanēn belirli bºl¿m ya da iĸlevlerine eriĸmek ¿zere ek ĸart ve 

koĸullarē kabul etmeniz gerekebilir.  Uygulama ya da bu Sºzleĸmeyi, tamamen kendi kararēmēza 

baĵlē olarak ve herhangi bir onay ya da bildirime gerek olmaksēzēn, tamamen ya da kēsmen, 

herhangi bir kiĸi ya da kuruma aktarabilir, devredebilir, alt lisans düzenleyebilir ya da rehin 

olarak  sunabiliriz.     Sºzleĸme  kapsamēnda  sahip  olduĵunuz  hak  ve  yükümlülüklerinizin 

hi­birisini hi­bir ĸekilde devredemez, alt lisans d¿zenleyemez ya da diĵer t¿m hallerde 

aktaramazsēnēz.    Sºzleĸmede kullanēlmēĸ olan bºl¿m baĸlēklarē sadece kolaylēk amacē 

taĸēmaktadēr. 

 
Dilediĵimiz zaman, herhangi bir bildirimde bulunmaya gerek kalmaksēzēn ve tamamen kendi 

kararēmēza baĵlē olarak herhangi bir nedenle Uygulamayē deĵiĸtirebilir ya da sonlandērabilir veya 

Uygulamaya eriĸiminizi feshedebilir ya da kēsētlayabiliriz. 
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25 Ocak 2017 



 

  
 

ІϽнА ϜъЂϧϷϹϜа 
 

ϒм взЋϣ ϓт КЯп  Armani Exchange Connected ЮϧГϡуХ вЩϜЂϧϷϹϜ КЯп (òъϦУϝЦуϣϜñ) иϻк ϝвъЂϧϷϹϜ нАІϽ ϦзГϡХ  

ϼϝϦшІЛϝмϜ АЮзЇϝϜ :Эϫв  Armani Exchange Connected ϦГϡуХ тϳϧнтлϝ ЮϧсϜ ϝϚСДЮнϜ ве ϓт ЮЩ:Ϻ Тс Ϡгϝ Ͼ̪Ϯлϝ  

̪ ϮгϝКс ϠЇЫЭ ) Fossil Group ІϽЪϣ ве ЪЭ Ϡуе Цϝжнжϝ авЯϿ КЧϹ ϠгϫϝϠϣ ϦЛϧϡϽ ъϦУϝЦуϣϜ ϓж Ъгϝ .(òЮϧГϡуХϜñ ̪ϮгϝКс ϠЇЫЭ)  
ве ϓт ϒм ЮϧГϡуХϜ ϝвЂϧϷϹϜ ϒм ЬЮнЊнϜ ве тϧгЫе ІϷЉ мϓт  (̪Giorgio Armani S.p.A ϶Ћϣϼ Њϝϲϟ ) (òϳеж ñ 

.нДϝϚУй ñ)ϒжϥò.( ЮϻϜ жϽϮн вϽϜϮЛϣ кϻи ϜъϦУϝЦуϣ ϠЛзϝтϣ ЦϡЭ ϜЂϧϷϹϝв ϜЮϧГϡуХ 
 

1.  ϜЮЇϽнА ϜЮϷϝЊϣ ϠϝЂϧϷϹϝв ϜЮϧГϡуХ 
 

ϝвъЮϧϿ ϜТХ КЯпϜ ТϗжЩ Ϧн̪ЮϧГϡуХϝв ϜЂϧϷϹЬ ϒм ϜϠϝЮнЊн мъϦУϝЦуϣ.и Ϝ ϦЛϹтЭ КЯп Юлϻ ϸнжТЧϧЩϜЮϧГϡуХ тϷЏЙ ЮгнϜ Ϝϻ к ϦнТуϽϗж  

ϠϳЃϟ ф϶Ͻ Цϥм ве ацϲЫϝмϜ нАЮЇϽϜ ве ϓт ϦЛϹтЭ Юзϝ Ͼтϯн Ϡϓжй ЮЛЯбϜ вЙ ̪ъϦУϝЦуϣϜ иϻк Тс ϜϼϸϢЮнϜ ацϲЫϝмϜ нАЮЇϽϜ ϠЫЭ  

ϝвЂϧϷϹϜ ϒм ЬЮнЊнϜ аКϹ КЯуЩ Туϯϟ ̪ϦЛϹтЭ ϸнж ϠϝъϦУϝЦуϣ ЮϷϝЊϣϜ ацϲЫϝмϜ нАЮЇϽϜ ЪЭ КЯп ТХϜϦн ϦЫе Юб ϖϺϜ вϝϒ .ϝжϽтϹЧϦ  
ЮϧГϡуХϜ ϝвЂϧϷϹϜ ϒм ЬЮнЊнϜ Тс ϜϽЪЂϧгϽϜ ϓж ϲуϩ ϝϦ.ЮϧПууϽϜ ве ЮЯϧϳЧХ тϣϸмϼ ϠЋУϣ ъϦУϝЦуϣϜ иϻк ϮЛϣϜвϽ тϽϮп ЮϧГϡуХ.Ϝ  

.ϠЛϹ ϖϮϽϜ̭ ϓт ϦПууϽϝϦ КЯп ϜъϦУϝЦуϣ тЛзс внϜТЧϧЩ КЯп кϻи ϜЮϧПууϽϝϦ 
  

ве ЮЩмϺ ̪ЮуϧЩмвЃϕ Ўге КЯулϝ ЬЮϳЋнϜ дЂуЫн ЮϧсмϜ ̪ТХϜвϧн ϜϼЪЃЃнϖ ϒм ЂϝКϣм ЮϧГϡуХϜ Ϡуе ϝжЦϧϽϜ КгЭ тϧб ϓж тϯϟ  

ϤϦГϡуЧϝ ϓт Ϡϧϫϡуϥ ЦуϝвЩ аКϹ ϲϝЮϣ Тс ЮЋϳуϱϜ ϠϝЮЇЫЭ тЛгЭ ъ ЦϹ ЮϧГϡуХϜ дϠϓ КЯгϝ ЮϧГϡуХ.Ϝ ϝϚСнД ЪϝТϣ ве ϸϢъЂϧУϝϜ ϮЭϒ  
ϼцЂЛϝϜ Ке нЮвЃϕ жЩϒ Ъгϝ Ϝϼ.шЪЃЃнϜ ϒм ЮЃϝКϣϜ ϒм ЬЮгϳгнϜ ϿЪϮлϝ ϒм ϤЮЯϡϽвϯуϝ ϤϦϳϹтϫϝ ϒм вϣϾъ ϪϝϠϧϣ вϭϜϠϽ ϒм  

тгЫзЩ ЦϹ .ХуϡГϧЯЮ вЩϜЂϧϷϹϜ ̭Ϫзϝϒ КЯуЩ ϦзГϡХ ЦϹ ЮϧсмϜ вЛй ϦϧЛϝвЭ рЮϻϜ ЬЮгϳгнϜ ЮлϝϦСϜ ϶Ϲвϣ вЇПЭ тУϽЎлϝ ЮϧсϜ аЮϽЂнмϜ  
. ТуϣϜЮУнϦнОϽϜ ϼЮЋнϜ АЮϧЧϝϜ вϫЭ Ь̪ЮгϳгнϜ ϿЪϮлϝ КЯп вЛузϣ ϝϚСнД ЮϧзУуϻ ТХϜвϧн ϜϼнЃЪЃϖ ϒм ЂϝКϣ ϝвЂϧϷϹϜ ве ЮϧГϡуХϜ  

.КЯгϝ ϠϓжЩ ϦϧϳгЭ ЪϝТϣ ϜЮгϷϝАϽ ϜЮϧс ЦϹ ϦϳϹϨ ЮϯлϝϿЪ ϜЮгϳгнЬ ϖϺϜ Ϝ϶ϧϽϤ ϜЂϧϷϹϝв вϫЭ кϻи ϜЮгϿϜтϝ 
  

̪ ЮϧГϡуХϜ иϻк вЙ ϝжъЦϧϽϜ ЎЙм Тс рЮϻϜ ϜϼшЪЃЃнϜ ϒм ЮЯЃϝКϣ ϠϝЮзЃϡϣ .ХуϡГϧЯЮ вЩϜЂϧϷϹϜ КЯп иϻк ϝвъЂϧϷϹϜ нАІϽ ϦзГϡХ  

ЮϧсϜ ЮГϽтЧϣϜ ЮЩ:Ϻ Тс (Ϡгϝ ϠϝЮгЋзЛуе ЮϷϝЊϣϜ оц϶ϽϜ ϤЮЃуϝЂϝϜ ве ϝкОуϽм ϤЮЏгϝжϝмϜ ϝвъЂϧϷϹϜ нАЮЇϽ тϷЏЙ ЦϹ Тϗжй  
КЯп РЮЯϧЛϽ ϜϼшЪЃЃнϜ м/ϒм ЂϝКϧЩ вЙ ϢЮгϧнТϽϜ ϤЮгЛЯнвϝϜ Юпϖ ИЮϽϮнϜ КЯуЩ тϯϟ ЮϧГϡуХ).Ϝ вЙ ϤЮгзϧϯϝϜ иϻк Ϡлϝ ϦϧУϝКЭ  

.ϜЮϳЧнФ мϜъЮϧϿϜвϝϤ ϜЮϷϝЊϣ ϠЩ Тугϝ тϧЛЯХ Ϡлϻи ϜЮгзϧϯϝϤ 
 

2.   ϜЮЧунϸ ϜЮЛгϽтϣ 
 
ϠЛϹ ϦϡЯН Юб ЮЫзЩ ̪ цЦЭϜ КЯп Кϝвϝ 14 ϦϡЯН Ъзϥ ϖϺϜ ϒм ̪ϦУϝЦуϣϜ ϝвшϠϽ ЮЧϝжнжуϣϜ ЮЃеϜ ϠЯПϥ ЦϹ ϠϓжЩ ϦЧϽ ТϗжЩ ̪ЮЯϧГϡуХ вЩϜϠϝЂϧϷϹ  

ъϦУϝЦуϣϜ иϻк КЯп ТХммϜ ЮЯϧГϡуХ вЩϜЂϧϷϹϜ КЯп ТХϜм ЦϹ КЯуЩ ЮЇϽКсϜ ЮнЊсϜ ϒм ШЮϹмϜ дТϗ ̪ϦУϝЦуϣϜ ϝвшϠϽ ЮЧϝжнжуϣϜ ЮЃеϜ  

.КЯп ϒжлϝ ϜϦУϝЦуϣ вЯϿвϣ ϠϝЮзуϝϠϣ КзЩ. ъ тϯнϾ ЮЩ ϜЂϧϷϹϝв ϜЮϧГϡуХ ϖϺϜ Ъзϥ Юб ϦϡЯН 14 Кϝвϝ КЯп ϜцЦЭ 
 

3.  ЂуϝЂϣ ϜЮϷЋнЊуϣ 
 

̭ϜϮϿ ϦЇЫЭ ЮϧсмϜ Ϡзϝ ЮϷϝЊϣ ϜЮϷЋнЊуϣϜ ЂуϝЂϣ ̮Ю ТЧϝм вЛлϝ ЮϧЛϝвЭϜ тϧб ЮϧГϡуХϜ Тс ϮгЛлϝм ϝкϦнТуϽ тϧб ЮϧсϜ ϤЮгЛЯнвϝϜ ЪϝТϣ  

.ве кϻи ϜъϦУϝЦуϣ 
 
 
 
 

1 
 

 
 
 

  



2  

 

4.   ϜЂϧϷϹϝв ϜЮϧГϡуХ КЯп вЃϕмЮуϧЩ ϜЮЇϷЋуϣ 
 

ϓт ϦϳϹтϹ мϸнж ЮЇϷЋуϣ.Ϝ ЮуϧЩмвЃϕ КЯп ЮϧГϡуХϜ ϝвЂϧϷϹϜ КЯуЩ тзϡПс Ъгϝ Ͻт.ЮϧϯϝϜ ЮуЁм ЈЮϷϝϜ вЩϜъЂϧϷϹ вЛϹ ЮϧГϡуХϜ  

ϒм ϝϚСнД ве ϓт ТЛϝЮуϣ ϒм внϪнЦуϣ ϒм Цϣϸ Ьϲн ϸКнм мϒ ϤЎгϝжϝ ϒм ϝϦϦЛлϹ ϓт ажЧϹ Юе Тϗжзϝ ̪ъϦУϝЦуϣϜ иϻк ве о϶Ͻϒ нАІϽ  

ϢвϹм ϲϽЦϧлϝ ЮϧсϜ тϣϜϼЮϳϽϜ ϝϦЮЃЛϽмϜ вЇуϧлϝ ЮϧсϜ ϝϦЮϷГнϜ ϸКϹ ЮϳЋϽ:Ϝ ъ ЬЮгϫϝϜ ЂϡуЭ КЯп ̪ЮЩϺ Тс Ϡгϝ ̪ЮϧГϡуХϜ Ϥ϶Ϲвϝ  
ϸКϹм ЮЃуϽϜ ЂϽКϣ :Эϫв вЛЧнЮϣ ϦЧϽтϡуϣ ϤвЛЯнвϝ ϦнТуϽ Тс тϧгϫЭ ЮϧГϡуХϜ ве РЮлϹϜ ϓж ϲуϩ о.ц϶ϽϜ ϤЮгЛЯнвϝмϜ аЮзнϜ  

ЮϧсϜ ϤЮгЛЯнвϝϜ Цϣϸ КЯп тЛϧгϹ ЮϧГϡуХϜ дТϗ ̪ЮЩϺ вЙм а.ЮзнмϜ ЮгЧГнКϣϜ ЮгЃϝТϣмϜ ЦϣмЮгϳϽϜ тϣϜϼЮϳϽϜ ϝϦЮЃЛϽмϜ ϝϦЮϷГнϜ  
̪ ЮϻЮЩ .ϝзϦϽГуЂ Ке Ϯϣϼ϶ϝ о϶Ͻϒ вЭϜЮЛн ϦϷЏЙ жлϝϒ ϲуϩ мϼϢϠϝЮЏϽ вϫϝЮуϣ дϦЫн ъ ЦϹ ϤвуϝϜϼϾ϶н ϠϻЮЩ вЃϧϷϹвϝ ̪ϦϹ϶Ялϝ  

ЦϣмЮгϳϽϜ тϣϜϼЮϳϽϜ ϝϦЮЃЛϽϜ ϠϹЦϣ тϧϧϡЙ ъ ЮϧГϡуХϜ ϓж ϲуϩ .%100 ϠзЃϡϣ ЮϧГϡуХϜ ϝктнТϽ ЮϧсϜ ϤнвϝЯЮгЛϜ Цϣϸ жЏге ъ Тϗжзϝ  
̪ Ϝϻк вем а.ЮзнϜ ϒм ЮгЧГнКϣϜ ЮгЃϝТϣϜ ϒм ЮгЇсϜ ϠЃϽКϣ ЦуЧϝϸ ϜϦЧϽтϽ тнТϽ Юе ЪϻЮЩм ̪вЇуϧлϝ ЮϧсϜ ϝϦЮϷГнϜ ве Ϣ϶Гн ЪЭ ϒм  

ЮуЁ . ϡуϝА ϾϜϮлϝ ЮуЁ ϾЮϯлϝϜ Ϝϻк ϓж ϲуϩ ЮГϡуϣ.Ϝ ϝЎЮчОϽ ЮϧГϡуХϜ ϝктнТϽ ЮϧсϜ ϤЮгЛЯнвϝϜ КЯп ϸϠϝъКϧгϝ жзЋϱ ъ Тϗжзϝ  
ϒм вЋггϝ ЮуЁ ЮϧГϡуХϜ ϓж Ъгϝ .ϣужϝгЃϮ ϲϝЮϣ ϒм Њϳуϣ вЇϝЪЭ рц ϬКы ϒм ϤϦнЊуϝ ϓт ϦЧϹтб ЮϧГϡуХϜ Ϝϻк ве ϸЮгЧЋнϜ  

ве ЮнЦϝтϣϜ ϒм ϬЛыЮϜ ϒм афъϜ ϦЃЫуе ϒм ̭ъЂϧЇУϝϜ Тс ϒм о̪ц϶ϽϜ ϤЮϳϝъϜ ϒм ϝЎцвϽϜ ϦЇϷуЉ Тс ϝвЮыЂϧϷϹ ϜвЛϹ  

.ϜцвϽϝЎ. тϯϟ КЯуЩ ϜЂϧЇϝϼϢ Аϡуϟ Ϝ϶ϧЋϝЊс ЦϡЭ вгϝϼЂϣ ϓт жЇϝА ϠϹжс ϒм ЮуϝЦс ϒм ϦнЊуϝϤ вϧЛЯЧϣ ϠϝЮЋϳϣ ϒм КыϬ 
 

5.  ЪЯгϝϤ ϜЮгϽмϼ мϜцвϝд 
 

ЮϹЦуЧϣϜ ϤЮгЛЯнвϝϜ ЬЂϝϖϼ КЯп ТХϜϦн ТϗжЩ Ϟ̪ϲЃϝ ̭ϠϗжЇϝ аϦЧн ТЛзϹвϝ ЮϧГϡуХ.Ϝ ϝвЂϧϷϹϜ ϮЭϒ ве ϞϲЃϝ ̭жЇϝϖ КЯуЩ тϯϟ  

ОуϽ ϒм Њϳуϳϣ ОуϽ вЛЯнвϝϦЩ ϓж Тс ІЫЫзϝ ϖϺϜ .Ͻ϶ф Цϥм ве ϞвГЯн нк Ъгϝ ϤЮгЛЯнвϝϜ иϻк ве ϓт ϦϳϹтϩ КЯпм ЮЫϝвЯϣмϜ  
.Щзв ЎϝТуϣϖ ϤвЛЯнвϝ ЯϟА ϒм ЮϧГϡуХϜ Юпϖ ЊнЮЩм Њыϲуϣ ̭жлϝϖ ϒм ϠϧЛЯуХ ажЧн ЦϹ Тϗжзϝ ̪ЪϝвЯϣ ОуϽ ϒм вϳϹϪϣ ОуϽ ϒм ЦуЧϣϸ  

ϒм аЮгЃϧϷϹϜ ъЂб жЃуϝжЩ ϲϝЮϣ Тс ЯϟА ϠϧЧϹтб Цгϥ ϖϺϜ Ϟ.ϲЃϝ ̭жЇϝϖ КзϹ ЂϽтϣ ЋуϣϷІ мϼвϽ ЪЯгϣ ϼ϶ϧуϝϜ взЩ ЂуГЯϟ Ъгϝ  
ЪϝТϣ Ке нЮЮгЃϕϜ ШϲϹм жϥϒ нтϧЩ.к ве ЮЯϧϓЪϹ жЃϧϷϹвлϝ РЂн ЮϧсϜ ϤЮгЛЯнвϝϜ ϦЧϹтб взЩ жГЯϟ ЦϹ Тϗжзϝ мϼ̪ЮгϽϜ ЪЯгϣ  

цжЇГϣϜ ЂϯЭ РϠϳϻ Цгϥ ϖϺϜ .ЩϠϲЃϝ ϤвЛЯнвϝ ϲгϝтϣ дЎгϝ Кем мϼвϽ ϠЫЯгϣ ЮгϳгсϜ ϲЃϝϠЩ Ўге ϨϦϳϹ ЮϧсϜ цжЇГϣϜ  
̪ мϼЮгϽϜ ЪЯгϣ ϒм аЮгЃϧϷϹϜ ЂбϜ ϦЛууе ϸϢКϝϖ Юпϖ ϠϳϝϮϣ Ъзϥ ϖϺϜ ϒм ̪ЮϧГϡуХϜ Тс ϸϢЮгнϮнϜ ϤЮгЛЯнвϝϜ ве ϝкОуϽ ϒм ϠЩ ЮϷϝЊϣϜ  

ϒм ϠЩ ЮϷϝЊϣϜ мϼЮгϽϜ ЮЫЯгϣ Ϡй ϰвЋϽ ОуϽ ϝвЂϧϷϹϜ рϠϓ ϼϜТн ϠыОзϝϖ КЯп ТХϜϦн жϥϒ Ϛб.ϸϜ ϠЇЫЭ вЛЯнвϝϦЩ Рϲϻ тϧб ТЧϹ  
жуϣмшЮЫϧϽϜ ϠϝЮнЂϝϚЭ ϼϝϦІЛϝϖ ϓт ЮЩ жϽЂЭ ЦϹ жзϝϒ КЯп ТХϜϦн жЩϒ Ъгϝ .йϠ ІЫЫϥ ϒм КЯгϥ Ϝ̭Ђн Ючве Ф϶Ͻ рϠϓ ϒм ϠЩϝЮϳЃ  

Цϝжнжуϣ ϤвϧГЯϡϝ ϓт тЃϧнТс РЂн жсмшЮЫϧϽϜ ЮЇЫЭϜ Ϝϻк вϫЭ мϓж ϠϝЮϧГϡуХ тϧЛЯХ Тугϝ оц϶ϽϜ ЬъϦЋϝϜ ЂϝϚЭм ве ϝкОуϽ ϒм  

.Тугϝ тϧЛЯХ ϠϝъϦЋϝъϤ ϒм ϜшІЛϝϼϝϦ 
 

6.  ϜЮϧϽ϶уЉ ϜЮгϳϹмϸ 
 

ОуϽм ϶уЉϜЮϧϽϜ Югзϱ ЦϝϠЭ ОуϽм ϿЮЮϧзϝϜ ϒм ЮЯзЧЭ ЦϝϠЭ ОуϽм рϲЋϽ ОуϽ мϸϜвϳϹ ІϷЋуϝ ϦЋϽтϳϝ жгзϳЩ жзϝϖ Ϝ̪ϻк ϠгнϮϟ  

Тс ФϲЧн ϓт ЮЩ ЮуЁм ЮЧугϣϜ ЮУЫϽтϣϜ вгϧЯЫϝжϝ ϲϹϒ нк ЮϧГϡуХϜ ϗж ъϦУϝЦуϣ.Ϝ иЮлϻ ТЧϝм ЮϧГϡуХϜ ϝвЂϧϷϹмϜ Ϧϫϡуϥ Тс ̭ЮщЮПϝ ЦϝϠЭ  
ЮлзϹЂϣϜ ϦзУуϻ ϒм жЇϽ ϒм тЙϾϦн ϸϢКϝϖ ϒм жЃϵ (ϒ) :сЯт Ϡгϝ аЮЧуϝϜ аКϹ КЯуЩ тϯϟ ъϦУϝЦуϣ.Ϝ иЮлϻ ТЧϝм вйϜЂϧϷϹϜ ̭ϠϝЂϧϫзϝ ЮϧГϡуХϜ  

ϒм ϠуЙ (Ϟ) ̫ЮЯϧГϡуХ ϽтЮгЋϹϜ ϸЮЫнϜ ϝвЂϧϷϹϜ ϒм ЬЮЯнЊн Юϣмвϳϝ ϓт Ϝ̭ϮϽϖ ϒм ϦϽϮгϣ ϒм ϦЛϹтЭ ϒм ϦУЫуЩ ϒм ТЩ ϒм ЮЛЫЃуϣϜ  
ϒм ϠуЙ ϒм жЃϵ ϒм ϦЧЯуϹ ϒм Ϭжϧϝϖ ϸϢКϝϖ (Ϭ) ̫ЮϧГϡуХϜ Тс ϢТϝϚϹ ϒм дЎгϝ взϱ ϒм ϦϓϮуϽ ϒм ЙтϾϦн ϒм жЧЭ ϒм ϦϽ϶уЉ ϒм ϦϷЋуЉ  

иϻк ϦϷϝЮС ϒм жуеϜЮЧнϜ ϦϷϝЮС ϠГϽтЧϣ ЮϧГϡуХϜ ϝвЂϧϷϹϜ (ϸ) ̫тϣϼϦϯϝ ϝЎцОϽ взй ̭ϮϿ ϓт ϒм ЮϧГϡуХϜ ЬЂϧПыϜ ϒм ϠуЙ ϸϢКϝϖ  

.ϜъϦУϝЦуϣ 
 

ЮУЫϽтϣ ϜЮгЯЫуϣФ Ϝϝ ве ϲЧнкОуϽ мЮзЇϽФ Ϝ ϲЧн .7  
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ϤКывϝм тϣϼЮϧϯϝϜ ϤЮЛывϝϜ ̪ϲЋϽ ϸнж ̪ЮЩϺ Тс Ϡгϝ ̪ЮϧГϡуХϜ Ь϶ы ве ϒм Тс вϧϝϲϣ оц϶ϽϜ ϜϸЮгнмϜ ϤЮгϳϧнтϝϜ ЪЭ  

(ϠЇЫЭ ЮЯϧГϡуХ " ЮгЗлϽмϜ ЮЇЫЭ"Ϝ м ЮϧЋϝвубмϜ ϤЮϡϽвϯуϝмϜ ЈЮзЋнмϜ ϤЮЋнмϜ ϼЮЋнмϜ тϣϼЮϧϯϝϜ ̭цЂгϝмϜ ϤЮϷϹвϝϜ  
ФϲЧн жуеϜЦн ϠгнϮϟ вϳгуϣ снк Юзϝ ЮϧϝϠЛϣϜ ϤЮЇϽЪϝϜ ЦϡЭ ев ϒм ЦϡЯзϝ ве вϽ϶Ћϣ ϒм вЯЩ ск (òЮϧГϡуХϜ овϳϧнñ ̪ϮгϝКс  

ЮгϧЛЯЧϣϜ ϤЮгЛЯнвϝϜ ЪϣϼϠгЇϝ ЮϧГϡуХϜ ЮЩ тЃгϱ ЦϹ о.ц϶ϽϜ ЮУЫϽтϣϜ ЮгЯЫуϣϜ жуеϜЦн ве ϝкОуϽм тϣϼЮϧϯϝϜ ϤЮЛывϝмϜ ЮзЇϽϜ  
тнТϽ КзϹвϝ . ЮггϝϪЯϣϜ ϤЮгзЋϝϜ КЯпм ъϮϧгϝКсϜ ашКыϜ ЂϝϚЭм КЯп (ϝлϧЧЧϲ ЮϧсϜ ТЩϜϹϓк ϒм ϦЧϹвЩ :Эϫв) ЮЯϧГϡуХ вЩϜϠϝЂϧϷϹ  

рϲЋϽ ОуϽ мϸϜвϳϹ ІϷЋуϝ ϦϽ϶уЋϝ жгзϳЩ Тϗжзϝ ̪ЪϧйϼвЇϝ тгЫзЩ рЮϻϜ ЮϧГϡуХϜ овϳϧн Юпϖ ЬЮнЊнϜ вЫϝжуϣϖ ЮϧГϡуХϜ ЮЩ  
ЪϧЩϼвЇϝ ЌЮПϽ ϸЮгϳϹϜ ЮϧГϡуХϜ оЮгϳϧн ̭ЮщЮПϝ ЦϝϠЭ ОуϽм ϶уЉϜЮϧϽϜ Югзϱ ЦϝϠЭ ОуϽм ϿЮЮϧзϝϜ ϒм ЮЯзЧЭ ЦϝϠЭ ОуϽм  

̪ ЮϧГϡуХϜ Ўге ЮгϧϝϲϣϜ ЪϣϼЮгЇϝϜ ϝϚСнД Ь϶ы ве ЮЯϧГϡуХ вЩϜϠϝЂϧϷϹ тϧЛЯХ Тугϝ ϽтϦϯϝ ОуϽ ЀЂϝϒ КЯп ЮЩмϺ Ϥ̪ЮЯгЛЯнвϝ  
ъ ̪ ЮЩϺ Р϶ы ЮϧГϡуХ.Ϝ овϳϧн ϼвЋϹ ϒм ЊЭϒ Ϥъъϸ ϒм ЮгЯЫуϣϜ ϤЂгϝ ве ϓт тϽмϦϿ ϒм ЮϣϖϾϜ ϒм ϠϧЛϹтЭ ЦуϝвЩ аКϹ АϠЇϽ  

ЮϧГϡуХϜ овϳϧн ве рц ϝвъЂϧϷϹϜ ве ϝкОуϽ ϒм ϠуЙ ϒм ЭЧж ϒм ϦзУуϻ ϒм ЌКϽ ϒм тЙϾϦн ϒм жЇϽ ϸϢКϝϖ ϒм Ϭжϧϝϖ ϸϢКϝϖ ЮЩ тϳХ  
ЮгϽ϶ЋуеϜ м/ϒм Юзϝ вЯЩ ск ъϦУϝЦуϣϜ иϻк Тс ϲϣϜЊϽ ЮЩ взϳлϝ тϧб Юб ЮϧсϜ ФЮϳЧнϜ ϮгуЙ ϓж ϲуϩ .ϝзв ЊϽтϱ ϶Гс ϖϻж ϸнж  

.ϝзтϹЮ 
 

8.  ϜЮϧЛϹр КЯп ϲЧнФ ϜЮзЇϽ 
 

:ϖϺϜ Ъзϥ ϦЛϧЧϹ ϓж ϒтϝ ве вϳϧно ϜЮϧГϡуХ тзϧлЩ ϲЧнФ ϜЮзЇϽ ϜЮϷϝЊϣ ϠЩ ̪ТуϽϮп ϖКывзϝ ϠϻЮЩ ϶Гуϝ КЯп ϜЮЛзнϝж ϜЮϧϝЮс 
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̫жϧлϝЪйϜ Ϧб ЦϹ жйϒ ϦϹКс рЮϻмϜ ЮзЇϽϜ ФϲЧн ϠгнϮϟ ЮгϳгсϜ ЮЯЛгЭ ЊСм (ϒ) :сЯт вϝ ϠЩ ЈЮϷϝϜ ϼшІЛϝϜ тϧЏге ϓж тϯϟ  

рЮϡϽтϹϜ жЩϜКзнм ЮЫϝвЭϜ ЂгЩϜ (Ϭ) ̫жϧлϝЪйϜ Ϧб ЦϹ жйϒ ϦϿКб рЮϻϜ оЮгϳϧнϜ Туй тЧЙ рЮϻмϜ ЮϧГϡуХϜ КЯп дЮЯгЫϝ ЊСм (Ϟ)  

КЯп КЯулϝ рЮϧЛϹϜ Ϧб ЮϧсϜ ϜϸЮгнϜ ϝвЂϧϷϹϜ дϠϓ ЂϵϼϜ ϸКϧЧϝϜ ЮϹтЩ дϠϓ тнЎϱ дϠуϝ (ϸ) ̫жсмшЮЫϧϽϜ ШϠϽтϹ ϝжКзнм ϝϦУЩк Цбмϼ  

ве Юй ϰвЋϽ ЪуЭм ϒм ЮзЇϽϜ ФϲЧн вϝЮЩ жЩϒ тнЎϱ дϠуϝ (м) ̫жсмшЮЫϧϽϜ ϒм ЮϳЧуЧсϜ ϦнЦуЛЩ (л̮) ̫Ϡй ϰвЋϽ ОуϽ ЮϧГϡуХϜ  

.ЦϡЭ вϝЮЩ ϲЧнФ ϜЮзЇϽ 
 

9.  ϜЮгЃϝкгϝϤ 
 

ϒм ϤϲϝϜЦϧϽϜ ϒм ϼТЫϝϒ ϓт ЂЯϥϒϼ ϖϺϜ ̪ЮЩϺ вЙм ЮϧГϡуХ.Ϝ КЯп ϤϦЛЯуЧϝ ϒм ϤвыϲЗϝ рϠϓ жϽϲϟм КгыϚзϝ ве жЃгЙ ϓж тЃЛϹжϝ  

дϦЫн ъϒ КЯп ТЧϧЩϜвн тЛзс ϜТлϻ (òϤгϝкЮгЃϝϜ(ñ вгϝϪЯϣ Ϝϸвн ϒм ϤϦнЊуϝ ϒм убквУϝ ϒм ϼϝϦϠϧЫϝϜ ϒм ϤЂнвϝϼ ϒм ϤϦϷГуГϝ  
ЦϹ жзϝϒ КЯп ТХϜϦнм ЮгЧϝϠЭ)Ϝ ϦнЦЙ (ϒм вЧϝϠЭ ϸнж Юзϝ ϤгϝкЮгЃϝϜ ϦЯЩ вϫЭ ϦϷЋЉ Тϓжϥ Ϝϻк ϠгнϮϟм .ϣтϽЂ ЮгЧϹвϣϜ ϤЮгЛЯнвϝϜ  

гϝϦЩкЮгЃϝ ϤвϝϜъЂϧϷϹϜ ве ϝкОуϽ ϒм жϡуЙ ϒм жзЧЭ ϒм жзУϻ ϒм ЌжЛϽ ϒм ϿКжн ϒм ЬжЛϹ ϒм жЇϽ уϹЛж ϒм Ϭжϧϝϖ жЛуϹ ϒм жЫЇС  

Ϧгзϳзϝ ТϗжЩ ̪ Юзϝ Цϝжнжуϝ взϳлϝ тгЫзЩ ъ ЮϧсϜ ϤгϝкЮЯгЃϝ ϠϝЮзЃϡϣ .ЭϠϝЧв ϓт КЯп ϲЋнЮЩ ϸнж тϣϼϦϯϝ ОуϽ ϒм тϣϼϦϯϝ ϝЎцОϽ  
ϒм жЧЭ ϒм ϦзУуϻ ϒм ЌКϽ ϒм тЙϾϦн ϒм ϦЛϹтЭ ϒм жЇϽ ϸϢКϝϖ ϒм Ϭжϧϝϖ ϢϸшКϝ взϧлс ОуϽм ФϲЧн Ϡым ϚбмϸϜ вГЯЧϝ КϝЮгуϝ ϦϽ϶уЋϝ  

.ϠуЙ ϒм ОуϽкϝ ве ϜъЂϧϷϹϜвϝϤ ЮгЃϝкгϝϦЩ цОϽϝЎ Ϧϯϝϼтϣ ϒм ОуϽ Ϧϯϝϼтϣ ϸнж ϲЋнЮЩ КЯп ϓт вЧϝϠЭ 
 

ϼЮгϳЗнШ ϜЮЃЯнϜ .10  

mailto:legal@fossil.com
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ϜϸЮгнϜ Ϧϝϲϣϖ ϒм ЬЂϝϖϼ ϒм жЇϽ ϒм жЧЭ ϒм ϦϳгуЭ (ϒ) ЮϧϝЮс:Ϝ ве рϠϓ аϦЧн ъмϒ ЮгГϡЧϣϜ жуеϜЮЧнϜ ϠЫϝТϣ ϝвъЮϧϿϜ КЯп ТХϜϦн жϥϒ  

ϒм вЃуϛϣ ϒм ϜϦлϹтϹ ϦЃϡϟ ϒм тϣϺвϕ ϒм дЮЯЧϝжн вϷϝЮУϣ ϒм ϲϧуϝЮуϣϜ ϒм вЏЯЯϣ ϒм ЦуЧϣϸ ОуϽ ϒм вϿтУϣ (1) :ϥжϝЪ ϖϺϜ ЮϧГϡуХϜ КЯп  
РϽА ϓт уϣЫвЯ ϦзϧлЩ (2) ϒм ̫ϚуϣϜТϧϽϜ ϒм ф϶ϽтеϜ ЮϷЋнЊуϣ тϣϾОϝ ϒм ТϝϲЇϣ ϒм вϡϧϻЮϣ ϒм ϦЇлуϽтϣ ϒм ϢвЏϽ ϒм вϿКϯϣ  

внЦнϦϣ ЦзϝϠЭ ϒм мϜϸϢϽА ϲЋзϣϒ ϒм ϝжтϹϸ ϒм ϤЂϝмТуϽ КЯп рϦϳϧн (3) ϒм ̫ЮϷϝЊϣϜ ϒм ЮЛϝвϣϜ ФЮϳЧнϜ ϒм вЯЫуϣ ФϲЧн ϒм ϪϝЮϩ  
ϦЧууϹ ϒм ϦϹвуϽ ϒм ЮгЯЫуϣϜ ϸϼϢвЋϝ ϒм ϝЎКϧϽϜ ϒм ЮϧϹ϶ЭϜ ϒм шКϝЦϣ ϢвЛϹ о϶Ͻϒ вϭϜϠϽ ϒм ϤϠϽвϯуϝ ϓт ϒм ϦϝЮУϣ ϤвЯУϝ ϒм  

ве ϓт тϽмϦϿ ϒм Рϲϻ ϒм ϦПууϽ (Ϟ) ϒм ̫ЮϧГϡуХϜ вЙ вϽϦϡГϣ ϝϦвЛϹ ϒм ϸКϧϝ ϒм ЪгϡунϦϽ ϠϽжϝвϭ ϓт ϒм ЮϧГϡуХϜ ϝϚСнД  
̪ д Ъуϝ ϒм ІϷЉ ϓт ІϷЋуϣЬжϧϳϝ̫ ϒм (Ϭ) ϜЮϧГϡуХо Ϝ вϳϧн ϒмЮϧГϡуХϼ Ϝ вЋϹ ϒм цЊЭоц϶Ͻ ϜЮгЯЫуϣϤ ϜъъϤ ϒм ϸЮЃгϝ(ϸ) Ϝ 

ϒм д̫Ъуϝ ϒм ІϷЉ ϓт ϦгϫуЭ ̭ϢЂϝϖ ϒм ϲϝЮϣ ϽтмϦϿ ϒм ЮузϝмвЃϕ ϒм УузϝДвн ЮϳЋϽ:Ϝ ъ ЬЮгϫϝϜ ЂϡуЭ КЯп ̪ЮЩϺ Тс  Ϡгϝ(л̮) 

ϒм ̫϶Ͻϐ ІϷЉ ϓт ϤвЛЯнвϝ ϒм ϞϲЃϝ Юпϖ ϒм ЮϧГϡуХϜ Юпϖ ϒм КЯп ̪Ъϝжϥ ЂуЯϣм рϠϓ ̪Ϡй ϰЮгЋϽϜ ОуϽ ЬЮнЊнϜ Юϣмвϳϝ  

ЮϧГϡуХϜ овϳϧн ве ϓт ϒм ЮϧГϡуХϜ жЃϵ ϒм ЦϡϣϜЮгϽ тϣмтϹ ϤКгЯуϝ ϒм Юуϣϐ ϢϮлϿϒ ϓт ϒм КзϝЪϟ ϒм вЫϝІБ ϒм ϤϠнϦϝϼм ϝвЂϧϷϹϜ  
КЯп взϝЂϟ ОуϽ ϒм ЬвЛЧн ОуϽ ̭Кϟ ЌТϽ Іϓжй ве Ϝ̭ϮϽϖ ϓт ϺϦϷϝϜ (м) ϒм ̫ЦϡЯзϝ ве ЊϽтϱ ЪϧϝϠс ϖϻж КЯп ЬЮϳЋнϜ ϸнж  

ЮϡϝКϣϜ ϒм ̭ЮЇϽЪϝϜ ЬКгϝϒ ϒм ϤЮϷϹвϝϜ ве рц ϝжТЧϹ Юзϝ тЃϡϟ ϒм ЮуϣмЮгЃϕϜ тϳгЯзϝ ϓж Іϓжй ве Ϝ̭ϮϽϖ ϓт ϺϦϷϝϜ (Ͼ) ϒм ̫ЮϧГϡуХϜ  
ϒм ЎЛсм дЦϝжн ϒм ϦЇϽтЙ ϒм Ϡй ЬвЛгн дЦϝжн ϓт ШжϧлϝϜ Тс тЃϡϟ ϓж Іϓжй ве Ϝ̭ϮϽϖ ϓт ϺϦϷϝϜ (ϰ) ϒм ̫ЮϹтзϝ темϸЮгϿϜ ϒм  

.ϦзЗуб ϒм ве Іϓжй ϜжϧлϝШ кϻи ϜъϦУϝЦуϣ 
 

вЛЯнвϝϤ ϜЮЛϽнЎ ϜЮϧϽмтϯуϣ .11 
 
. ЮϧГϡуХϜ КЯп (òтϯуϣмЮϧϽϜ нЎЮЛϽϜ(ñ тϯуϣмЮϧϽϜ нЎЮЛϽмϜ вϭϜϠϝЮϡϽ ЮгϧЛЯЧϣϜ ϤЮгЛЯнвϝϜ ϠϗϦϝϲϣ ̪ф϶Ͻ Цϥм ве а̪жЧн ЦϹ  

КϽЎϣ снк тϯуϣмЮϧϽϜ нЎЮЛϽϜ иϠлϻ ЮгϧЋЯϣмϜ ϸϢЮгϳϹϜ ϸЮЧунмϜ ацϲЫϝмϜ нАЮЯЇϽ ϦϷЏЙ тϯуϣмЮϧϽϜ нЎЮЛϽϜ ЪЭ дϠϓ КЯгϝ  

тϧЛЯХ джЃуϝ ϒм о϶Ͻϒ ̭϶Гϝϒ ϓт ϒм вГϡЛуϣ ̭϶Гϝϒ ϓт Ке ЮуемвЃϕ ЮЃзϝ Тзϳе ЮϻЮЩ .ХϡЃв ϼІЛϝϖ ϸнж ЮϧПууϽϜ ϒм ̭ЮщЮПϝ  

.ϠϝцЂЛϝϼ ϒм ϜЮϧнϜТϽ ϒм ОуϽкϝ ве ϜЮгЛЯнвϝϤ ϜЮгϧЛЯЧϣ ϠϝЮЛϽнЎ ϜЮϧϽмтϯуϣ 
 

12. ϜЮϧГϡуЧϝϤ мϜЮгнϜЦЙ ϜшЮЫϧϽмжуϣ Ϝц϶Ͻо 
 
жЇПЯлϝ ϒм жгЯЫлϝ ъ ЮϧсϜ оц϶ϽϜ ϢцϮлϿϜ ϒм ϤЮϧГϡуЧϝϜ ϒм ЦЙϜЮгнϜ вЙ ЮЯϽϠБ о϶Ͻϒ ϼϝϦ϶уϝ ϒм ϠБϼмϜ КЯп ЮϧГϡуХϜ ртϳϧн ЦϹ  

ϤвЛЯнвϝ ЪϣϼвЇϝм ЮϧГϡуХϜ ве ЮϫϝЮϩϜ РЮГϽϜ ϤϦГϡуЧϝ Юпϖ ЬЮϹ϶нϜ ϦЃϯуЭ КЯп ϸϼЦϝ дϦЫн ЦϹм ò).ЮϫϝЮϩϜ РЮГϽϜ ϤГϡуЧϝϦñ)  
РЮГϽϜ ϤϦГϡуЧϝ Юпϖ ϤЮгϳϧнтϝϜ ве ϝкОуϽм ϼЮЋнϜ ϦϳгуЭ КЯп ϸϼЦϝ тЏϝϒ дϦЫн ЦϹм ЮϫϝЮϩ.Ϝ РЮГϽϜ ϤϦГϡуЧϝ вЙ ЮϧГϡуХϜ  

ЮЃзϝм ЮϫϝЮϩϜ РЮГϽϜ ϤϦГϡуЧϝ КЯп жЃуГϽ ϒм жϧϳЫб ъ Ϡϓжзϝ КЯгϝ ъϮϧгϝКс.Ϝ ЊЭϜЮϧнϜ ЦЙϜвн ЮЩ:Ϻ Тс Ϡгϝ ̪ЮϧГϡуХϜ ве ЮϫϝЮϩϜ  
Ϥ϶ϧϽϜ Юн ϲϧп ̪ЮϫϝЮϩϜ РЮГϽϜ ϤϦГϡуЧϝ ϦЧϹвлϝ Ϥвϳϧнтϝ ϒм Ϥ϶Ϲвϝ ϒм Ϥвзϧϯϝ ϒм ϝϚСнД ϒм ϤвЛЯнвϝ ϓт Ке ЮуемвЃϕ  

Ϥ ЮЃуϝЂϝ  тϷЏЙ ЮϫϝЮϩ Ϝ РЮГϽ Ϝ Ϥ ЮϧГϡуЧϝ вЩϜЂϧϷϹ Ϝ  ϗж ЮϫϝЮϩ. Ϝ РЮГϽ Ϝ Ϥ ϦГϡуЧϝ  вЙ ЮϧГϡуХ Ϝ  ве ϤЮгЛЯнвϝ Ϝ ЪϣϼвЇϝ  
ϤϦГϡуЧϝ ве ϓт ϝвЂϧϷϹϜ ЦϡЭ Тлглϝм ϦлϝϜ̭ЦϽ КЯуЩ тϯϟ ϜЮϻ ̪ЮϫϝЮϩϜ РЮГϽϜ ϤϠϧГϡуЧϝ ЮϷϝЊϣϜ ϝвъЂϧϷϹϜ нАІϽм ЮϷЋнЊуϣϜ  

ϺϦϷϝϜ Ке нЮвЃϕ жϥϒ ЮϫϝЮϩ.Ϝ РЮГϽϜ ϤϦГϡуЧϝ ве ϓт КЯп ϹЦжЋϝ жзϝϒ Юпϖ жЯгϱ ϒм жЧϽ ъ Ϡϓжзϝ КЯгϝ ЮϫϝЮϩ.Ϝ РЮГϽϜ  
тгЫе ЮϧсмϜ ϢЮгϹвϽϜ ϒм ϼϢЮЏϝϜ ϤЮгϳϧнтϝϜ ве ϝкОуϽм ϝжЮϹтϹмϜ ϤЂϝмЮУуϽϜ ве ϮлϿϦЩмϒ жУЃЩ Юϳгϝтϣ вϣϾЮыϜ ϤϝАъϲϧуϝϜ  

ϤЮϧГϡуЧϝ вЩϜЂϧϷϹϜ Ке тзϧϭ ϼЎϽ ϓт иϦϯϝ ЮуϣмвЃϕ ϓт жϧϳгЭ ъ жϳем ЮϫϝЮϩ.Ϝ РЮГϽϜ ϤϦГϡуЧϝ Ь϶ы ве Юулϝϖ ЬЮнЊнϜ  

.ϜЮГϽР ϜЮϫϝЮϩ 
 

13. ϖ϶ы̭ ϜЮгЃϕмЮуϣ 
 

ϢцϮлϿϜ ϒм ЮϧГϡуХϝϠ ЬЮыϦЋϝ ϦЃϧϷϹвлϝ ϢϮлϿϒ мϓт ЮϧГϡуХϜ ϝвЂϧϷϹϜ иϦϯϝ ШϲϹм ЮуϣмЮгЃϕϜ ϦϧϳгЭ ϓж КЯп ТХϜϦн жϥϒ  

ϠЇЫЭ ЮуемвЃϕ джЫн Юе ò.иϦнТϽ ϳЃϟϠòм òнк гϝЪñ ЮϧГϡуХϜ ϦнТуϽ тϧб ЮϧГϡуХ.Ϝ вЙ ЬЮыϦЋϝ ϦЃϧϷϹвлϝ ЮϧсϜ ЮгϳгнЮϣϜ  
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ЂϡуЭ КЯп ЮЩϺ Тс Ϡгϝ И̪жн ϓт ве ̪Ўгзуϣ ϒм ЊϽтϳϣ Ϥ̪Ўгϝжϝ ϓт Ке ̪ЮгГϡХϜ дЮЧϝжнϜ Ϡй тЃгϱ ϲϹ ϠϓЦЋпм ̪ЊϽтϱ  

ϒм жЋуϳϣ ϓт Ш.ъжϧлϝϜ аКϹм вЛуе ЌЮПϽ вϣ̭ЮгыϜ ЮгϧЛϣмϜ ЮгЯЫуϣмϜ мϝϮЮϽϜ ϠЯуϣϝЦ тЏге ̭Іс ϓт ЮϳЋϽ:Ϝ ъ ЬЮгϫϝϜ  
ЮϧГϡуХϜ Ь϶ы ве ϒм взϝ КЯулϝ ϦϳЋЭ ̪ЪϧϝϠуϣ ϒм ІУлуϣ Ϝ̭Ђн и̪ϻк ЮϷϹвϣϜ нАІϽ Тс ϲϣϜЊϽ КЯуй ЈЮгзЋнϜ ОуϽ Ϥ̪вЛЯнвϝ  

.Юе ϦЛϧϡϽ ϠгϫϝϠϣ Ўгϝд 
 

ϒм ϲϹтϫϝ ϒм Ъϝвы ϒм ЦуЧϝϸ дтЫн ϓж ϒм вϧГЯϡϝϦЩ ЮϧГϡуХϜ тЯϡс дϠϓ ̪Ϡй ЬЮгЛгнϜ дЮЧϝжнϜ Ϡй тЃгϱ ϲϹ ϠϓЦЋп д̪Ўгϝ ϓт ажЧϹ Юе  

. ̭ц϶Гϝ Ϝ веЬ ϶ϝ ϒмвзϝ ϒм ϐ ОуϽ взЧГЙ ϒмЮнЦϥ ϜвзϝЂϡϝ ве ϲуϩ  
 

ϒм ϠϝЮϧГϡуХ ЬЮыϦЋϝ ϦЃϧϷϹвлϝ ЮϧсϜ ЮгϳгнЮϣϜ ϢцϮлϿϜ ЮЩ:Ϻ Тс Ϡгϝ ̪цϮлϿϦЩ ϨтϳϹ ЦϹ ϼЎϽ ϓт Ке нЮЮгЃϕϜ ШϲϹм жϥϒ  

ъ . вйϜЂϧϷϹϜ ϒм ЮϧГϡуХϜ Юпϖ ЊнЮЩм жϧуϯϣ ϨϦϳϹ ЦϹ ЮϧсмϜ Ϥ)ЮϡуϝжϝϜ ϝжТЧϹ ЮЩ:Ϻ Тс (Ϡгϝ ϤЮϡуϝжϝϜ ϒм ϤϝКϝЃЮϜ ϒм ϜϼϝϦшЪЃЃнϜ  
ϦЃгϱ ϒм ϦЏϽ ϓж тгЫе ЮϧсϜ ϼϢЮЏϝϜ ϤЮгЫнжϝϜ ϒм ЬцКГϝϜ ϒм ϤЂϝмЮУуϽϜ ϒм ϞЮЛунϜ ве Ь϶ϝ ЮϧГϡуХϜ дтЫн ϓж ЮЩ жЏге  

.ϠнЊнЬ ОуϽ вЋϽϰ Ϡй ϖЮп ϮлϝϿЪ ϒм ϠуϝжϝϦЩ 
 
ОуϽ ϒм вϡϝІϽ ϠЇЫЭ Ϩ̪ϲϹ жйϒ тϿКб ϒм Ϩ̪тϳϹ ϼЎϽ ϒм ϼϢ϶Ѓϝ Ке ̪Ϡй ЬЮгЛгнϜ дЮЧϝжнϜ Ϡй тЃгϱ ϲϹ ϠϓЦЋп ̪ЮуемвЃϕ ЮЃзϝ  

.вϡϝІϽ ̪ϠЃϡϟ ϜЮгЛЯнвϝϤ ϒм ϜцТЫϝϼ ϜЮнϜϼϸϢ ϒм ϜЮгЧϧϽϲϣ ϒм ϜЮгЇϝϼ ϖЮулϝ Тс ϒм ве ϶ыЬ ϜЮϧГϡуХ 
 
ϮгуЙ Тс ϝвЮыЂϧϷϹ вϧϝϲϝ ϒм взϝЂϡϝ ЮϧГϡуХϜ днЫт дϠϓ д̪ЮЧϝжнϜ Ϡй тЃгϱ ϲϹ ϠϓЦЋп Ϥ̪Ўгϝжϝ ϒм ЮуϣмвЃϕ ϓт жϧϳгЭ Юе  

ϢЮгϧϳϹϜ ϤЮнътϝϜ ϽϮ϶ϝ ве ЮϧГϡуХϜ ϝвЂϧϷϹϜ ϒм ЬϠϝЮнЊн Цгϥ ϖϺϜ Ϣ.ЮгϧϳϹϜ ϤЮнътϝϜ ве ЮϧГϡуХϜ ϦЇПуЭ тϧб Туϣ.ϜЮϯПϽϜ ЦЙϜЮгнϜ  
жЗгϣϒ ЮϳЋϽ:Ϝ ъ ЬЮгϫϝϜ ЂϡуЭ КЯп ̪ЮЩϺ Тс Ϡгϝ ̪Ϡлϝ ЬЮгЛгнϜ жуеϜЮЧнϜ ЮЫϝТϣ ЬъвϧϫϝϜ Ке нЮЮгЃϕϜ ШϲϹм дТЃϧЫн ̪цвϽтЫуϣϜ  

.ϜЮϧЋϹтϽ мϜъЂϧуϽϜϸ Тс ϜЮϹнЮ Ϝц϶Ͻо 
 

ϲϹмϸ ϜЮгЃϕмЮуϣ .14 
ЮузϝмвЃϕ ϒм Юлϝ ЮгϽ϶ЉϜ Юзϝ ЮϧϝϠЛϣϜ ϤЮЇϽЪϝϜ ве ϓт ъм ЮуемвЃϕ джЫн Юе ̪Ϡй ЬЮгЛгнϜ дЮЧϝжнϜ Ϡй тЃгϱ ϲϹ ϠϓЦЋп  

ϼЮЏϽϜ ϒм ЮϧЧЋуϽϜ Ке ЮгϷϧЋуе)Ϝ ЪыϚлбмм ϶ЯУϝϚлб (ϒм вгϫЯузϝ ϒм ЪыϚзϝм ϒм УузϝДвн ϒм гузϝквЃϝ ϒм вϹтϽтзϝ ϒм ЮгϷϧЋуеϜ  

ЮϧГϡуХϜ ве ϦϡЛуϣ ϒм тϡуϣϸϦϓ ϒм ϶ϝЊϣ ϒм КϽЎуϣ ϒм ϢвϡϝІϽ ОуϽ ϒм ϢвϡϝІϽ ϜϼЎϽϒ ϓт ве ЮЩϺ ОуϽ ϒм Ь)гϝкшϜ ЮЩ:Ϻ Тс (Ϡгϝ  

ϦЯС ϒм ϤЮϡуϝжϝϜ ϝжТЧϹ мϒ ϰϠϝϼцϜ ϝжТЧϹ ЮЩ:Ϻ Тс Ϡгϝ ̪ЮϧГϡуХϜ ϝвЂϧϷϹϜ КЯп ϼϢЮЧϹϜ аКϹ ϒм ϝвъЂϧϷϹϜ Юϣмвϳϝ ϒм ϝвъЂϧϷϹϜ ϒм  

 ТϗжЩъ̪цϲн Ϝ веЬ ϲϝр ϠϓϜϼ.цЎϽи Ϝϻ к вϫЭнϪ ϲϹЬϲϧгϝ ϜЪϽ Ϻ ϲϧп Юн ЂϡХ Юзϝо̪ц϶Ͻ ϜЮгЯгнЂϣ̭ ϜцІуϝ Ϝ ϦЯСϢ ϒмцϮлϿϜ  

ϦнϜТХ КЯп ϓж вЃϕмЮуϧзϝ ϜЮЫϝвЯϣ Ϧϯϝи ϜцЎϽϜϼ̪ ϠПЍ ϜЮзЗϽ Ке ІЫЭ ϜЮЛгЭ ̪Юе ϦϧϯϝмϾ ϜЮгϡЯН ϜшϮгϝЮс ϜЮУЛЯс ϜЮϻр ϜЂϧЯгзϝи 
ТЇЭ мϗж ϲϧп ЮЃϝϠЧϣϜ ϸЮЧунϜ ϦГϡуХ Ђуϧб вϽтЫс.ϒ ϼъϸм 100  мϾтϧϯϝ дЪϝ ϖϺϜ ϒм ЮϧГϡуХϜ Юпϖ ЬЮЯнЊн ̪ϮϹм ϗж ̪взЩ  

. .ϜЮϧЛнтЍ ϜЮгϻЪнϼ ϒКыи Тс ϦϳЧуХ ϜЮПϽЌ ϜцЂϝЂс взй 
 

15. ϜЮϧЛнтЍ 
 

ЮгϷϧЋуеϜ ЮузϝмвЃϕм Юлϝ ЮгϽ϶ЉϜ ϤЮϯлϝмϜ Юзϝ ЮϧϝϠЛϣϜ ϤЮЇϽЪϝмϜ КУϝϚзϝмϖ ϼЮЏϽϜ ве ϲгϝтϧзϝм ϦЛнЎузϝ КЯп ТХϜϦн жϥϒ  

ϜϼцЎϽмϜ ϤЮгГϝЮϡϝϜ ве ЪЭм ϓт ЎϹм ве ЮгϷϧЋуе)Ϝ ЪыϚлбмм ϶ЯУϝϚлб(м вгϫЯузϝм ЪыϚзϝмм УузϝДвнм гузϝквЃϝм вϹтϽтзϝм  
(1) :сЯт Ϡгϝ ϦϧЛЯХ ϒм ϦзЇϓ ЦϹ ЮϧсмϜ ̪ЮгЛЧнЮϣϜ ϢЮгϳϝвϝϜ ϞϦЛϝϒ ЮϳЋϽ:Ϝ ъ ЬЮгϫϝϜ ЂϡуЭ КЯп ̪ЮЩϺ Тс Ϡгϝ Ϥ̪ЮзУЧϝмϜ ЮϧЫϝЮуСмϜ  

ве рц жϧлϝЪЩϜ (2) ϒм ̫ЮϧГϡуХϜ ϝвЂϧϷϹϜ ̭ϢЂϝϖ ϒм ϝвЂϧϷϹϜ КЯп ϦЩϼЦϹ аКϹ ϒм вЩϜЂϧϷϹϜ Юϣмвϳϝ ϒм вЩϜЂϧϷϹϜ мϒ ЊнЮЩм  
ФϲЧн ϓт ЮϳЋϽ:Ϝ ъ ЬЮгϫϝϜ ЂϡуЭ КЯп ̪ЮЩϺ Тс Ϡгϝ ̪ϪϝЮϩ РϽА ϓт ФϲЧн ве рц жϧлϝЪЩϜ (3) ϒм и̫ϻк ϝвъЂϧϷϹϜ нАІϽ  

.жЇϽ ϒм вЯЫуϣ ϒм ϲЧнФ ϶ЋнЊуϣ̫ ϒм (4( ϓт ϜϸКϝ̭ Ϡϓд ϜЂϧϷϹϜвЩ ЮЯϧГϡуХ ЦϹ ϦЃϡϟ Тс ЎϽϼ ЮГϽР ϪϝЮϩ 
 

дЮгЛузнЈ ϜцІϷϝ мϜЮϧЋϹтϽ ϜϠБϜЎн  .16 
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ϠБϜЮЏн КϽЎϣ ЮϧГϡуХϜ Ь϶ы ве ϒм Тс ϰЮгϧϝϜ ЮϡϽжϝвϭϜ дтЫн ϓж ЮггЫеϜ вем ϢЮгϧϳϹϜ ϤЮнътϝϜ ве ЮϧГϡуХϜ ϦЇПуЭ тϧб  

ЮϧсϜ ϤЮЛЧнϠϝϜ вϭϜϠϽ ϒм ϢЮгϧϳϹϜ ϤЮнътϝϜ Тс ϢϼЮϧϯϝϜ мϾϜϼϢ КЯулϝ РϦЇϽ ЮϧсмϜ ϢЮгϧϳϹϜ ϤЮнътϝϜ Тс Ϡлϝ ЬЮгЛгнϜ ЮϧЋϹтϽϜ  
ϓт (ϒ) Юп:ϖ иϦЋϹтϽ ϸϢКϝϖ ϒм иϦЋϹтϽ ϒм ЮϧГϡуХϜ Ь϶ы ве ϠϽжϝвϭ ϓт ϦзϿтЭ тгЫе ъ цвϽтЫуϣ.Ϝ ЮгϝЮуϣϜ мϾϜϼϢ КЯулϝ РϦЇϽ  

КЯп ϽϮвϹ ІϷЉ ϓт (Ϟ) ϒм )̫Тулϝ вЧуб ϒм еϝАвн Юпϖ (ϒм ϢЮгϧϳϹϜ ϤЮнътϝϜ ЦϡЭ ве тϣϸЦϧЋϝϜ ϤКЧнϠϝ ϒм ЮϳЗϽ ϦϷЏЙ Юϣϸм  
ЦϝϚгϣ КЯп ϽϮвϹ ІϷЉ ϓт (Ϭ) ϒм ̫цвϽтЫуϣϜ ЮгϝЮуϣϜ ϾϜϼϢЮн ЮϧϝϠЛϣϜ ЮггзнКуеϜ ЈцІϷϝϜ ϒм ЮгϷЋЋуеϜ зуеϝАЮгнϜ ЦϝϚгϣ  

.ХϡЂ вϝ ІϝϠй вϝ ϒм ϸЮЧунϜ ЮзУЁ тϷЏЙ ІϷЉ ϓт (ϸ) ϒм ̫цвϽтЫуϣϜ ϼϢЮϧϯϝϜ ϾϜϼϢЮн ЮϧϝϠЛϣϜ ЮггзнКуеϜ ЈцІϷϝϜ ϒм ϤЮЫуϝжϝϜ  
зϝϝАвн ϒм ϢЂуГϽ Ϧϳϥ ϒм ϸϜвнϮн ЮЃϥ ϠϓжЩ ϦϕЪϹм ϦЧϽ Тϓжϥ ̪ЮϧГϡуХϜ Ь϶ы ве ϒм КЯп ϰвϧϝ ϠϽжϝвϭ рϒ ϝвЂϧϷϹϜ ϒм ϠϧзϿтЭ  

.ϒм вЧугϝ Тс ϓт ϸмЮϣ ве ϜЮϹнЮ ϜЮгϻЪнϼϢ ϒКыи ϒм ϦϷЏЙ ЮгϫЭ кϻи ϜЮЧунϸ 
 

ϜЮϧϳЫуб .17 
 

ϓж тϯϟ ̪ъϦУϝЦуϣϜ иϻк КЯп ЮϧϳЫубϜ ϦГϡуХ ϒм ФжГϝ ϦϳϹтϹ ЮЩϺ Тс Ϡгϝ ̪ъϦУϝЦуϣϜ иϠлϻ ϦϧЛЯХ ϒм ϦзЇϓ вГϝЮϡϣ Р϶ы ϒм ϝКжϿ ϓт  

ЮϧϳЫубϜ ІϽЪϣ ЂГϣϜϠн ЮϧϳЫубϜ ϖϸϜϼϢ Ϧϯϟ Ъгϝ ϲϹ.мϜ вϳϝтϹ вϳЫб ϦϹ϶Э ЦϡЭ ЀϦЫЃϝ Ѐ̪ъϸϜ Тс ϲϹмϜ вϳЫб ЂГϣϜϠн иϦϳϹтϹ тϧб  

Юй ИЮЃгϝϜ ϓж тϯϟ ЛеА ϓт .ϝлϠ ЮϷϝЊϣϜ ЮЯϧϳЫуб ЮЇϝвЯϣϜ Ϝ̭ϝϦшϮϽмϜ КϹϜЮЯЧн ТЧϝм  (JAMS) ϣАЮнЂϝϜ Ϥ϶Ϲвϝм ЮЧЏϝϚсϜ  

ве вϳЫгϣ ϓт Тс теϼвЃϧЇϝ ϒм вϧЧϝКϹте ϢЦЏϝ ЮгϳЫгуеϜ ЪЭ дтЫн ϓж тϯϟ .етϹтϝϳв вϳЫгуе ϪыϪϣ ЂГϣϜϠн Туй ЭЋЮУмϜ  

ϚуϣϜшϮϽϜ ацϲЫϝϜ (ϠЛЫЁ ЀϦЫЃϝ ътϣм жуеϜЦн Тс ЮгнЎнКуϣϜ ацϲЫϝϜ ϦГϡуХ ϓж тϯϟм ̪ЮуϣϼϜТуϹ вϳЫгϣ Тс ϒм ЀϦЫЃϝ вϳϝЪб  

ве ϲЫб ϓт вЙ ϽЎЮϧЛϝϜ ϒм ϼ϶уϝ ϓт КЯп ЮϧϓϪуϽϜ ϸнж  ̪)(JAMS) ЇϝвЯϣЮϜ Ϝ̭ϝϦшϮϽмϜ ЮϧϳЫубϜ ІϽЪϣ жуеϜЮЧн ϦϷЏЙ ЮϧсϜ  

ϜϼЦϽ дтЫн ϓж тϯϟм Ѐ.ϦЫЃϝ ътϣм ОуϽ о϶Ͻϒ ЦЏϝϚуϣ ътϣм ϓт Тс жуеϜЮЧнϜ ϦГϡуХ Юпϖ ϹтϦϕ ЦϹ ЮϧсϜ жуеϜЮЧнϜ ϒм аϲЫϝϒ  

ϠϱϜЮϽϜ РЮГϽϜ ЮЋϝЮϱ ϲЫб ϜϼϹЊϠϗ д)ЮгϳЫгн(Ϝ ЮгϳЫбϜ атЧн ϓж тϯϟ Ъгϝ ϝТ.ϽАцϜ ЮϯгуЙ жлϝϚуϝм вЯϿвϝ ЮгϳЫгуе)(Ϝ ЮгϳЫбϜ  

ϼЦϽ ϖϺϜ .буЫϳϧЮϝϠ тϧЛЯХ Тугϝ ϠϱϜЮϽϜ РЮГϽϜ ϝкϦЫϡϹ ЦϹ ЮϧсмϜ Ϥ̪ϮϹм ϗж ̪ЮгЛЧнЮϣϜ ϢЮгϳϝвϝϜ ϞϦЛϝмϒ ϦЫϝЮуС КЯп ЬϠϝЮϳЋн  

ϼтЋϹ ЦϹ ЮгϳЫбϜ дТϗ ̪ЪЯлϝ ЮуЁм ϤЮгГϝЮϡϝϜ ϠЛЍ Ϡϱϼ Ьϲϝ Тсм ϠϱϜЮϽϜ РЮГϽϜ нк ϝТϽАцϜ ϲϹϒ ϓж д)ЮгϳЫгн(Ϝ ЮгϳЫбϜ  

тϧЛЯХ Тугϝ ϠϱϜЮϽϜ РЮГϽϜ ϝкϦЫϡϹ ЮϧсϜ ЮгЛЧнЮϣϜ ϢЮгϳϝвϝϜ ϞϦЛϝмϒ ЮϧЫϝЮуСϜ ве взϝЂϡϣ жЃϡϣ Ϡгзϳй ϠϱϜЮϽϜ РЮГϽϜ ЮЋϝЮϱ ϲЫгϝ  
ϤϦЛнтЏϝ рϠϓ ϲЫгϝ ϼмϜтЋϹ ъϒ ЮЯгϳЫгуе тϳХ Ъгϝ .Ј϶ϧЋϝϜ ϺϝϦ вϳЫгϣ ϓт Тс ϸϼЮЋϝϜ ЮϳЫбϜ Тс ЮϡϥϜ тгЫем .буЫϳϧЮϝϠ  

Ке ЮзϝϮгϣϜ ϜϼцЎϽϜ ̪ЮϳЋϽϜ ъ ЬЮгϫϝϜ ЂϡуЭ КЯп ̪ЮЩϺ Тс Ϡгϝ ̪жϝϦϯϣ ϼϜЎϽϒ ϒм ϶ϝЊϣ ϒм ϢвϡϝІϽ ОуϽ ϒм КϽЎуϣ ϒм тϡуϣϸϦϓ  
. ϰϠϝϼцϼϢ Ϝ϶Ѓϝ  

 
КЯп ЮуЁм ϹтТϽ ЀЂϝϒ КЯп ТЧБ дтЫн РЂн ̪ЮϧϳЫубϜ ЮЩϺ Тс Ϡгϝ ̪ъϦУϝЦуϣϜ иϠлϻ тϧЛЯХ ϒм Ке тзЇϓ ϝКЮзϿϜ ϲЭ дϠЇϓ ϜϼЦϽ ϓт  

ϒм ϮгϝКс Ϝ̭ϮϽϖ ϒм ϮгϝКуϣ ЦЏуϣ ϓт ИЂгϝ ϒм ЮϽТЙ ИϜжϿ ϓт Тс ϲХ ϓт ϦнϮϹ ъ ф϶Ͻте.Ϝ Ке жуϝϠϣ ϦгϫуЯс ϒм ϮгϝКс ЀЂϝϒ  

рϠϓ Ьш϶ыϜ мϸнж ̪ъϦУϝЦуϣϜ иϻк Тс ϸтϽ ϶Ͻϐ ϲЫб ϓт Ке ЮзЗϽϜ ϠПЍм ЮϧϳЫуб.Ϝ ЦЏϝтϝ ЮϧнϲуϹ ϒм аКϝ ЌвУн ЪуЭм Ϝ̭ϮϽϖ  
тϧб Юб Тϗжй ̪ ϝкϦзУуϻ ЦϝϠЯуϣ аЮЛϹ ϒм Њыϲуϧлϝ аЮЛϹ ϮгϝКуϣ оКнϸ Ке ϿЮЮϧзϝϜ Ϧб ϖϺϜ Р̪ъЂϧϛзϝϜ Тс РϽА ϓт ФϲЧн ве ϲХ  

.ϦГϡуХ ЪϝвЭ ϠзϹ ϜЮϧϳЫуб ϜЮнϜϼϸ Тс ϜЮЧЃб 17 (ϠϝЂϧϫзϝ̭ кϻϜ ϜЮϳЫб) 
 

18. вϧУϽЦϝϤ 
 

Ϡ̭Чϝ вЙ ̪ъϦУϝЦуϣϜ ве ЮϳЫбϜ Ϝϻк ϠϧϽ тϧб РТЃн ̪ЮЯϧзУуϻ ЦϝϠЯуϧй аКϹ ϒм ъϦУϝЦуϣϜ иϻк аϲЫϝϒ ве ϲЫб ϓт Њыϲуϣ аКϹ ЪϧЇУзϝϜ ϖϺϜ  

ϒм ШжϧлϝϜ ϓт Ке ъϾϦзϝ ЮыϦУϝЦуϣ ϦЧЋуϽ ϒм ШжϧлϝϜ ϓт Ке ϿЮϦзϝ ϓт ϼКϧϡϝϜ тϳХ ъ ЮϧϓϪуϽ.Ϝ ϢжϝТϻм ЬЮгУЛнϜ тϣϼЂϝ ацϲЫϝϜ ϠЧуϣ  
ъϾϦзϝ ϽкϠϝКϧϡϝ ъϦУϝЦуϣϜ иϻк нАІϽ ве рц ϽвЮЋϝϜ ϸϜ̭цϜ ϦГϡуХ КЯп ϜϼшЊϽϜ Тс ТЇЯзϝ тЛϧϡϽ ъм .ъϲХ ϒм ЂϝϠХ ϦЧЋуϽ  

ϒм аЦЃϝϒ Юпϖ ЬЮнЊнϜ ве ЮϧϧгЫе ЎϝТуϣϖ аЫϝϲмϒ нАІϽ КЯп ТЧϣϜЮгнϜ Юпϖ ϠϳϝϮϣ дϦЫн ЦϹ .ϝзЦнЧϲ ве ϓт ϒм нАЮЇϽϜ иϻк Ке  
ϸϢКϝϖ ϒм ϦЛууе ϒм жЧЭ Тс ̪вЃϡХ ϼІЛϝϖ ϒм ТЧϣϜвн мϸнж ϠϝЮϳХ ДъϲϧУϝϜ Тс ϼъ϶ϧуϝϜ ЪϝвЭ Юзϝ ЮϧГϡуХ.Ϝ ве вЛузϣ ϝϚСнД  
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ϒм ϦϽ϶уЉ ϸϢКϝϖ ϒм ϦЛууе ЮЩ тϳХ ъ д.Ъуϝ ϒм ІϷЉ рц ̪ϮϿϚс ϒм ЪЯс ϠЇЫЭ ̪ъϦУϝЦуϣϜ иϻк ϒм ЮϧГϡуХϜ еϽк ϒм ϦϽ϶уЉ  

.  ТЧБ̭ЮЛЯб ϠϝЮЇс ϜϮЭ ϒс ве къϦУϝЦуϣ ϜЮгЃϧϷϹвϣ Тса ϜцЦЃϝ ϜтемъϦУϝЦуϣ. Кзϝ Ϝ ІЫЭ ϠгнϮϟрвϝϦЩ ϠϓϜЮϧϿ ϒм ϜжЧЭ ϲЧнЦЩ  

 
ЊнЮЩм ϦЧууϹ ϒм ̭жлϝϖ ϒм ЮϧГϡуХϜ РтЧϝϖ ϒм ЭϠϧЛϹт ЮнϲуϹϜ ϦЧϹтϽжϝ ϠϳЃϟ Ђϡϟ рцм вЃϡХ ϼІЛϝϖ мϸнж Цϥм ϓт Тс ажЧн ЦϹ  

.ϖЮп ϜЮϧГϡуХ 
 

2017 тзϝтϽ 25 
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Syarat Penggunaan 
 
Syarat  penggunaan  ini  ("Perjanjian")  berlaku  untuk  penggunaan  Aplikasi  yang  Terhubung 

Armani Exchange pada setiap platform atau perangkat, termasuk setiap fungsi dalam Aplikasi 

yang Terhubung Armani Exchange seperti Aktivitas atau Pemberitahuan (secara kolektif, 

"Aplikasi"). Perjanjian ini mengikat secara hukum kontrak antara Fossil Group, Inc. ("kami" 

"milik kami" atau "kami") (pemegang lisensi Giorgio Armani S.p.A. untuk perangkat yang dapat 

dipakai) dan setiap orang yang mengakses atau menggunakan Aplikasi atau salah satu fungsinya 

("Anda" atau "milik Anda"). Harap tinjau Perjanjian ini dengan seksama sebelum menggunakan 

Aplikasi. 

 
1.   Kondisi untuk Penggunaan Aplikasi 

 
Aplikasi ditawarkan atas persetujuan Anda tanpa modifikasi dari Perjanjian ini. Dengan 

mengakses atau menggunakan Aplikasi, Anda setuju untuk terikat dengan semua syarat dan 

ketentuan dalam Perjanjian ini sebagaimana syarat dan ketentuan tersebut dapat kami modifikasi 

dari waktu ke waktu seperti yang dikehendaki. JIKA ANDA TIDAK SETUJU DENGAN 

SEMUA PERSYARATAN DAN KONDISI  DARI PERJANJIAN  TANPA MODIFIKASI, 

MAKA ANDA TIDAK DAPAT MENGAKSES ATAU MENGGUNAK AN APLIKASI. 

Silakan periksa Perjanjian ini secara berkala untuk perubahan. Akses Anda yang berlangsung 

atau penggunaan Aplikasi mengikuti perubahan Perjanjian yang merupakan persetujuan Anda 

dari perubahan tersebut. 

 
Aplikasi harus dipasangkan dengan jam tangan atau barang perhiasan yang kompatibel, yang 

mana Anda bertanggung jawab untuk dapatkan, untuk menggunakan semua fungsi Aplikasi. 

Aplikasi mungkin tidak berfungsi dengan baik jika Anda tidak memasang aplikasi pendamping 

atau peranti tegar atau pembaruan perangkat lunak yang diperlukan untuk Aplikasi, perangkat 

ponsel, jam tangan atau barang perhiasan Anda. Anda bertanggung jawab terhadap tarif dan 

biaya operator seluler yang mungkin berlaku saat Anda menggunakan Aplikasi. Aplikasi dapat 

memungkinkan Anda untuk menggunakan jam tangan atau barang perhiasan yang kompatibel 

untuk menjalankan fungsi tertentu pada perangkat ponsel Anda, seperti mengambil foto. Anda 

menanggung semua risiko terhadap perangkat ponsel Anda jika Anda memilih untuk 

menggunakan fitur tersebut. 

 
Ketentuan Penggunaan ini hanya berlaku untuk penggunaan dari Aplikasi. Jam tangan atau 

perhiasan yang Anda pasangkan dengan Aplikasi dapat tunduk pada persyaratan penggunaan 

sendiri, jaminan dan kebijakan lainnya (termasuk cara di mana produk-produk tersebut 

berinteraksi dengan Aplikasi). Anda harus mengacu pada informasi yang disertakan dengan jam 

tangan dan/atau perhiasan Anda untuk menentukan hak dan kewajiban sehubungan dengan 

produk tersebut. 
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2.   Pembatasan Usia 

 
Dengan menggunakan Aplikasi, Anda menjamin bahwa Anda memiliki usia yang sah untuk 

membuat perjanjian yang mengikat atau, jika Anda setidaknya 14 tahun, tetapi belum berusia 

yang sah untuk membuat perjanjian yang mengikat, orang tua atau wali hukum Anda telah 

menyetujui  untuk  penggunaan  Anda  dari  Aplikasi  dan  menerima  Perjanjian  ini  sebagai 

perjanjian yang mengikat atas nama Anda. Anda tidak dapat menggunakan Aplikasi jika Anda 

setidaknya bukan 14 tahun. 

 
3.   Kebijakan Privasi 

 
Semua  informasi  yang  diberikan  dan  dikumpulkan  di  Aplikasi  ditangani  sesuai  dengan 

Kebijakan Privasi kami, yang dengan ini dimasukkan ke dalam dan bagian dari Perjanjian ini. 
 

4.   Gunakan dengan Risiko Sendiri 
 
Aplikasi adalah untuk penggunaan Anda pribadi, non-komersial. Penggunaan Aplikasi Anda 

semata-mata adalah risiko Anda sendiri. Tanpa membatasi hal lain dalam Persetujuan ini, kami 

tidak membuat pernyataan, jaminan atau janji-janji tentang akurasi, keandalan atau efektivitas 

dari setiap fungsi atau layanan Aplikasi, termasuk tanpa batasan, jumlah langkah yang Anda 

ambil, kalori yang terbakar, tidur dan informasi lainnya. Aplikasi ini dimaksudkan untuk 

memberikan  perkiraan  yang  wajar  dari  informasi  seperti  kecepatan,  langkah,  kalori  yang 

terbakar, jarak yang ditempuh, dan tidur. Namun, Aplikasi ini bergantung pada keakuratan 

informasi yang Anda masukan, menggunakan algoritme yang belum tentu sempurna dan tunduk 

pada faktor-faktor lain di luar kendali kami. Kami tidak menjamin bahwa informasi yang 

diberikan oleh Aplikasi adalah 100% akurat. Aplikasi tidak akan dengan tepat melacak setiap 

kalori yang dibakar atau setiap langkah yang diambil, dan tidak akan dengan tepat melaporkan 

kecepatan,  jarak  yang  ditempuh  atau  durasi  tidur.  Jangan  mengandalkan  informasi  yang 

diberikan oleh Aplikasi untuk tujuan medis. Ini bukan perangkat medis. Aplikasi tidak 

dimaksudkan untuk memberikan rekomendasi atau pengobatan untuk kondisi kesehatan atau 

status fisik apa pun. Aplikasi tidak dirancang atau dimaksudkan untuk digunakan dalam 

mendiagnosis penyakit atau kondisi lain, atau dalam menyembuhkan, mitigasi, pengobatan, atau 

pencegahan penyakit. Anda harus berkonsultasi dengan profesional medis sebelum terlibat dalam 

kegiatan fisik apa pun dan untuk rekomendasi atau penanganan yang berhubungan dengan 

kebugaran atau kesehatan. 

 
5.   Kata Sandi dan Keamanan 

 
Anda harus membuat akun untuk menggunakan Aplikasi. Ketika Anda membuat akun, Anda 

setuju untuk menyerahkan informasi yang akurat dan lengkap dan memperbarui informasi seperti 
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yang diperlukan dari waktu ke waktu. Jika kami mencurigai bahwa informasi Anda tidak benar, 

tidak akurat, tidak aktual, atau tidak lengkap, kami dapat menangguhkan atau menghentikan 

akses Anda ke Aplikasi atau meminta informasi tambahan dari Anda. Anda akan diminta untuk 

memilih kata sandi pribadi, yang tidak dapat dialihkan ketika Anda membuat akun. Jika Anda 

mengajukan permohonan untuk nama pengguna atau kata sandi yang hilang atau lupa, Anda 

mungkin akan diminta untuk memberikan informasi yang akan kami gunakan untuk 

mengonfirmasi identitas Anda. Anda bertanggung jawab untuk semua aktivitas yang terjadi di 

bawah akun yang dilindungi kata sandi Anda dan untuk memastikan perlindungan informasi 

akun Anda. Jika Anda menghapus riwayat aktivitas Anda atau informasi lainnya pada Aplikasi, 

atau dalam beberapa kasus jika Anda memerlukan pengaturan ulang nama pengguna atau kata 

sandi, informasi Anda dapat dihapus secara permanen. Anda setuju untuk segera memberi tahu 

kami penggunaan kata sandi atau akun tanpa izin atau pelanggaran keamanan lainnya yang 

diketahui atau diduga oleh Anda. Anda setuju bahwa kami dapat mengirimkan kepada Anda 

pemberitahuan dalam bentuk elektronik atau komunikasi lainnya mengenai Aplikasi dan bentuk 

elektronik tersebut akan memenuhi ketentuan hukum sehubungan dengan komunikasi atau 

pemberitahuan. 

 
6.   Lisensi Terbatas 

 
Dengan ini kami memberikan Anda hak terbatas, pribadi, non-eksklusif, tidak dapat 

dipindahtangankan, tidak dapat dialihkan, -tidak dapat disublisensikan, dan dapat ditarik untuk 

memasang dan menggunakan Aplikasi sesuai dengan Perjanjian ini. Aplikasi adalah kekayaan 

intelektual kami yang berharga dan Anda tidak memiliki hak untuk Aplikasi kecuali untuk 

menggunakannya  sesuai  dengan  Perjanjian  ini.  Anda  tidak  boleh:  (a)  menyalin, 

mendistribusikan, memublikasikan, membalik, menguraikan, membongkar, memodifikasi, 

menerjemahkan atau mencoba untuk mengakses atau menggunakan kode sumber dari Aplikasi; 

(b) menjual, mengalihkan, memberikan sublisensi, mentransfer, mendistribusikan, menyewakan 

atau memberikan hal keamanan di Aplikasi; (c) memperbanyak, menggandakan, menyalin, 

menjual, menjual kembali, atau memanfaatkan untuk tujuan komersial bagian mana pun dari 

Aplikasi; atau (d) menggunakan Aplikasi dengan cara yang dilarang oleh hukum yang berlaku 

atau Perjanjian ini. 

 
7.   Hak Cipta dan Kekayaan Intelektual Lainnya 

 
Semua isi dan materi lain yang tersedia di atau melalui Aplikasi, termasuk merek dagang tanpa 

batasan,  merek  layanan,  nama  dagang,  gambar,  audio,  teks,  perangkat  lunak,  desain  dan 

"tampilan dan nuansa" dari Aplikasi (secara kolektif , "Isi Aplikasi") yang dimiliki atau 

dilisensikan oleh kami atau afiliasi kami dan dilindungi oleh hak cipta, merek dagang, dan 

hukum kekayaan intelektual lainnya. Aplikasi memungkinkan Anda untuk berbagi informasi 

mengenai penggunaan dari Aplikasi (seperti kemajuan Anda atau tujuan tercapai) di media sosial 

dan platform yang sama. Ketika Aplikasi menyediakan akses ke Isi Aplikasi yang mungkin Anda 
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bagikan, kami memberikan Anda lisensi terbatas, pribadi, non-eksklusif, tidak dapat 

dipindahtangankan, tidak dapat -dialihkan, tidak dapat disublisensikan dan ditarik kembali untuk 

Isi Aplikasi yang spesifik dan terbatas untuk tujuan tunggal Anda berbagi informasi, secara non- 

komersial,  terkait  penggunaan  Anda  dari  Aplikasi  melalui  fungsi  berbagi  tersedia  dalam 

Aplikasi, asalkan Anda tidak mengubah, menghapus, atau memalsukan setiap atribut atau 

peruntukan lainnya dari asal atau sumber Isi Aplikasi. Jika tidak, Anda mungkin tidak 

mereproduksi  ulang,  memublikasikan,  mendistribusikan,  menampilkan,  melakukan, 

mengirimkan, menjual, atau menggunakan Isi Aplikasi apa pun tanpa izin tertulis kami. Semua 

hak dalam Perjanjian ini yang tidak dengan sengaja diberikan kepada Anda dilindungi oleh kami 

dan/atau pemberi lisensi kami. 

 
8.   Pelanggaran Hak Cipta 

 
Jika Anda yakin bahwa Isi Aplikasi melanggar hak cipta Anda, silakan beri tahu kami secara 

tertulis di: 

 
Fossil 

Pengacara Umum 

901 S. Central Expressway 
Richardson, TX 75080 

Attn: DMCA Copyright Agent 
MELALUI SUREL: legal@fossil.com 

 
Pemberitahuan Anda harus menyertakan (a) deskripsi dari karya berhak cipta yang Anda klaim 

telah dilanggar; (b) deskripsi lokasi Aplikasi mana isi yang diduga melanggar; (c) nama lengkap, 

alamat pos, nomor telepon, dan alamat surel Anda; (d) pernyataan bahwa Anda memiliki 

keyakinan dengan niat baik bahwa penggunaan bahan yang diduga melakukan pelanggaran pada 

Aplikasi tidak disahkan; (e) tanda tangan fisik atau elektronik Anda; dan (f) pernyataan bahwa 

Anda adalah pemilik hak cipta atau agen resmi dari pemilik hak cipta. 

 
9.   Pengiriman 

 
Kami sangat senang mendengar dari para pelanggan kami dan menyambut umpan balik dari 

Aplikasi. Namun, jika Anda mengirimkan ide-ide, saran, gambar, grafis, inovasi, konsep, 

rekomendasi, atau bahan yang serupa ("Pengiriman") Anda setuju bahwa Pengiriman tidak 

rahasia. Anda dengan ini menetapkan Pengiriman tersebut kepada kami tanpa kompensasi (atau 

harapan kompensasi) dan setuju bahwa kami dapat mengungkapkan, mereproduksi, menerbitkan, 

memodifikasi, mendistribusikan, menampilkan, melakukan, mengirimkan, menjual, atau 

menggunakan Kiriman Anda untuk tujuan komersial atau non-komersial dengan tidak ada 

kompensasi untuk Anda. Untuk setiap Pengiriman yang tidak secara hukum diberikan kepada 

kami, Anda dengan ini memberikan kami lisensi tidak terbatas, kekal, bebas royalti, tidak dapat 

mailto:legal@fossil.com
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dibatalkan dan di seluruh dunia untuk mereproduksi ulang, menerbitkan ulang, memodifikasi, 

mendistribusikan, menampilkan, melakukan, mengirimkan, menjual, atau menggunakan 

Pengiriman Anda untuk tujuan komersial atau non-komersial dengan tidak ada kompensasi untuk 

Anda. 

 
10. Perihal Terlarang 

 
Anda setuju untuk mematuhi semua hukum yang berlaku dan untuk tidak (a) mengunggah, 

mengirimkan, mengirim pos, surel, atau sebaliknya membuat materi Aplikasi apa pun tersedia 

dalam format apa pun yang (i) palsu, tidak akurat, menyesatkan, penipuan, melanggar hukum, 

membahayakan, bersifat ancaman, kasar, melecehkan, menyakitkan, memfitnah, vulgar, cabul, 

bersifat invasi terhadap pihak lain, atau memfitnah; (ii) melanggar kekayaan intelektual atau hak 

kepemilikan atau hak publisitas atau privasi pihak ketiga; atau (iii) mengandung virus, cacing, 

Trojan, bom waktu, berkas rusak, atau perangkat lunak lain atau program yang dirancang untuk 

mengganggu, menangkal, memasuki, menghancurkan atau membatasi fungsionalitas Aplikasi 

atau perangkat lunak komputer atau perangkat keras atau peralatan yang berhubungan dengan 

Aplikasi; (b) mengubah, menghapus, atau memalsukan setiap atribut atau sebutan lainnya milik 

asal  atau  sumber  Aplikasi  atau  Isi  Aplikasi;  (c)  berkedok  sebagai  orang  atau  kelompok, 

termasuk, namun tidak terbatas pada, pejabat, atau karyawan kami atau secara negara atau 

menggambarkan diri Anda dengan setiap orang atau entitas; (d) usaha, melalui cara apa pun, 

untuk memperoleh akses tidak sah ke Aplikasi atau akun orang lain atau informasi pada atau 

melalui Aplikasi; (e) menggunakan robot, pengikis, laba-laba, atau perangkat otomatis lainnya 

atau proses manual untuk memantau atau menyalin Aplikasi atau Isi Aplikasi tanpa izin tertulis 

kami sebelumnya; (f) mengambil tindakan yang sangat membebankan atau beban besar Aplikasi 

yang tidak proporsional; (g) mengambil tindakan apa pun yang menciptakan kewajiban bagi 

kami atau menyebabkan kita kehilangan salah satu layanan dari mitra bisnis, vendor, atau 

pemasok kami; atau (h) mengambil tindakan yang akan menyebabkan kita melanggar hukum 

yang berlaku, undang-undang, peraturan, atau yang melanggar Perjanjian. 

 
11. Informasi Promosi 

 
Kami dapat dari waktu ke waktu menyediakan informasi pada Aplikasi mengenai program- 

program, penawaran, atau promosi tertentu ("Promosi"). Semua Promosi tunduk pada syarat, 

ketentuan, dan pembatasan tertentu yang diungkapkan terkait dengan Promosi tersebut dan dapat 

dibatalkan atau diubah tanpa pemberitahuan sebelumnya. Kami tidak bertanggung jawab atas 

kesalahan pengetikan atau kesalahan lainnya atau kelalaian mengenai harga, ketersediaan, atau 

informasi lain sehubungan dengan Promosi. 
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12. Aplikasi dan Situs Web lainnya 
 
Aplikasi mungkin berisi tautan atau opsi lain untuk terhubung ke situs, aplikasi, atau perangkat 

lain yang tidak dimiliki atau dioperasikan oleh kami ("Aplikasi Pihak Ketiga"). Anda mungkin 

dapat  masuk  ke  Aplikasi  Pihak  Ketiga  dari  Aplikasi  dan  berbagi  informasi  Aplikasi  Anda 

dengan Aplikasi Pihak Ketiga. Anda juga mungkin dapat mengunggah foto dan isi lainnya ke 

Aplikasi Pihak Ketiga dari Aplikasi, termasuk situs media sosial. Kami tidak memiliki kontrol 

atas Aplikasi Pihak Ketiga dan tidak bertanggung jawab atas setiap informasi, fungsi, produk, 

jasa atau isi dari Aplikasi Pihak Ketiga tersebut, bahkan jika Anda memilih untuk berbagi 

informasi dari Aplikasi dengan Aplikasi Pihak Ketiga itu. Penggunaan Anda atas Aplikasi Pihak 

Ketiga tunduk pada kebijakan privasi dan ketentuan penggunaan Aplikasi Pihak Ketiga dan 

Anda harus membaca dan memahaminya sebelum menggunakan Aplikasi Pihak Ketiga. Kami 

tidak mewakili atau menyiratkan bahwa kami mendukung setiap Aplikasi Pihak Ketiga. Anda 

bertanggung jawab untuk mengambil tindakan yang diperlukan untuk melindungi diri sendiri 

dan perangkat Anda dari virus, cacing, dan isi berbahaya atau yang merusak lainnya yang dapat 

diakses melalui Aplikasi Pihak Ketiga. Kami tidak bertanggung jawab atas segala kerusakan 

yang disebabkan dari penggunaan Aplikasi Pihak Ketiga. 

 
13. Sangkalan 

 
ANDA SETUJU BAHWA PENGGUNAAN APLIKASI, DAN SETIAP PERANGKAT ANDA 

YANG TERHUBUNG KE APLIKASI ATAU PERANGKAT BERGERAK ANDA YANG 

ANDA GUNAKAN TERHUBUNG DENGAN APLIKASI, MERUPAKAN TANGGUNG 

JAWAB ANDA. APLIKASI INI DISEDIAKAN "SEBAGAIMANA ADANYA" DAN 

"SEBAGAIMANA TERSEDIA". SEJAUH DIIZINKAN OLEH HUKUM YANG BERLAKU, 

KAMI SECARA TEGAS MENOLAK SEMUA JAMINAN APA PUN, TERSURAT MAUPUN 

TERSIRAT, TERMASUK, NAMUN TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN YANG DAPAT 

DIPERDAGANGKAN, JUDUL, KETENANGAN, KESESUAIAN UNTUK TUJUAN 

TERTENTU  DAN  NON-PELANGGARAN.  TIDAK  ADA  SARAN  ATAU  INFORMASI, 

BAIK  LISAN  MAUPUN  TERTULIS,  YANG  ANDA  DAPATKAN  DARI  KAMI  ATAU 

PADA ATAU MELALUI APLIKASI YANG AKAN MENJADI JAMINAN YANG TIDAK 

SECARA JELAS DIBUAT DI SINI. 

 
SEJAUH DIIZINKAN OLEH HUKUM YANG BERLAKU, KAMI TIDAK MENJAMIN 

BAHWA APLIKASI AKAN MEMENUHI PERSYARATAN ANDA, AKURAT, LENGKAP, 

LANCAR ATAU TEPAT WAKTU, BEBAS GANGGUAN, AMAN, ATAU BEBAS DARI 

KESALAHAN. 

 
ANDA SEPENUHNYA BERTANGGUNG JAWAB ATAS KERUSAKAN PERANGKAT 

ANDA, TERMASUK PERANGKAT BERGERAK YANG ANDA GUNAKAN KAITANNYA 

DENGAN  APLIKASI,  JAM  TANGAN  DAN  PERHIASAN,  ATAU  DATA  (TERMASUK 
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HILANGNYA DATA) YANG TERJADI AKIBAT AKSES ATAU PENGGUNAAN ANDA 

PADA APLIKASI INI. KAMI TIDAK MENJAMIN BAHWA APLIKA SI INI BEBAS DARI 

KESALAHAN, VIRUS, MALFUNGSI, ATAU KOMPONEN BERBAHAYA YANG DAPAT 

MERUSAK ATAU MENGIZINKAN AKSES TIDAK SAH KE PERANGKAT ATAU DATA 

ANDA. 

 
SEJAUH DIIZINKAN OLEH HUKUM YANG BERLAKU, KAMI TIDAK BERTANGGUNG 

JAWAB ATAS KERUGIAN ATAU KERUSAKAN AKI BAT, ATAU DIDUGA TELAH 

DISEBABKAN, BAIK LANGSUNG MAUPUN TIDAK LANGSUNG, OLEH INFORMASI 

ATAU IDE YANG TERKANDUNG DI DALAM, DISARANKAN ATAU DISEBUTKAN DI 

ATAU MELALUI APLIKASI INI.  

 
SEJAUH DIIZINKAN OLEH HUKUM YANG BERLAKU, KAMI TIDAK MEMBUAT 

PERNYATAAN ATAU JAMINAN BAHWA APLIKASI SESUAI ATAU TERSEDIA UNTUK 

DIGUNAKAN DALAM SEMUA LOKASI GEOGRAFIS. APP INI DIOPERASIKAN DARI 

SERIKAT MEMBUKA. JIKA ANDA MENGAKSES ATAU MENGGUNAKAN APLIKASI 

DARI  LUAR  AMERIKA  SERIKAT,  ANDA  BERTANGGUNG  JAWAB  UNTUK 

MEMATUHI  SEMUA  HUKUM  YANG  BERLAKU,  TERMASUK  TANPA 

PENGECUALIAN, PERATURAN EKSPOR DAN IMPOR NEGARA LAIN. 

 
14. Batasan Tanggung Jawab 

SEJAUH  DIIZINKAN  OLEH  HUKUM  YANG  BERLAKU,  KAMI  MAUPUN  AFILIASI 

KAMI ATAU PEJABAT, DIREKSI, PEMEGANG SAHAM, KARYAWAN, AGEN, ATAU 

PERWAKILAN KAMI (ATAU PENERUS DAN YANG DITUNJUK) BERTANGGUNG 

JAWAB DALAM KONTRAK, KESALAHAN (TERMASUK KELALAIAN) ATAU UNTUK 

KERUSAKAN LANGSUNG, TIDAK LANGSUNG, INSIDENTAL, KHUSUS, AKIBAT 

HUKUM ATAU AKIBAT DARI APLIKASI ATAU PENGGUNAANNYA, UPAYA 

PENGGUNAAN ATAU KETIDAKMAMPUAN UNTUK MENGGUNAKAN APLIKASI, 

TERMASUK KERUGIAN PENDAPATAN, HILANGNYA DATA, KERUSAKAN 

PERANGKAT ATAU BENTUK LAINNYA, MESKIPUN KAMI TELAH MEMBERI TAHU 

SEBELUMNYA TENTANG KEMUNGKINAN KERUSAKAN TERSEBUT. DALAM 

KEJADIAN APA PUN, ANDA SETUJU BAHWA KEWAJIBAN TOTAL KAMI ATAS 

KERUSAKAN, APA PUN BENTUK TINDAKANNYA, TIDAK AKAN MELEBIHI JUMLAH 

TOTAL SEBENARNYA, JIKA ADA, YANG DITERIMA OLEH KAMI ATAS AKSES 

TERHADAP APLIKASI ATAU, JIKA LEBIH BESAR DARI $ 100. BATASAN-BATASAN 

INI AKAN  BERLAKU WALAUPUN KEGAGALAN PERBAIKAN YANG DINYATAKAN 

DI ATAS TIDAK DAPAT SESUAI DENGAN TUJUAN UTAMANYA. 
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15. Ganti Rugi 
 
Anda setuju untuk mengganti kerugian, membebaskan, dan melepaskan kami, anak perusahaan 

kami, dan pejabat, direktur, pemegang saham, karyawan, agen, perwakilan kami (dan para 

penerus dan wakilnya) dari dan terhadap setiap dan semua tuntutan, kerusakan, biaya dan 

pengeluaran, termasuk namun tidak terbatas pada, biaya pengacara, yang timbul dari atau terkait 

dengan: (i) akses, penggunaan, upaya penggunaan, ketidakmampuan Anda untuk menggunakan 

atau atas penyalahgunaan Aplikasi; (ii) pelanggaran Anda terhadap Ketentuan Penggunaan ini; 

(iii) pelanggaran Anda atas hak dari pihak ketiga, namun tidak terbatas pada, hak cipta, properti 

atau  hak  privasi;  atau  (iv)  setiap  tuntutan  atas  penggunaan  Anda  atas  Aplikasi  yang 

menyebabkan kerusakan pada pihak ketiga. 

 
16. Kontrol Ekspor dan Orang yang Ditunjuk 

 
Aplikasi dioperasikan dari Amerika Serikat dan mungkin perangkat lunak yang tersedia di atau 

melalui Aplikasi ini dikenakan kontrol ekspor Amerika Serikat yang dikelola oleh Departemen 

Perdagangan Amerika Serikat atau program sanksi yang diatur oleh Departemen Keuangan 

Amerika Serikat. Tidak ada perangkat lunak yang tersedia di atau melalui Aplikasi ini yang 

dapat diunduh atau diekspor atau diekspor kembali (a) ke (atau ke warga negara atau penduduk) 

negara tertentu yang dikenai embargo atau sanksi Amerika Serikat atau PBB; (b) kepada siapa 

pun yang ada di daftar Orang yang Diblokir atau yang Ditandai Khusus oleh Departemen 

Keuangan Amerika Serikat; (c) kepada siapa pun yang ada dalam Daftar Orang atau Daftar 

Entitas yang Ditolak oleh Departemen Perdagangan Amerika Serikat; atau (d) kepada siapa pun 

yang dikenai pembatasan yang sama atau serupa seperti tersebut di atas. Dengan mengunduh 

atau menggunakan perangkat lunak apa pun yang tersedia di atau melalui Aplikasi, Anda 

menyatakan dan menjamin bahwa Anda tidak berada, di bawah kendali, atau warga negara atau 

penduduk  negara  tersebut  di  atas  atau  pada  salah  satu  daftar  di  atas  atau  yang  dikenai 

pembatasan tersebut di atas. 

 
17. Arbitrase 

 
Sengketa, klaim, atau kontroversi apa pun yang timbul dari atau terkait dengan Perjanjian ini, 

termasuk penentuan lingkup atau penerapan Perjanjian ini untuk arbitrase, akan ditentukan oleh 

arbitrase individu di Dallas, Texas sebelum arbitrer netral tunggal. Arbitrase tersebut harus 

dikelola oleh JAMS yang sesuai dengan Aturan dan Prosedur Arbitrase Komprehensif. Banding 

apa pun harus didengar dan diputuskan oleh panel dari tiga arbitrer netral. Semua arbitrer harus 

merupakan hakim pensiun atau hakim dari setiap negara bagian atau federal pengadilan Texas, 

dan harus dalam keputusan substantif mereka (sebagai lawan putusan prosedural atau penemuan 

terkait yang diatur oleh Aturan dan Prosedur Arbitrase Komprehensif JAMS), menerapkan 

hukum-hukum dari Negara Bagian Texas tanpa memberikan efek apa pun terhadap pilihan atau 

konflik  ketentuan  hukum  atau  aturan  yang  akan  menyebabkan  penerapan  hukum  yurisdiksi 
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selain Negara Bagian Texas. Penghargaan dari arbitrer bersifat mengikat dan final pada semua 

pihak.  Arbitrer  akan  memberikan  kepada  pihak  yang  berlaku,  jika  ada,  biaya  dan  biaya 

pengacara yang cukup yang dikeluarkan oleh pihak yang berlaku sehubungan dengan arbitrase. 

Jika arbitrer menentukan pihak untuk menjadi partai yang berlaku dalam keadaan di mana partai 

yang berlaku menang pada beberapa tapi tidak semua klaim dan klaim balik, arbitrer dapat 

memberikan partai yang berlaku persentase yang tepat dari biaya dan biaya pengacara yang 

cukup yang dikeluarkan oleh pihak yang berlaku sehubungan dengan arbitrase. Penilaian pada 

penghargaan yang diberikan dapat dimasukkan dalam pengadilan yang memiliki yurisdiksi. 

Arbitrer tidak mungkin diberikan hukuman, insidental, tidak langsung, khusus, atau kerusakan 

konsekuensial apa pun, termasuk, namun tidak terbatas pada, kerusakan untuk kehilangan 

keuntungan. 

 
Setiap proses penyelesaian sengketa apa pun yang timbul dari atau terkait dengan Perjanjian ini, 

termasuk arbitrase, akan dilakukan hanya secara individual, bukan di kelas atau tindakan 

perwakilan atas nama orang lain. Tidak ada hak bagi setiap sengketa di bawah ini untuk dibawa 

atau didengar sebagai arbitrase kelas, tindakan kelas, atau tindakan Jaksa Agung pribadi atau 

untuk konsolidasi arbitrase. Menyimpang dari ketentuan lainnya dalam Perjanjian ini, dan tanpa 

melepaskan hak partai untuk mengajukan banding, jika pengabaian tindakan kelas ini tidak sah 

atau tidak dapat dilaksanakan, maka seluruh klausul arbitrase dalam Pasal 17 (dengan 

pengecualian dari kalimat ini) tidak berlaku. 

 
18. Lainnya 

 
Jika ada ketentuan dalam Perjanjian ini ditemukan tidak sah atau tidak dapat dilaksanakan, 

seperti ketentuan tersebut akan dipisahkan dari sisa Perjanjian, yang akan tetap berkekuatan dan 

berpengaruh penuh. Tidak ada pengabaian pelanggaran atau kegagalan Perjanjian akan dianggap 

sebagai pengabaian dari pelanggaran atau kegagalan sebelumnya atau berikutnya. Kegagalan 

kami untuk menuntut atau menerapkan kinerja yang ketat dari setiap ketentuan dalam Perjanjian 

ini tidak akan dianggap sebagai pengabaian istilah-istilah atau hak-hak kami. Anda mungkin 

diminta untuk menyetujui syarat dan ketentuan untuk mengakses bagian atau fungsi tambahan 

tertentu dari Aplikasi. Kami berhak, atas kebijakan kami dan tanpa izin atau pemberitahuan, 

untuk mentransfer, mengalihkan, memberikan sublisensi atau menjanjikan Aplikasi atau 

Perjanjian ini, secara keseluruhan atau sebagian, untuk setiap orang atau badan. Anda tidak boleh 

menetapkan, mensublisensikan atau mengalihkan dengan cara apa pun segala hak atau kewajiban 

berdasarkan Perjanjian ini. Judul bagian yang digunakan dalam Perjanjian ini adalah untuk 

kenyamanan saja. 

 
Kami dapat setiap saat, tanpa pemberitahuan dan alasan apa pun kami kehendaki, memodifikasi 

atau menghentikan Aplikasi atau menghentikan atau membatasi akses Anda ke Aplikasi. 

 
25 Januari 2017 
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ᶏ  
 
֓ᶏ ̂ñ ò̃ ԍ ᴋᵥ ҉ᶏ Armani Exchange Connected  

̆ Armani Exchange Connected Ҭ ᴋᵥⱳ ̆ ꜚ ̂ ҹ 

ñ ò̃ Ȃ Fossil Group, Inc.̂ ñ òױ ñ ױ ò̃ ̂Giorgio Armani S.p.A. 

̃ҍᴋᵥ ᶏ ῒᴋᵥⱳ ֲ̂ñ ò ñ ò 

̃ӊ ΐ ⱬ Ȃᶏ ╠̆ ה Ȃ 
 
1.   ᶏ ᴆ 

 

ᶫ ╠ Ҍⱴḱ Ȃ ᶏ ̆↕  

ᴆ ̆ ױ Ҍץ ῃ ḱ ֓ ᴆȂ  

Ҍⱴḱ ᴆ̆↕ ᶏ Ȃ  

Ȃ ᶏ ̆ ֓  

Ȃ 
 

ҍῚ ̂ ӯ̃ ̆ ᶏ ⱳ  

Ȃ Ҍҹ ꜚ ȁ ȁ ᴆ ᴆ ̆  

Ȃ ꜚ ᶏט ֟  

Ȃ ᶏ Ὶ ꜚ ҉ ֓ⱳ ̆ Ȃ  

ᶏ ⱳ ̆↕ ꜚ Ȃ 
 

֓ᶏ ֽ ᶏ Ȃҍ ῒ  

ᶏ ȁ Ḡ ῒ ̂ ֓֟ ҍ ԑꜚ ̃Ȃ  

/ Ḥ ץ̆ ҍ ֓֟ ῏ ≠ ӈⱵȂ 
 

2.   └ 
 

ᶏ ̆↕ Ḡ ⌠ ΐ ⱬӊ ̆ ̆  

14 ̆ᵖ ⌠ ΐ ⱬӊ ̆ ֲ  

ᶏ ̆ ף ҹΐ ⱬ Ȃ Ҍ 14 ̆↕  

ᶏ Ȃ 
 

3.    
 

Ҭ ᶫ Ḥ ᶭ ױ ̆ ῀ 

ҹ ѿ №Ȃ 
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4.   ᶏ  

 

ᶫ ҩֲ ҙᶏ Ȃᶏ ῃ Ȃ Ҍ  

ᴋᵥῒ ’Ҋ̆ Ҍױ ᴋᵥⱳ Ⱶ ‰ ȁ  

ᵬ₮ᴋᵥ ȁḠ ̆ ᵖҌ ԍ ȁ ȁ  

ῒ Ḥ Ȃ ᶫḤ ᵌṿ̆ ȁ ȁ  

ȁ Ȃᵖ ᶭ ԍ ῀Ḥ ‰ ̆ᶏ Ҍѿ ̆ 

⌠ ױ └ ῒ Ȃ ҌḠױ ᶫ Ḥ 100%‰ Ȃ  

Ҍᴪ ѿ ̆ӞҌᴪ ȁ  

ȂҌ ᶫ Ḥ ԍ Ȃ Ҍ Ȃ ҹᴋ 

ᵥẫ ’ ᵣ ’ ᶫᴋᵥ Ȃ Ҍ ԍ ԍ  

ῒ ’̆ ȁ ȁ Ȃ ⱴᴋᵥᵣ ꜚ̆ ԍᴋᵥҍẫ  

ẫ ῏ ӊ╠̆ Ғҙֲ Ȃ 
 

5.   ῃ 
 

⇔ ᶏ Ȃ⇔ ↕ ֜‰ Ḥ ̆ Ҍ 

Ḥ Ȃ ױ Ḥ Ҍ ȁҌ‰ ȁ Ҍ ̆  ױ

ᴪ Ả ̆ ᶫ Ḥ Ȃ⇔ ̆  

ᴪ ѿҩҌ ҩֲ Ȃ ֜ ̆  

ᴪ ᶫ № Ḥ Ȃ ῃ Ḡ Ҋ  

ꜚ̆ ῃ Ḡ Ḥ Ȃ − ҉ ꜚ ῒ Ḥ ̆  

֓ ’Ҋ ̆ Ḥ ᴪ ӄ− Ȃ  

ᴋᵥ ᶏ ҹ̆ ᴋᵥῒ ῃ ҹ  ױ

Ȃ ץױ ῏ ᴋᵥ ῒ Ḥ ̆  

῏ Ḥ ᴋᵥ Ȃ 
 

6.    
 

ױ ԇ ᶏ ȁҩֲȁ Ғ ȁҌ ȁҌ 

Ῥ ғ Ȃ ױ ֟ ̆ ᶏ ץ ̆ 

Ҍ ᴋᵥ Ȃ Ҍ ̔(a) └ȁῬ№ ȁ ȁ ȁ 

ȁ ȁḱ ȁ ᶏ ף ̕(b) ₮ ȁῬ ȁ 

ȁ№ ȁ ԇ Ḡ ̕(c)Ῥ ȁ └ȁ₮ ȁ ץ ≠ 

ҹ ᴋᵥ №̕  (d) ץ ᶏ  

Ȃ 
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7.   ῒ ֟  

 

ᶫ ῤ ῒ ̆ ᵖҌ ԍ  

ȁ Ⱶ ȁ ȁ Ἕȁ ȁ ȁ ᴆȁ ñ ò̂ ҹñ  

ῤ ò̃ ױ ױ № ̆ ȁ ῒ ֟ Ḡ Ȃ  

ᾛ ֜ ᵣ ᵌ ҉῍֣ ῏ᶏ Ḥ ̂ᶛ  

̃Ȃ ᶫ ῍֣ ῤ ̆ ױ ԇ  

ῤ ȁҩֲȁ Ғ ȁҌ ȁҌ Ῥ ғ ֽ̆ 

₮ԍץ ҙ ῍֣Ḥ ̆ Ҭ ᶫ ῍֣ⱳ ᶏ ̆╠ 

Ҍ ȁ− ᴺ ῤ ᴋᵥ ῒ Ғ Ȃ ץ ̆  

ױ ӥ ̆ Ҍ Ῥ ȁ ȁ№ ȁ ȁ ȁᴰ ȁ₮ ῒץ  

ᶏ ᴋᵥ ῤ Ȃ ױ / ױ Ḡ Ҭ ԇ  

≠Ȃ 
 

8.   ᷅  
 

ҹᴋᵥ ῤ ᷅ ԅ ̆ ӥ  ̔ױ
 

 

Fossil 

 

901 S. Central Expressway 

Richardson, TX 75080 

ᴆֲ̔DMCA ף  

ᴆ̔ legal@fossil.com 
 

 (a)  ᷅ Ḡ ᵬ ̕(b)  ᷅ ῤ  

Ҭ ᵝ ̕(c)  ῃ ȁ ȁ ᴆ ̕(d) 

Ḥᶏ Ҭ ᷅ ̕(e) ̕ץ  

(f) ӊ ף Ȃ 
 

9.   ֜ῤ  
 

ױ ῐ ⌠ ̆ ᶫ Ȃᵖ ױ  

ᴋᵥ ȁ ȁ ȁ ȁ⇔ ȁ ȁ ᵌ ̂ñ ֜ῤ ò̃ ̆  

֜ῤ Ҍ ԍ Ḥ Ȃ ֓ ֜ῤ ễ̂ Ҍ ᴋᵥ ̃  

̆ױ ױ ԍ₮ץ ҙ ҙ ȁῬ ȁ ȁḱ ȁ№ ȁ 

ȁ ȁᴰ ȁ₮ ῒץ ᶏ ֜ῤ ̆ ט Ȃ ԍҌ 
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ױ ᴋᵥ ֜ῤ ̆ ԇ ױ └ȁ ӄȁᾧ ȁҌ  

ῃ ̆ᾛ ץױ ҙ ҙ Ῥ ȁ ȁḱ ȁ№ ȁ ȁ ȁᴰ 

ȁ₮ ῒץ ᶏ ֜ῤ ̆ ט Ȃ 
 

10. ҹ 
 

̆Ҍ  (a) ץᴋᵥ ҉ᴰȁᴰ ȁ ȁ  

ᴆ ῒץ ᶫᴋᵥ (i)  ẊȁҌ‰ ȁ ȁ ȁ ȁ ȁ ȁᶾ 

ȁ ȁ᷅ ȁ ȁ Ḛȁ ȁ᷅ ֲז ̕ (ii)  ᷅ ᴋᵥ  

҈ ֟ ȁῒ ȁῈ ̕  (iii) ȁ ȁ ᴚ ȁ  

ȁ ᴆ̆ Ҭ ȁ ȁ ȁ▫ ȁ └ ⱳ ̆ 

ᴋᵥ ᴆ ᴆ̆ ҍ ῏ ᴋᵥῒ ᴆ ̕(b)  

ȁ− ᴺ ῤ ᴋᵥ ῒ Ғ ̕(c) ῳᾟᴋᵥҩ 

ֲ ̆ ᵖҌ ԍ ױ ̆ Ẋ ῒץ ҍᴋᵥ 

ҩֲ ̕(d) Ҭ ᴋᵥץ  

ֲז Ḥ ̕(e) ױԊᾢ ӥ ’Ҋ̆ᶏ ᴋᵥ  

ֲȁscraperȁ ᴋᵥῒ ꜚ ꜚ └ ᴋᵥ  

ῤ ̕(f) ⱴҌ Ҍ ᶛ ᴋᵥ ᵬ̕ (g) ᴋᵥ  

ױ ễ ᴋ̆ ױ ҙⱵᴩᵄȁᶫ ᶫ ᴋᵥ Ⱶ ҹ̕  

(h) ᴋᵥ ױ ᴋᵥ ȁ ᶛȁ פ ̆ ҹ 

Ȃ 
 

11. Ḇ Ḥ  
 

ױ Ҍ Ҭ ᶫ ῏ ֓ ⅞ȁᴨ Ḇ ꜚ̂ñḆ ꜚò̃ Ḥ Ȃ 

Ḇ ꜚ Ḇ ꜚҬ ȁ ᴆ └ ̆Ḇ ꜚ  

̆ Ҍ Ȃ ױ ҍḆ ꜚ ῏ ᴇ ȁ ῒ Ḥ ᴋᵥ ┘  

ῒ Ҍ Ȃ 
 

12. ῒ  
 

⌠Ҍ ױ Ҍ ױ ῒ ȁ  

̂ñ ҈ ò̃ ῒ Ȃ Ӟ ⌠ ҈  

̆ ҍ ҈ ῍֣ Ḥ Ȃ Ӟ ῒ 

ῤ ҉ᴰ⌠ ҈ ̆ ֜ ᵣ Ȃ ױ └ ҈ ̆  

ױ ҈ ᴋᵥḤ ȁⱳ ȁ֟ ȁ Ⱶ ῤ Ҍ ̆ Ḃ  

ҍ ҈ ῍֣Ḥ Ȃᶏ ҈ ҈ 
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ᶏ ̆ ᶏ ᴋᵥ ҈ ӊ╠̆ ԅ 

ῒ ᶏ Ȃ Ҍױ ױ ᴋᵥ ҈ Ȃ ᴋ 

Ḡץ̆ ᾧ ҈  

ȁ ῒ ῤ Ȃ ױ ᶏ ҈ ᴋᵥ  

Ҍ ᴋᵥ ᴋȂ 
 

13. ᾧ  
 

ᶏ ̆ ⌠ ᴋᵥ ̆ ԍ  

ꜚ Ȃ ԍñ ò ñ ò ᶫȂ ᾛ ῤ̆  

ױ Ҍ ᶫᴋᵥ Ḡ ̆ ᵖҌ ԍ ȁ ȁ  

ȁ ԍ ᷅ ᴋᵥḠ Ȃ ׆ ױ Ҭ  

ᴋᵥ Ḥ ̆ ӥ ̆ Ҍ ᴋᵥḠ Ȃ 
 

ᾛ ῤ̆ ҌḠױ ̔‰ ȁ ȁ  

ȁҌ ȁ ῃ Ȃ 
 

̂ ԍ ȁ ꜚ ̃ ᶏ  

̂ ҡ ̃ῃ Ȃ ҌḠױ ᾛ  

ȁ ȁ №Ȃ 
 

ᾛ ῤ̆ Ҍױ Ҭ ȁ ⌠  

ᶫ Ḥ ̆ ᴋᵥ ᴋᵥ ᴋȂ 
 

ᾛ ῤ̆ Ҍױ ԍ ᵝ ᵬ₮ᴋᵥ  

Ḡ Ȃ Ȃ ץ ᶏ ̆ ῃ  

̆ ᵖҌ ԍῒ ₮ Ȃ 
 

14. ᴋ └ 

ᾛ ῤ̆ ױ ױ № ȁ ױ ȁ 

ȁ қȁ ȁף ֲ ף ̂ ῒ ᴋֲ ֲ̃ Ҍ ȁ᷅ ҹ 

̂ ̃ ᴋ̆ Ҍץῒ ᶏ ȁᴑ ᶏ ᶏ 

ᴋᵥ ȁ ȁ ȁ ȁ ̆ ῀  

ȁ ҡ ȁ ῒ ֟ ᴋ̆ Ḃ ╠ᾢױ  

Ȃ ᴋᵥ ’Ҋ̆ ᵥץ ̆ ױ ễ Ҍ  

ױ ט ԍ ̂ ̃̆ ↕ ễ$100Ȃ  

Ḃ҉ ⌠ῒ ̆҉ └Ӟ Ȃ 
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15. ễ 
 

ᾧ ȁױ ױ Ὲ ȁ ץ̆ ױ ȁ ȁ қȁ  

ȁף ֲȁף ̂ ῒ ᴋֲ ֲ̃ ᴋᵥ ȁ ễȁ  

̆ ᵖҌ ԍ Ҋץ ҍӊ ῏ ̔(i) ȁᶏ ȁᴑ  

ᶏ ȁ ᶏ ̕ (ii)  ᴋᵥᶏ ̕ (iii)  ᴋᵥ ҈  

≠̆ ᵖҌ ԍᴋᵥ ȁ֟ ̕  (iv) ᴋᵥᶏ ҈  

Ȃ 
 

16. ₮ └ ֲ  
 

̆ Ҭ ᶫ ᴆ Ⱶ  

₮ └ └ ⅞ Ȃ Ҭ ᶫ ᴆ 

Ҍ Ҋ ῒץ ₮ Ῥ₮  (a) ᴋᵥ └ ̂ ῒ 

̃̕(b) ↓ ≢ ֲ ҉ ᴋᵥֲ̕(c) ↓ 

Ⱶ ֲ ҉ ᴋᵥֲ̕  (d) ҍ╠ ᵌ └  

ᴋᵥֲȂҊ ᶏ Ҭ ᶫ ᴋᵥ ᴆ̆↕ Ḡ ̆ 

Ҍᵝԍᴋᵥ ȁҌ ῒ └ȁ Ҍ ᴋᵥ ̆ Ҍ ᴋᵥ҉ 

҉̆ Ҍ └ Ȃ 
 

17. ᴂ  
 

ҍ ῏ ᴋᵥ ȁ Ԉ ̆ ᴂ  

̆ ԍ ᾥ ѿᵝҬ ᴂ ╠ ҩֲᴂ ∞ Ȃ JAMŜ  

ᴂ ҍ ̃ ῒ ᴂ ↕ ᴂ Ȃᴋᵥ҉ ҈ᵝҬ ᴂ  

‗Ȃ ᴂ ᴋᵥ ᾥ ᴡ  

̆ ‗̂ Ҍ ῒץ JAMS ᴂ ↕  

‗̃̆ ᾥ ̆Ҍ ᴋᵥᴪ ᾥ ץ ᴋᵥ  

↕ӊᴋᵥ ‖ Ȃᴂ ‗ ΐ ⱬ̆  

ғ ҹ ‗Ȃᴂ ∞ ̂ ̃ ᴂ  

Ȃ ֓ᵖҌ ’Ҋ̆ ᴂ ∞ ѿ ҹ  

̆ᴂ ∞ץ ᴂ № Ȃᴂ ‗  

ᴋᵥΐ ᵬ₮Ȃᴂ Ҍ ᴋᵥ ȁ ȁ ȁ  

̆ ᵖҌ ԍ≠ Ȃ 
 

ҍ ῏ ᴋᵥ ‗ ̆ ᴂ ̆ ֽ ҩֲ ҉ ̆ 

Ҍ ףץ ֲז ᵣ ף Ȃ Ҭ ᴋᵥ ֜  
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ҹ ᵣᴂ ȁ ᵣ ֲ ѿ ᴂ Ȃ ᴋᵥῒ ̆ғ 

Ҍ ᴋᵥѿ ҉ ̆ ᵣ ҹ Ҍ ̆↕ 17 Ҭ  

ῃ ᴂ ̂ ̃Ҍ Ȃ 
 

18. ῒ  
 

ᴋᵥ ҹ Ҍ ̆↕ ҍ ῒᵩ №№ ̆  

ῒᵩ №ׅ ῃ Ȃ ᾧ ᴋᵥ Ҍ ̆Ҍ ҹ ᴋᵥᾢ╠ 

Ҍ ᾧȂ ױ └Ҥ Ҭ ᴋᵥ ̆Ҍ  

ҹ ᾧ ֓ ױ ᴋᵥ ≠Ȃ ῒ ᴆ  

№ ⱳ Ȃ ױ ’Ҋ ‗  

ῃ № ȁῬ ᴋᵥҩֲ Ȃ Ҍ ᴋᵥץ ȁῬ  

ῒץ Ҋ ᴋᵥ ≠ ӈⱵȂ Ҭᶏ ֽҹ Ḃ  

Ȃ 
 

ᴋᵥ ̆ ױ ץ ‗ ḱ ̆ └  

Ȃ 
 
2017 1 25  
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̪ ̫ Armani Exchange 

Connected App Armani Exchange Connected App  
(Activity) (Notifications) ̪ ̫ ̢ Fossil  Group,  Inc. ̪  

̫ Giorgio  Armani  S.p.A.  

̪ ̫ ̢  

̢ 
 
1.     

 

̢  

̢  

  

̢ ̢  

̢ 
 

 

̢ ̡  

̢  

̢  

̢ ̢ 
 

̢  

̡ ̢  

̢ 
 

2.     
 

14  

 

̢ 14  

̢ 
 

3.     
 

 

̢. 
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4.     
 

̡ ̢ ̢  

̡  

̡ ̡ ̡  

̢ ̡ ̡ ̡  

̢  

̢ 100% ̢  

̡  

̢ ̢ ̢  

̢  

̡ ̡ ̢  

̢ 
 

5.     
 

̢  

̢ ̡ ̡  

̢  

̡ ̢  

̢  

̢  

 

̢  

̢  

̢ 
 

6.     
 

̡ ̡ ̡ ̡ ̡  

̢  

̢ (a) ̡ ̡ ̡  

̡ ̡ ̡ ̡  

(b) ̡ ̡ ̡ ̡ ̡ (c) ̡  

̡ ̡ ̡  (d)  

̢ 
 

7.     
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̡ ̡  

̡ ̡ ̡ ̡ ̡ ̪ ̫ ̪ ̫  

̡ ̢ 

 

̢  

̡ ̡ ̡ ̡ ̡  

 

̡  

̢ ̡ ̡ ̡ 

̡ ̡ ̡ ̢  

̢ 
 

8.     
 

 
 

 

Fossil 

General Counsel 

901 S. Central Expressway 

Richardson, TX 75080 

Attn:  DMCA Copyright Agent 

legal@fossil.com 
 

(a) (b)  

(c) ̡ ̡ (d)  

(e) (f)  
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9.     
 

̢ ̡ ̡ ̡  

̡ ̡ ̡ ̪ ̫ ̢  

 

̡ ̡ ̡ ̡ ̡ ̡ ̡ ̡  

̢ ̢  

̡ ̡ ̡ ̡ ̡  

̡ ̡ ̡ ̡ ̡ ̡  
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 (a) ̡ ̡ ̡  

(i) ̡ ̡ ̡ ̡ ̡ ̡ ̡ 

̡ ̡ ̡ ̡ ̡ ̡ (ii)    

(iii)  ̡ ̡ ̡ 

̡ ̡ ̡ ̡ ̡  

(b) ̡  

(c)  

 

(d)  

(e) ̡ ̡  

(f)  

(g)  

̡  (h)  

̡ ̡ ̢ 
 

11.   
 

̡ ̪ ̫ ̢  

̡  

̢ ̡  

̢ 
 

12.   
 

̡ ̪  

̫ ̢  

̢  

̢  

̡ ̡ ̡  

̢  

̢  

̢  

̡ ̢  

̢ 
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13.   
 

 

̢ ̪ ̫ ̪ ̫ ̢  

̡ ̡ ̡  

̢  

 

̢ 
 

̡ ̡ ̡  

̡ ̡ ̢ 
 

̡  

̢ ̡  

̡ ̢ 
 

̡  

̢. 

 
 

̢  

̢ 
 
14.   

̡  

̡ ̡ ̡ ̡ ̡  

̡ ̡  

̡ ̡ ̡ ̡ ̡ 

 

̢  

$100̢  

̢ 
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15.   
 

̡ ̡  

̡ ̡  

̡ ̡ ̡ ̡ ̡  

(i)    ̡ ̡ ̡  

(ii)  (iii)   

̡ (iv) ̢ 
 

16.   
 

 

̢  

 (a)  

(b) (Specially Designated 

Nationals and Blocked Persons) (c)  (Denied 

Persons List)  (Entity List)  (d)  

̢  

̡  

̢ 
 

17.   
 

 

̢  

JAMS  (Comprehensive Arbitration Rules and Procedures) ̢ 

̢  

 

JAMS  

 

̢ ̢  

̢  

 

̢  

̢ ̡ ̡ ̡  

̢ 
 

 

̢ ̡  
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̢  

 

17 ̢ 
 

18.   
 

 

̢  

̢  

̢  

̢  

̡ ̡ ̢  

̡ ̢  

̢ 
 

 

̢ 
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